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RESUMO

Esta dissertacdo avalia, a partir das proposi¢Oes tedricas apresentadas pelo
historiador norte-americano Dominick LaCapra, possibilidades de anélise das obras-classicas
de Samuel Ramos e Sérgio Buarque de Holanda, publicadas em meados da década de 1930.
Tendo como objetivo primeiro verificar de que forma respectivamente El perfil del hombre y
la cultura em México e Raizes do Brasil abordam, propdem e remetem significacdes para o
conceito de “iberismo”, meu trabalho se divide em trés partes principais: (1) um esbogo das
proposicdes dos autores, que remete as provaveis referéncias metodoldgicas de que
dispuseram na elaboracdo especifica dos ditos livros, assim como as mais correntes
interpretacdes dos conceitos apresentados; (2) um esboco acerca das proposicdes ali contidas
acerca de aspectos politico-econdmicos e socio-culturais do México e do Brasil de inicios do
século XX, remetendo a autores que posteriormente se dedicaram ao tratamento da mesma
realidade; (3) um esboco mais propriamente focado no universo intelectual no qual se inserem
ambos os textos, tanto tendo em vista as perspectivas neles contidas, quanto as perspectivas
apresentadas por pesquisadores mais recentes. A intencdo €, pois, propor que “iberismo”
necessariamente varia de acordo com o modelo de interpretacdo do qual se lanca mao,
constituindo mais do que tdo somente um conceito, mas um jogo complexo, plural e
indeterminado de entendimentos, valoragdes e projetos que partem da idéia de “heranca

cultural a n6s americanos legada por Espanha e Portugal, desde o periodo da coloniza¢ao”.
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ABSTRACT

This dissertation evaluates, from the theorical proposals presented by the North
American historian Dominick LaCapra, possibilities of analysis of the classic works of
Samuel Ramos and Sergio Buarque de Holanda, published in middle of the decade of 1930.
Having as a main objective to verify respectively in which forms El perfil del hombre y la
cultura em México and Raizes do Brasil they approach, consider and give meanings for the
concept of “iberismo”, my work is divided in three main parts: (1) a sketch of the authors’
proposals, that matches to the probable methodological references that were used in the
specific elaboration of these books, as well as the most current interpretations of the presented
concepts; (2) a sketch concerning the proposals contained there concerning politician-
economic and partner-cultural aspects of Mexico and Brazil from the beginnings of the 20"
century, matching to authors who had later dedicated themselves to the treatment of the same
reality; (3) a sketch much more properly focused in the intellectual universe in which the texts
are both inserted, as much in view of the perspectives in contained in them, as much as the
perspectives presented by more recent researchers. The intention is, therefore, to consider that
“iberismo” necessarily varies according to the interpretation model of which it takes,
establishing more than just a concept, but a complex, plural and indeterminate game of
understanding, valuations and projects that became from the idea of “cultural inheritance to us

americans bequeathed by Spain and Portugal, since the period of the colonization”.



INTRODUCAO

A proposta central desta dissertacdo € repensar a idéia de “iberismo” a partir da
andlise de dois livros tidos como uns dos mais importantes ensaios ibero-americanos — El
perfil del hombre y la cultura en México (1934)," do mexicano Samuel Ramos, ¢ Raizes do
Brasil (1936),” do brasileiro Sérgio Buarque de Hollanda.’

Estas duas obras foram por mim escolhidas como objetos privilegiados ndo
simplesmente porque recebem, na Ibero-América, a denominagdo de “classicos”. De maneira
um tanto diversa, meu interesse por ambas vem mais especificamente do motivo que as fez

serem assim (por consenso) rotuladas: o fato de que mesmo passadas diversas décadas apds

! A versdo de que disponho é mais recente: Samuel RAMOS. El perfil del hombre y la cultura en México.

* A versio de que disponho é mais recente: Sérgio Buarque de HOLANDA. Raizes do Brasil.

3 Creio ser j4, de antemio, de grande importancia discutir esquematicamente alguns pormenores-essenciais. E
que o propdsito-primeiro de minha dissertagdo, ao qual acabo de me referir neste pardgrafo, traz consigo o
conveniente-inconveniente, de envolver, de maneira as vezes mais as vezes menos direta, o trabalho com
questdes “delicadas” da historiografia contemporanea. Muitas delas serdo tomadas ao longo do texto que ora
se apresenta; outras (admito) ndo serdo. Por isso nesta “nota-introdutéria” Cito todas (ou talvez apenas as que
pude perceber): (1) para que fiquem evidenciadas, (2) para que assim permitam um maior entendimento de
minhas proposicdes, (3) para que possam ser melhor pensadas por aqueles que me lerem.

Antes de mais nada, é preciso pontuar que meu trabalho implicou duas reflexdes essenciais, que invariavelmente
remeteram aos trabalhos em geral associados aos ditos estudos culturais. Seriam elas: uma primeira, sobre a
nocdo de identidade, quando relacionada ao ambito nacional mas também transnacional, a qual tantas vezes
se remetem as discussdes acerca do conceito de iberismo; e uma segunda, sobre as no¢des de verdade, para
melhor (ou menos inocentemente) analisar os textos cldssicos, meus objetos.

Primeiramente, entdo, faz-se mister dizer que considero as identidades como construgées narrativas individuais
e ao mesmo tempo coletivas (complexas), que variam com o tempo e o local (que pode ser um pais) e o
anunciante; que promovem a aproximac¢do mas também o afastamento de certos individuos; e que ndo sdo,
entre si necessariamente excludentes. No que diz respeito aquela célebre, que se refere e promove a sensagio
de pertencimento a um mesmo grupo por parte de mexicanos e brasileiros, companheiros tdo distantes de
continente, muitas poderiam ser as denominagdes. Talvez a mais utilizada tenha sido e seja
“latinoamericanidade”; eu, contudo, opto pelo termo “iberoamericanismo”, simplesmente porque a observo
ndo sob o viés lingiiistico, mas com foco no fato de o México como o Brasil termos vivido a experiéncia
histérica comum da sempre-referéncia (explicativa/ justificativa/ criticada) a colonizacdo das nagdes
peninsulares.

No que diz respeito a outra reflexao acima aludida como essencial, pontuo que compartilho da percepcdo de que
trabalhar a producao textual de intelectuais equivale sempre a trabalhar juizos e maneiras especificas de se
compor e apresentar, ao publico leigo ou ndo, versdes com rétulos de “verdade”. Neste trabalho opto por me
referir a trés grupos principais: aqueles que denomino “filésofos”, aqueles que denomino “historiadores”, e
aqueles que denomino “literatos”. Importante deixar claro que compreendo que um e outro algumas vezes se
negam, mas também se interpdem, dialogam. Isto posto, o fato de que muitos dos pensadores dedicados ao
estudo do passado que atrelarei ao campo da historiografia se terem julgado, em algum momento da vida,
filésofos ou socidlogos; ou ainda o fato de que restrinjo o termo ‘“Literatura” aos poemas, romances e
manifestos estéticos... correspondem a uma op¢io minha meramente didatica, e deve ser apenas e tio somente
assim compreendida — o fato de ter-me sentido impelida a escolher determinadas possibilidades de definicdo
para tais termos tdo complexos (que isso fique bem claro) ndo vém corresponder a uma possivel minha
impressao de que elas sdo as Unicas possiveis ou as mais corretas.



suas publicagdes originais, elas continuam exercendo um papel muito relevante no teatro
das idéias mexicano e brasileiro contemporaneo, fornecendo elementos para compor o
carddpio de qualidades e defeitos, comportamentos e entendimentos, tidos como mais
caracteristicos dos cidaddos —pensadores, pesquisadores, literatos, politicos e homens
“comuns” — do México e do Brasil, de ontem e de hoje; e também (ndo se pode esquecer)
daquilo que se entende genericamente como “povos ibero-americanos’.

Em se tratando da referia nocao de “iberismo”, hd que se dizer que tem sido utilizada
correntemente por nossos intelectuais para as abordagens das herancas legadas pelos povos
oriundos da Peninsula Ibérica a conformacdo de um modelo civilizacional na América. De
minha parte, contudo, acredito ser valioso apurar este foco, e dar €nfase ao fato de que as
percepgdes de quais seriam essas herangas variaram e tém de necessariamente variar com o
tempo, dependendo da nacdo em que e sobre a qual se escreveu ou escreverd, e ainda de
acordo com o autor que a tomou ou tomar como tema de reflexdo. Dai que, neste meu
presente trabalho, “iberismo” apareca com uma denominacdo mais precisa: corresponde as
inimeras e tantas vezes contraditérias construcoes narrativas que se associam ou sao
associadas a concepc¢do de “legado cultural ibérico” — um jogo cadtico e complexo de
articulag@o e/ou negacgdo entre as mais diversas obras que propuseram ou serviram para que se
propusessem interpretacdes e valoracdes para esta idéia.*

Isso requer que, ao me dedicar ao estudo de El perfil... e Raizes..., ndo pretendo
apenas buscar as versoes de Ramos e Sérgio para possiveis herancas deixadas a mexicanos e
brasileiros por, respectivamente, hispanos e lusos; também requer que minha dissertacdo nao
se restrinja a apresentar as associagoes que estes autores fizeram entre este tema e a realidade
mais ampla, transnacional/ibero-americana. Para além, compreender “iberismo” como
“textualizacao” exige que (1) se tente compreender de que formas Ramos e Sérgio
construiram seus argumentos a respeito do legado ibérico e de que formas seus argumentos
tém sido entendidos, contemporaneamente; que (2) se busque perceber qual relevancia estes
Autores e outros creditam a tal tipo de reflexdo, especificamente na e para a conjuntura
especifica em que foram apresentadas; e, por fim, que (3) se analise os dialogos que Suas
suposicdes podem ter estabelecido com as de outros intelectuais daquela época, através de
referéncias apresentadas em El perfil... e em Raizes..., cruzadas a leitura de outros trabalhos

sobre a producdo de filésofos, historiadores e literatos, a Eles contemporaneos.

* Cito alguns célebres autores interessados no tema do “iberismo”: Cf. Richard M MORSE. O espelho de
Prospero. Simon SCHWARTZMAN. O espelho de Morse. Liucia Lipp de OLIVEIRA. Iberismo e
americanismo: um livro em questdo. Luiz Verneck VIANA. A revolugdo passiva: iberismo e americanismo no
Brasil.



Faz-se mister ressaltar que, coincidentemente, a tnica pesquisa académica brasileira
a que tive acesso que aborda mais de perto a referida obra de Ramos — um artigo da

professora doutora da Universidade Federal do Rio Grande do Sul, Claudia Wasserman —, se

dedica também, como esta minha dissertacdo, a tracar paralelos entre El perfil... e a referida
obra de Sérgio — intitula-se Nacionalismo: origem e significado em Sérgio Buarque de
Hollanda, Samuel Ramos e Ezequiel Martinez Estrada.”

O texto de Wasserman serviu importante referéncia, em diversos momentos de
minhas reflexdes. Ha que se ter em mente, contudo, que meu trabalho difere deste em muitos
pontos, e chega mesmo a ponderacdes diversas, as quais remeterei, hora ou outra, ao longo
dos capitulos que seguem. Entretanto, julgo ser fundamental destacar de antemao, nesta parte
introdutéria, em primeiro lugar os interesses especificos da referida Autora, distinto dos
meus, e, em seguida, os pressupostos conceituais e metodolégicos de que Ela dispde, e sobre
os quais eu, modestamente, apresento uma visao critica.

No que tange o foco concedido por Wasserman em Sua abordagem comparativa de
El perfil... e Raizes..., pode-se dizer que se encontra na questao identitdria, nacional (mexicana
e brasileira). E claro que a andlise destes temas (mexicanidade e brasilidade) aparece como
essencial em muitos momentos de meu presente trabalho, que busca esbocar interpretacoes de
El perfil... e Raizes... Mas minhas observacgdes sobre tal aspecto estdo invariavelmente (que
isso fique claro) condicionadas ao meu interesse (primeiro) em discutir algo que extrapola os
ditos textos — o conceito de “iberismo”.

Nao hé davidas de que metodologicamente tal op¢do da referida Pesquisadora € tdo
vdlida quanto a minha. Entretanto, julgo que ela pode levar o leitor a compreender que
comporr um modelo de identidade nacional mexicana ou brasileira era precisamente a
intencdo primeira dos ditos estudos, respectivamente, de Ramos e Sérgio. Tal impressdo
talvez seja corrente na historiografia, e consensual entre leigos, mas ndo deve ser tomada
como uma verdade. Acredito, em particular, que é provavel que, ao invés de formularem
concepcoes de “brasilidade” e “mexicanidade”, estes Autores pretendiam justamente

desconstruir as apreciacdes correntes, e deslegitimar os discursos patentes.

Em se tratando da maneira como Wasserman estrutura e apresenta seu raciocinio

acerca de tais questdes, temos que sua principal referéncia tedrica é o trabalho do historiador

> Claudia WASSERMAN. Nacionalismo: origem e significado em Sérgio Buarque de Holanda, Samuel Ramos e
Ezequiel Martinez Estrada.



marxista Eric Hobsbawn,® e que seus objetivos analiticos especificos sdo (conforme suas
proprias palavras):

a) Entender o conjunto de motivos que levam os intelectuais latino-americanos da
primeira metade do século XX a eleger a questio nacional como preponderante em
suas andlises, ndo apenas através do exame das circunstancia histéricas que
originariam tais preocupagdes, mas também das estruturas institucionais
presentes nessas sociedades.’

b) Verificar e comparar nos autores examinados, qual era (...) o significado do
nacionalismo para cada um deles. Quais eram os mitos fundadores da
nacionalidade? Quais os obsticulos e os problemas para a constru¢io das na¢des?®

Isso implica no fato de que o texto de Wasserman se divide em duas partes: uma
primeira, na qual se dedica a construir uma sintese de aspectos econdmicos, politicos, sociais
e culturais que se t€ém como caracteristicos do mundo e, mais focadamente, do México e do
Brasil do periodo em que El perfil... e Raizes... foram elaborados — compondo um quadro
daquilo que Ela considera as origens das concepcdes de nacionalidade (que se cré)
formuladas por Ramos e Sérgio;’ e uma segunda, em que se realiza uma andlise das referidas
obras, levantando algumas concepc¢des que uma e outra apresentariam, e as acompanhando de
extensas citacdes — compondo um quadro daquilo que Ela considera o significado das idéias
formuladas pelos ditos autores em seus respectivos textos.

Esta Sua maneira de lidar com nossos objetos de andlise comuns, creio eu,
entretanto, os reduz e/ou manipula, os eclipsa e/ou abandona. Pouco se remete em
Nacionalismo: origem e significado..., por exemplo, a maneira como as concepgdes de
Ramos, em El perfil..., e Sérgio, em Raizes..., sdo apresentadas, e nunca que tipo de conceitos
ou conceitualizacdo “formais” estes intelectuais teriam, ali, formulado. Destarte, o que vejo
no trabalho de Wasserman €, primeiramente, uma tentativa de enquadrar os referidos
“classicos” numa idéia pré-determinada do que seria a conjuntura histérica que as
envolveria; e, em seguida, uma tentativa de enquadrar os referidos “cldssicos’ nas concepgoes

hoje correntes acerca de idéias supostamente apresentadas nesses classicos, sem

sistematizd-las ou sem jamais citar o nome de outros pesquisadores interessados na

® Wasserman também cita Ernest Gellner, em Nac¢des e nacionalismos, mas nao me parece ter usado de fato as
concepgdes deste autor para estruturar seus argumentos, no referido artigo. Gellner apresenta pressupostos
muito interessantes, e compreende a idéia de “nacionalismo” como uma construgdo ativa, realizada pelos mais
diversos atores sociais, dentre os quais os pensadores, pesquisadores e literatos se destacariam, por disporem
de maiores condi¢cdes materiais/objetivas, mas também de todo um repertério de nogdes/subjetividades (dentre
as quais se destacam o que o autor chama “invencdo”, “artefato”, “engenharia politica”). Idem, p. 04-05.

" Idem, p. 3. grifos meus.

¥ Idem, p. 4. grifos meus.

° Idem, p. 6-10

10 Idem, p. 10-19.



compreensdo delas. Por fim, percebi, a partir da leitura do dito Artigo, a necessidade de nos
dedicarmos mais profundamente as possibilidades e especificidades de estudo/interpretagdes

de textos consagrados pelo canone académico.

O conjunto da historiografia que se volta a refletir sobre o trabalho com a producao
textual de filésofos, historiadores e literatos tem sido chamado “Historia intelectual”. Nesta,

um dos expoentes que mais se destacaram nos udltimos anos foi Dominick LaCapra, um

historiador norte-americano que, dialogando com a Lingiiistica e a Teoria Literdria, me
despertou o interesse desde minhas primeiras reflexdes acerca do tema acima aludido — o
“iberismo” em e a partir de El perfil... e Raizes... —, ou, ainda, em grande parte, viabilizou, ao
longo de minha pesquisa, uma compreensio diversa e mais complexa dele.

Em artigo célebre publicado na década de 1980," intitulado Repensar la historia
intelectual y leer textos, LaCapra inicia suas reflexdes com uma abordagem pouco alongada,
embora objetiva e eficiente, daquelas que considerava as trés mais praticadas modalidades de
Histéria Intelectual: (1) a “internalista” ou “formalista”, atenta a estrutura do texto, e
conhecida (e criticada) como “Histoéria das idéias ‘no ar’”; (2) a “externalista”, que encara os
textos como reflexos de uma realidade historica dada; e (3) o que o dito Autor chama “sintese
dos contrérios”, a qual, inspirada na proeminente Historia Social das Idéias, vem ganhando

espaco entre as producdes mais recentes.

Conforme LaCapra, estes dois udltimos grupos de autores se posicionariam de
maneira critica no que diz respeito a antiga e corrente (e talvez também, de uma forma ou de
outra, inconsciente) nogdo de ‘“‘transcendéncia” das idéias em relacdo as épocas que as
teriam gerado; noc¢do, alids, caracteristica dos trabalhos elaborados por aquele primeiro grupo.
De maneira diversa, entdo, eles, por compreenderem como principal funcdo do historiador a
redescoberta do passado “tal como ele ocorreu”, creriam que cada obra é “filha de seu
tempo”, tornando indispensével a tentativa de recuperacao de seu significado “original” —

o significado que teria para o homem do periodo histérico em que foi inicialmente escrita e/ou

publicada.

LaCapra, particularmente, reconhece especificidades positivas de cada uma das trés
modalidades de andlise acima referidas, mas afirma que ndo devemos nos ater somente a elas.

Busca, pois, alternativa que cré mais consistente do que as que vém sendo tradicionalmente

'O referido artigo foi publicado pela primeira vez no ano de 1980 como capitulo do livro History and teory, de
autoria do préprio Dominick LaCapra, mas particularmente tive acesso a ela na publicacdo de certo mais
recente, organizada pelo argentino Elias José Palti, de nome Giro lingiiistico y historia intelectual.



postas em pratica. Afirma, por exemplo, a respeito das andlises “externalistas” ou daquelas
associadas a Historia Social das Idéias: “la Historia intelectual no deberia verse como una
mera funcion de la Historia social. Tiene que explorar otras cuestiones, que exigen técnicas
diferentes...” *

Mas o que faz, entdo, ao ver de LaCapra, da Historia Intelectual uma area especifica?
Ora, este Autor propde que, por se dedicar ao estudo dos classicos da Filosofia, da Histdria ou
da Literatura, o historiador deste campo também precisa estar, por exemplo, atento a
problemas relacionados a Critica Literdria e a Lingiiistica; problemas tais como o fato de que
“en ellos [nos cldssicos] el uso del lenguaje se explora de una manera especialmente
enérgica 'y critica, que nos compromete como intérpretes en una conversacion
particularmente atrapante con el pasado.”

Isso implica dizer que ao trabalhar com obras filoséficas, historiograficas, ou
literdrias devemos ndo apenas dedicar-nos a busca por informacgées valiosas sobre as
sociedades, culturas e homens e mulheres do periodo em que foram produzidas e recebidas,
mas também (e principalmente) a percepcao de que elas ajudaram e ajudam a estabelecer,
corroborar ou mesmo negar construcoes conceptuais acerca daquela realidade. Importante
entdo seria, para LaCapra, também, repensar o fato de terem as obras ditas ‘“classicas”
continuado a constituir fontes de inspiracdo por décadas — os possiveis interesses que delas se

serviram e os mecanismos através dos quais foram ressignificadas, adequadas a tempos

posteriores, ajudando a construir “identidades”, e fundando “verdades”.

E € justamente partindo de tais colocagdes que LaCapra vai conceber sua defini¢do
para o conceito de “verdade”: para Ele as realidades de que o homem dispde sdo nada mais
do que textualizacoes; isto é, o passado se nos apresenta enquanto “textos”, e o que
costumamos chamar “contextos passados” nada mais sdo do que construcdes elaboradas por
meio da palavra escrita e lida.

Aqui € preciso se ter em mente, contudo, que LaCapra se distingue de maneira bem
marcada dos demais pensadores contemporaneos ditos “céticos”, interessados no relativismo,
por uma série de questdes. Em primeiro lugar, por apresentar a idéia de que o problema nao
estd propriamente em se propor verdades, mas em se propor uma verdade una, a maneira dos
pensadores ilustrados do século XVIII; ou mesmo em se propor uma verdade relativa a

outrora, e desarticulada dos interesses contemporaneos, como fazem tantos, hoje.

2 LACAPRA, Dominick. Repensar la historia intelectual y leer textos. p- 239.
" Idem, p.242.



Em segundo lugar, LaCapra compreende que a nogdo de “escolha criativa” por parte
do historiador atual ndo € tdo definitiva — assim como ndo era para os autores dos textos
tomados como objeto — quanto parecem argumentar outros historiadores relativistas
(destacadamente Hayden White); entretanto, para Ele, isso ndo hd de incorrer (como
argumentam criticos de White) em uma total desresponsabilizacido dos pesquisadores — estes
devem manter compromissos com a sociedade a que pertencem, enquanto detentores de
conhecimentos dos quais nem todos dispdem, e que cabem a eles, de maneira privilegiada,
articular. Por fim, e em suma, o dito Historiador diferencia-se por apresentar uma visao
dialégica — menos sectaria e, a meu ver, consideravelmente mais satisfatoria, enriquecedora.

Meu entendimento € que abordagens que simplesmente opdem “tradicionais
cientificistas” a “céticos relativistas” podem repercutir em conseqiiéncias indesejaveis: podem
levar a crer que as nocdes que apresentam cada uma delas s3o necessariamente excludentes.
De maneira diversa, acredito que elas devem ser consideradas apenas como perspectivas
distintas, e por isso mesmo de certa forma complementares. Parece-me claro, destarte, que,
se por um lado uma abordagem movida por interesses objetivistas, de busca de uma verdade
passada, pode resultar em um esbogo simplista e destituido de reais interesses para o homem
atual, por outro lado, uma abordagem que leve o relativismo ao extremo pode fazer morrer o
homem enquanto sujeito da histéria que busca, entre determinantes sociais e culturais,
espacos de atuacao e expressdo individual e coletiva. Quer dizer, entdo, que as proposicoes de
LaCapra surgiram, para mim, como a referéncia tedrica mais adequada no tratamento dos
meus dois principais objetos — El perfil... e Raizes... —, na medida em que me permitem (na
realidade, mais do que isso, sugerem) fugir aos extremos e inter-cruzar concepgoes diversas

no campo da Historia Intelectual.

Outro fato — a este relacionado — que me fez optar por LaCapra como principal
suporte metodolégico em minha dissertacdo, € a maneira como Ele trabalha, também em
Repensar la historia intelectual..., o conceito de “contexto”. Na visdo de LaCapra, esta idéia,
embora nao deva ser (como vimos) reduzida a fun¢ao de designar “conjuntura histérica”, ndo
pode restar abandonada. Deveria ser empregada, sim, como referente a qualquer coisa como
“espacos de relacdo entre textos”.

LaCapra apresenta, destarte, seis principais possibilidades de contextualizacdo que,
na pratica de andlise dos historiadores, conforme Ele, apresentariam vantagem evidentes e
deficiéncias intrinsecas, e apareceriam, hora e outra, articuladas e interagindo. Seriam elas: o

didlogo (1) entre as intencdes do escritor ao escrever € o texto escrito; (2) entre o texto e a



vida do escritor; (3) entre o texto e a sociedade em que foi publicado pela primeira vez; (4)
entre o texto e a cultura na qual estava envolto; (5) entre o texto e os demais pertencentes ao
corpus de um mesmo escritor; e, enfim, (6) entre o texto e outros diversos modos de discurso.

Importante ressaltar que nos trés capitulos desta dissertacdo fica sempre implicita,
enquanto busco trabalhar a nocdo de “iberismo”, a possibilidade de analise contextual n° 06
apresentada por LaCapra; isto €, em cada um deles, invariavelmente, tomo El perfil... e
Raizes... como textualizacdes e/ou ponto de partida para textualiza¢des, operadas no passado
como no presente. Em cada um dos capitulos, porém, concedo foco a uma dessas alternativas,
e exploro suas possibilidades (evidentemente, e como se espera) de maneira pessoal. Isso ndo
quer dizer que as trés restantes sugestdes analiticas, por mim adiante ndo destacadas, ndo
chegaram a ser de fato trabalhadas; elas aparecessem, sim, num momento ou outro, ainda que

vagamente e de forma pouco explicita.

No primeiro capitulo apresento com maior profundidade uma sintese dos conceitos
propostos e métodos utilizados por Ramos e Sérgio em Seus trabalhos que sdo aqui meus
objetos privilegiados de estudo; ali faco dialogar destacadamente os textos de El perfil... e
Raizes... com aqueles que se convém dizer que seriam seus principais referenciais tedricos, €
também com alguns de outras geracdes, tidos como interlocutores imediatos das suas obras
escolhidas. Viso, entdo, ainda que despretensiosamente, formular e dialogar com algumas
versdes acerca de como, ali, estariam os referidos Autores a pontuar sobre a questdo do
“iberismo” — estarei me referindo a possibilidade de andlise contextual lacapriana n°l, mas
também remeterei aos referidos pensadores que LaCapra classificou como (vimos acima)
“internalistas”.

No segundo capitulo, a intencdo € tracar possiveis relacdes entre os aspectos
politicos, econdmicos, sociais mexicanos e brasileiros de inicios do século XX, e as
concepgdes de “iberismo”, esbocadas por Ramos e Sérgio para El perfil... e Raizes..., neste
periodo. Para tanto, entrelago informacdes tidas como consensuais entre os historiadores da
atualidade, acerca do aludido momento histérico, entrelacadas as informacdes que Eles
apresentaram — estarei me referindo a possibilidade de anélise contextual lacapriana n° 3, mas
também remeterei aos referidos pensadores que LaCapra classificou como (vimos acima)
“externalistas”.

O terceiro e dltimo capitulo desta dissertacdo se dedica a inserir El perfil... e Raizes...
em seu dito “universo intelectual” — correspondendo ao item n° 04, proposto por LaCapra, e

dialogando com outros estudiosos relacionados com o campo historiogréafico intitulado



Historia Social das Idéias. Neste momento, busco tracar paralelos entre as informagdes que
hoje se tem como mais cabiveis acerca das relagdes estabelecidas pelos pensadores,
pesquisadores e literatos daquele periodo histérico, mexicano e brasileiro, e a visdo que
Ramos e Sérgio registram em suas respectivas obras, acerca deste mesmo tema, e propor de
que maneira a idéia de “iberismo” pode ser, sob este viés, percebida.

Com vistas a garantir maior clareza as minhas colocacdes, optei por discutir, em cada
um dos trés capitulos, inicialmente as perspectivas apontadas no, por e através do texto
mexicano — El perfil... — e, apenas posteriormente, a perspectivas apontadas no, por e
através do texto brasileiro — Raizes... No corpo de cada um, contudo, aparecem, vez por

outra, pontes entre as proposi¢coes e interpretacdes das proposi¢coes de Ramos e Sérgio.

Acreditando, enfim, que minha dissertagdo, partindo do referido debate sobre o
conceito de “iberismo” (a luz de El perfil... e Raizes...), ha de contribuir para que se repensem
também as maneiras como os historiadores t€ém trabalhado tanto as idéias de “identidade
nacional” e de “identidade ibero-americana”, quanto os ditos “textos cldssicos”, concluo esta
Introducio parafraseando o irdnico — e tdo interessado pela Ibero-América — historiador norte-
americano, Richard Morse:

Estou certa de que as teses de doutorado do futuro poderdo concluir este esbogo.
Tudo isto € para dizer que ndo tenho em mente nenhum paradigma abrangente, e
que estou menos interessada em definir o tema [do iberismo] do que em descobrir
maneiras de explord-lo."

' Richard M. MORSE. A volta de Mc Luhanaima. p. 119.



CAPITULO 1. METODOLOGIAS UTILIZADAS E CONCEITOS
APRESENTADOS POR SAMUEL RAMOS EM EL PERFIL... E SERGIO
BUARQUE DE HOLANDA EM RAIZES... E A TENTATIVA DE
COMPREENCAO DO CONCEITO DE “IBERISMO”

Conforme anunciado, neste capitulo me dedico a tarefa central de partir de uma
sintese de alguns dos conceitos-chave trabalhados por Samuel Ramos em El perfil... e por
Sergio Buarque de Holanda em Raizes... — uma sintese que leva em conta destacadamente a
maneira como essas concepcoes sao apresentadas por ambos os Autores, para que, enfim, se

apresente que tipo de nocao de “iberismo” pode-se dizer que as referidas obras compoem.

Antes de mais nada, contudo, creio ser interessante pontuar que esta modalidade de
andlise teve destaque no campo historiografico ja desde o século XIX, no trabalho dos ditos
historiadores romanticos. Em tal periodo, muitos dos pesquisadores, creditando a
formulacao de conceitos propostos em tratados filosoficos, religiosos e de Historia, e também
em obras literarias, a iniciativas individuais (conscientes) de cada autor, visavam a
explicitagdo do que compreendiam ser as contribui¢des mais importantes de cada um desses
produtos culturais. A partir de entdo, buscavam compor uma relacdo consensual de quais
seriam os livros de maior relevancia historica, nacional e/ou universal, e tracar provdveis
semelhancas metodoldgicas e conceptuais entre eles, para, enfim, apresentar uma
conceituagdo genérica daquilo que designavam ‘“formas de pensamento” de cada época.
Grande parte desses intelectuais dos oitocentos compreendia, portanto, o termo ‘“‘cultura”
como equivalente a “espirito de um tempo”, e compds, assim, o embrido da hoje tdo criticada

“Histéria das Idéias”."”

E preciso estar atento para o fato de que, embora os mais caracteristicos
representantes de tais perspectivas de andlise apresentassem sim qualquer interesse por aquilo
que convém chamar “conjuntura histérica”, e embora ao longo dos séculos suas proposi¢oes
tenham evidentemente variado (e muito), eles estiveram sempre priorizando o foco nas obras

mais que nos universos sdcio-culturais que as possam ter envolvido e envolvem, e

' Peter BURKE. Unidade e variedade em Histéria Cultural. p. 225.
Francisco FALCON. Historia das Idéias. p.99.
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permaneceram sempre atrelados a idéia (primeira) de que um ‘“grande texto” apresentaria um
sentido tal, de tamanho valor, que haveria de carregar consigo respostas (prontas?), a questoes
apresentadas a homens de todo e qualquer momento. Podemos perceber isso, por exemplo,

quando francés Jean-Jacques Chevallier, um dos nomes de maior expressdao na dita Histéria

das Idé€ias, justificava o titulo de um de seus mais famosos trabalhos, As grandes obras
politicas de Maquiavel a nossos dias:

Sem negligenciar (...) o que em cada obra é préprio da época e da personalidade do
escritor, sistematicamente se deu maior énfase as paginas que contribuem para
esclarecer os principais problemas politicos, colocados desde séculos ao espirito
humano. Por mais profundamente que uma obra se possa prender, por sua origem,
as circunstincias da histéria, o que nela se encontra de melhor, de mais
vigorosamente pensado e expresso, tende sempre a libertar-se, segundo a palavra
do grande romancista inglés Charles Morgan, do ‘objeto do momento’, para algar,
através do tempo, o seu voo independente. '®

Sobre esta op¢ao historiografica tedrico-metodoldgica (que presa pela €nfase no
“conteddo” dos classicos) escreveu, mais tarde, o renomado estudioso da Teoria Politica,

Quentin Skinner.'” Segundo também Ele a construcdo de idéias e estilos de pensamento se

daria a partir do talento individual de cada escritor; entretanto, de maneira um tanto diversa de
outros historiadores, conforme Seu entendimento, o fato é que os pensadores, pesquisadores e
literatos mais reconhecidos sao justamente aqueles capazes de captar concepgdes dispersas na
sociedade em que vivem, e propor idéias que correspondem mais precisamente a anseios €
interesses de outros homens de seu tempo. E por isso que Skinner destaca a importancia de se
ir um pouco mais além dos limites das obras tomadas para anédlise, de se buscar possiveis
intertextualidades trabalhadas pelos autores; de se buscar influéncias que os teriam
habilitado a elaborar bem e bons conceitos, aos olhos de seus contemporaneos.

Enfatizando o processo de elaboracio das obras e baseando-se na chamada “Teoria
dos Atos da Fala”, Ele argumenta que o falar constitui uma acao efetiva, atuante e
transformadora, vinculada a trés pressupostos fundamentais: (1) o de que o dito e os sentidos
do que ¢ dito se refeririam com precisdo aos momentos histéricos em que ocorrem;'® (2) o
de que, sendo a fala uma atividade racional, ¢ tarefa do historiador que trabalha com obras
clssicas, resgatar as intencdes dos autores;'’ ¢ (3) o de que o historiador, por meio de uma

sy A g o 4o . 2 . . R
analise hermenéutica objetiva, é capaz de compreender a ambos.”’ No que diz respeito 2

' Jean-Jacques CHEVALIER. As grandes obras politicas de Maquiavel a nossos dias. p. 14. Outros pensadores
associados a dita Histéria das Idéias sdo Jean Trouchard e Frangois Chatelet.

7 Quentin SKINNER. As fundagdes do pensamento politico moderno.

' David HARLAN. A histéria intelectual e o retorno da narrativa. p. 23.

" Ibidem.

0 Idem, p. 24.



12

minha dissertacdo em especifico seria, pois, interessante, sob esta perspectiva, trabalhar tanto
algumas das fontes que podem ter servido de inspiracdo, além das referéncias conceptuais
citadas por Ramos e por Sergio, em El perfil... e em Raizes...

Entretanto, é preciso ter em mente que, quanto a “Teoria dos Atos da Fala”, o
historiador estadunidense David Harlan, em artigo recentemente publicado no Brasil, A
historia intelectual e o retorno da narrativa, apresenta trés criticas fundamentais: (1) pontua
que, malgrado o fato de que cada conjuntura produz suas proprias verdades, é preciso ter
em mente que conjunturas posteriores tém acesso aos textos naquela produzidos, e
interpretam-nos conforme seus interesses especificos, que sdo multiplos e varidveis;*' (2)
declara que os intelectuais de ontem, autores das obras que tomamos como fontes em nossos
trabalhos, mesmo tendo vivido no periodo histérico que intentamos analisar, nao poderiam
produzir, acerca dele, objetivacoes inquestionaveis;”* e (3) reafirma a inexisténcia de uma
verdade fixa e imutavel, prevista pelos pensadores da Ilustracdo, a ser supostamente
desvendada pelos historiadores mais hdbeis.> Em seguida, Harlan (inspirado em Hans Georg
Gadamer) apresenta também um argumento contestador que diz respeito a base sobre a qual
se estruturam as perspectivas de Skinner e dos demais pensadores emparelhados a referida
teoria (a idéia de que o ato de escrever textos pode ser comparado/associado ao ato de falar):**

[Diferenemente do que ocorre com num didlogo féte a tete], o leitor esta ausente do
ato de escrever; o escritor estd ausente do ato de ler. O texto produz portanto um

?! Cito Harlan, e seus pormenores argumentativos: “/Para Gadamer] o texto a ser interpretado também estd
incrustado numa tradicdo historica particular — ndo a tradigcdo ndo qual o texto foi escrito (jamais poderemos
recuperd-la) mas a tradicdo de interpretacdo que cresceu em tornou do texto desde que ele foi escrito. (...)
Skinner (...)argumentou que poderiamos despir o texto de seus significados acumulados, (...) [mas] Gadamer
mostra ser isso impossivel; o texto ndo pode nunca ser separado das interpretacdes através das quais ele
chegou a nds, interpretacoes que agora ‘constituem a realidade historica de seu ser’.” Cf. Idem, p. 25-26.
Vide também p. 37.

2 “IPara Gadamer] as interpretacoes que gradualmente se acumulam em torno de um texto em particular — ou
em torno de um cdnone como um todo — sdo as unicas entradas que podemos possivelmente usar para
abordar um texto ou uma cole¢do de textos. (...) Em outras palavras, a interpretacdo forma o meio no qual o
texto vive — o tinico meio no qual ele pode viver. Sem o liquido amnidtico que sustenta a interpretacdo, o texto
Jjamais teria nascido em novas mdos, jamais teria sobrevivido a imprudente perda de tempo.” Cf. Idem, p. 49
e 50.

3 “Gadamer mostrou (...) que os historiadores ndo podem despir-se de seus preconceitos e parcialidades de
modo a projetar-se nas mentes de seus autores porque os preconceitos do historiador sdo o que faz o
entendimento possivel em primeiro lugar. (...) ‘A historia ndo nos pertence’, escreveu Gadamer, ‘nos
pertencemos a ela’. (...) Nos nos aproximamos do passado entdo, ndo num estado de virgindade historica, mas
com todas as suposicoes, pressupostos e preconceitos que ndo SO fazem de nos pessoas reais, localizadas
numa tradigdo historica particular, mas também torna possivel uma aproximag¢do imaginativa a outros
tempos.” Cf. Idem, p. 26.

2 Outros nomes também citados por David Harlan sdo os de J. G. A. Pocok, Peter Carlet, John Dumn; os trés
s80, assim como Skinner, pesquisadores de Cambridge.
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duplo eclipse de leitor e escritor. (...) [Dai] comeca a oferecer possibilidades que
seu autor pode jamais sequer ter imaginado.”

Apresento, pois, um quadro comparativo das id€ias apresentadas por Skinner e

Harlan:

David Harlan

Quentin Skinner
O dito possui um sentido, que € especifico e
correspondente a0 momento em que se deu.

O escrito pode ser lido nos mais diversos
contextos e interpretado das mais diversas
formas.

Aquele que diz, individuo racional, deve ter e tem
dominio sobre o que aquilo sobre o que se dedica
a falar.

Aquele que escreve possui apenas uma versao
(parcial e muitas vezes proviséria) acerca do
objeto ou assunto sobre o qual escreveu.

O historiador de hoje, sujeito racional, é capaz de
chegar a verdade acerca do que foi dito outrora.

O historiador, assim como todo e qualquer
homem de hoje ou de ontem, apenas pode
formular versdes acerca do que foi escrito (néo
existe verdade inequivoca).

O falar também deve ser considerado como uma
acao.

O falar e o escrever sdo agdes diversas, com
caracteristicas especificas fundamentais.

Em seu Repensar la historia intelectual..., LaCapra afirmara a idéia de que uma
interpretacdo que busca relacionar supostas intencdes do escritor com o texto que tenha vindo
ele a produzir pode dar vazao a uma série de incongruéncias, por dois motivos principais: (1)
porque tende a supor uma relacio de propriedade entre o autor e a obra; e (2) porque tende
a supor a existéncia de um significado uno para cada enunciag¢do proposta.

Critico a Skinner e préximo a Harlan, LaCapra propde, entao, que as intencdes de um
intelectual podem ser imprecisas — podem ser esbocadas no ato mesmo de se escrever e falar
nelas, ou formuladas retrospectivamente, quando o texto ja foi submetido a mais de uma
interpretacdo; além disso, afirmara este Autor (o sabemos), os textos sdo em geral de dominio
publico (quanto mais os cldssicos), e, a partir deles, se viabilizam as mais diversas

. e 2
significados.*®

Um dos mais influentes pensadores do México da atualidade interessado no estudo

~ . . . . z 7z . 7z z 2 :
da producdo de intelectuais ibero-americanos é José Luis Gémez-Martinez.”” Tendo em vista
que tanto El perfil... quanto Raizes... sao classificados consensualmente como “ensaios”, e que

Ele se dedica sobretudo a pensar este modelo especifico de construcao textual, remeter a suas

2 Idem, p. 25.

* LACAPRA. op. cit. p. 253-256. Em uma de suas entrevistas mais famosas, o renomado escritor argentino
Jorge Luiz Borges, apresentou também argumentos compativeis com os de LaCapra: “Swift, ao escrever As
viagens de Guliver, quis levantar um testemunho contra a humanidade e deixou, no entanto, um livro para
criangas. Platdo disse que os poetas sdo amanauenses de um deus, que os anima contra a sua propria
vontade, contra seus propésito, como o imd anima uma série e anéis de ferro. *® Cf. Jorge Luis BORGES.
Borges igual a si mesmo. In:http://www.secrel.com.br/jpoesia/bh16borges05.htm

7 José Luis GOMEZ-MARTINEZ. Literatura y filosofia em Ibero-América: lo ensayistico en la literatura.
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proposig¢des, aqui, neste capitulo de minha dissertacdo, serd ndo apenas interessante como
fundamental.

Conforme Gomez-Martinez, as obras denominadas ‘“ensaios” correspondem a um
género narrativo que transita entre o filoséfico, o cientifico e o literdrio, sem se reduzir a
nenhum deles. Sao a0 mesmo tempo problematizadores, criticos, mas pouco preocupados com
a apresentacdo de “certezas” e/ou ‘“‘provas’; caracterizam-se pelo uso de uma linguagem
“inquieta”, que traz embutida (como o proprio termo denota) a consciéncia da provisoriedade
de todo tipo de conhecimento.

Gomez-Martinez aponta ainda que, embora a estrutura de ensaio marque a historia do
continente desde os primeiros contatos com os colonizadores, foi perdendo forca e
respeitabilidade. Na transicdo dos oitocentos aos novecentos, entretanto, diferentemente do
que vinha ocorrendo nos Estados Unidos ou nos principais centros europeus (Franca e
Inglaterra), os pensadores da Peninsula Ibérica parecem ter percebido o viés ensaistico como
interessante maneira de se pensar a organizacao das sociedades — sdo bons exemplos os
trabalhos dos espanhéis Miguel de Unamuno e José Ortega y Gasset, e dos portugueses José
Pereira de Sampaio Bruno, Fidelino de Souza Figueiredo e Antonio Sérgio.”* Fundamental
entdo lembrar que no século XX esta estrutura textual ganhou nova projecdo também na
Ibero-América; conforme o historiador brasileiro Evaldo Cabral de Mello Neto, “essa [nossa]
necessidade de [assim] interpretar [viria justamente] da tradi¢do espanhola e portuguesa do
século XIX, quando [comegou a ser cada vez mais] necessdrio se perguntar porque as coisas
tinham dado errado.” *

Gomez-Martinez destaca, enfim, que, em territorio ibero-americano, ao contrario dos
intelectuais que entre nds se dedicaram a tentativa de compor textos ‘“‘académicos”
(condizentes com aquilo que teria maior projecdo e respeitabilidade na Europa), os autores
que entdo se voltaram para uma modalidade menos rigida e castradora de escrita foram
capazes de compor um corpus epistemologicamente mais significativo — porque mais

auténtico, condizente com o modo de entender dos habitantes do Novo Continente.>°

Tomando parte de tais perspectivas, neste primeiro capitulo, logo, com a finalidade

de esbocar possibilidades de interpretacao para a idéia de “iberismo” ndo busco compreender

* Nos grandes centros intelectuais do Ocidente, o ensaismo foi valorizado, nesta época, geralmente por literatos:
Thomas Eliot, Paul Valery e Georg Orwell, sdo exemplos importantes.

» Cf. Rafael CARIELLO & Sylvia COLOMBO. Canone em Questdo. In: Folha de Sdo Paulo. Sabado, 10 de
junho de 2006. ES.

% GOMEZ-MARTINEZ. op. cit.
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com precisdo inequivoca de que maneira os mais diversos conceitos vieram a ser construidos,
por seus autores, nos textos selecionados. Pretendo, além, elaborar uma interpretacdo-sintese
pessoal consistente, relacionando as fluidas no¢des ensaisticas de El Perfil... e Raizes... com
perspectivas metodoldgicas que (afirma-se) permeariam as reflexdes de Ramos e Sergio; além
disso, irei articular pontos apresentados nestas tdo célebres obras acima citadas, com

entendimentos apresentados em outras, que se propdem pensar acerca delas.

1. El perfil...: referenciais metodologicos, e interpretacées mais recentes

Pode-se dizer que Samuel Ramos tinha como preocupacdo central, em El perfil del
hombre y la cultura en México, expor os problemas politicos, econdmicos, sociais e culturais
vivenciados pelos cidaddos de seu pais, naquele momento histérico especifico que estava
vivendo — de acordo com o diciondrio Aurélio, “perfil” corresponde a “descri¢do de algo ou
alguém em tracos rapidos”.’' Pretendendo fazé-lo de maneira inovadora, pois, este Autor
recorreu a um viés abrangente, psicologizante, no qual seu objeto (os mexicanos) deixava de
ter seu modo de pensar, portar e se relacionar (como era comum, nas anélises factuais como
nas ditas “cientificistas”/positivistas de entdo) condicionados as nogoes fixas de carater ou
raca.’> Os esquemas abaixo pretendem esclarecer com maior clareza a diferenca entre,
respectivamente, (1) a estrutura de raciocinio mais corrente nos textos daquele periodo, no
México, e (2) a estrutura montada (como acompanharemos) por Ramos, em seu livro ao qual

aqui me dedico enfocar.

= = = || Meéxico

presente

Meéxico presente

e
Py

31 FERREIRA, Aurélio Buarque de Holanda. Dicionario. Rio de Janeiro: Nova Fronteira. 2001.
2 Embora ambas as expressdes, correntes na época, como veremos, sejam por ele largamente utilizadas.
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Para bem desenvolver seu raciocinio, Ramos opta, desde o inicio, por analisar
separadamente (como prevé o titulo de seu livro) o “homem mexicano” e a ‘“‘cultura

mexicana”.>’

Assim, talvez inspirado no fato de ter iniciado sua formagdo intelectual em
uma faculdade de Medicina, Ramos, se posiciona como “doutor”, toma os cidaddos do
Meéxico de sua época como “pacientes”’, e as experiéncias histéricas nacionais como ‘“‘casos
clinicos” a serem avaliados. Deixa claro, contudo, que tanto uma coisa (o ser) quanto a outra
(o modo de viver) estdo interligadas, e se autodefinem; isto €: para Ele (e de maneira bastante
semelhantes as concepcoes de autores de geracdes posteriores, tal como aqueles vinculados
aos estudos culturais) os sujeitos constroem cultura (formas de entendimento,
comportamentos cotidianos) na mesma medida em que ela os permite se elaborarem, em
grupo. E o que depreendemos apés a leitura desta passagem, na qual o conceito de “cultura”
de que dispde Ramos fica melhor explicitado: “La palavra cultura no conota solamente obras
espirituales [criacoes filosdficas, historiogrdficas, literdrias e artisticas do homem], sino
cierto ordenamiento de la vida entera dentro de normas racionales. La cultura encontrase
también en los mds humildes [e cotidianos] actos del hombre, como la comida, la
conversacion, el amor etcétera”. A intencio de Ramos ndo é, logo, compreender o
mexicano “en su fisonomia individual, sino como sujeto pertenciente a una comunidad

politica.”

No que diz respeito as principais referéncias de Ramos ao longo de sua formacgao
intelectual, muitas sdo as possibilidades que se apresentam — como veremos no terceiro
capitulo, Ele esteve em contato tanto com os principais pensadores tidos como criticos do
positivismo, no México, como os mais destacados nomes da vanguarda mexicana. A

professora Maria del Carmen Rovira Gaspar destaca, por outro lado, que, ainda que nao tenha

» Ainda que naquele momento inovadora, tal proposta pode parecer, aos olhos dos homens de hoje,
necessariamente ultrapassada. Contudo, em simpdsio recente (2000), Edgar Salvadori de Decca, um dos mais
reconhecidos historiadores brasileiros, apresentava proposta semelhante: “Ndo é fdcil encontrar um modo
apropriado de definir o que é identidade, principalmente quando se pensa num conceito a luz da psicandlise.
Primeiramente, devo adiantar que as ciéncias humanas tém uma maneira distinta de definir a identidade.
Para elas a identidade é uma dimensdo da consciéncia e diz respeito ao sistema de valores que compdem a
personalidade individual e coletiva. Isto é bem diferente da definicdo psicanalitica que coloca a identidade na
esfera do inconsciente (isto é, os processos de identificacdo, que sdo acoes subjetivas e ndo, digamos,
atribuicoes postas ao sujeito externamente). Nesta palestra meu objetivo serd o de esclarecer as relacoes
entre a historia nacional e o sentimento de identidade coletiva. Este é um debate muito atual, porque hoje,
mais do que nunca, ouvimos falar da necessidade de cada grupo encontrar sua propria identidade e marcar
as diferencas com relacdo a outros.” Cf. Edgar Salvadori DE DECCA. Tal pai, qual filho? Narrativas da
identidade nacional. In: Ligia CHIAPPINI & Maria Stella BRESCIANI. Literatura no Brasil: identidades e
fronteiras.

* RAMOS. op. cit. p. 115.

35 Idem, p. 105.
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declarado em EI perfil..., ha de ter estabelecido, em e para sua elaboragdo, contato com a obra
do também ensaista, Ezequiel Chdvez — destacadamente sua inovadora obra Ensayo sobre los

rasgos distintivos de la sensibilidad como factor del cardcter mexicano, de 1901 36

Quanto as perspectivas tedrico-metodologicas de que dispde o dito Autor
especificamente na dita obra, é preciso dizer que ndo foram ali sistematicamente definidas,
ainda que algumas tenham sido citadas no corpo do texto, hora ou outra — recebem destaque

as proposicoes dos renomados psicanalistas Carl Jung e Alfred Adler, e do filésofo entdao

bastante influente na Ibero-América, o espanhol José Ortega y Gasset.

No que diz respeito mais especificamente aos conceitos filosoéficos e historiograficos
formulados por Ortega y Gasset, creio que embora muitos aparecam, em El perfil..., através
de citacdes, *’ outros podem ali estar, implicitamente, pelo simples fato de que se segue, em
toda a referida obra, o postulado orteguiano mais célebre, “yo soy yo y mi circuntancia, se no
la salvo a ella no me salvo yo”. Como bem afirma o ja citado pensador mexicano Gomez-
Martinez, € preciso estarmos atentos para o fato de que (mesmo nao tendo sido elaborados
propriamente para o trabalho especifico com a realidade de hispano e luso-americanas, € nem
muito menos partindo dela) serviu como base para que aqui se fundamentassem concepgdes
significativamente originais — ou, pelo menos, que o almejavam ser. Diz Gomez-Martinez
que, por meio do estudo de nogdes tais como ‘“‘circunstancialismo” e “perspectivismo”,
elaboradas sob um olhar eurocéntrico, muitos filésofos do México, como Ramos, vieram, se
ndo a elaborar, certamente a legitimar “su grito de autodeterminacion” — “los mexicanos
(...) no imitaban por lo tanto a Ortega, mds bién lo seguian en su espiritu independiente” >

Em um livro posterior, Historia de la filosofia en México (1943), Ramos declarara
sem meias palavras ser, sim, herdeiro de tais postulados, mas que os teria utilizado a seu bel
prazer (quer dizer: em nome da valorizacdo de uma Filosofia nacional, mexicana); a
seguinte passagem €, entdo, ilustrativa:

Quiero decir que lo que cada sujeto conoce mejor que cualquier otro es el paisaje
natural en que vive, la sociedad, el pais a que pertenece. Estas cosas las conoce
desde adentro, por decirlo asi, porque son la mitad de si mismo, estd vitalmente
fundido con ellas. Estos objetos concretos tienen que ser por fuerza las instancias
particulares que den vida y color a sus conceptos genéricos del universo, la
humanidad o la sociedad. Pese al valor que es independiente del espacio o del
tiempo, al pensarlas tenemos que referirlas queramos o no al circulo de nuestras
existencias inmediatas. Esto es, sin duda, una limitacion de nuestro conocimiento,

M. de C. RORIVA GASPAR. Samuel Ramos.

7 H4 todo um capitulo em EI perfil... dedicado 2 abordagem das geracdes de intelectuais mexicanos que parte da
conceitualizagdo proposta por Ortega no obra El tema de nuestro tiempo, de 1923.

* GOMEZ-MARTINEZ. La presencia de Ortega y Gasset en el pensamiento mexicano.
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pero también, por otro lado, una ventaja, la de descubrir en el mundo algo que los
demds no podrfan nunca ver.”

Neste mesmo outro livro Ramos afirmou ainda que fora por meio da Revista de
Occidente, um projeto de Ortega y Gasset, que muitos intelectuais no México — dentre os
quais Ele certamente se incluiria — teriam estabelecido contado com o pensamento germanico.
Tomando tal informagao, € possivel se dizer, por exemplo, que, ainda que El perfil... ndo cite

o nome do alemao Wilhelm Dilthey, as concepcdes historicistas por este formuladas e citadas

em diversos momentos da obra orteguiana, hao de ter influenciado a opcao analitica Daquele,
por buscar no passado explicacOes para os acontecimentos e situacdes “presentes” — El
perfil... € toda uma busca no passado de elementos, componentes do homem e da cultura do
Meéxico, que se manteriam, vivas, até hoje. Pode ter sido, também, através das paginas do dito
periddico organizado por Ortega y Gasset, que Ramos veio a estabelecer os primeiros

contatos com as proposicoes de Jung e Adler.

A principal ferramenta analitica de que Ramos lanca mao em El perfil... sdo, alids,
justamente as tipologias apresentadas por estes dois ultimos autores: a jungiana e a adleriana.
Interessante notar que ambas compartilhavam as no¢des de inconsciente propostas por Freud
— de que haveria certos conteidos psiquicos que, desvinculados da consciéncia, influiriam
consideravelmente na conduta dos individuos — embora tenham sido formuladas em
momento posterior ao rompimento entre Seus elaboradores e o dito “Pai da Psicanalise”.
Fossem quais fossem os motivos que levaram ao desentendimento entres esses intelectuais, o
fato € que a formulag@o de “tipos”, tanto por Jung quanto por Adler, recebeu as mais severas
criticas de Freud; dai boa parte da declaradamente grande preocupacio de ambos em defender
a validade da elaboracdo dos tais conceitos-chave na andlise dos mais variados casos clinicos.
Aqui cito palavras do primeiro, no preficio a edicio em castelhano de sua obra Tipos
Psicologicos (1921):

Un numero de lectores realmente excesivo ha caido en el error de ver en el
Capitulo X [no qual sdo descritos os tipos “extrovertido” e “introvertido”™*’] el
contenido y designios esenciales de la obra, interpretados en el sentido de que en €l
estd dado un esquema clasificador practicamente ttil para conocer a las gentes.
Incluso en circulos médicos se ha difundido la especie de que mi método
terapéutico consiste en clasificar a los pacientes segun tal esquema y de acuerdo
con él darles algunos ‘“consejos”. Esta lamentable incomprension olvida
completamente el hecho de que semejantes clasificaciones no son otra cosa que
pueriles juegos de sociedad, de tan menuda significacién como la divisién delos

39 RAMOS, Samuel. Historia de la filosofia en México. México: UNAM, 1943. p. 200.
%" As relagdes entre as propostas de Ramos em EI perfil... e os conceitos jungianos de “introversio” e
“extroversdo” devem ser melhor analisadas.
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hombres en braquicéfalos y dolicocéfalos. Mi divisién en tipos es mds bien un
aparato critico destinado a depurar y ordenar un vasto material psicoldgico extraido
de la experiencia, pero en modo alguno utilizable en el sentido de poner a los
individuos su etiqueta singularmente y “prima vista”. Mi tipologia no es un tratado
fisonémico ni un esquema antropoldgico, sino una psicologia aplicada a le
ordenacién y demarcacién como procesos tipicamente aprensibles.”!

Quanto a critica acerca da suposta a-cientificidade da sua tipologia, Adler argumenta
que representaria ela, sim, um modelo cientifico, ainda que nao convencional, pelo fato de
que ndo disporia de conceitos por meio do estabelecimento de relagdes de causa-efeito. Ao
seu ver, a légica causal seria vilida para fendmenos fisicos; em se tratando dos individuos,
seria preciso levar em conta que nao reagem nunca mecanicamente, hi sempre uma
margem de escolha a descoberto.*> Entretanto, a opcdo por estabelecer e conceitualizar
“tipos psicolégicos” constituiria sim, segundo Seu ponto de vista, uma estratégia (a seu
modo) cientificamente vantajosa, no caso do tratamento de problemadticas relativas ao
humano.

Aliés, a leitura das apreciacdes do historiador mexicano Horario Certutti Guldberg
acerca da obra daquele que viria a ser um dos mais célebres companheiros de Ramos, o
espanhol José Gaos, nos permite pontuar que a interpretacao deste ultimo acerca de El perfil...
estaria em consonancia com as proposi¢des por mim acima apresentadas; € o que sugere a
seguinte colocagdo: conforme Gaos, “estos conceptos [de que lanca mdo Ramos, na referida

obra] son objeto de manejo y empleo, pero no de andlise y definicion acabada.” 3

Os “tipos” propostos por Adler sdo quatro — o “dominante”, o ‘“erudito”, o
“evitativo” e o ‘“socialmente util” —, contudo, hd que se compreender que ndo ¢é
especificamente a tipologia (o conjunto de tipos) proposta o que mais parece chamar a
aten¢do de Ramos na teoria adleriana, mas (1) a maneira como ela é estruturada, e (2) os
principios de que ela se serve para se estabelecer. No paragrafo anterior referi-me a defini¢ao
que o proprio Adler conferiria a funcdo de sua ferramenta metodolégica; nos que seguem,
dedico-me a explicitar algumas nocdes fundamentais para o delineamento preciso dos grupos
conceituais por Ele apresentados:

Destacadamente, faz-se mister informar o interesse de Adler pelas idéias de
“inferioridade” e de “compensacdo”. De acordo com Boeree, experiéncias na juventude como

médico em suburbios de Viena, teriam despertado no referido Autor um interesse profundo

* JUNG. Prefacio a Tipos Psicolégicos.
2. George BOREE. Teorias da personalidade: Alfred Adler.
* Horacio Cerutti GULDBERG. Herencia inalienable y fecundante. p. 207-218.
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pelas estratégias de que disporiam os individuos para superar as dificuldades impostas pela
existéncia — desde as econOmicas as fisicas e, destacadamente, as psicoldgicas. E, entao,
provavelmente baseado em tais questdes, que Adler ird elaborar alguns conceitos importantes
em sua obra, 0s quais substituird, com o passar dos anos e com o desenrolar de suas pesquisas,
por outros, que julgaria a posteriori mais adequados.

Inicialmente propds a idéia de “pulsio agressiva”, referente ao instinto de reagdo a
frustragdes de outras fundamentais “pulsdes” humanas, tais como “la necesidad de comer, de
satisfacer nuestros impulsos sexuales, de hacer cosas o de ser amados”; mais tarde, ela
passou a receber a denominacdo ‘‘pulsdo assertiva”, para que perdesse a carga de
negatividade, assim como a conotacdo (reducionista) de “violéncia fisica”. Outra nogao
relevante para Adler foi a de “afa de perfeicao”, que se sobrepds as duas anteriores (pulsdo
agressiva e pulsdo assertiva), argumentando que o homem se inclinaria naturalmente
(vivenciando ou ndo momentos de dificuldade real) a luta pela superacdo; esta serd, depois,
substituida pela de “afa de superioridade”, de inspiracdo nietzscheana, destacadamente no
que diz respeito ao conceito de “super-homem”, segundo o qual em grande parte das vezes
“queremos ser mejores que otros, mds que mejores en nosotros mismos”.

Ha que se destacar ainda a nocdo adleriana de “protesto masculino” — a qual Ramos
faz aberta referéncia no prefdcio a terceira edicao de El perfil... —, e que corresponderia a
conduta agressiva, tipica do sexo masculino, através da qual se pretende impor aos demais
uma imagem de autoridade. Contudo, conforme Adler, esta dltima classificacdo pode ser
atribuida (paradoxalmente mas nao contraditoriamente) a individuos que possuem um claro
“complexo de inferioridade”. O comportamento rude, grosseiro, neste caso, equivaleria,
para o Autor, a um recurso compensatorio, ainda que, na maioria das vezes, inconsciente.

Outro importante recurso de compensacdo a que recorrem, mesmo sem saber, 0s
individuos de baixa auto-estima seria, conforme Adler, a introspeccao, a fuga da realidade.
Segundo este Autor, sucessivos equivocos pessoais podem levar o homem a fechar-se em si
mesmo, deixando de se preocupar suficientemente com o universo a sua volta, assim como
sua parte e funcao nele, o que, quase fatalmente, faria com que o equivocar se tornasse sua
regra mais habitual de conduta, e o dito ‘sentimento de inferioridade”, o traco mais

: 44
marcante da pisque.

O fato de tais posturas (a agressividade e a introspec¢do) poderem surgir associados

ao dito “sentimento de inferioridade” de maneira inconsciente, faz com que Adler revele-se,

“ BOREE. op. cit.
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afinal, preocupado com a busca de suas possiveis razoes ocultas. Dai a importincia que
confere este Autor a analise daquilo que denomina “estilo de vida” do paciente: suas
condi¢des fisicas, seu ambiente social, e, destacadamente, sua historia pessoal — quanto a
isso, reflete Ramos: “hay una ley biolégica superior a la voluntad del hombre, que impide
suprimir radicalmente el pasado como influencia efectiva en la conducta actual » 4

E preciso estar atento, entretanto, para o fato de que a teoria adleriana, como dito
anteriormente, compreende que o homem é, em primeira instincia, o responsavel pelo seu
destino; quer dizer: a infancia pode exercer influéncia sobre a formacao de seu cariter, mas

nunca de maneira mecanica e definitiva. Quer dizer: para Adler como para Ramos o

homem € capaz de modificar sua situacdo sempre, seja ela qual seja.

Quando nos apresenta o estado psiquico de seus concidadaos, portanto, partindo
das proposi¢des de Adler, Ramos nos apresenta um panorama composto por quatro ‘tipos”
mexicanos principais, dentre os quais o primeiro, o pelado, é o mais importante, e apresenta
caracteristicas essenciais que estao presentes também nos demais: ele é, conforme o Autor,
“la expresion mds elemental y bien dibujada del cardcter nacional”. 46

Um detalhe: tal designacdo, “pelado”, creio eu, ndo ha de ter sido empregada pelo
Autor de maneira fortuita. Em determinado momento chega Ele a declarar, sobre o mexicano
comum, que ocupando a base da piramide social e ndo dispondo de considerdveis recursos
econdmicos, “no ha nada que esconda sus mds intimos resortes”.*” Pode-se supor, entretanto,
apos a leitura da obra como um todo e a decorrente compreensdo de que o pelado apresenta
caracteristicas de que dispdem também a elite mexicana, que a escolha do vocédbulo “pelado”
pelo Autor de El perfil... tem raizes mais profundas — provavelmente decorre do fato de que
acreditava Ele ser o cidaddo, em geral, no México, tal como o rei nu da fabula européia: suas
vergonhas estdo descobertas (os mexicanos estdo todos descobertos), e o desconforto
generalizado, embora ainda se espere 0 momento da chegada daqueles que lhes revelardo tal
constrangedor mas efetivamente relevante fato.

Isso quer dizer que, para Ramos, no México o homem se reparte em duas existéncias:
uma real e outra ficticia — o que ele de fato é, e aquilo que ele pretende fazer com que as
pessoas creiam que ele vem a ser. Sendo assim, se o pelado é reconhecido pela linguagem

grosseira, pela postura agressiva, e pelo temperamento hostil — se assemelha a “un animal que

“ RAMPOS. op. cit. p. 109.
® RAMOS. El perfil... p. 119.
" Idem, p. 120.
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se entrega a pantomimas de ferocidad para asustar a los demds, haciéndole creer que es mads
fuerte e decidido”, na verdade ndo é nem forte nem valente, mas, de fato, covarde e

. ss 4
desconfiado, porque sente-se “menor”.**

Quanto a tais definicdes, Ramos prevé no texto de El perfil... duas principais
possibilidades de critica: (1) a idéia de que o referido “sentimento de inferioridade” do pelado
diz respeito mais a sua condicdo de classe social do que propriamente ao fato de ser
mexicano; e (2) a idéia de que o referido “sentimento de inferioridade” nao é exclusivo do
México. Responde, contudo, a ambas, nas seguintes passagens:

Esa circunstancia [a precariedade financeira] es capaz de crear por si sola aquel
sentimiento [de inferioridade], pero hay motivos para considerar que no es el
ultimo factor que determina en el “pelado”. Habemos notar aqui que éste asocia su
concepto de hombria con el de nacionalidad, credndose asi la impresion de que la
valentia es la nota peculiar del mexicano.”

Mientras que en otras partes ese sentimiento se presenta en casos individuales mas
0 menos numerosos pero siempre limitados, en México asume las proporciones
de una deficiencia colectiva.”

Como disse ha pouco, o tipo pelado se apresentaria em alguns casos com variacoes,
dentre as quais Ramos opta por destacar aquelas que dizem respeito (1) ao ambiente em que
se vive, (2) a classe social que se ocupa, e (3) a formagdo intelectual de se que dispde o
mexicano.

Destarte, conforme este Autor, o tipo urbano (1) corresponderia ao cidadao
individualista que ndo se compromete efetivamente com qualquer que seja sua profissao,
ideologia, ou religido — “si es comerciante, no cree en los negocios; si es profesional, no cree
en su profesion; si es politico, no cree en la polz’ticcz”.5 'E imediatista, sobretudo instintivo, e,
dispondo de um débil espirito de cooperacdo, ndo se preocupa de fato em manter relagdes
sociais saudaveis — “su aparencia de civilizacion, semeja una horda primitiva en que los
hombres se disputan las cosas como fieras hambrientas” >

O tipo burgués (2) carregaria em si, como diferencial, o fato de que seu sentimento
de inferioridade decorre propriamente de ser... mexicano. E, como propde Ramos, dentre

todos, corresponde ao grupo que dissimula de maneira mais completa a condi¢do de

deprimido, rancoroso e recalcado: sdo individuos polidos e perndsticos, elegantes e educados,

* Idem, p. 121.
¥ Idem, p. 121.
%% Idem, p. 159.
I Idem, p. 122.
2 Idem, p. 123.
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ainda que, tal como os correspondentes aos outros “tipos psicolégicos” mexicanos, tenha
53

rompantes de furia, momentos em que se revelam machistas, grosseiros, rudes e autoritarios.

Ja o tipo intelectual (3), Gltimo a ser por Ramos analisado (em capitulo exclusivo,
ainda que reservado as pdaginas finais do livro), é caracterizado pelo estilo de falar (entonag@o
de voz, expressao afetada), pelo estilo de escrever (pomposo), e pelo hébito de “hacer gala de

L .54
talento, de la sabiduria o de la erudicion”

, postura esta que costuma gerar, conforme o
autor, antipatia e inimizade ao invés da pretendida cega admiragdo.

Los vemos hablar de cosas profundas en medio de una conversacion familiar, citar
nombres famosos o sentencias célebres en los lugares y circunstancias en que
menos viene a cuento. En una palabra, el pedante choca siempre a los demas, por
su falta de tacto y discrecion; es la persona que en todas las relaciones sociales da
una nota discordante, usando un lenguaje y un tono inadecuado.”

Seguindo o esquema de raciocinio apresentado no inicio deste sub-capitulo, entdo,
pode-se dizer que os “tipos” apresentados por Ramos, em El perfil..., se encontrariam

articulados tal como no seguinte organograma:

pelado

urbano / \ intelectual

burgues

E claro que Ramos — ainda que crendo dispor de um instrumental teérico-
metodolégico consistente, percebe a possibilidade de que, com El perfil..., viesse a ser
criticado por apresentar ponderacdes essencialmente ‘“subjetivas” — se Jung e Adler o eram,
por que nio Ele o seria? E por isso que argumenta, logo nas primeiras paginas de seu livro,
que as descrigdes psicanaliticas ali apresentadas se pautariam em observacoes pessoais suas,
cotidianas, e ponderard que a seriedade de suas colocagdes acerca da psicologia dos
mexicanos se comprovaria pelo simples fato de que seriam elas interpretadas, em todo o

México, como “lugares comunes”.”®

> Idem, p. 124.
> Idem, p. 178.
> Idem, p. 179.
%% Idem, p. 118.



24

Quando reflete mais focadamente acerca das experiéncias historias vividas pelo ser
mexicano, partindo das proposi¢des de Ortega, Jung e Adler, tanto a colonizacdo (quando
toda “la riqueza que se producia era subtraida de México” °'), quanto a decadéncia
econOmica e — ao ver de Ramos — intelectual da metropole (“el siglo XVII es um sieglo de
creacion; el sieglo XVIII es de conservacion; el siguiente es de decomposicion” %) sdo
percebidas como experiéncias que contribuiram grandemente para que se desenvolvesse, e,
marcante, fosse sendo repassado de geracdo para geracdo, o grave, tenso e fundo sentimento
de inferioridade mexicano. Merecerd, entretanto, destaque sobretudo a questdo da
mesticagem, processada desde a conquista do territério; dai Ramos abordar
pormenorizadamente a psique das duas principais ragas (a, b) que (pontuava-se
tradicionalmente) comporiam o tipo mexicano genérico — o hibrido “pelado”.

Ao analisar o papel histérico do indigena (a) na formagdo cultural do México,
Ramos ndo chega a perceber qualquer relevancia. Compreende bem que astecas € maias

haviam fornecido ao branco europeu um certo “matiz de color”,”’ mas afirma que, no contato

com os invasores, sua cultura teria sido completamente “destruida™® —

“su influencia social
e espiritual se reduce hoy a mero hecho sin presencia. 610 indio é visto, portanto, ali, como
dispondo de um papel secundério na histéria passada e “presente” do México, ainda que este
“alheamento” nao seja encarado como um fator bioldgico inato a ele, e sim como decorréncia
da incompatibilidade entre seu modelo de pensamento e comportamento € o modelo
civilizacional pelo qual teriam optado os mexicanos — isto é: o0 modelo europeu.®®

J& ao analisar o papel historico do elemento cultural que aqui mais nos interessa por
motivos 6bvios, o branco espanhol, (b) Ramos constréi um quadro muito mais complexo:

seria este o grande responsdvel pelas virtudes e vicios caracteristicos do hibrido mexicano,

que dele herdara o sangue, a fala, a moral mas também os costumes.”” E assim, por

" Idem, p. 107.

¥ Idem, p. 106.

> Idem, p. 106.

% Idem, p. 102.

® Idem, p. 122.

%2 Idem, p. 107-108. Nesta parte Ramos se dedica a aproximar sua descri¢do acerca do modo de vida dos
indigenas mexicanos com o modo de vida dos egipcios antigos, descrito por Worringer. Conforme o referido
Autor, assim como os orientais, 0s ancestrais americanos tenderiam culturalmente a negar-se a novidade, daf a
dificuldade de integracdo a cultura européia moderna, marcada pelo sempre-impulso para o novo; dai o carater
“superficial” de sua postura civilizada corresponder, segundo Ramos, a uma espécie de “fuga”. Ainda que
interessante, este ponto, na medida em que se choca com a perspectiva do Autor segundo a qual o indio ¢ tido
como elemento passivo, facilmente “adestravel” e/ou “corruptivel”’, merece maior reflexdo de minha parte, dai
sua insercdo apenas nesta nota.

63 Idem, p. 128.
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exemplo, conforme Ramos, que a passionalidade legada pelos hispanicos teria, por exemplo,
desembocado hoje em duas espécies de conduta, em seu pais, uma positiva, € outra negativa:
a primeira, a austeridade, ¢ explicitada por Ramos na frase “siempre estamos dispuestos a
salvar los principios”,64 e a segunda, o individualismo, na frase “la pasion (...) pode
proponerse inconscientemente en la afirmacion del yo individual, haciéndolo prevalecer
sobre otro cualquiera que se le oponga ”.9 Destarte, da mesma forma que a louvavel
conquista e ocupacao do espaco hoje chamado “México” teria sido iniciativa de particulares
e ndo empresa promovida pela Coroa... a independéncia das colonias em relacdo a Espanha
teria sido movida por motivos essencialmente egoisticos (ainda que, é verdade, tenha aberto

espaco para novas liberdades).®

E, alias, para Ramos, justamente a independéncia em relacio 2 metrépole espanhola
o momento mais relevante da histéria de sua terra natal. Isto porque apenas entdo ela se teria
deparado com a necessidade imperativa de falar de si para os outros, de constituir-se
enquanto algo novo, e no periodo mesmo em que, na Europa, tal tarefa parecia ja ter sido
prontamente executada ha séculos. O desconforto gerado € facil de se compreender: (1) nacao
jovem, ao se comparar com as estrangeiras, consolidadas, a mexicana veio a sentir-se
culturalmente inferior, rebaixada; (2) pretendendo ser como elas, e ndao dispondo dos
instrumentais necessdrios, veio a conformar-se com a elaboracio de meras cOpias do
foraneo.”” Eis um fato, ao ver de Ramos, rico em conseqiiéncias: “de este conflicto
psicolégico inicial derivan los acidentes [todos] de nuestra historia”.®®

Conforme Seu entendimento, portanto, seria necessario, antes de mais nada, que o
México assumisse, sem recalques, sua condicdo de cultura derivada. Mas, como se pode
prever, isso ndo implica em terem que ou deverem recorrer sempre € invariavelmente ao
carddpio de sugestdes apresentado pelas culturas estrangeiras, ditas mais desenvolvidas.
Seriam os mexicanos, afinal, “descendentes”, e ndo “reencarnacdo” delas; destarte, nem tudo
que € peculiar a europeus e norte-americanos tem de lhes ser necessariamente bom ou til.*
Ampliando a percep¢do comum, bipolarizada, da formacdo do modo de ser

mexicano, cita Ramos, a seguir, alguns exemplos de mau-entendidos decorrentes da tendéncia

ali constante a imitacao indiscriminada. Em primeiro lugar, argumenta que, simplesmente por

% Idem, p. 163.

% Idem, p. 164.

% Jdem, p. 104-105.
%7 Idem, p. 98.

% Idem, p. 106.

69 Idem, p. 97.
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ser a no¢do de “centralismo”, nos Estados Unidos, considerada como um quase-sindnimo de
“conservadorismo”, a Constituicdo do nascente México a teria indevidamente expurgado;
“indevidamente” porque o entendimento deste Autor era que, na conjuntura mexicana, de
formacdo étnica, cultural e social peculiar (portanto distinta da norte-americana), mais
vantajoso seria a opg¢do por “una accion politica que acelerase el movimiento de
cohesion”.”Além disso, propde Ramos, pela impossibilidade de se incorporar todo e
qualquer preceito foraneo, o mais comum era que muitos deles simplesmente nao tivessem
qualquer validade em territério mexicano: “Cuando después de la caida del Imperio se
suscito en México el conflicto entre ‘federalismo’ e ‘centralismo’, fray Servando Teresa y
Mier decia, en un fogoso discurso, que ‘se cortaba el pescuezo’ si alguno de sus oyentes
sabia ‘qué casta de animal era una republica federada’.” '

Porém, de acordo o dito Autor, a segunda mais importante referéncia cultural dos
mexicanos (apds, € claro, a hispana) ndo seria a norte-americana, mas a francesa. Isso porque,
a seu ver, enquanto a moral catdlica espanhola teria moldado a forma dos costumes em
México, a Filosofia, a Literatura e as Artes da Franca teriam ali exercido a influéncia mais
determinante sobre o que Ramos classifica como “‘cultura superior”. Sao, pois, segundo Ele,
franceses os intelectuais estrangeiros mais determinantes no momento das primeiras reflexoes
nacionais mais sistematizadas sobre a questio da modernidade — sdo eles, enfim, que
oferecem “a la juventud de México los principios necesarios para combatir el pasado.” 2 0s
motivos dessa ‘“escolha”? Ramos nos apresenta quatro: (1) o “espirito latino” comum a
mexicanos e franceses; (2) o fato de o francés conceber sua cultura como universal, e ela ser
assim generalizadamente, em tudo o mundo, compreendida; (3) a carga de utilitarismo
conforme Ele inerente a tradi¢do intelectual francesa, e vista como positiva no México; e (4)
na Franga, a comum opcdo artistica, tipicamente mediterranica, sensual por exceléncia, bem
préxima ao gosto mexicano.”” Incapazes de igualar-se ao “original”, entretanto, ao ver do
Autor, no México os principios, costumes e interesses se dariam através da incorporagdo de
simples “modismos” — a apreciacdo do falar dificil, o culto da forma, a facilidade oratodria, a fé

nas idéias puras... ou mesmo o uso de vestimentas ou arquitetura desapropriadas ao clima

tropical:
La maxima ascension de ese influjo espiritual se registra durante la era profiriana,
en que las clases cultas vestian a la moda de Paris, seguian sus buenas y malas
" Idem, p. 99.
" Tbidem.

" Idem, p. 111.
" Idem, p. 113, 115.
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costumbres; los ‘cientificos’ y los ricos que no lo eran, al construir sus casas
. L. . . 4
ponfan en el remate una mansarda, aunque en México nunca caiga nieve.’

O resultado de tal opcdo seria, afinal, para Ramos, um problema dificil de ser
resolvido: o deslocamento do “real”, da “prética”... em relacdo ao “sonho”, & “teoria” — em
suma, a fetichizacao das leis. Por isso restaria ao mexicano, ao “pelado”, a impressao de estar
sempre na contra-mao do “bom senso”; por isso ndo caber a ele alternativa outra que nao
descumprir um “ideal” que, efetivamente, no final das contas, ndo lhe diz respeito;75 por isso a
queixa do Autor: “si algo tenemos que lamentar de nuestra historia, es [enfim] ese temor de
nuestros antepasados (...) de no haber sido ellos mismos, sinceramente, con sus cualidades y
defectos, sino de haber ocultado la realidad bajo una retérica de ultramar.”’®

Mas criar algo novo, conforme Ramos, se torna tarefa cada vez mais dificil de ser
executada no decorrer dos anos, apds a consolidacdo da independéncia das coldnias
hispanicas e a da constituicao da na¢do mexicana. Isso porque tal pais passaria a viver, entdo,
sob constante estado de anarquia (destacadamente no inicio do século XX, com o desencadear
de dizversos movimentos populares), o que inviabilizava, a Seu ver, o tempo e os homens
necessarios para a constituicdo e solidificacdo de uma Filosofia prépria, auténtica, nacional.
“Imitar” passou a ser, portanto, a op¢do mais facil — um (para utilizar palavras de Ramos)
“mecanismo sociologico de defesa”, que se transveste, com o tempo, em “vicio” e em

“doeng(l”.77

Por fim, faz-se mister avaliar algumas interpretagdes acerca da visdo de Ramos no
que tange ao valor da heranca cultural ibérica legada aos mexicanos. Comparando El
perfil... com Raizes..., a citada professora Claudia Wasserman afirma que compartilhariam
tais livros “uma idéia de que existiriam ‘condi¢oes naturais’ das sociedades [mexicana e
brasileira], que respondiam a uma ‘autenticidade’, uma ‘espontaneidade’, rompida pela
conquista e colonizacdo”. P. 17. Quer dizer: ambos os Autores teriam, sobre a Ibéria, uma
visao denegritdria.

De minha parte, acredito que isso possa ser largamente debatido no caso do texto de
Sérgio (o veremos no proximo sub-capitulo); no que diz respeito a obra de Ramos, entretanto,
ndo julgo ser demasiado afirmar que tal proposicdo ndo constitui ponto consistente para

debate, e revela que a dita pesquisadora fez uma leitura por demais superficial (quicd nem

" Idem, p. 116.
" Idem, p. 113.
® Idem, p. 102.
" Idem, p. 98-101.
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mesmo 1isso) da referida obra. O digo porque El perfil... € as vezes (como ja vimos) elogioso
no que diz respeito a presenca dos espanhdis na constituicdo cultural mexicana; por outro
lado, (disse) Ele desconsidera qualquer possibilidade de que ali se tenha partido da influéncia
americana “enddgena” (quer dizer: dos indios nativos) para a composi¢do de todo um

complexo civilizacional na regido que hoje corresponde ao territério do México.

Importante ressaltar, aqui, que, para Ramos, o mexicano-tipo, “pelado”, hibrido,
mescla das racas indigena e branca européia, herdeiro da cultura espanhola, francesa e por
demais interessado nos entdo prosperos Estados Unidos, poderia ser reconhecido, no periodo
da coldnia, na figura dos criollos, os quais, apds a independéncia, teriam passado a compor a
dita “classe média”. Em oposicdo a elite tradicional mexicana ou mesmo a muitos dos
figurdes do periodo revoluciondrio, € justamente tal setor aquele que receberd de Ramos um
voto de confiang¢a; conforme este Autor:

Ha sido el eje de la historia nacional y sigue siendo la sustancia del pais, a pesar de
que es cuantitativamente una minoria. En esta clase, los conceptos de familia,
religién, moral, amor, etcétera, conservan el cufio europeo, modificado (...) pero
actuando como realidades vitales, de suerte que es justo considerarlos como una
cultura media, asimilada a nuestra ubicacién geografica.”

Interessante notar, pois, que Ramos acaba por revelar, ao final de El perfil... sua
crenga na transformacio; e, provavelmente para que soe convincente, cita como exemplo real

de conduta inspiradora a obra politica e intelectual de Justo Sierra.”

2. Raizes...: referenciais metodolégicos, conceitos propostos e interpretacdes mais

recentes

No que diz respeito as principais referéncias intelectuais de Sérgio, ao compor Raizes
do Brasil, muitas podem ser as possibilidades assinaladas; foi sabidamente muito erudito,

leitor em vdrias linguas, e estabeleceu contato com diversos nomes de expressao no Brasil em

8 Idem, p. 129.

" Como Ramos nio realiza uma andlise da obra de Sierra, de maneira a demonstrar o que dela faz com que tire
suas conclusdes (nem ao menos cita livros que tenha publicado, ou projetos dos quais tenha participado), me
atenho a acrescentar sua referéncia mais consciente ao lider mexicano, transcrita, nesta apenas nesta nota de
roda pé: “Justo Sierra (...) tenia un conocimiento profundo del pueblo mexicano, de sus capacidades y
limitaciones, y podia discernir, en los acontecimientos del pasado, lo que es posible y lo que es imposible, (...)
lo que es auténticamente el pueblo mexicano con sus cualidades y defectos. (...) [Por isso] el maestro
insuperable de la historia mexicana.” Idem, p. 183-184.
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que viveu — veremos isso mais pormenorizadamente no ultimo capitulo desta dissertacdo. Ele
mesmo, em entrevista a Hispanic American Historical Review, apresentou uma versao
bastante interessante (embora nada especifica, é verdade) de quais teriam sido as influéncias
mais determinantes em sua formacao: “fui moldado por tantas pessoas e em tantos lugares,
ndo apenas por instituicoées educacionais e encontros formais, mas também por amizades —
tdo importantes para nos brasileiros.” 80

Contudo, € preciso dizer que o comum tem sido se propor que Sérgio iniciou as
pesquisas particularmente para a elaboragdo de Raizes.. em uma viagem como
correspondente de reportagem na Alemanha, e que 14 teria travado contato (entusiasmado)
com metodologias de pensadores do porte de Max Weber e Georg Simmel. Assim, embora
ndo exponha (mais claramente como Ramos) seu arsenal metodoldgico, embora ndo apresente
uma sintese de postulados weberianos, € nem ao menos chegue a citar Simmel, parto, daqui a
diante, em minha analise, para uma avaliacdo das possiveis a identificagdes entre a estrutura

textual de sua dita Obra e as proposicoes destes dois autores.®'

E consenso na historiografia que foi justamente do didlogo com as perspectivas
socioldgicas abertas por estes pensadores alemaes, que Sérgio, em Raizes... — na abordagem
dos problemas mais entranhados a sociedade brasileira, assim como Ramos, acerca da
mexicana — pdde escapar tanto das antigas versOes factuais, quanto das quase sempre
impiedosas interpretagdes raciais acerca da formacdo cultural do Brasil. “Através dele”,
repito; e ndo “influenciado por” ou “fazendo uso de”.

Isto porque, em Raizes..., Sérgio intenta desenvolver um raciocino muito peculiar:
conforme Gabriel Cohn, por exemplo, a0 mesmo tempo que ele € construido com base nas
nogoes de tipos ideais e patrimonialismo (trabalhadas por Weber)... apresenta argumentos
de maneira um tanto mais fluida, questdes antipodas tém ali fluxo espontaneo e se
misturam, a visdo de determinado aspecto da sociedade parece s poder ser obtida pelo
enfoque simultineo entre contrarios (tal como Simmel).** Nos explica o préprio Sérgio, em
determinado momento, lembrando muito os argumentos de Jung, transcritos por mim, paginas
atrds, acerca do uso de “tipologias” para andlise de questdes relativas ao humano:

Entre esses (...) tipos [que ele propde] nao hd, em verdade, tanto uma oposi¢ao
absoluta como uma incompreensao radical. Ambos participam, em maior ou
menor grau, de miltiplas combinacoées e é claro que, em estado puro ndo possuem
existéncia real fora do mundo das idéias. Mas também néo ha divida de que os (...)

%S, B. de HOLANDA. Revista de cultura.
81 Antonio CANDIDO. O significado de “Raizes do Brasil”. p. 12-13.
82 Gabriel COHN. O pensador do desterro. p. 10-11.
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conceitos nos ajudam a situar e a melhor ordenar nosso conhecimento dos homens
. .. 83
e dos conjuntos sociais.”

Ao notar que Sérgio apresenta, ao longo de Raizes..., uma série de pares de conceitos
— tradicdo X modernidade, urbano X rural, publico X privado — a professora Claudia
Wasserman (num dos breves momentos em que sua andlise se volta a forma de nosso referido
texto-objeto) chega a pontuar que o referido Autor teria sido influenciado pela “moderna
sociologia norte-americana, centrada no dualismo estrutural ”;84 diferentemente, contudo,
insisto (junto a Cohn) na hipétese de que o raciocinio de Sérgio seria sobretudo dialégico.

Entretanto, tomando-se em conta que o nome Simmel ndo chega a aparecer nas notas
bibliograficas de Raizes..., podemos pensar que essa maior relativizacdo da tipologia poderia
ter vinculos (implicitos) com o trabalho de diversos outros autores, a comecar por aqueles
citados por Sérgio, nas proprias notas de sua dita obra. Destaco, aqui, entdo, a possibilidade
de este viés ter-se ali manifestado por influéncia de ensaistas portugueses de expressao, tal
como (0 em Raizes... aludido) Antdonio Sérgio — autor de Ensaios (1935), no qual se dedicara

a pensar os descaminhos do desenvolvimento de Portugal.®

Pode-se dizer também que Sérgio bebeu do historicismo do germéanico Wilhelm
Dilthey — que, alids, teria (como vimos) despertado grande interesse por parte de Ortega y
Gasset e que, supomos, teria imposto suas marcas em El perfil..., de Ramos. Conforme José
Reis, a influéncia diltheyana em Raizes... fica clara na medida em que se percebe que seu
Autor nao busca compreender os motivos, localizados num tempo passado, desencadeadores
de determinados movimentos ja ocorridos, submetidos a analise. Diferentemente, desloca o
olhar para o momento da conquista do territério Americano pelos portugueses e para O
momento da independéncia do Brasil justamente buscando suas conseqiiéncias no presente —
mais precisamente, como vimos, pretendendo 1a encontrar algumas possiveis razdes
fundadoras de nossas mazelas “atuais”.*

E assim que, abordando relatos de viajantes quinhentistas e grande parte da producio
historiogréfica relativa ao periodo colonial, Ele apresentara trés grupos de conceitos.

Primeiramente, antepde (1.1) o tipo trabalhador — sdo os povos do norte da Europa

que viveram a Reforma Protestante e compartilham uma moral do trabalho, dai a necessidade

% HOLANDA. Raizes do Brasil. p. 45.
¥ WASSERMAN. op. cit. p. 10-11.

% Ana Luiza MARQUES. Antonio Sérgio: Ensaios por descobrimento da cultura em
Portugal. p. 32-43
% José REIS. As identidades do Brasil: de Varnhagen a FHC. p. 119-120.
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primeira de harmonizacdo dos interesses e de associacdo entre os individuos; tais homens
seriam caracteristicamente industriosos, econdmicos, metodicos, racionais — ao (1.2) tipo
aventureiro — sao em geral os povos da Peninsula Ibérica, marcados fortemente pelo que
Sérgio chama “cultura da personalidade”, e pela presenca inquebrantdvel da moral catdlica; ha
aqui valorizagdo da ociosidade, desordem social, e gosto pela atividade mercantil ou qualquer
outra atividade que aparente garantir lucros rapidos com o menor e:sforgo.87

O segundo par de conceitos propostos surgiria de uma bifurcacdio do tipo
aventureiro nos (2.1) ladrilhador e (2.2) semeador. No primeiro caso, caracteristico da
colonizacdo espanhola na América, destaca-se, conforme Sergio, o comportamento preventivo
e de célculo das agOes futuras; dai a formacdo de grandes nucleos de povoagdo estdveis, € a
preferéncia por fixar-se no interior e nos planaltos de clima mais ameno. No segundo caso, em
qual se incluiriam os portugueses, perceberiamos uma clara tendéncia a agir conforme se
apresentam os problemas cotidianos, sem planejamento; dai o caréter de feitorizacao tipico de
suas coldnias, em que predominaram os poderes regionais e a distribuicdo desigual e
salpicada da populacdo apenas na regido litoranea.*®

Faz-se mister relembrar, aqui, tal como Brasilio Sallum Junior, que o comportamento
atribuido a cada um desses tipos decorre, para Sérgio, ndo apenas e simplesmente de uma
op¢do “‘subjetiva”; remete a toda uma conjuntura, e se articula a toda uma rede de interesses:
isto posto, a preferéncia por uma colonizacdo mais efetiva na América espanhola
corresponderia a necessidade de Castela superar as tendéncias separatistas; € a op¢ao por uma
colonizag¢do mais esparsa corresponderia ao fato de Portugal jé ter-se estabelecido enquanto
Estado relativamente coeso um tanto antes da empreitada ultramarina.** De acordo com
Sallum, haveria implicita em Sergio, inclusive, a concep¢do de que foi essencial a existéncia
de condicOes ‘“‘materiais” para que uma mentalidade ‘“semeadora” se fizesse, em terras
portuguesas na América, preponderante: (1) “a possibilidade de importar negros”; (2) “a
abundancia de terras férteis”; e (3) o fato de “a Europa ser um mercado para os géneros

90
tropicais”.

Entdo, somente apds seguir toda essa linha de raciocinio e colocar as claras o

instrumental tedrico adotado, € que Sérgio se sentird a vontade para apresentar o conceito

¥ HOLANDA. op. cit. Idem, c. 2.
88 Idem, c. 4.
% Brasilio SALLUM JUNIOR. Raizes do Brasil. In: MOTA, Lourenco D. (Org.) Introducdo ao Brasil: um

banquete nos trépicos. p. 248-249.
% Idem, p. 244.
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mais fundamental de sua obra, conceito este responsdvel pela ligacdo entre a heranca lusa e
propriamente a identidade brasileira, que dela descenderia: o conceito de (3) homem cordial.
Este udltimo “tipo” apresentado pelo autor corresponderia a uma série de caracteristicas
presentes no brasileiro até os dias atuais: diferentemente do mundo da impessoalidade e
civilidade norte-americano, nossa sociedade seria marcada pela afetividade e barbaérie...
assim como pela possibilidade constante de instauracao de regimes ditatoriais, arbitrarios.
Quer dizer: a idéia de cordialidade apresentada por Sérgio nao significa
propriamente “boas maneiras” ou ‘“bondade” (tal como chegou a ser compreendida por
Cassiano Ricardo).”’ Bem ao contrrio, significa uma total falta de compromisso com normas
sociais objetivas/pragmaticas, a subversdo das regras em nome de interesses individuais mais
imediatos — comportamentos em total sincronia num ambiente em que prevaleceria o
personalismo.”’” Esse mal-entendido foi discutido pelo préprio Sérgio, posteriormente, na, em
1955 anexada, nota 5 do quinto capitulo de Raizes... € em um artigo publicado no jornal Folha
de Sdo Paulo em 1977; o esclarecimento de Sérgio, alids, nos aponta para o entendimento de
que o “homem cordial” de que falava em seu dito Livro, ainda que expansivo, apresentaria
semelhangas claras com o introspectivo “pelado”, descrito por Ramos: tanto um quanto outro,

. . . 3
pode-se dizer, “sente pavor em viver consigo mesmo”.’

Na seqiiéncia do livro Sérgio passa a tratar especificamente dos problemas sociais
contemporaneos do pais, deixando claro a compreensao de que o conhecimento do passado
deveria estar sempre vinculado aos problemas do presente. Fala, destarte, da hipertrofia dos
poderes privados no Brasil como tendo sido gerada ja na sociedade colonial, a partir da
influéncia dos grandes proprietarios rurais, que suplantavam muitas vezes a autoridade da
Coroa portuguesa; mesmo o Estado brasileiro independente se teria formado ndo em
oposicdo a ordem familiar, mas sim em consonancia com ela.

Segundo o Autor, porém, com o desenvolvimento da sociedade moderna, embora se
tenha tentado uma ruptura com a tradicdo personalista, tivemos na realidade apenas o mero
disfarce de problemas que continuaram reais e efetivos. Assim, a0 mesmo tempo em que se
processou uma separacdo racionalizada e impessoal entre a classe trabalhadora e a classe

proprietdria, e a desresponsabilizacdo das elites em relacdo as mazelas sociais que atingem o

° Cassiano RICARDO. Variagdes sobre o homem cordial. In: Colégio. n. 2, Sdo Paulo, julho de 1948. Apud.
Claudio BERTOLLI FILHO. Sérgio Buarque e Cassiano Ricardo: confrontos sobre a cultura e o Estado
Brasileiro.

> HOLANDA. op. cit. c. 5.

% Cf. S. B. de HOLANDA. Sérgio Buarque e as raizes. In: Folha de Sdo Paulo. Quarta-feira, 30 de novembro de
1977.
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grosso da populacdo, mantiveram-se intactas, na mentalidade popular, a tradicional

intercessao entre os dominios do publico e do privado. Lamentava Sérgio, na referida obra:

Podemos organizar campanhas, formar fac¢des, armar motins, se preciso for, em
torno de uma idéia nobre. Ninguém ignora, porém, que o aparente triunfo de um
principio jamais significou no Brasil - como no resto da América Latina — mais do
que o triunfo de um personalismo sobre outro.”*

Apresentemos, por hora, (tal como o fizemos na interpretacdo de El perfil...) um

organograma em que conste a maneira como Sérgio articulou os “tipos” que formulou na

referida obra. Neste caso, seria interessante destacar, entdo, que Ele o faz tal como se espera,

quando atentos ao préprio titulo do livro; no diciondrio Aurélio, “raiz” quer dizer “por¢ao do

eixo da planta (...) que fica dentro do solo, fixando-a e fornecendo-lhe dgua e nutrientes” e/ou

“principio, origem”.”

hoimem
cordial

semeador

ladinlhador

aventurero

trabalhador

Faz-se mister, aqui, tal como o fiz na andlise acerca da obra de Ramos, ressaltar as

possiveis implicacdes da op¢cdo de Sérgio pela estrutura ensaistica — tantas vezes vista como

menos clara e objetiva (ou mesmo menos verdadeira) que aquela de estilo mais formal,

académico.

Conforme Edgard Salvadori de Decca, em obra denominada Sérgio Buarque de

Hollanda a hoje mais célebre aluna do autor de Raizes..., professora Maria Odila Leite Dias,

pontua, por exemplo, a ma impressdo que, anos mais tardes, causava ao proprio Sérgio muito

da forma como as proposi¢des foram apresentadas no referido livro. A ela também causaria:

** HOLANDA. Raizes. p. 183.
% Aurélio Buarque de HOLANDA. op. cit.
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conforme de Decca, “prefere deixar de lado [em sua andlise] os capitulos ‘ndo-histéricos’ da
obra, carregados de uma sociologia normativa, como é o caso do capitulo sobre o ‘homem
cordial’.”®® Entretanto, questiono-me acerca tanto da relevincia do fato de Sérgio ter
posteriormente renegado sua obra-prima, como da eficiéncia da op¢ao por selecionar partes
que se julga (arbitrariamente/ sem critérios) historicamente mais “precisas’, livrando-se de
outras (com repercussoes, na historia do pensamento brasileiro, obviamente maiores).

Numa interpretacao mais “completa” acerca da op¢ao de Sérgio, em Raizes..., pela
estrutura ensaistica, Pedro Meira Monteiro apresenta um ponto de vista mais condizente com
0 meu:

Deixando-me levar um pouco por um veio barroco — que ndo me parece
completamente ausente da prosa de nosso autor, embora ndo me pareca
fundamentalmente explicativo de seu texto — e lembrando um pouco uma época
passada, eu diria que Sergio Buarque se empenha em trazer a luz (...) aquilo que se
encontra oculto no mundo. Claro que ndo é uma revelacdo de ordem divina, como
era na imaginacao barroca, mas de qualquer modo o engenho do historiador opera
muitas vezes de modo a maravilhar as vistas de quem 1€, ouve ou Vvé. (...) Fechando
esse paréntese barroso um pouco temerario, suponho que a invengdo, ainda assim,
seja um dado fundante na escrita do historiador. Uma invencdo constante, de
alguém que toma para si certos documentos, certas fontes, e dialoga com eles. O
que significa dizer que existiria algo como uma conversa com os documentos.”’

Préximo a isso, Fldvio Aguiar defende a idéia de que a leitura do referido texto nos
faz pensar que “décadas de academia e busca de um traco mais marcadamente objetivo no
delineio da historia nacional desacostumaram-nos nesse esforco pertinaz de junto com o
objeto iluminar o olhar que o ilumina”®® Conforme Berenice Cavalcanti, o didlogo
promovido pelo referido Autor entre o campo da Histéria e o campo da Literatura aparece,
claro, em seu caracteristico cuidado com as palavras, assim como sua convic¢do quanto a

provisoriedade de todo tipo de :clfirma(;elo.99

Importante ressaltar, neste segundo sub-capitulo, para conclui-lo, algumas recentes
interpretacdes que questionam a maneira com que Sérgio encararia a heranca cultural
ibérica e sua importancia na composicdo cultural do Brasil. Nas palavras de Sua referida
aluna, Odila Dias, por exemplo, “para ele [o autor de Raizes...] o historiador nada podia

aprender do passado, nem devia esperar dele solucoes para problemas do presente. [Apenas]

* Edgar Salvadori DE DECCA. Teoria e método histéricos em Raizes do Brasil. In: Sandra PESAVENTO.
Leituras Cruzadas: didlogos da histéria com a literatura. p. 178.

°7 Pedro Meira MONTEIRO. Sérgio Buarque de Holanda e as palavras.

% Flavio AGUIAR. A moldura e o espelho.

* Berenice CAVALCANTL. Histéria e cultura: Sérgio Buarque de Holanda e as “raizes” da moderna
historiografia brasileira. passim.
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deveria empenhar-se em desvendar no passado forcas de transformagcdo que pudessem
indicar os caminhos para libertar-se dele”;'"™ quer dizer: para esta pesquisadora, Sérgio nao
creditaria valor positivo alguma a presencga lusa em nossa formacao cultural.

Um dos possiveis leitores de Odila Leite (ainda que sem citd-la) € Wasserman, a
qual, em seu artigo Nacionalismo: origem e significado..., argumenta que para Sérgio a
implantacdo da cultura portuguesa em terras hoje correspondentes ao Brasil teria sido um
equivoco a ser superado. Visando garantir credibilidade a este argumento, a dita historiadora
cita, entdo, o seguinte trecho de Raizes...: “Trazendo de paises distantes nossas formas de
convivio, nossas instituicoes, nossas idéias, e timbrando em manter tudo isso em ambiente
muitas vezes desfavordvel e hostil, somos ainda hoje uns desterrados em nossa propria
terra” '’

Julgo tal entendimento de Wasserman equivocado em dois sentidos principais: em
primeiro lugar, porque compreendo que neste ponto transcrito Sérgio ndo esta se referindo
especificamente a cultura portuguesa, ndo estd propriamente realizando um juizo de valor
quanto aos lusos e nossa relacdo com eles, mas sim se remetendo a maneira como temos nos
relacionado com qualquer sugestdo estrangeira; em segundo lugar, porque Sérgio me parece
tem em mente, ao longo de toda a referida Obra, que “contatos” s@o inevitaveis (e até mesmo
necessarios), ainda que, aos Seus olhos, seja urgente que se processem de maneira critica.

Para mim, alids, entre Suas palavras citadas acima destaca-se o verbo “timbrando”, mais que o

verbo “trazendo” — “timbrar” denota abuso e embuste; “trazer”, €, ali, um pressuposto.

O pesquisador paulista Flavio Aguiar também defende a hipdtese de que nao estaria
o referido Autor, de fato, ao longo de seu texto mais célebre, advogando em prol da
necessidade de se abandonar por completo a heranca cultural a ndés deixada pelos
colonizadores. Na realidade, para Aguiar, a visdo de Sérgio seria a de que o legado ibérico
constituia “um mal de raiz com o qual ndo devemos ser condescendentes, mas com o qual

. . » 102

somos obrigados a conviver”.

Para Berenice Cavalcanti, assim como para Brasilio Sallum Junior, de maneira

semelhante, a questdo central para Sérgio ndo seria se a heranca lusa deve ou ndo ser

classificada como positiva ou negativa. Na realidade, na visdo destes autores, Ele

% Maria Odila Leite da Silva DIAS. Politica e sociedade na obra de Sérgio Buarque de Holanda. In:
CANDIDO. Sérgio Buarque de Holanda e o Brasil. p. 11.

""" HOLLANDA, Sérgio Buarque. Raizes do Brasil. Rio de Janeiro: José Olympio, 1979. p. 03. Apud.
WASSERMAN. op. cit. p. 11.

192 AGUIAR. op. cit.
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compreenderia que, bem ou mal, o legado ibérico serd, enfim, superado, com a cada vez mais
determinante influéncia cultural imposta pelos norte-americanos. Esse processo, invisivel,
lento e irreversivel, deveria ser, contudo, acompanhado, para que, enfim, viesse a
corresponder a anseios nossos, proprios e legitimos.'*

Sob um vieis diferente, Luiz Guilherme Piva propde que Sérgio aborda, ao longo de
Raizes..., as caracteristicas “torpes” de nossa identidade como tipicas da elite, enquanto
qualquer coisa de motivador se poderia certamente encontrar entre as massas trabalhadoras;
nossos males, encarados desta maneira, para Piva, em Raizes... apareceriam todos como
descendentes de um desencaixe: os grupos dominantes, se negando a dar voz aos interesses €
expectativas das massas populares, estariam sempre querendo impor modelos culturais
importados, que ndo se amoldariam sempre bem aos nossos interesses mais genuinos

(populares).'*

Particularmente, acredito que Sérgio percebia a contribuicido cultural legada pelos
lusitanos a nossa constituicdo enquanto ‘“homens cordiais” ndo necessariamente como
problema definitivo e irrevogdvel; sugiro, entdo, que o fato de ter este Autor insistido em
desvincular do reducionista significado “boas inten¢des”, a nocao de “cordialidade brasileira”
(filha do modo de ser portugués, nascida em solo americano), veio a acarretar um
entendimento também reducionista segundo o qual “cordialidade”, para Ele, apresentava
necessariamente uma carga negativa.

Para tanto, julgo ser relevante relembrar que, na ja aludida nota explicativa 5, do
capitulo cinco, Sérgio revelara a origem da expressdo “homem cordial” — segundo o Autor,
ela teria sido inicialmente utilizada por Ribeiro Couto em carta destinada ao mexicano
Alfonso Reyes, e depois publicada em Monterrey. Conforme Fred P. Ellison, este era o nome
da revista organizada por Reyes durante o periodo em que este viveu no Brasil como
diplomata. Estabelecendo fortes lacos de amizade com Couto, teria ele decidido pela
publicacdo da referida missiva, apds impor a ela algumas alteragdes: o trecho “seu
americanismo, Alfonso Reyes”, por exemplo, foi substituido por “o verdadeiro
americanismo’ .

Visando, por fim, argumentar em defesa da idéia de que nao me parece 16gico propor
que Sérgio, tomando como referéncia este texto em especifico (escrito por Couto, mas

alterado por Reyes), compreendesse tanto a “cordialidade” quanto o ‘“legado ibérico” (dela

% CAVALCANTIL. op. cit. passim.
1% Luis Guilherme PIVA. Uma visdo cada vez mais enraizada do pais. p. 6.
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constituinte) como obstaculos a serem superados, opto aqui por transcrever as seguintes
significativas linhas:

O verdadeiro americanismo repele a idéia de um indianismo, de um purismo étnico
local, de um primitivismo, mas chama a contribuicdo das ragas primitivas ao
homem ibérico; de modo que o homem ibérico puro serd um erro (classicismo) tdo
grande como o primitivo puro (incultura, desconhecimento da marcha do espirito
humano em outras idades e outros continentes). E da fusdo do homem ibérico com
a terra nova e as racas primitivas, que deve sair o “sentido americano” (latino). A
raca nova produto de uma cultura e de uma intui¢do virgem — o homem cordial.
Nossa América, a meu ver, estd dando ao mundo isto: 0 Homem Cordial...'®
Consoante com isso, e partindo da leitura dos capitulos finais de Raizes... acredito
ndo ser demasiadamente ousado sugerir que, diferentemente do que se costuma propor,
Sérgio nao era um pessimista abnegado. Quer dizer: o Autor de Raizes..., assim como
Ramos, ainda que critico, irdnico e descontente com o Brasil de entdo, nas paginas derradeiras
de seu texto se permite enumerar algumas de nossas caracteristicas que lhes soavam como
positivas, ou mesmo como ferramentas das quais poderiamos dispor na constru¢io de um
futuro mais plural, democratico, e “nosso”. Seriam elas:

1) a repulsa dos povos americanos, descendentes dos colonizadores e da populagao
indigena, por toda hierarquia racional por qualquer composi¢do da sociedade
que se tornasse obstaculo grave a autonomia do individuo;

2) a impossibilidade de uma resisténcia eficaz a certas influéncias novas (por
exemplo, do primado da vida urbana, do cosmopolitismo), que, pelo menos até
recentemente, foram aliadas naturais das idéias democrético-liberais;

3) a relativa inconsisténcia dos preconceitos de raca e de cor.'”

Pode-se argumentar, destarte, que os Autores de El perfil... como de Raizes... t€m
uma visdo esperancosa acerca do futuro de seus respectivos paises. Contudo, uma diferenca
importante deve ser ressaltada: enquanto o mexicano identifica “populares” a “classe média”,
o brasileiro, sem definir com precisdo seu entendimento particular do conceito de “classe
média”, demonstra desconfiar seriamente deste setor social brasileiro no qual inclui, também,
a intelectualidade.

Faz-se mister pontuar, aqui, logo, que a visdo de Sérgio no que diz respeito a nossa
elite letrada tradicional (diferentemente de Ramos, que desaprova o tradicional afastamento
dos pensadores mexicanos em relacdo a questdes epistemoldgicas) ndo vai optar por
apresentar uma proposicao alternativa de quehacer. A bem da verdade, o Autor de Raizes...

criticard até mesmo a nog¢do consensual (até os dias de hoje) de que a alfabetizacdo pura e

195 Ered P. ELLISON. Alfonso Reyes, Monterrey e os escritores brasileiros da década de 30. p. 8.
1% HOLANDA. Raizes. p. 184.
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de servir-nos como ferramenta determinante para o desenvolvimento e

democratiza¢do de nosso pais; diz Ele:

Quanta inutil retdrica se tem esperdicado para provar que todos os nossos males
ficariam resolvidos de um momento para o outro se estivessem amplamente
difundidas as escolas primdrias e o conhecimento do ABC. Certos simplificadores
chegam a sustentar que, se fizéssemos nesse ponto como os Estados Unidos, “em
vinte anos o Brasil (...) ascenderia a posi¢do de segunda ou terceira grande poténcia
do mundo”! (...) A muitos desses pregoeiros do progresso seria dificil convencer de
que a alfabetizacdo em massa ndo € condicao obrigatdria nem sequer para o tipo de
cultura técnica e capitalista que admiram e cujo modelo mais completo vamos
encontrar na América do Norte.'”’

7 1dem, p. 165-166.



CAPITULO 2: EL PERFIL..., RAIZES... E A HISTORIA “PRESENTE”
DO MEXICO E DO BRASIL
NUM ESTUDO ACERCA DA NOCAO DE “IBERISMO”

Na Introducdo pontuei que este capitulo cuidaria da discuss@o acerca do conceito de
“iberismo” partindo da composi¢do de um quadro-esquema de diversas percepcoes relativas a
realidade econdmica, politica e social, do México e do Brasil, no periodo em que El perfil... e
Raizes... foram escritas. Agora, inicio o debate com referéncias as mais célebres sugestoes da
historiografia no que tange a esse tipo de analise, classificada por LaCapra, alids, como a mais
utilizada por pesquisadores do campo da Histéria que tomam “textos complexos” como
objetos.

De minha parte, acredito que tal condi¢do remete ao fato de que o marxismo exerceu
e exerce influéncia determinante entre os historiadores, nos mais diversos paises do mundo, e
ha décadas, inspirando interpretacdes sob um viés econdmico, politico, social. Quanto a isso,
creio ser interessante citar um trecho de um dos livros mais lidos de Karl Marx e Friedrich
Engels, A ideologia alemd, no qual se discute maneiras de andlise dos mais diversos tipos de
produtos culturais, entre os quais se incluiriam (também) obras filosoficas, historiogréficas e
literarias:

A producdo de idéias, de representacdes, da consci€ncia, estd, de inicio,
diretamente entrelacada com a atividade material e com o intercimbio material dos
homens, como a linguagem da vida real. O representar, o pensar, o intercimbio
espiritual dos homens, aparecem aqui como emanacdo direta de seu
comportamento material. O mesmo ocorre com a producdo intelectual, tal como
aparece na linguagem politica, das leis, da moral, da religido, da metafisica etc de
um povo. Os homens sdo os produtores de suas representacoes, de suas idéias etc,
mas os homens reais e ativos, tal como se acham condicionados por um
determinado desenvolvimento de suas forcas produtivas e pelo intercimbio que a
ele corresponde até chegar as suas formacdes mais amplas.'”

Segundo Lucia Lippi, o principal expoente marxista dedicado ao trabalho com textos
cléassicos foi o professor alemao Karl Mannheim, autor de Ideologia e utopia, no qual remete
ao texto acima, mas apresenta uma série de inovadoras conclusdes. Realizava, logo, uma

releitura das perspectivas metodolégicas de Marx e Engels, mas fugia das comuns

1% Karl MARX & Friedrich ENGELS. A ideologia alemd. Publicado inicialmente em meados do século XIX.
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interpretacOes deterministas que se dizem deles devedoras, € se mostrava livre para formular
apreciacOes menos esquematicas, mais complexas.

Segundo Ele, uma atenta observacdo das andlises de classicos até entdo realizadas
permitiria condensar em duas as mais diversas posturas metodoldgicas; seriam elas (1) a que
se dedicaria a compilar e explicitar as facetas de certos renomados sistemas produzidos por
certos “grandes homens”, praticada por profissionais que conviria chamar sistematizadores
filosoficos; ¢ (2) a — tantas vezes chamada marxista — que se preocuparia com O
enquadramento das proposi¢des de certos “grandes homens” em um modelo histérico global e
aprioristico, em qual trabalharia o, nas palavras de Manheim, historiador colecionador.'”

Conforme Seu entendimento, contudo, tanto um como outro desses “modelos” nao
seriam satisfatérios, visto que, enquanto no primeiro seriam grandes as chances de
formulacoes superficiais, o segundo resultaria quase sempre no pecado do esquematismo
abstrato. Isto porque, para Manheim, em ambas possibilidades acima descritas se imporia, as
obras estudadas, juizos (castradores) que ndo teriam necessariamente uma relacdo direta com
a inspiragdo daqueles que as conceberam — no primeiro caso, trata-se do juizo dos
fil6sofos/criticos de épocas posteriores a sua elaboracio; no segundo caso, das formulacdes de
historiadores/arquivistas, interessados mais especificamente na realidade politico-social em
que foram escritas e publicadas. Manheim, enfim, quer fugir disto; quer que se garanta voz ao
sujeito histérico que se convém denominar “intelectual” — esta € sua utopia.'"’

Entretanto, como legitimo marxista, em toda sua obra tal Pesquisador, se propondo a
rever as correntes perspectivas de estudo das produgdes filosoficas, historiograficas e
literdrias, continuava afirmando que a producio de conhecimentos ao mesmo tempo em que
ajuda a conceber o mundo, preserva-lo ou transforma-lo, estaria intrinsecamente atrelada a
todo tipo de relacdes econdmicas, politicas e sociais. Os pensadores, pesquisadores e
literatos, assim como todo e qualquer individuo, teriam, assim, suas acdes, valores e
comportamentos sempre limitadas pelas —para utilizar palavras Suas — condigées ideoldgicas

~ 111
entao patentes.

Segundo o ponto de vista de LaCapra, entretanto, tal alternativa analitica deve
receber criticas bastante severas, porque, para Ele, pode levar a compreensdo dos textos como

meros reflexos diretos de praticas sociais, destarte apresentadas como aparentemente

1% Karl MANNHEIM. Ideologia y utopia. p. 240.
"0 1dem, p. 233.
i Idem, p. 100.
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autdnomas e anteriores aos textos — o maior dos equivocos, conforme seu entendimento. De
maneira diversa, de acordo com este Autor, como vimos na Introduc¢do, um texto ndo apenas
faz parte de uma realidade social, mas cria realidade no instante mesmo em que sobre ela se
dedica a pontuar referéncias — e isso é o fundamental e deve ser seriamente explorado.''

Sendo assim, neste segundo capitulo, como ja anunciei na Introdu¢do, meu interesse
estd menos em compreender quais os reflexos, em El perfil... e Raizes..., da dita “realidade”
mexicana e brasileira de inicios do século XX; e mais repensar as maneiras através das quais,
nesses livros, Ramos e Sergio processaram a constru¢do de “verdades” acerca do periodo em
que viveram, assim como refletir sobre da reiteracio e/ou revisdao de suas impressoes por parte
de historiadores que ontem e de hoje se dedicaram e dedicam ao estudo das primeiras décadas
do século XX, no México e no Brasil. Isso quer dizer, portanto, que aqui o que se focard sdao
os discursos relativos ao politico, ao econdmico e ao cultural, que envolvem esta conjuntura
particular — discursos tais, formulados por e sobre presidentes, generais, ditadores, populares.

Alids — ndo poderia deixar de acrescentar — no que diz respeito especificamente aos
livros que tomei como objeto, creio que tal possibilidade de reflexao contextual reveste-se de
uma importancia/uma urgéncia muito bem marcada. Digo isto porque ao longo de cada um
dos textos referidos, a toda hora, como vimos no capitulo anterior, fica implicito € a0 mesmo
tempo evidente o interesse dos Autores por aquele momento histérico especifico: todo o
raciocinio que desenvolvem parte das mais variadas épocas, visando sobretudo a compreensao
daquele “presente”.

Na visdo do escritor uruguaio Angel Rama, em seu livro A cidade das letras,”3 todo
o periodo que vai de inicio dos novecentos até sua metade revela conjunturas comuns a varios
paises da Ibero-América: sdo conjunturas marcadas por inovagoes, tanto em se tratando dos
avangos tecnoldgicos, quanto em se tratando das alteragdes (estruturais) politico-
administrativas, e ainda nas formas de se pensar a economia, a politica, a sociedade das
respectivas nagdes. Uns dos exemplos que aqui cito sd@o o populismo de Lazaro Cardenas, no
Meéxico, e também o, ditatorial, de Getdlio Vargas, no Brasil, que teriam vindo servir, para
Rama, como uma espécie de “resposta” as questdes entdo apresentadas. Estas questdes, creio
eu, podem ser sintetizadas num trindmio/problema, facilmente percebivel em grande parte das
diversas pesquisas acerca deste periodo da histdria ibero-americana (em A cidade das letras,

e, como veremos, igualmente, em El perfil... e Raizes...):

"2 LACAPRA. op. cit. p. 259-266.
'3 Angel RAMA. A cidade das letras.



42

(1) modernizacao
(2) democracia
(3) identidade local

. . . . . . 114
(traduzida algumas vezes em nacionalismo, e noutras, em ibero-americanismo).

Contudo, de nagdo para nagdo da Ibero-América, de acordo com o entendimento de
Rama, existiriam neste momento (¢ obvio) também diversidades, alids bastante claras, que
nido devem ser negligenciadas em tentativas arbitrarias de se advogar pela dita “identidade
ibero-americana’: “hd também visiveis diferengas corroboradas pela ruptura violenta que se
produziu no norte e a evolucdo gradual ocorrida no sul, que, no entanto, ndo o resguardou
de posteriores freios”, afirmou Rama.'"

No que diz respeito aos debates acerca das questdoes identitarias (sobre
mexicanidade, brasilidade e ibero-americanidade), este mesmo Autor destaca que se teriam
tornado cada vez mais interessantes aos olhos de cada vez mais figuras cada vez mais
influentes politicamente, assim como aos olhos de trabalhadores comuns, pobres ou da classe
média. Porém, A cidade das letras ndo deixa de destacar que este apelo ao nacional e/ou ao
transnacional nao constituiu uma novidade, neste periodo — veremos isto mais
pormenorizadamente em meu terceiro e tltimo capitulo.

Uma das principais preocupacoes de Rama em A cidade das letras, €, enfim, a critica
a visdes homogeneizantes; confere sempre foco as “descontinuidades” nas ‘“‘continuidades”.
Pontua, por exemplo, ironicamente, que a despeito das mudangas vivenciadas pelos
mexicanos e brasileiros de principios do século XX, na historiografia referente a este periodo
“nada identifica melhor as transformagcées havidas, (...) do que os nomes dos caudilhos”.''®
Assim, denuncia: tanto que (1) a vida, entdo, no México como no Brasil, continuava atrelada a
formas de poder classificadas (naquela conjuntura e também agora) como ‘‘arcaicas”,
pautadas em interesses “individuais” e/ou demasiadamente “localistas”, quanto (2) que as
percepgOes hoje mais correntes acerca daquela realidade continuam atreladas a um ponto de

vista que Ele considera “reducionista”, demaziadamente esquematico. Rama faz, destarte, ao

mesmo tempo a critica de seu objeto de estudo, e a critica das maneiras cristalizadas com que

114 . . . ey e . . , . ~
Da mesma maneira que afirmei ter a idéia de “identidade”, para mim, um caréter fluido, pontuo que as nocdes

de “modernizacdo” e “democracia”, a serem mais exploradas nas paginas que seguem, devem ser por principio
tomadas sob o ponto de vista do relativismo. E claro que, como abordo, neste capitulo, duas conjunturas
histdricas especificas, buscarei compreender, agora, a que tipo de entendimento estes outros dois conceitos
costumavam e costumam ser associados, quando se remetiam e remetem aos aspectos econdmicos, politicos e
sociais caracteristicos delas.

5 1dem, p. 170.

16 Idem, p. 127.
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este objeto vinha sendo abordado; nas proximas pdginas, enfim, esta Sua perspectiva sera
(cuidadosamente) levada em conta.

H4 que se tem em mente, entretanto, que quando El perfil... e Raizes... foram
pensados, elaborados e pela primeira vez publicados, Ramos ainda ndo tinha vivido a
experiéncia “populista”, tdo referenciada por Rama. Sérgio também ndo podia,
evidentemente, prever que muitos daqueles aspectos ressaltados em seu livro como
caracteristicos da sociedade brasileira iriam ser tomados, mais tarde, por grande parte dos
historiadores do Brasil, como elementos desencadeadores/justificadores/componentes da
ditadura Vargas. E por isso que, daqui em diante, as aprecia¢des quanto as ditas conjunturas

historicas serdo tomadas num viés mais estreito que o do autor de A cidade...

1. As primeiras décadas do século XX mexicano em E! perfil... e outros textos

Como ja foi dito, se muitas das paginas de El perfil... se referem a periodos que
antecedem até mesmo a constituicdo do México enquanto pais (independente), elas aparecem
com o objetivo de percebermos como estes teriam desembocado (e, de certa forma, como
explicariam) as mais recentes experiéncias vividas pelos conterrneos e contemporaneos de
Ramos. Para usar palavras Dele:

Si concebimos la historia como debe concebirse, no se nos aparecerd como la
conservacion de un pasado muerto, sino como un proceso viviente en que el pasado
se transforma en un presente siempre vivo.'"”

Ramos destaca, pois, desde a relagdo violenta entre os colonizadores espanhdis e
indios nativos estabelecida a partir de 1492, o papel das ordens catdlicas como elemento
civilizador, a decadéncia vivida pela metrépole espanhola nos setecentos (no campo
econOmico, mas também supostamente em sua capacidade de renovagdo de paradigmas
filosoficos, politicos), o processo de independéncia das diversas coldnias americanas, e a
predominancia da opg¢do pelas constitui¢des liberais nas nacdes recém-autdonomas... até chegar
ao século XX, caracterizado, no México, segundo a visdo deste Autor: (1) pelo
desenvolvimento do capitalismo avancado e do pensamento técnico, (2) pelos tumultos

revoluciondrios, assim como (3) por intensos debates entre politicos, economistas, € (como

""RAMOS. op. cit. p. 100.
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veremos no proximo capitulo) ensaistas, poetas e romancistas em torno de questdes relativas a
nog¢ao de “identidade”, tais como “nacionalidade”, “ibero-americanidade”.

Voltava, assim, o olhar para o passado distante para melhor se instrumentalizar na
andlise do periodo histérico em que vivia, (é preciso ressaltar) dos problemas a ele
pertinentes, e, principalmente, das maneiras através das quais, em anos idos e corridos, esses
problemas vinham sendo esbocados, instituidos, real¢ados, alterados e, afinal, mantidos. Isso
quer dizer que compreendia a época como marcada por diversas transformacgdes, mas também
que ndo podia deixar de perceber as continuidades e se irritar com elas.

Em suas reflexdes, em El perfil, Ramos destacava, por exemplo, a inclinacdo ao
rompimento da ordem e estabelecimento recorrente de novas normas, em MEéxico,
classificando-a como “circulo vicioso”. Argumentava que esta tendéncia seria desencadeada
pela insistente dificuldade de, em seu pais, se estabelecerem leis condizentes com a
realidade social... e propunha que a Revolugdo decorreria, afinal, (1) da percepcao
generalizada (e justa) de que até aquele momento a nagdo teria correspondido a uma espécie
de artificio que satisfazia a interesses poucos, assim como (2) da percep¢io generalizada de
que todos deveriam ter seus anseios nela representados.''®

Ramos também dedicou um de seus capitulos a uma reflexdo mais alongada acerca
dos lideres revoluciondrios. Ali apresentava a hipotese de que, demasiadamente jovens, tais
elementos decisivos na histéria do México precipitariam o futuro da nacdo aos riscos
decorrentes de uma conduta movida ao mesmo tempo pelo radicalismo, pela utopia, e pelo
individualismo. Nesse sentido, argumentava: “No trato de sugerir, desde luego, que la
politica deba ponerse en manos de los viejos, que la habian virar, probablemente, en sentido
reaccionario. Quiero decir mds bien que, siendo la politica una accion sobre cosas reales,
debe ser obra de hombres maduros.”'" Isto é: o tempo deveria trazer aos individuos,
conforme Ramos, a sensatez e os instrumentos intelectuais indispensdveis para a formulagdo
de projetos novos, mais sélidos, eficazes e de maior alcance — dos quais careceria,

verdadeiramente, naquele presente periodo, segundo Seu entendimento, o povo de todo o

México.

Como demonstram as pesquisas consultadas para a realizacdo de meu trabalho, ha,
entre os estudiosos que hoje abordam a realidade histérica do México de principios do século

XX, uma clara tendéncia de partir suas andlises da ditadura Porfirio Diaz, que teve inicio

"8 1dem, p. 101-102.
"9 1dem, p. 168-169.
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ainda nos ultimos anos do século XIX. Conforme esses autores, Diaz, fundamentando as
acOes governamentais numa versdo muito propria da filosofia positivista comtiana, tendo
como referéncia o progresso norte-americano, e critico em relacdo a postura “romantica” de
governos nacionalistas mexicanos anteriores, teria imposto um programa arrojado, com o qual
pdde promover ordem social, estabilidade econdmica e desenvolvimento técnico em seu pais
— adequando-o a nova ordem social capitalista emergente, implementando reformas para a
formacdo de um mercado de terras e de mao de obra —, embora o tenha feito as custas de
enormes sacrificios da populacdo carente. Julgava, pois, dispor de um projeto politico mais
eficaz, visto que pautado “na razdo” (numa razdo cientifica, objetiva, funcional), e estar
eliminando do ambito do poder instituido qualquer tragco de subjetividade, embora ndo
pudesse perceber (ou levar a sério) interesses e problemas dos grupos menos favorecidos, o
que necessariamente vinha minar qualquer possibilidade de crescimento da nacdo como um
todo.'* O pesquisador Donald Dozer ilustra bem o carater excludente e arbitrario da politica
desenvolvimentista do ditador mexicano, na seguinte passagem:

No empenho de regularizar a propriedade agraria, Diaz exigiu em 1886 que todos
os proprietdrios de terra exibissem os seus titulos de propriedade; muitos residentes
de aldeias indigenas nao puderam, entretanto, provar os seus direitos sobre as terras
que eles e seus antepassados vinham cultivando hd séculos. O sistema agrario dos
indios pré-colombianos muitas vezes nao reconhecia a propriedade individual nem
o dominio pleno e entre as populagdes indigenas costumava-se considerar como
suficiente o direito prescritivo advindo de uma posse prolongada. Mas isso nao
satisfazia os cientificos [= burocracia governamental] e os lavradores indios que
nao puderam exibir provas documentais de seus direitos, tiveram suas terras
expropriadas pelo governo, que amiide passava as maos de amigos abastados do
Presidente ou permitia que fossem adquiridas por estrangeiros. (...) O patrimonio
nacional era, destarte, monopolizado por alguns poucos ou entregue a exploragdo
estrangeira.'”'

Foi frente a tais acontecimentos que se veio desencadear uma série de rebelides de
indios e mesticos por todo o pais, reivindicando melhorias na condicao de vida das parcelas
mais carentes da populagdo, assim como mudancas no panorama politico — é a chamada

“Decena Tragica”, quando se destacam os nomes dos lideres Emiliano Zapata e Pancho Villa.

Paralelamente, nas cidades mexicanas, outras classes sociais se irdo manifestar insatisfeitas: o

nascente operariado, que exigia acesso aos direitos trabalhistas mais elementares, e a classe

122

média crescente, mal remunerada, mal representada e cada vez mais bem informada. = Desta

maneira, como nos propde o renomado intelectual mexicano Octdvio Paz, ia surgindo um

2% Donald Marquand DOZER. América Latina p. 406-410 e 426-430. SANTOS, Ana Maria dos. América
Latina: dependéncia, ditaduras e guerrilhas. p. 67-68.

"2 DOZER. op. cit. p. 429.

122 Octavio PAZ. O labirinto da soliddo e post scriptum. p. 125.
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movimento revoluciondrio que se distinguia “[tanto] pela caréncia de um sistema ideolégico,
[quanto] pela fome de terras” e, acrescento, de direitos.'*
Em 1910, Diaz foi deposto, dando lugar a um caudilho de expressdao nacional,

Francisco Madero; as manifesta¢cdes populares, contudo, se alongavam e tomaram a forma de

desentendimentos de inspira¢do as vezes pouco altruista, entre lideres locais que almejavam
sobretudo espacgos de influéncia mais amplos e mais s6lidos — alguns nomes envolvidos foram

os de Victoriano Huerta, Alvaro Obregén e Vestuziano Carranza. Este dltimo, foi-se tornando

cada vez mais radical, e acabou, como governante, garantindo a elaboracdo de uma nova
Constitui¢ao, no ano de 1917.

A nova Constituicio, declaradamente federalista, visava na realidade corrigir os
males nacionais por meio da interven¢do firme e efetiva do Estado. Reduzia, entdo, a esfera
de influéncia da Igreja, proibindo a participacdo de clérigos da formacdo educacional de
criangcas € jovens mexicanos, mas principalmente limitando suas posses aquelas essenciais
para o desenvolvimento das liturgias, o que acabou por liberar grandes propriedades agrarias
para partilha entre desfavorecidos. No que diz respeito mais especificamente ao problema da
terra, a carta constitucional retomava, via indenizacdo, parte daquelas que haviam sido
privatizadas, e também reconhecia a inalienabilidade das propriedades comunais indigenas, os
ejidos. Previa, ainda, em documento, uma série de direitos aos trabalhadores nas cidades
(como jornada de trabalho de oito horas e saldrio minimo), vindo a garantir ao Estado
instituido apoio do crescente movimento operdrio. Ampliava, por lei, por fim, o corpo
eleitoral no México e, permitindo que um estrato maior de individuos se identificasse com a
administracao federal, fortalecia a no¢c@o de nacionalismo no pais.

Em 1918, era criada a Confederacion Regional Obrera Mexicana.

A atuacdo executiva do governo de Carranza também garantiu uma maior integracao
do México, com a construcao de estradas de rodagem e rodovias que ligavam os pontos mais
distantes, pela vinda do telégrafo e da telefonia, e pelo investimento na produgdo agricola e na
extracdo de minérios, que alcancava récordes e permitia a0 povo mexicano orgulhar-se de sua
promissora na950.124

Em 1920, uma revolta liderada pelo vice-presidente e lider nacional Alvaro Obregén,

contudo, veio por fim ao governo de Carranza, € garantir um novo encaminhamento a
revolucdo — inaugurando um periodo denominado pela historiografia como de

“institucionaliza¢do da revolucdo” ou da “politica dos sonorenses”. Sob Obregén intimeros

' 1dem, p. 128.
124 1dem, p. 466-476. Maria Ligia PRADO. O populismo na América Latina. p. 13-15.
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hectares de terra foram distribuidos a popula¢io agraria carente, em geral composta, por
indios e mesti¢os; a sindicalizacdo dos trabalhadores urbanos cresceu a passos largos;
criaram-se escolas rurais, publicaram-se com subsidio estatal diversos cldssicos (sobretudo
greco-latinos), e financiou-se projetos na drea das Artes Plasticas (através da concessdo de
bolsas), sob o comando do antigo reitor da Universidade do México, e agora ministro da

Secretaria de Educacao Publica, José Vasconcelos.'”

Em livro sobre a histéria do México, publicado pela primeira vez em 1956,
Vasconcelos tecia uma série de comentdrios acerca do governo de que participou de maneira
intensa nos primeiros anos, € apresentava uma série de beneficios entdo implementados pelo
espirito empreendedor e abnegado, tdo caracteristico, segundo Ele, da personalidade do chefe
do Estado, Seu superior. Vasconcelos afirmava no referido texto que a formacdo intelectual
do presidente seria escassa, como alids o era a da maioria dos caudilhos da época — “tenia
Obregon la preparacion de la clase media plueberina que lee el diario de la capital y media

126 .
7% —, entretanto, conforme Seu entendimento,

docena de libros, principalmente de historia
tratava-se de militar vigoroso e moderado, com talento considerdvel para conciliar interesses,
e com habilidade o bastante para manter a ordem e promover desenvolvimento. Eram tais
caracteristicas, inclusive, o que julgava o Autor diferenciar Obregon de Carranza, antigo
governante que pouco havia modificado, com relacdo a Diaz, nas relacOes entre o0 México e
empresas estrangeiras, mas que a classe clerical, sem justificativas plausiveis e para desgosto
da grande maioria da populagdo, teria imposto medidas extremamente coercitivas. Assim,
prossegue Vasconcelos, a nova administra¢do viria a se destacar pela devolucdo a Igreja de
propriedades que haviam anteriormente sido entregues a protestantes (elementos pelo Autor
identificados aos interesses norte americanos); assim, prossegue Vasconcelos, crescia nos
Estados Unidos um sentimento profundo, avesso a Obregdén, o que acabou por resultar na
demora no reconhecimento oficial de seu governo pela nova poténcia do Norte.'*’

Interessante frisar, por ora, que as aspiracoes de Obregén pouco a pouco hdo de
sofrer significativas alteracdes — fato que Vasconcelos pdde sentir talvez como ninguém, ja
que em determinado momento veio a perder tanto o ministério como a vontade de permanecer
aliado ao governo. Segundo conta em seu referido livro sobre a histéria mexicana, Obregdn,

movido pela ambicgdo, teria contrariado a vontade dos cidaddos mexicanos (que era de

eleicdes livres), e proposto a presidéncia um homem de sua confianca, mas de conduta das

' DOZER. op. cit. p. 530-535.

Gabriel Vargas LOZANO. Esbozo historico de la filosofia mexicana del siglo XX.
12 José VASCONCELOS. Breve historia de México. p. 473.

127 1dem, p. 467-476.
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mais duvidosas — o também sonorense Plutarco Elias Calles. Conforme Vasconcelos, intuia

Obregon nao ser possivel driblar o preceito da ndo possibilidade de se reeleger, e imaginava
em tal jogada garantir a manuten¢do de sua influéncia politica, através de seu aliado. A luta
para impor Calles foi, porém, muito dura, e exigiu do entdo governante pedir ajuda dos
Estados Unidos tanto para reconhecimento quanto para organizar tropas. “Vendeu-se”,
parecia lamentar o ex-ministro da educagéo.128

De acordo com Vasconcelos, Calles, sucessor de Obregon a partir de 1924, deixou
ao Deus dara o ensino publico, desentendeu-se com a Igreja, e nao implementou
qualquer reforma significativa no campo (como tinha sido costume, as vezes mais, as vezes
menos, desde o inicio da revolugdo). Criou também o Partido Nacional Revoluciondrio —
PNR (1930), diretamente ligado ao governo, que dai em diante se sobreporia a Confederacion
Obrera Mexicana, e passaria a ser o Unico ambito de atuagdo politica dos trabalhadores
reconhecido pelo Estado. Arbitrario, violento e afeito a interesses internacionais contrarios
aos propriamente mexicanos, Calles, enfim, teria intentado ndo s6 afastar do poder a forca
imperativa de Obregén, como manter influéncia determinante mesmo enquanto nao

compunha a presidéncia — no governo do sucessor Pascoal Ortiz Ribio, por exemplo.

A insatisfagdo dos cidadaos mexicanos, por isso, passou a ser cada vez maior. Havia
revoltas no campo (como a dos Cristeros, que se estendeu de 1926 a 1929) e nas cidades os
interesses se voltavam para a garantia de mais voz e possibilidade de atuagdo a CROM. No
ano de 1929, o Crack da Bolsa de Nova lorque teve conseqiiéncias diretas no México,
acarretando carestia e desemprego, e fazendo crescer o descontentamento entre operarios e

129
camponeses.

A partir de agora, contudo, um ponto essencial deve ser retrabalhado: acaba de me
ocorrer que, tratando tais questdes da maneira como as venho tratando, com enfoque nos
lideres revoluciondrios, presidentes e ‘“figurdes” importantes, talvez fique parecendo que
compreendo a histéria do México como obra de “grandes homens”, ou também, em alguns
momentos, como um grande “equivoco” deles, o que nao € correto. Tenho, na realidade, a luz
das proposicOes apresentadas desde a Introdugdo deste trabalho, a compreensdo de que, para
que esses individuos tomassem a dianteira do processo, era necessdrio que apresentassem um

discurso condizente com os interesses de uma parcela significativa da populagdo mexicana.

12 1dem, p. 476-480.
' PRADO. op. cit. p. 20, mas também 18 e 19. Maria Helena Rolim CAPELATO. Populismo latino-americano
em discussdo. p. 153.
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Contudo, como saber quais seriam os interesses mais amplamente difundidos naquela
sociedade? Para muitos autores, se evidenciava, entdo, neste momento, aos olhos do
mexicano, articulada ao desejo de modernizacao e democratizacio no México, a tao
complexa e inevitdvel questao da identidade mexicana. Quanto a isso, pontua Gémez Morin:
“nacio el propdsito de reivindicar todo lo que pudiera pertencernos: del petroleo [das terras,
das riquezas minerais, da industria nacional] a la cancion [a literatura, as pinturas indigenas,

. N A ) . . » 13
as construgdes arquitetdnicas mais antigas € mais modernas] ”. 0

Pode-se dizer que desde a independéncia fez-se patente a necessidade de elaboragdo
de um conceito preciso de “identidade nacional mexicana”, distinta da
espanhola/metropolitana; em meio aos levantes populares e aos problemas financeiros deles
causadores e deles decorrentes, e, numa fase posterior, de institucionaliza¢ido da revolugdo e
de modernizacdo das estruturas econdmicas no pais, porém, tal empreitada ganhou maior
projecdo e novas especificidades.

Com a expansdo do capitalismo avangado e a busca da formalizacdo democritica,
pois, no México, emparelhou-se a cldssica divida acerca de qual modelo civilizacional se
compunha ou deveria compor, uma nova angustia: a aparente contradi¢do entre o desejo de
“avancar” e o receio de perder a “singularidade”. Importante lembrar que as pressoes
diplomdticas impingidas pelos os Estados Unidos, fazendo ganhar forca o sentimento
antiimperialista, acabaram por ampliar, em principios do século XX, o gosto por tudo aquilo
que se julgava “autenticamente mexicano”. No entender de Angel Rama, inclusive, em seu ja
citado A cidade das letras, pelo contato mais direto com o imperialismo ianque, é provavel
que naquele pais tenha sido mais freqiiente e contundente essa associacio entre “anti-norte-
americanismo” e “valorizacdo da identidade nacional”, se compararmos com outras nag¢des do
sub-continente; alids, segundo este mesmo Autor, tal relagdo ndo teria sido esbogada apenas
por parte dos expoentes mais contestadores, revoluciondrios — para utilizar palavras Suas: “o
perigo conhecido por todos do vizinho do Norte foi [também] utilizado como um silenciador
das reivindicagdes populares frente aos ‘cientificos’ porfiristas.”""

A principio este debate, no México, se mantinha em grande parte concentrado na

percepcao do mexicano enquanto uma rac¢a formada pelo encontro entre indios e espanhdis;

dai que muitos historiadores mexicanos proponham que, quanto a este periodo, as discussoes

"% Manuel GOMEZ-MORIN. 1915. México: Editorial Cultura, 1927 p. 10. Apud. José Luis GOMEZ-
MARTINEZ. La presencia. op. cit.
BIRAMA. op. cit. p. 118.
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politicas em torno da mexicanidade possam ser desmembradas, esquematicamente, em dois
grupos antitéticos: hispanistas e indigenistas.132 A realidade, contudo, era muito mais
complexa, e, se a referéncia a cultura hispana podia vir associada a juizos positivos ou
negativos, os povos indigenas (habitantes do referido territério antes da chegada dos
colonizadores) podiam ser encarados também como fator-empecilho para o desenvolvimento
da nacgdo, ou ainda como simbolo (assim como os aspectos da fauna e da flora locais) de belo
nacional; o viés com que se esbocavam tais perspectivas também podiam ser muitos:
cientificista, panegirico, etc. Mas a medida que o tempo foi passando, com o desenrolar do
processo revoluciondrio € com a possibilidade do ensino formal cada vez menos distante, se
ampliaram as perspectivas, a forma de conceber o papel cultural dos setores mais pobres se
tornou menos intolerante e mais critica.

Além disso, ha que se pontuar que, nos discursos, novos elementos passaram a ser
incorporados como variantes que comporiam o modelo de civilizacdo, do México: para o
mexicano, agora, ndao era mais apenas o espanhol e o indio que compunham o ser nacional — o
pensamento francés e¢ as técnicas importadas dos Estados Unidos (vimos no capitulo
anterior) passam a ser percebidos mais claramente como parte da vida cotidiana, da forma de
pensar e viver dos cidaddos.

O uso da tecnologia avancada e a especializacao do trabalho dele decorrente,
caracteristicas ambas da sociedade moderna, projeto cada vez mais claramente referido nos
discursos dos grandes nomes da revolugdo, assim como na faca de andnimos, também € tema
que preocupa Ramos, em El perfil.... Ao ver deste Autor, os rumos seguidos pelo México
haveriam de desembocar na formacdo de um homem “falso”, imbuido de uma (a seu ver
reducionista, se ndo perniciosa) concepcao instrumental acerca do mundo, “convirtiéndolos
en automatas perfectos, pero sin voluntad, ni inteligencia, ni sentimiento, es decir, sin alma”.
B3 “La dinica justificacion racional de la admirable técnica mecdnica es [enfim] que el
porvenir liberte al hombre del trabajo fisico y le permita destinar sus mejores energias a
otras faenas superiores cuyo fin sea el engrandecimiento de la naturaleza humana.” 134

Hé também que se tomar em conta que os investimentos governamentais em portos e
telégrafos (desenvolvimento dos meios de transporte € comunicagdo), assim como oS
constantes debates em torno do tema da democracia, possibilitaram que se desdobrasse o

discurso contra a influéncia cultural estadunidense, num discurso amplo, em prol dos

32 Urpi montoya URIARTE. Hispanismo e indigenismo.
3 RAMOS. op. cit. p. 142.
134 Idem, p. 156.
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interesses do grupo de paises sub-desenvolvidos da América — em prol de uma identidade
ibero-americana. Aqui podemos relembrar, por exemplo, que no ano de 1922 José
Vasconcelos, entdo ministro da educacgio, foi enviado ao Brasil como embaixador provisorio,
para a comemoracdo do centendrio da independéncia da nacdo brasileira, sobretudo com a
finalidade de reforcar os lacos entre mexicanos e nds, mas de propagandear, no nosso que era
um dos paises mais influentes da Ibero-América, os avangos operados pelo México da

~ 1
revolugdo.'

Desencaixe, imaturidade e tendéncia a imitacdo, numa conjuntura em que se
destacava o interesse pela modernizacdo, democracia e “autenticidade” identitdria: eis, postas
na mesa de maneira esquemadtica, caracteristicas que Ramos atribui ao modo de ser, viver e
entender de todo homem dito “mexicano”, nos dias de entdo. Estas caracteristicas, é preciso
lembrar, remetem todas ao ja citado e mais célebre conceito formulado em El perfil...: o

“pelado”.

2. As primeiras décadas do século XX brasileiro em Raizes... e outros textos

Como afirma a j4 citada professora Odila Dias, em um filme recentemente lancado
por Nelson Pereira dos Santos, sobre a vida e a obra de Sérgio, com Raizes... este Autor teria
vindo, no ano de 1936, apresentar uma das primeiras interpretacOes mais sistematicas acerca
de possiveis relevancias de um dos hoje tido como mais célebres acontecimentos histéricos
nacionais: a dita “Revolucdo de 19307."%

Como sabemos, a andlise de Sérgio — de maneira semelhante a de Ramos, em El
perfil... — parte das experiéncias histdricas vivenciadas pela por¢cdo americana de colonizacao
portuguesa, passa pelo nascimento do Brasil como pais autonomo, até chegar ao estudo dos
acontecimentos que entdo se desenrolavam, no inicio do século XX. Vinha entrelacada pela
intencdo primeira de compreender como se haviam arraigado de maneira tdo intima nossos

principais problemas a nossa sociedade — nosso parco desenvolvimento econdmico/técnico, €,

sobretudo, a fragilidade de nosso sistema democrético.

135 Regina Aida CRESPO. Cultura e politica: José Vasconcelos e Alfonso Reyes no Brasil (1922-1938)..
13 Cf. Nelson Pereira dos SANTOS. Raizes do Brasil: uma cinebiografia de Sérgio Buarque de Holanda. Parte
2. Video filmes.
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Merecem destaque, aqui, algumas consideragdes de Sérgio, em Raizes..., mais
especificamente no que diz respeito aos problemas inerentes ao processo de modernizacdo
capitalista e as alteragdes politico-institucionais vividas por ele e pelos demais brasileiros de
sua época. Consideragdes através das quais, como veremos, dito Autor vai concebendo as
pecas do quebra-cabeca da nossa constitui¢do histérica cultural, vislumbradas na ja referida
figura do “homem cordial”, e cujas caracteristicas mais elementares seriam: o agrarismo
arcaizante, o personalismo, ¢ a tendéncia a imitacdo. Naquele momento historico
especifico elas estariam, aos olhos do Autor, se transformando; mas as duas ultimas pareciam
se ter alterado muito pouco, dai a sensacdo de desengano, o receito diante da impossibilidade

de nosso progresso econdmico viabilizar-se emparelhado a ampliagdo da justica social.

Como anunciado, um dos temas que mais preocupa Sérgio em sua andlise sdo as
relagdes entre o campo e a cidade, que a seu ver se iam alterando pouco a pouco, no momento
em que escrevia Raizes... A importancia (econdmica, politica e cultural) que confere ao setor
rural na formacgdo histdrica brasileira, alids, merece destaque por si sd, mas sobretudo aqui,
pelo simples fato de que apresento, pareados, os referidos cldssicos mexicano e brasileiro. Isto
porque, enquanto Ramos nao chega a abordar claramente a realidade do homem do campo
(ainda que apresente, como vimos no primeiro capitulo, a antinomia campo X cidade, ao
formular o tipo urbano), Sérgio apresenta a estrutura social do Brasil, desde a colonia,
profundamente marcada pelo trabalho do escravo agricultor, pelo poder dos grandes
fazendeiros, e pelas relacdes e formas de vida de ambos “personagens”. Tal disparidade me
parece curiosa, ja que no México a questdo “terra” — talvez em face do movimento
revoluciondrio e da conseqiiente reforma agraria; talvez impulsionando tais acontecimentos —
aparecia como tema recorrente na producdo intelectual, desde o inicio do século XX.
Contudo, creio poder explicar tal fato logicamente: Ramos, escrevendo em meados da década
de 1930, percebia tal problematica como relativamente solucionada, enquanto Sérgio vivia
num pais em que o Estado se julgava moderno e democrdtico, mas se negava a rever a
situac@o do trabalhador do campo... um pais em que “a desagregacdo do mundo rural” cedia
“a invasdo impiedosa do mundo das cidades”."”’

Grande parte de nossa historiografia também vé o cada vez mais intenso processo de
modernizacdo tecnoldgica do Brasil do inicio do século XX, entremeado por tensdes entre o

campo e a cidade. Destacam-se, entdo, referéncias ao crescimento demogrifico, a

THOLANDA. op. cit. p. 172.
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implementacio das redes de transporte e de fornecimento de energia elétrica, a0 aumento da
populacdo das cidades e do nimero de centros urbanos, e a um significativo desenvolvimento
industrial. Diz-se hoje, correntemente, contudo, que essas mudangas materiais em geral
surgiram por forca da iniciativa privada, de setores (nacionais e estrangeiros), quase sempre
articulados a poderes rurais: tinham de contar e contaram com a disponibilidade de matérias-
primas abundantes e de baixo custo, assim como de recursos financeiros provenientes da
atividade cafeeira, mao-de-obra barata, e significativo mercado consumidor.

E preciso ter em mente, entdo, um detalhe significativo: para muitos historiadores
contemporaneos, o golpe de 1930 ndo hé de ter representado, como se costumava propor, um
conflito entre classes oligdrquicas (rurais) e burguesia industrial (urbana), com a substitui¢do
da primeira pela segunda, no papel de protagonista dos eventos sécio-politicos nacionais mais
importantes. Na realidade, em nosso pais o poder agrario nao chegou nunca a se compor com
elementos homogéneos, podendo, como afirma Luciano Martins,

os homens que consumiam e reproduziam as id€ias européias e norte-americanas
de ‘progresso’, que se preocupavam com a industrializacdo e chegavam mesmo a
denunciar a divisdo internacional do trabalho em seus discursos e acdes no
Congresso, serem 0s mesmos (...) que se faziam eleger pelos coronéis do interior e
que zelavam atentamente pela manutencio de suas bases oligarquicas locais.'*

Além disso, como veremos mais adiante, — no Brasil assim como (vimos) no México
do periodo — o empresariado, ndo formava ainda um grupo coeso e de expressao politica
determinante. Sendo assim, diante de tais argumentos, os historiadores mais recentes t€ém
preferido tratar o movimento como um “rearranjo intra-elites”, mais do que propriamente uma

“revolucao”.

Quanto aos aspectos politico-institucionais dos ultimos tempos, Sérgio destaca que o
de maior repercussdo ndo teria sido a proclamacdo da republica, mas a assinatura da Lei
Aurea que, oficializando a abolicdo da escravatura, teria viabilizado uma maior transformagao
nas relacdes entre os homens e mulheres brasileiros, compondo um ponto decisivo do (mais
amplo) processo de modernizacdo de nossa economia, de nossa administragdo, de nossas
maneiras de pensar.

Entretanto, mesmo apds o fim da escraviddao uma das caracteristicas mais marcantes
na politica nacional permaneceria intacta: o personalismo. Tal questdo, conforme exposto no
capitulo anterior, associada a dificuldade de se bem delinear os limites entre o dominio

publico e o privado, assim como a opcdo de engajamento mais a um grupo de parceiros de

8 1 uciano MARTINS. A Revolugdo de 1930 e seu significado politico. p. 675.
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empreitada do que a uma rede de projetos... poderia ser ilustrada, provavelmente também ao
ver do referido Autor (embora ndo declare explicitamente nas linhas de Raizes...), pela postura
assumida pelo entdo presidente (provisério) do Brasil, Getilio Vargas, que ia pouco a pouco
revelando-se mais e mais autoritdrio, desde a chamada “Revolucdo de 1930”. “Em terra onde
todos sdo barées ndo é possivel acordo coletivo durdvel, a ndo ser por uma forca exterior

p .1 5139
respeitdavel e temida”

, escreveu Sérgio em sua obra; ele ndo podia prever, mas foi o que se
verificou no ano posterior a publicacdo de Raizes, com a instauracdo do Estado Novo e

oficializacdo dos métodos “firmes”, centralizadores, do governo getulista.

Grande parte dos pesquisadores apresenta o sistema politico brasileiro pds-abolicdo e
po6s-proclamacao da reptiblica como caracterizado pela fragmentacdo do poder nas maos dos
mais diversos chefes locais, assim como pelos discursos federalista e liberal — pela
multiplicidade de situacdes, interesses e projetos de desenvolvimento para o pais. Tal
percepcao partiria destacadamente de estudos acerca da chamada “Politica do Café com
Leite”, por meio da qual se costumavam revezar no poder lideres do estado mais rico, e do
estado que entdo apresentava o mais vasto corpo eleitoral — respectivamente, Sao Paulo e
Minas Gerais.

No ano de 1929, contudo, afirma-se, um fato inesperado ocorreu, vindo a
desembocar em mudancas radicais na administracdo do Estado brasileiro: o presidente

paulista Washington Luis insistiu na candidatura, para seu sucessor, do também paulista Jilio

Prestes, rompendo o pacto e levando os mineiros a se unirem ao Rio Grande do Sul, e
comporem uma chapa em que figurava o nome de um influente politico gaucho, Getilio
Vargas; tendo Prestes vencido o pleito de maneira suspeita, deflagrou-se, pois, um intenso
movimento, liderado pela oposi¢do, que intentou empossar Vargas — era a ja referida
“Revolucdao de 19307, ponto recorrente nas discussdes historiograficas sobre as primeiras
décadas do século XX, no Brasil. '

E preciso, contudo, destacar que o golpe nio foi fruto meramente de interesses de
lideres politicos renomados. Desde o inicio do século XX, na realidade, alguns grupos se
teriam destacado na oposicd@o a estrutura eleitoral que caracterizara até entdo a Republica, no
Brasil. Seriam eles fracdes agrarias excluidas do processo “democratico”, classes médias

urbanas desejosas de maior representatividade, e ainda componentes do Exército que

Y HOLANDA. op. cit. p. 32.

149 Hamilton de Mattos MONTEIRO. Da Repiiblica Velha ao Estado Novo; o aprofundamento do regionalismo e
a crise do modelo liberal. In: LINHARES, Maria leda (org.). Histéria Geral do Brasil. p. 211-216. Boris
FAUSTO. A primeira republica. IN: ---. Historia do Brasil. p. 243-328.
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reivindicavam o monopdlio da violéncia. Suas criticas voltavam-se ao carater arcaico e
regionalista do sistema representativo brasileiro, além de contestarem a corrupc¢ido e
violéncia eleitorais entdo patentes.

Conforme grande parte da historiografia contemporanea, segundo as reivindicagdes
dos grupos insatisfeitos com a politica tradicional brasileira, o governo pds-golpe seria
encarregado de modernizar mas também de lidar com a crise da economia nacional entao
vigente — conseqiiéncia, entre outros fatores, da queda da Bolsa de Nova lorque, em 1929 —,
executando um programa de sustentacdo das atividades agro-exportadoras. Deveria ainda
promover a moderniza¢do econdmica, garantindo as mudancas institucionais necessarias para
o bom desenvolvimento das relacdes capitalistas de producdo, intervindo com maior
efetividade que regimes anteriores, o que acabou por acarretar beneficios também ao setor
industrial nascente.

Entretanto, muitos pesquisadores pontuam hoje, tal como Sérgio pontuava, que ao
governo parecia caber sobretudo impedir que tais mudancas administrativas e na politica
econOmica resultassem em qualquer modificacao significativa no status quo; na cidade e no
campo os trabalhadores deveriam ser mantidos sob controle, e as manifestacdes populares
deveriam ser enfrentadas com maos de ferro pelo Estado. Lembremos que desde 1922 se
havia institucionalizado o Partido Comunista, no Brasil; e que, no mesmo ano, tinha-se
contemplado, na capital, o “18 do forte de Copacabana”, mobilizacdo organizada por
tenentistas, que, radicais, em 1925, passaram a compor um movimento rebelde de grande
organizacdo e larga projecdo nacional — a Coluna Prestes. Dai a atuacdo de Vargas na
presidéncia ser caracterizada por vdrios especialistas como exemplo de “modernizacdo
conservadora” — percebem-se ao longo do processo uma série de avangos, mas também
muitas continuidades, tais como as seguintes: a tentativa de controle do operariado via
vinculagdo dos sindicatos ao Estado, e a manuten¢do da estrutura agrdria, base do

coronelismo.

Creio aqui ser interessante tracar algumas apreciacdes acerca de pesquisas que
tenham tratado a maneira com que Vargas se relacionaria com os mais diversos setores
sociais. Antes de mais nada, relembremos entdo o fato de que seu governo € freqiientemente
denominado “populista”. Conveniente seria, pois, por ora, esbogar um breve pardgrafo alusivo
a como tal conceito vem sendo abordado nas dltimas décadas, pela historiografia brasileira.

Inicialmente predominava nos debates relativos a no¢do de “populismo” a idéia de

que em tais contextos ter-se-ia o estabelecimento de um pacto desigual entre um Estado
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manipulador e uma classe trabalhadora enfraquecida e inerte, domesticada. Mais
contemporaneamente, com os trabalhos de Francisco Weffort — que elabora a idéia de “Estado
de compromisso” — e Angela de Castro Gomes — que discutiu a de “pacto trabalhista” —,
consolidou-se uma versdo menos maniqueista.'*' A partir dela a historiadora Sonia Regina
Mendonca, por exemplo, pontua que a sindicalizagcdo getulista teria, na realidade, acabado por
garantir coesdo ao grupo operario, “representou [no final das contas] o reconhecimento
institucional da cidadania politica dos trabalhadores”.'* Particularmente, € mesmo em
conformidade com minha argumentacdao ao longo deste trabalho, acredito que de fato o
governo Vargas foi até certo momento encarado pelas parcelas da elite que o apoiavam como
certamente bem sucedido na tarefa de desarticulagdo de interesses tidos como mais radicais do
operariado; entretanto, isso ndo querer dizer propriamente que para as massas as leis
trabalhistas e outras medidas estatais ndo possam ter significado qualquer melhoria em sua
condi¢do, ndo possam ter mesmo correspondido as suas expectativas.143

Para outros grupos sociais, tais como oligarquia tradicional e classes médias
urbanas, ao que indicaria um primeiro olhar descompromissado sobre os acontecimentos que
se iam processando, o controle agora mais forte e definitivo do Estado poderia parecer
significar cerceamento de seu poder de atuacdo. Contudo, hd de ter implicado, na realidade,
uma possibilidade de identificacdo/participagcdo satisfatéria: o governo abandonava a
tendéncia democratica e em alguns aspectos liberal do antigo projeto modernizador (o voto
direto, por exemplo), mas mantinha um discurso em prol da manutencdo da ordem e se
apresentava enquanto representante dos interesses gerais, o que € provavel que tenha soado
bem, naquele momento, aos ouvidos da grande maioria; criava também, seguindo uma
tendéncia iniciada ja a partir de 1930, uma série de 6rgdos e organismos, ampliando a
possibilidade de inclusdo de tais setores na 16gica governamental, via burocracia.

Por outro lado, elementos componentes de fracdes menos coesas e ainda frageis,
como o empresariado, por meio da politica intervencionista do governo puderam obter
vantagens consistentes. E que, num contexto em que a burguesia industrial de nosso paifs
ainda constituia grupo fragil e desarmonico, aquele Estado, cada vez mais centralizador,
protagonista da dinamizacdo da economia nacional, veio a optar por um projeto de

crescimento que, pela primeira vez no Brasil, tinha a inddstria como principal preocupagdo.

! Francisco WEFFORT. O populismo na politica brasileira. Angela de Castro GOMES. A invengdo do
trabalhismo..

142 Sonia Regina de MENDONCA. As bases do desenvolvimento capitalista dependente: da industrializagdo
restringida a internacionalizagdo. IN: LINHARES, Maria Yeda (org.). op. cit. p. 262.

'3 A respeito, cabe também a leitura do célebre artigo de: Angela de Castro GOMES. O populismo e as ciénciais
sociais no Brasil. p. 31-58.
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Vargas apresentava uma politica protecionista, emissionista € expansiva, para qual era o
governo quem se responsabilizava pela melhoria das condi¢des de infra-estrutura, cuidando
de problemadticas tais como o transporte e a energia, e atuando em empresas cuja funcio era
fornecer bens e servicos a baixos precos para a inddstria; também se propds a articular a
atividade agricola a industrial, incentivando a produ¢do de alimentos baratos para o mercado
citadino, e a transferéncia dos recursos da agro-exportacdo para o setor fabril. Além disso,
para o empresariado (ciente ou ndo), o sistema corporativo caracteristico do Estado Novo
acabou proporcionando ainda a oportunidade de promover sua articulacdo em nivel nacional,

- . . 144
a criacao mesmo de uma identidade de grupo.

E importante frisar, porém, que o periodo que seguiu 1930, de acordo com
Mendonca de fato ndo chegou a corresponder inteiramente aos anseios das fragdes politicas
que haviam apoiado o dito projeto de renovacdo do aparato administrativo nacional, dai o
discurso do governo empossado ter sofrido algumas altera¢des ao longo do tempo. O ano de
1934 acenard, por exemplo, para a possibilidade de ‘“abertura”, com a promulgacdo de uma
nova Constituicdo que pontuava elementos tipicamente liberais (como a liberdade de atuacdo
para os sindicatos); entretanto, trés anos mais tarde, em 1937, veremos o sistema desembocar
num segundo golpe e na instalacdo do Estado Novo.

Aqui € preciso destacar que, ja a partir de 1930, em meio ao discurso democratico
também se ia esbogando clara tendéncia de apoio a idéia de uma centralizacdo de facetas
autoritarias. Em 1932, no estado de Sao Paulo, na luta contra a Revolu¢ao Constitucionalista
de oposicdo ao Governo varguista Provisorio, por exemplo, o grupo militar pdde superar sua
relativa falta de coesdo e mostrar-se quase uniformemente leal a Vargas. De outro lado,
também, podemos relembrar que o ano de 1934 foi marcado por reivindicagdes populares por
todo o pais, e que em 1935 tivemos a deflagracdio de um movimento revoluciondrio de
projecao nacional, a chamada Intentona Comunista; combatidos e presos os principais lideres
radicais desta, ndo se apascentou, contudo, a difusdo de ideais anticomunistas, e diversos
grupos sociais (tais como classes médias urbanas conservadoras, oligarquia agriria e
empresariado em formacgdo) se apresentaram conjuntamente favoraveis a um fortalecimento

mais efetivo do regime.

" MARTINS. op. cit. 672-687.
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Muda o tempo, mudam-se as idéias; e o fato é que o problema da identidade
brasileira, que ja constituia preocupacdo constante entre nossos pensadores desde a
independéncia, vai ganhar, no inicio dos novecentos, uma projecdo maior, alcancando cada
vez mais elementos de estratos sociais rebaixados, e assumindo novos aspectos. Passou a ser
incluido no discurso dos politicos conservadores e liberais, de governos instituidos mas
também de operdrios esquerdistas, e ainda de alguns dos defensores de regimes totalitdrios,
tais como tao citado Plinio Salgado; despertou o interesse de religiosos, de militares, de
estudantes.

E claro que esse interesse pelo nacional ndo implicava necessariamente em visdes
elogiosas de nossa terra e nosso povo. Segundo Lucia Lippi de Oliveira, nos primeiros anos
do século XX as versoes acerca do modelo de constituicdo cultural assumido no Brasil
tendiam a ser esquematicamente quatro: (1) a de que os portugueses deveriam ser elogiados
porque nos tinham trazido o progresso e a moral cristd; (2) a de que fora um azar tremendo
termos vivido a experiéncia da colonizacdo portuguesa, e nio de povos mais ordeiros e
afeitos ao trabalho, como os ingleses protestantes, “criadores” da promissora nagdo norte-
americana; (3) a, de ares cientificistas, que afirmava ser a mistura de racas nosso maior
empecilho ao desenvolvimento; e (4) aquela segundo a qual nossa terra farta e fértil, e
nossa gente muita e forte s6 nos poderia reservar um futuro dos mais promitentes.145 Na
década de 1920, porém, vemos florescer um interesse maior por se referir mais € menos
superficialmente também ao papel cultural de setores pobres e até entdo politicamente pouco
expressivos, aos trabalhadores do campo e da cidade, aos indios, negros e mesticos.

H4 que se pensar, ainda, que, tal como ocorreu no México, aquela conjuntura de
inicios do século XX (marcada pelo desenvolvimento das tecnologias de comunicacdo e
transporte, assim como pela cosmopolitizacdo das perspectivas) levava politicos influentes no
Brasil, assim como cidadaos comuns, a perceberem-se identificados com outros paises
ibero-americanos. E o olhar (mesmo superficial) sobre a histéria desses povos parecia
corroborar a validade de tal sentimento: nosso povo teria vivido experiéncias historicas
semelhantes as de outros povos do continente; experiéncias ligadas ao fato de que foram
colonizados por nagdes culturalmente identificidveis — Portugal e Espanha. Entretanto,
diferentemente das constantes referéncias da historiografia mexicana e até mesmo brasileira a
presenca de diplomatas do México no Brasil, a presenca de representantes nossos naquele

pais, nas primeiras décadas dos novecentos, ndo tem sido trabalhada.

5 Liicia Lippi de OLIVEIRA. A questdo nacional na primeira repuiblica. p. 23-25, 182-183, 190-193.
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Tendo em vista tais questdes, o historiador Milton Lahuerta, aborda a década de 1920
como caracterizada por mudancas conjunturais que acarretaram o desenvolvimento de novas
perspectivais de tratamento do tema do “nacionalismo”. Com a crise da economia oligdrquica
pautada no setor primdrio, € a tentativa inser¢cao do Brasil na economia capitalista avangada,
a0 mesmo tempo em que se permitia e se fazia buscar acesso facil a novas tecnologias e
concepgdes, se trazia a tona a divida: “O que e como assimilar?” Tendo em vista os intensos
debates acerca das possibilidades de democracia em nosso pais este problema vinha incluir
um outro, mais bem delimitado: “E possivel recorrer aquilo que é estrangeiro sem ser
negligente para com o que seria propriamente nosso?”. Conforme a interpretagdo da
professora Claudia Wasserman, fatores externos também foram determinantes: a Primeira
Guerra Mundial e o Craque da Bolsa de Nova lorque pareciam revelar a crise do modelo
civilizacional europeu e norte-americano, abrindo espaco para que ibero-americanos
repensassem e reavaliassem seu papel no contexto internacional.'*®

Sérgio, inclusive, em Raizes..., revela-se critico acerca de uma conduta entdo
costumeiramente atribuida ao brasileiro: a tendéncia a imitacdo de modelos foraneos.
Segundo ele essa seria caracteristica dos habitantes da América de colonizacdo portuguesa
desde o periodo de controle metropolitano, se teria mantido apés a independéncia, quando

fez-se determinante a influéncia francesa,147

e, agora, em fase de desenvolvimento do
capitalismo avancado, quando comecava a predominar o dito “americanismo”.'"** Como
vimos no capitulo anterior, tal conduta teria, conforme o Autor de Raizes..., acarretado
conseqiiéncias desastrosas no pais: sensacdo generalizada de desencaixe, inadequagdo,
inautenticidade.

Sérgio se preocupava, portanto, (e muito) com a maneira como vinhamos
processando nossos contatos culturais com os paises estrangeiros. Porém, como discutirei no
proximo capitulo, era critico em relacdo a esse desejo entdo difundido de se “construir”,
“apresentar”, “buscar”’ a identidade nacional brasileira (ou, mais amplamente, ibero-

americana). Diferentemente, esperava que ela se formulasse, de maneira espontinea; e

compreendia que, mesmo se ndo esperassemos, ela (fatalmente) se formularia.

¢ Milton LAHUERTA. Os intelectuais e os anos 20: moderno, modernista e modernizacdo. p. 98-114.
"“"HOLANDA. op. cit. p. 178.
148 Idem, p. 172.



CAPITULO 3: “IBERISMO” NA ANALISE DOS UNIVERSOS
INTELECTUAIS MEXICANO E BRASILEIRO EM QUE FORAM
ESCRITOS E PUBLICADOS EL PERFIL... E RAIZES...

Este terceiro e ultimo capitulo se dedica a pensar o conceito de “iberismo” a luz das
mais recentes reflexdes que, criticas as ja referidas concep¢des da Histéria das Idéias, de
Skinner ou dos marxistas mais “ortodoxos”, optam por compreender as maneiras como idéias
podem circular/ser lidas pelos homens do periodo em que foram escritas.

O historiador norte-americano Robert Darnton, por exemplo, em artigo sobre La

nouvelle Heloise de Rousseau, busca perceber a maneira como os leitores ditos “comuns”
teriam compreendido a referida obra, no periodo em que se deram suas primeiras publicacoes.
Os pressupostos de que dispde este Autor sdo, entdo, os seguintes: (1) a idéia de que naquela
época as pessoas liam textos necessariamente de maneira diversa da nossa, € (2) a idéia de
que a maneira como elas os leriam remete a estratégias de compreensao em ultima instancia
sempre compativeis com as demais pessoas, a elas contemporaneas.'*’ Ao ver de LaCapra, tal
perspectiva € (também) reducionista, na medida em que circunscreve as mais diversas
possibilidades de leitura das obras numa mesma conjuntura, pelos mais diversos atores, a uma
(sempre limitada) possibilidade de interpretacao.

Embora também ponha foco ndo sobre 0 momento de escrita e sim sobre o contato

das obras com o publico leitor, o historiador francés Roger Chartier apresentaria, na visao de

LaCapra, argumentos mais “ponderados”. Isto porque em seus estudos ja se vislumbraria o
entendimento de que diversos significados sdo estabelecidos ao longo das mais variadas
leituras efetuadas por elementos por vezes bastante alheios aos interesses especificos dos
autores, e por vezes também de forma bastante distinta de muitos (ou poucos) dos homens que
viveram um mesmo periodo. A critica formulada por LaCapra, acerca de Chartier, se d4 pelo

fato de que este dltimo ndo destacaria a importancia (para aquele fundamental) de se

14 Robert DARNTON. O grande massacre dos gatos e outros episédios da Histéria Cultural francesa.
DARNTON. O beijo de Lamourette: midia, cultura e revolucdo.
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contrapor essas interpretacdes localizadas temporalmente com outras, realizadas por geracoes
posteriores.150

Quando trabalha a possibilidade de relacionar uma obra com a “cultura” referente a
época em que foi produzida, entdo, LaCapra afirmava, em Repensar la historia intelectual...,
que os trabalhos tanto de Darnton quanto de Chartier seriam representativos de uma
concepc¢do ndo propriamente equivocada, mas certamente limitada de andlise historiografica.
Em artigo recente também advertia: “a sensibilidade para o problema da ‘textualidade’ e o
esforco por relaciond-lo convincentemente com a investigacdo historica em geral
permanecem bastante restritas”; “o resultado seria que a posigcdo do historiador [tal como
Darnton ou Chartier], em seu envolvimento com o passado (...) tende a ser a do espectador
comum (se ndo voyeur) do passado exético..” !

Isso quer dizer enfim que, para LaCapra, seria muito mais interessante e
enriquecedor, em andlises focadas nas leituras dos textos, tomar como base um didlogo com
as apreciagdes posteriores acerca deles; elaborar-se um recorte mais focado (e bem amarrado)

as vidas de seus possiveis primeiros leitores, mas o fazer sempre entrelacando explicitamente

com conclusdes sobre aquelas realidades, hoje mais aceitas pela historiografia.

Tomando como ponto de partida as proposi¢oes de analise contextual de LaCapra, no
capitulo anterior discuti a maneira como El perfil... e Raizes... apresentam entendimentos
acerca da situacdo politico-econdmica do periodo em que foram escritos, contrapondo suas
apreciacdes com perspectivas hoje (a0 menos relativamente) consensuais no que tange o
discurso de politicos de expressdo naquela época, no México e no Brasil. Este tltimo capitulo
se atém, sob a influéncia dos mesmos referenciais, a analisar mais particularmente o grupo de
individuos naquela época mais intensamente dedicados a reflexdo e a escrita — a Filosofia, a
Historia, a Literatura; isto é: aos ditos “‘intelectuais”.

Importante aqui me referir a queixa de alguns autores, que classificam este tipo de
abordagem centrada no universo de leitura especificamente composto por pesadores e
escritores renomados como elitista. Quanto a isso, LaCapra argumenta que “sociedade”
constitui uma estrutura demasiadamente ampla e complexa e, em conseqiiéncia, dificil de ser
trabalhada sem resultar em reducionismos tolos; conforme Seu entendimento, avaliagcdes

acerca das formas como teriam sido lidas obras pelas mais variadas pessoas que viveram em

30 Roger CHARTIER. A histéria cultural: entre prdticas e representacdes. CHARTIER. Text, symbol, and
Frencheness. In: Journal of modern history. 57 (1985): 682-695. Apud. LACAPRA. Chartier, Darton e o
grande massacre do simbolo.

I 1dem, p. 246.
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determinado periodo merecem um recorte mais bem estabelecido, que pode ter como critério
0 econdmico (as classes sociais), mas também pode tomar como ponto de partida o critério da
formacdo intelectual. De acordo com Seu ponto de vista, logo, optar por circunscrever a
andlise aos mais influentes letrados (assim como dos pela historiografia atual considerados
mais relevantes) corresponde a uma necessidade metodol(’)gica.152

As historiadoras brasileiras Lacerda e Kirschner afirmam, em defesa dos argumentos
lacaprianos, ser imprescindivel pontuar que se parte da historiografia ligada a andlise textual
t€ém enfocado os ditos classicos no universo de circulagdo que eles mais diretamente
envolvem, isso “nada tem a ver com hierarquia cultural ou juizos de valor. Ndo significa
menosprezo pelas prdticas culturais (...) mais ou menos iletradas. (...) Trata-se apenas de
uma questdo de especificidade, que atende a preocupacoes tedricas particulares e impoe
metodologias especificas.”">® Em outras palavras: para Elas, os intelectuais apresentam um
arcabouco vocabular, conceptual e comportamental muito caracteristico, que deve sim ser

destacado se se pretende avaliar mais eficientemente (e ricamente) os possiveis significados

de textos renomados.

Por concordar com LaCapra, Lacerda e Kirschner, creio fazer-se mister refletir
também sobre sugestdes metodoldgicas da historiografia contemporanea mais focadas no
universo intelectual; pensarmos, por exemplo, com mais pormenores, como se tem estudado
em Histdria nos dltimos tempos as maneiras como esses elementos pensavam, trabalhavam e
se relacionavam com outros estratos da sociedade, e faziam circular alguns de seus textos.
Decorre dai, entdo, meu interesse por apresentar, aqui, algumas apreciacdes acerca da idéia de
“sociabilidade”.

Conforme o historiador também francés Jean-Pierre Rioux, este termo teria sido

inaugurado por Maurice Aguillon, o qual destacou pioneiramente “o papel insubstituivel e

o . . A . 154 .
constitutivo das confrarias, lojas, ‘pequenas camaras’ e outros circulos”,”" indo ao encontro

“deste grande fato social que é a associagdo”.155 Séculos mais tarde, contudo, através a
leitura de pensadores do porte de Weber e Simmel esta no¢do ganhou novas especificidades;
nos ultimos tempos, por fim, passou a remeter ndo mais a relagdes estabelecidas como mero
reflexo (as vezes inconscientes) de problemdticas econOmicas, € sim a relacdes que se

estabelecem (formal ou informalmente) pela conjung¢do de anseios sociais, individuais,

2 LACAPRA. Repensar... p. 268-269.

>3 Sonia LACERDA & Tereza Cristina KIRSCHNER. Tradicdo intelectual e espaco historiogrdfico. p. 38.
13 Jean-Pierre RIOUX. A associagdo em politica. p. 105.

135 Cf. M. AGULLON. Histoire vagabonde. Paris: Gallimard, 1988. 2 vol. t. 1. p. 305. Apud. RIOUX. op. cit.
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politicos. Segundo este modo de entender as coisas, entdo, a associagdo entre intelectuais se
daria através do estabelecimento de “redes” (muitas vezes invisiveis, pouco organizadas,
nada institucionalizadas) que se elaborariam na medida em que — pela confluéncia de
interesses, que abrangem desde os temas a serem referenciados e a escolha das metodologias a
serem adotadas, até a maneira como se portam diante do Estado e dos ditos “leigos” —

viabilizariam “identificacdo”.

Para melhor definir formas através das quais o historiador de hoje poderia analisar
estas ditas “redes de sociabilidade”, Rioux define, pois, trés parametros processuais, que
comporiam aquilo ele denomina “Historia Politica da Associacdo™: o tempo — porque cabe
aos pesquisadores avaliarem duragdes, rupturas, inflexdes, precavendo-se contra a “fentacdo

, . 156
da linearidade” —,

o espaco — ainda que o local deva servir para os pesquisadores apenas
como “objeto de interven¢do” e ndo, temerariamente, como pressuposto para a
departamentalizagcdo dos saberes —, e, por fim, as idéias — para as quais o referido Autor
dedica a seguinte passagem:

A associacdo é um vetor da idéia que a faz nascer, mas cuja eficdcia é proporcional
aos valores que a vida interna da organizagdo, o culto de uma comunidade e o
voluntariado concretamente exercidos secretam e alimenta [quer dizer: que pode
variar no tempo e no espaco, conforme a pratica]. E sdo sem duvida estes valores,
mais que aquele ideal, que ela infunde tio bem na vida politica."’

Este capitulo se organiza, portanto, bem de acordo com tais principios. Pretende,
para a interpretacdo dos possiveis conceitos de “iberismo”, inspirado em LaCapra e agora
mais diretamente também em Rioux, promover o didlogo entre em El perfil... e Raizes... €
textos de historiadores contemporaneos, destacando suas avaliagdes no que diz respeito: (1) as
possiveis relacdes entre as diversas (no tempo e no espaco) formulagdes tedricas e praticas de
trabalho de intelectuais mexicanos e brasileiros das primeiras décadas do século XX; (2) aos
complexos contatos estabelecidos entre esses individuos, em separado ou no interior de
grupos informais e/ ou oficiais/institucionalizados, entre eles e ao Estado, e, por fim, entre
eles e os demais cidaddos, considerados nao suficientemente eruditos para serem a eles
diretamente associados — ou, para utilizar palavras do referido historiador francés, no que diz
respeito a valores.

O ja citado Angel Rama, em sua A cidade letrada, apresentou uma interpretacao

muito interessante acerca do papel dos setores letrados na configuracdo da Ibero-América.

¢ RIOUX. op. cit. p. 115.
57 1dem, p. 129.
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Neste livro inicialmente remeteu aos tempos coloniais, que Ele considerava a base da
constituicdo cultural dos povos que ali habitaram e habitam, e apresentou o conceito de
“cidade ordenada”, segundo o qual foi costume, no continente americano dos séculos XVI a
XIX, o Estado impor para a vida dos habitantes das cidades um ordenamento pré-
estabelecido — um ideal de urbanizacdo racionalmente elaborado, que (1) se propunha a nao
seguir modelos configurados nas metrépoles européias de entdo, mas que (2) a0 mesmo
tempo também negava, ao menos no nivel do discurso, possiveis contribui¢cdes conferidas
pelas experiéncias organizacionais das populacdes indigenas, nativas. Aqui transparece um
dos pontos cruciais de todo o pensamento de Rama: desde os primeiros contatos com o0s
colonizadores ibéricos no continente americano ja se ia esbocando a nocdo de que as
sociedades americanas se viam e eram compreendidas como um entremeio — ainda
“selvagem”, em comparacao com a Europa, mas ja mais “civilizada” do que os povos nativos.

Na pratica, entretanto, evidentemente, afirmava Rama, a ordenagdo das cidades se ia
fazendo sob as influéncias das mais variadas culturas. Isso quer dizer, entdo, que havia ali
estabelecido uma separacdo bem marcada entre (1) o que o Autor denominou “ordem fisica” —
correspondente a uma dita “cidade real” — e (2) o que o Autor denominou “ordem dos signos”
— correspondente a uma dita “cidade letrada”, composta especificamente por aqueles que
teriam o dominio da linguagem escrita.’””® Mesmo com o correr dos séculos tal abismo se
manteve, conforme Rama, intacto e em grande parte inquestionado, pelo menos até — como
veremos paragrafos a seguir — a chegada do século XX, quando — vimos no capitulo anterior —
o tema da “democratizacao” foi retomado, relido, ampliado.

Neste interim bom seria estar atento para o fato de que, para Rama, a dita cidade
letrada nunca foi uniforme ou coesa. Coabitavam nela, de acordo com seu ponto de vista: (1)
os burocratas, responsdveis tanto pelos documentos oficiais de registro de propriedades e
cidades fundadas, através dos quais se institucionalizava a vida no novo continente, quanto
pelo fornecimento de informacgdes acerca das realidades regionais para o governo oficial
(foraneo ou, mais tarde, com as independéncias, central), através de cartas; (2) os politicos,
que se serviam das letras, em impressos muitas vezes de larga circula¢do, como ferramenta de
contestacdo ou defesa do poder estabelecido; e, por fim, (3) os eruditos, estudiosos (da
historia, da sociedade, do homem) e/ou autores de poema e prosa.159 Na interpretacdo de
Rama, essas funcdes se confundem mesmo até as portas dos novecentos, ainda que, ai entdo,

fronteiras um tanto mais bem delimitadas fossem surgindo — analisaremos melhor mais

% Angel RAMA. op. cit. c. O1.
159 Idem, c. 2 e 3.
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adiante possiveis relacdes entre este fato e a ‘“‘modernizacdo” material (urbanizagdo e

tecnificacdo) da Ibero-América.

Importante ter-se em mente, aqui, logo, que grande parte das as hipdteses mais
interessantes de A cidade das letras sio amarradas justamente quando da abordagem dos
letrados ibero-americanos que viveram e produziram de fins do século XIX ao inicio do
século XX — especificamente o periodo que tomei para andlise no capitulo anterior,
especificamente o recorte de que disporei neste. Fundamental entdo relembrar que, segundo
Rama, se teria processado, nesta época, uma significativa mudanca na vida, no trabalho e nas
relagdes sociais também de pensadores, pesquisadores e escritores ibero-americanos; mas que,
entretanto, ainda conforme Ele, ndo se teria vivenciado, de fato, entdo, uma ruptura brusca,
e sim uma transicao lenta, confusa, titubeante — os intelectuais do México e do Brasil desta
conjuntura, por exemplo, podem ter apresentado um modus operandi diverso e referéncias
outras, mas muitas vezes € em muitos aspectos remetiam a intelectuais e textos tomados hoje
como tipicos de geracoes anteriores.'®

Esta é uma impressao que ao longo do presente capitulo deve ficar evidenciada: os
literatos, filésofos e pesquisadores das primeiras décadas do século XX, na Ibero-América,
exigem mudangas, se comportam de maneira muitas vezes inusitada, € verdade; s6 que ndo
podem ficar ocultos os “tradicionalismos” (intelectuais, morais, comportamentais) que eles
carregaram consigo. E, alids, um outro ponto que marca toda reflexdo de Rama — além de
o pensamento na Ibero-América se caracterizar pelo paradoxo entre se sentir parte integrante
e/ou excluida da cultura européia, se caracteriza, mais claramente apds a chegada dos
novecentos, por uma sensacdo ambigua de pertencimento a algo entre arcaico

(ultrapassado) e o novo (promessa).

A partir das colocagdes acima, pode-se dizer sobretudo que as apreciagdes de Rama,

explicitadas no capitulo anterior no que diz respeito ao discurso de homens importantes da

N

politica mexicana e brasileira — quanto a relevancia”, naquela conjuntura, das idéias de

“modernizacao”

, “democracia”, e “identidade nacional” e/ou “ibero-americana” — sera
vélida também agora, quando me dedico a repensar o discurso dos intelectuais ibero-

americanos.

160 Idem, c. 6.
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Como informamos na segunda parte desta dissertacdo, na Ibero-América das
primeiras décadas do século XX, processou-se um considerdvel aumento demografico nas
cidades, assim como o aprimoramento dos meios de comunicacio e transporte; agora
podemos dizer, com Rama, que tal conjuntura repercutiu num maior contado entre os
cidaddos, viabilizando um maior fluxo de idéias. Soma-se a isso o fato de que, tendo em
vista a caréncia de trabalhadores com dominio da lingua escrita para ocupar os cargos e
setores que iam surgindo e se tornando importantissimos com a expansao das indudstrias e do
setor terciario, (1&-se em A cidade das letras) a preocupacdo com se alfabetizar um nimero
maior de pessoas, passou a ser central, repercutindo, direta e/ou indiretamente, na formagao
de um mercado consumidor leitor mais amplo e plural; também se investiu mais no ensino
superior e na pesquisa.'® Isso tudo garantiu, afinal, segundo Rama, que se estabelecessem
possibilidades de reflexdao diferentes para os pensadores e pesquisadores ensaistas, assim
como para literatos de todo o sub-continente — que eles passassem a trabalhar (de maneira

questionadora), intentando o novo, o justo, o “nosso’.

Como nos aponta Rama, com o desenvolvimento das técnicas de impressao e
merchandising tornou-se vidvel a venda de um montante cada vez maior de obras ensaisticas

e literdrias — surgiram, entdo, inimeras editoras independentes, como, no México, a Maucci e,

162

no Brasil, a Livraria de H. Garnier.”~ Nas palavras de Susana Zanetti, entretanto, “la

circulacion del libro fue escasa, era dificil editar en América Latina; con frecuencia (...) la

. . . 163
costeaba un amigo rico o el propio autor.”

Por isso, segundo a historiadora acima citada,
foi marcante nos paises ibero-americanos do inicio dos novecentos a opc¢ao por se lancar, em
revistas e jornais, ndo apenas artigos jornalisticos, mas também ensaios, poemas, contos e/ou
fragmentos de romances. Estes veiculos garantiram ainda, conforme Ana Maria Belluzo,
espaco para manifestos de contestacdo politica e, no contexto das vanguardas, de renovagao

s 164
estética.

' Tdem, p. 121-125, p. 129-131.

12 1dem, p. 146.

19 Susana ZANETTI. Modernidad y religacién: una perspectiva continental. In: PIZARRO, Ana. América
Latina: palavra, literatura, cultura. p. 517

' Ana Maria de Moraes BELLUZZO. Os surtos modernistas. In: ---. Modernidade: vanguardas artisticas na
América Latina. p. 19. No México, os panfletos e as baratas edi¢des ilustradas sobre a revolucdo fizeram o
nome de muitos intelectuais importantes: José Guadalupe Posada é um deles. O pintor David Alfaros Siqueiros
também assim se destacou, através da publicacdo de Trés llamamientos de orientacion actual a los pintores y
escultores de la nueva generacion americana, pela primeira vez na revista de circulagdo em Barcelona, Vida
Americana, em 1921. O mesmo € vilido, no Brasil, para os jornalistas ligados a periédicos de larga projecdo
politica, tais comoo anarquista A plebe, que teve particpacdo efetiva na greve de 1917, em Sao Paulo, assim
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Segundo Susana Zanetti, a imprensa teve papel de destaque na formacdo da nova
geracdo de pensadores, ndo apenas por constituir-se enquanto um espaco onde eles puderam
atuar, lancando seus textos, e garantindo uma (ndo necessariamente vultosa, mas) bem vinda
remuneracio, mas também estabelecendo contatos e ganhando reconhecimento intelectual.'®
Foi exatamente, entdo, no ambiente de elaboracdo e distribuicdo de jornais e revistas — os
quais podiam corresponder a empresas mais ou menos bem estruturadas como a bares e
restaurantes —, onde se teria formado grande parte da intelectualidade ibero-americana, assim
como os “grupos” mais influentes. Como veremos, Ramos e Sérgio (cada qual a sua maneira)
nao deixaram de ter suas trajetdrias associadas ao trabalho em periddicos.

Mas “nem tudo foram flores” e os empecilhos ao livre funcionamento da imprensa
foram muitos, desde os institucionais aos financeiros. Rama destaca, neste interim, que os
governos na Ibero-América quase sempre acompanharam bem de perto, e algumas vezes de
maneira arbitrdria, o trabalho da imprensa: “o porfiriato [por exemplo] procedeu a uma
sistemdtica politica de subsidios que logrou comprar, ou pelo menos neutralizar a
imprensa’”; € 0s generais revoluciondrios, podemos dizer, nao foram menos “cautelosos”. '
Quanto ao Brasil, ndo nos esquecamos do intenso controle por parte do governo de Getilio
Vargas.

Para Rama, entretanto, pode-se dizer que a principal dificuldade enfrentada pelos
jornais e revistas mais “intelectualizados” da Ibero-América das primeiras décadas do século
XX foi a falta de mercado consumidor — “ndo tiveram outros leitores que os mesmos
membros dos cendculos ou os destinatdrios estrangeiros aos quais foram remetidos como
cortesia”, argumentou. A falta de recursos talvez explique, portanto, o fato de poucos deles
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chegarem a um numero considerdvel de volumes publicados.””” E da mesma opinido a

historiadora brasileira Angela de Castro Gomes, em estudo especifico sobre periédicos
brasileiros dos anos 1920.'%®

Ao que me parece, portanto, na Ibero-América das primeiras décadas do século XX,
mesmo que o desenvolvimento da imprensa tenha permitido (como destacam Rama e Zanetti)
a possibilidade de se formar intelectualmente fora do ambiente universitdrio, teria sido

justamente o ambiente universitario, entre nds, o principal espaco de profissionaliza¢dao de

pensadores, pesquisadores e criticos literdrios. Para uma abordagem que visa aproximar as

como também ¢ vilido para as reflexdes dos artistas e literatos ligados ao movimento vanguardista brasileiro,
ao qual se deu o nome de “modernista”.

15 ZANETTIL. op. cit. p. 514-515.

' RAMA. op. cit. p.116.

" 1dem, p. 116.

"% Angela de C. GOMES. Os intelectuais cariocas, o modernismo e o nacionalismo: o caso de Festa. p. 80-106.
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mais diversas conjunturas, relativas as vdrias nacoes ibero-americanas, contudo, estudar o
fendmeno universitdrio constitui uma tarefa com especificidades bem definidas; isto porque,
naquelas colonizadas pela Espanha, desde o periodo de administra¢do colonial, as institui¢des
de ensino superior se estabeleceram de maneira consideravelmente diversa de como se deu no
Brasil, colonizado por portugueses. Analisarei tal problemética mais pormenorizadamente nos
dois proximos sub-capitulos; algumas questdes mais genéricas, contudo, j4 podem ser, aqui,

nesta Introdugdo, apresentadas.

De acordo com Rama, hd de se destacar que em principios dos novecentos teria
ocorrido uma grande intensificacdo do processo de especializacdo da intelectualidade, na
Ibero-América. Ja dissemos que, segundo este Autor, grande parte dela, nesta conjuntura,
trabalhava em editoras e na imprensa, e costumava discutir informalmente nas ruas das
grandes e pequenas cidades; agora, porém, (cada vez mais estreitamente) seus integrantes
associam-se a universidades ou a centros de estudos de financiamento estatal, onde
podiam dispor de uma condi¢do financeira menos instdvel, ser melhor remunerados, mas
tinham de atuar de maneira mais “profissional”, “produtiva” — se dedicar com afinco a
campos especificos do saber humano (Filosofia, Histéria, Critica Literaria), produzindo um
nimero maior de estudos e livros, cada qual com seu viés, diversificado, também bem
“amarrado”. Para usar palavras de Rama: neste periodo “tivemos historiadores, sociologos,

economistas e literatos; (...) também politicos e politicologos”.

Segundo este Autor uruguaio, porém, ainda que muito se caracterizasse (e se
caracterize) o intelectual ibero-americano dos novecentos pela maior dedicagdo a dreas
delimitadas de trabalho, ndo se pode de forma alguma postular um (conseqiiente) afastamento
deles, no que diz respeito as questdes politicas. Muito pelo contrdrio, e de maneira distinta do
confinamento de escritores e pensadores no que foi comum chamar “torres de marfim”, tipico
da geracgdo anterior, percebemos no novo século, com o correr das décadas, um interesse cada
vez mais significativo por focar a “funcdo ideologizante” da Filosofia, da Histéria, da
Literatura.'®
E claro que Rama niio quer dizer que o engajamento foi percebido no inicio do

século XX como propriamente original, na Ibero-América de principios dos novecentos. De

maneira diversa, de acordo com Seu entendimento, novo teria sido o fato de que ele passou a

' RAMA. op. cit. p. 103-104.



69

ser compartilhado por um niimero consideravelmente maior de intelectuais. Também ha de
ter sido inovador, conforme Rama, o fato de tal opcao/conduta surgir vinculada diretamente
(1) a preocupag@o com a inclusao politica dos mais diversos setores sociais, e ainda (2) a
preocupacdo com a inclusao cultural de parcelas mais pobres da populacdo — isto é, com se
considerar a realidade (potencialidades e problemas) especifica dos mais diversos
habitantes.'”

E ndo se trata apenas de se referir aos “populares” como objeto de pesquisa ou como
tema de um poema, de um romance! Tal como Rama e outros pesquisadores mais recentes, a
historiadora brasileira Ana Pizarro acredita que, naquela conjuntura, partia-se desses
elementos também para se estabelecer um novo tipo de linguagem e/ou concep¢ao de mundo.
Por um lado, (nos referimos a isto no primeiro capitulo) pensadores e pesquisadores se
dedicaram mais prontamente a analisar tais estratos sociais e escreverem ensaios, onde
passaram a recorrer menos ao enfoque tradicional, cientificista e “distante” (biolégico/racial),
e mais a um viés “interessado” e “condoido” (sociolégico, econdmico e, as vezes também,
como vimos no caso de El perfil... e Raizes..., psicologizante). Os literatos, de sua parte, ndo
somente fizeram, nesta época, da gente “comum”, mestica e trabalhadora, protagonistas de
suas obras, mas também comecam a trabalhar menos aleatoriamente uma por¢do de ousadas
expressoes coloquiais, orais, cotidianas, tipicas dela.'”!

Ocorria a estes intelectuais, pois, a impressdo de que a modernidade tinha seus
custos, de que o avanco tecnoldgico capitalista se operava em detrimento do direito de
inimeros cidaddos, e que por isso o papel e significado social dos setores menos abastados
deveria ser reanalisado, e ndo apenas pelos politicos e representantes administrativos de casa
um dos paises, como também pelos seus escritores.'”* Dai adveio o fortalecimento e
renovacdo do antigo desejo de elaboracdo de fundamentos tedricos (para a Filosofia, para os

estudos em Historia, para a Literatura) que nao apenas abordassem, como partissem das

A p 4o 173
culturas e vivéncias de cada um dos paises da Ibero-América, e dela como um todo.

Haveria neste periodo também questdes ‘“‘externas”, que contribuiram para a
valorizagdo, por parte dos intelectuais ibero-americanos, das reflexdes produzidas em

territério nacional, e sobre as realidades nacionais: (1) a hostilidade dos e frente os Estados

0 1dem, p. 205-106.

! Ana PIZARRO. La emancipacién del discurso. In: ---. op. cit. p. 27.

"2 Hugo ACHUGAR. La hora americana o el discurso americanista de entreguerras. In: PIZARRO. op cit. p.
637-642.

' RAMA. op. cit. p. 106-109.
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Unidos e a decorrente escassez/desinteresse no que diz respeito ao fornecimento, para nos, de
livros e produtos culturais norte-americanos; € (2) a Primeira Grande Guerra Mundial, que se
desenrolou na Europa a partir de 1914, e dificultou significativamente o acesso e didlogo da
Ibero-América com intelectuais franceses, ingleses, e até mesmo espanhéis/portugueses.'’
Como propde Gomez-Martinez, esses pensadores tiveram de “inventar elementales sustitutos
de los antiguos productos importados. Y con optimista estupor [se deram] cuenta de
insospechadas verdades. Existia Meéxico. [Existia Brasil. Existia Ibero-América. Eles
disporiam de] capacidades, aspiracion, vida, problemas propios.” '

Para Susana Zanetti, as viagens para o estrangeiro também se apresentaram, mais
tarde, como um importante fator ndo propriamente “interno” que contribuiu para que 0s
intelectuais voltassem seus focos para o “local”. Exilados voluntariamente ou nio, enviados a
trabalho como profissionais de empresas privadas tais como jornais e revistas, ou pelo
governo como diplomatas, inimeros autores ajudaram a construir a nog¢do de ‘“ibero-
americano”; tanto na Europa e nos Estados Unidos — que os viam como “outro” —, como nos

. , PR L ~ 9 1
diversos paises da Ibero-América — que os passaram a ver como “irmaos”. 7

J4 que na Introducdo ao primeiro capitulo desta dissertagdo abordei, a partir das
reflexdes de José Luis Gémez-Martinez, a producio ensaistica atenta a questdes filoséficas e
historiogréficas da Ibero-América de inicios dos novecentos, daqui a diante, nas paginas finais
desta abertura ao dltimo capitulo, me volto para uma esquemadtica abordagem de facetas e
especificidades mais gerais da Literatura ibero-americana, naquela mesma época.

Num estudo atento a ela, a historiadora Ana Maria M. Belluzo destaca como
relevantes as inovacdes propostas pelos vanguardistas, mas, assim como Rama, propde
também para elas, em relacdo as geracdes anteriores de literatos, uma certa idéia de
continuidade. E verdade que, para Belluzo, um remeter ao movimento imediatamente anterior,
o simbolista, € atitude que marca indelevelmente vanguardistas de todo o mundo —
futuristas, expressionistas, cubistas e dadaistas, creacionistas, ultraistas, orphistas e
presentistas, além dos mexicanos estridentistas e contempordneos, e dos brasileiros

modernistas. Mas no caso destes trés ultimos pode-se falar ainda do estabelecimento de

174 pedro-Henriquez URENA. A influencia de la Revolucion en la vida intelectual de México.
> GOMEZ-MARTINEZ. op. cit.
176 ZANETTIL. op. cit. p. 519-522.
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didlogo direto com o romantismo do século XVIII; € o que veremos nas paginas que
seguem.'”’

Para Belluzo, a visio do maior icone do simbolismo, o autor francés Charles
Baudelaire, denotava ao mesmo tempo surpresa, admiragdo e medo em relagdo ao momento
em que ele viveu — fins dos oitocentos. Este poeta, segundo Ela, conferiu foco a estetizagao,
ao lirico, mas, critico, ndo chegou a negar-se a abordagem daquele novo universo que se ia
estabelecendo velozmente a sua volta — ao mesmo tempo em que lhe parecia custoso aceité-lo,
sentia ser inutil rejeitd-lo; recorrer ao tema da natureza intocada, por exemplo, corresponderia
a uma espécie de embuste, e/ou uma covardia de escape. Baudelaire, enfim, teria
caracterizado sua época (como a si mesmo) pelo gosto do desconhecido e da incompletude, o
que marca seus textos mais famosos, como o ensaio Sobre a Modernidade e os poemas de
Flores do mal.

De acordo Beluzzo € justamente e necessariamente a partir de tal ponto de vista
(assim como de outros autores, de diversas nacgdes, a eles associados) que muitos dos
representantes dos movimentos de vanguarda, nos novecentos, ndo apenas na Ibero-América
mas em todo mundo, virdo a apresentar suas exacerbadas perspectivas. Neste periodo,
ressaltaram aquela sede pelo novo, e passaram a incorporar a idéia de “negacdo permanente”,
para propor a de que as possibilidades de escolha e criacdo, na Literatura, deveriam ser
constantemente revistas.

Para Marshall Berman a Literatura do inicio dos novecentos também teria mantido a
intencdo veementemente critica dos simbolistas, mas (cré este autor, particularmente) teria
feito escassear a percepcdo menos categdrica € menos cética, caracteristica dos textos dos
literatos do século XIX. Como exemplo, este Autor cita as propostas dos futuristas italianos:
“Camaradas, nos afirmamos que o triunfante progresso da ciéncia torna inevitdveis as
transformagoes da humanidade, transformacdes que estdo cavando um abismo entre aqueles
doceis escravos da tradi¢do e nos, livres modernos.” 178

Partindo da andlise da realidade ibero-americana assim como das concepgdes
propostas por Andréas Huysen para elas, a historiadora mexicana Rita Eder contesta tais
argumentos, € sugere que o tom combativo no que diz respeito as questdes estéticas era de
fato uma heranga que as vanguardas do século XX tomavam (e exacerbavam) do movimento

literario de que Baudelaire € o expoente maximo; contudo, no caso das primeiras, a militdncia

YT BELLUZZO. op. cit. passim.
178 Marshall BERMAN. Tudo que é sélido desmancha no ar. p. 24.
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extrapolou o universo intelectual e foi buscar uma maior democratizacao do acesso a decisdao
acerca dos critérios de “belo” e “bom” em arte.'”’

De minha parte, creio que a afirmativa de Eder se revela plausivel justamente porque
Ela — de maneira diversa de Berman, que foca a Europa e os Estados Unidos — estrutura seu
raciocinio com foco na producdo vanguardista ibero-americana, a qual apresenta condi¢des
especificas: (1) diferentemente de europeus e norte-americanos, ndo buscavam exotismos;
pretendiam reconhecimento de si mesmos, dos elementos diversos, complexos e plurais que
comporiam o povo das nacgdes especificas em que haviam nascido, ou do sub-continente como
um todo; (2) seu experimentalismo implicava, no final das contas, um desejo de
democratizacdo interna do conceito de belo na Arte e na Literatura, assim como de
relativizacdo do mesmo frente ao estrangeiro, visando aceitacido dos produtos culturais locais
no mercado internacional. Belluzzo diria que essas condi¢des remetem ao fato de que os
vanguardistas 1ibero-americanos, diferentemente dos europeus e estadunidenses, teriam
ligacdes com os ideais romanticos — tais como os literatos mais tipicos do século XVIII,
nossos novecentistas garantiam o foco ao “génio do autor” e teriam gosto pelo tido como
autenticamente ““local”.

Falta aqui questionar, entdo, se Berman realmente ndo esteve correto ao propor que
0os conceitos e projetos de vanguarda apresentados nos ‘“centros” ndo foram de fato
exageradamente maniqueistas/categoricos, sendo a0 menos se€ 0s compararmos com aqueles
apresentados na periférica Ibero-América, onde, voltados para interesses locais, e atentos as
nossas especificidades, optamos por enfatizar a sintese entre o novo e o velho, o tradicional e
a ruptura, o localismo e o cosmopolitismo, o rural e o urbano, o elitista e o popular. 180

Acreditando, modestamente, que sim e, além, que, conforme argumentei no primeiro
capitulo desta dissertacdo, Ramos como Sérgio, em El perfil... e Raizes..., se revelariam
dispondo de uma postura muito semelhante ao que propdem Beluzzo e Eder para os
vanguardistas ibero-americanos, nas paginas que seguem avaliarei também de que maneira os
movimentos vanguardistas se organizaram no México como no Brasil, para compreender de
que forma os seus principios esbocados nos livros que aqui s@o meus objetos privilegiados, na

andlise da nocdo de “iberismo”.

7" Andréas HUYSSEN. After the great divide: modernism, mass culture. Bloomington: Indiana University
Press, 1986. Apud. Rita EDER. Modernidade e identidade cultural: muralismo mexicano. In: BELUZZO. op.
cit. p. 104.

%00 proprio Berman talvez reconhecesse esta especificidade, que hd de ser também uma vantagem, ibero-
americana, pois ao citar e criticar autores niilistas que se destacaram a partir da década de 1960, opde o
renomado pensador mexicano Octavio Paz, para o qual “a modernidade se tornou incapaz de retornar a suas
origens para, entdo, recuperar seus poderes de renovacdo”. Vide pdgina 35 de seu referido livro.
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Por fim, visando tornar claro o raciocinio que desenvolverei, remetendo as reflexdes
de LaCapra, Rioux e Rama, entre outros, nas subsecdes seguintes, segue um quadro-sintese
dos principais expoentes da Filosofia, da Histéria e da Literatura, do México e do Brasil, no
periodo referente a principios dos novecentos, € com 0s quais os autores dos livros que tomei
como objeto podem ter dialogado, direta ou indiretamente, ao longo de suas formacdes
intelectuais, até a elaboracdo de EIl perfil... e Raizes... Este quadro obviamente reduz em
grande parte as relacdes complexas e multifacetadas que se deram de intelectual para
intelectual, assim como de grupo para grupo, mas me parece de relevancia didaticamente,
visto que: mesmo nao se estruturando necessariamente em razao de critérios cronoldgicos (1)
antecipa alguns dos expoentes, cujas reflexdes esbogarei adiante, e que foram contemporaneos
de Ramos e Sérgio; e (2) apresenta previamente alguns dos pontos a partir dos quais

estabelecerei parametros de andlise dos universos intelectuais mexicano e brasileiro.
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MEXICO

BRASIL

ENSAISTAS
ATENTOS A TE-
MATICA NACIO-
NALISTA E
IBERO-AMERI-
CANISTA, DESDE
ADECDE 1910

O grupo conhecido como Ateneo de la
Juventud, dentre os qual se destaca
José Vasconcelos, Antonio Caso
(professor de Filosofia de Samuel
Ramos), Pedro Henriquez Ureiia,
Alfonso Reyes.

Ronald de Carvalho, Tasso da
Silveira, Paulo Prado, Gilberto Freire, e
Sergio Buarque de Holanda.

DE FINAIS DO
SECULO XIX, AO
INICIO DO
SECULO XX -0
POEMA COMO
PRINCIPAL
INTERESSE

Na Literatura, a maior parte das obras
mais célebres recebia a denominacgao
de modernismo.

Intelectuais tidos hoje como mais
influentes: José Juan Tablada (1871-
1928) e Ramén Lopez Velarde (1888-
1925).

Na Literatura, a maior parte das obras
mais célebres recebia a denominacao de
parnasianismo ou simbolismo.

O intelectual hoje tido como mais
influentes na época € o parnasiano
Olavo Bilac.

PROSISTAS MAIS
RENOMADOS, A
PARTIR DE 1910

Destacadamente aqueles interessados
nos conflitos desenrolados no campo.
As novelas de la Revolucion de José
Vasconcelos, Mariano Azuela (autor de
Los de abajo), Martin Luiz Guzman, e
Gregorio Lopez.

Destacadamente, os cariocas Lima
Barreto (autor de Triste fim de Policarpo
Quaresma) e Jodo do Rio, criticos da
sociedade e vida na capital do pais. E
ainda muitos dos interessados em refletir
a e sobre a situagdo rural, como Monteiro
Lobato, em Jeca Tatu.

PRIMEIRO
IMPULSO
VANGUARDISTA,
NA DECADA DE
1920 — FOCO NA
PRODUCAO DE
MANIFESTOS E
POEMAS

Estridentistas: Manuel Maples Arce,
List Arzubide, Salvador Gallardo,
Arquele Veja, Efrain Huerta, Jesus
Arellano, Juan Bafuelos, € Roberto
Lépes Moreno.

Modernistas: (a partir da Semana da Arte
Moderna, de 1922) Graga Aranha, Mario
de Andrade, Oswald de Andrade, Tasso
da Silveira, Cassiano Ricardo, Manuel
Bandeira, Carlos Drummond de Andrade,
Sérgio Buarque de Holanda.

OUTROS GRUPOS
DE EXPRESSAO
NA LITERATURA
DA DECADA DE
1930 -
PREDOMINAN-
TEMENTE POETAS
E ENSAISTAS
(CRITICOS DE
ARTE E DA
SOCIEDADE)

Os contempordneos: : Carlos Peciler,
Xavier Villaurrutia, Salvador Novo,
Gilberto Owen, José Gorostiza, Jorge
Cuesta, Jaime Torres Bodet, Enrique
Gonzilez Rojo, Samuel Ramos.

* desde os primeiros encontros entre
eles, formulam criticas ferozes ao
estridentismo.

Grupo do Recife, liderado por Gilberto
Freyre. (Primeiro congresso de
Regionalistas do Nordeste — 1926)

Ja o grupo modernista, agora se revela
mais claramente fragmentado em:

a) Grupo Antropdfago, liderado por
Oswald.

b) Grupo Festa

¢) Grupo Verde-Amarelo (mais tarde
denominado Anta)

* Sergio Buarque de Holanda rompe
com os modernistas em 1927.
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1. O universo intelectual especificamente mexicano, nas primeiras décadas do

século XX, por El perfil... e outros textos

Como ja dissemos, no ano de 1934, chegava a publico El Perfil del hombre y la
cultura em México, de Samuel Ramos. Destacamos nos capitulos anteriores, que esta obra
dispunha de uma metodologia prdpria, e apresentou uma explicacdo bastante peculiar daquele
momento histérico dado, e daquele pais; agora, destaco com clareza que esta obra nao deixou
de se referir também, de maneira bastante direta, aos delineamentos esbogados pelo e no
universo intelectual mexicano, de principios do século XX.

Daqui a diante, portanto, a luz das reflexdes articuladas na Introdugdo desta parte
final (sobre as propostas de LaCapra, Rioux, Rama, etc), me aterei a contrapor (1) a visdo
apresentada por Ramos em Seu dito livro acerca do que e de como vinham produzindo
pensadores, pesquisadores e literatos de entdo, e (2) as apreciacdes da historiografia recente,
acerca do mesmo assunto.

Interessante pontuar, antes de mais, que este Autor, neste Seu texto especifico,
mesmo percebendo que possibilidades de mudangas positivas se estavam esbog¢ando nas obras
e nas vidas dos intelectuais mexicanos, em geral se dedica a ressaltar — e criticar — as
continuidades (o que faz pensar na abordagem de Rama). Cito exemplos:

(1) Pertencendo (como veremos) a uma geracdo que se convém hoje chamar
“contempordneos”, ndo a descreve ali, comparando-a a geracdo porfirista, em relacdo a qual
apresentaria diferencas notdveis. Diferentemente, opta por tragar e comparar caracteristicas
daqueles que se associaram ao governo de Porfirio Diaz, com as de um grupo mexicano
geracionalmente anterior ao seu, o Ateneo de la juventud.

(2) Nao parece perceber tao claramente, ainda, a importancia de projetos literarios (as Novelas
de la revolucion e os vanguardistas) que, conforme a historiografia atual, em meados da
década de 1930 j4 teriam conquistado reconhecimento e intentando estabelecer um sem-
nimero de alteragdes significativas na realidade do letrado ibero-americano.

Tendo em vista que eu, contudo, particularmente acredito que El perfil... apresenta
temas e métodos que remetem, de uma forma ou de outra, tanto aos ateneistas como aos
prosistas e poetas acima destacados, a seguir abordo-os, emparelhados aos intelectuais que
trabalharam mais préximos de Ramos, buscando compreender de que maneiras teriam se
portado e relacionado, e de que forma podem ter vindo, em tultima instancia, a influencia-lo

ou motiva-lo.
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1.1. Ateneo de la juventud: aspectos institucionais e comportamentais

No texto de El perfil... o Ateneo de la Juventud é apresentado como uma instituicao
que ajudou a formar um grupo de pensadores e pesquisadores diferente. Entretanto, Ramos ali
destaca que estes, ao apresentarem em suas obras tanto novos conceitos € novos
comportamentos a serem tomados pela intelectualidade mexicana, quanto uma preocupagao
com os interesses das mais diversas classes sociais, acabaram, em geral — embora Ele fale
mais diretamente do célebre ensaista José Vasconcelos —, tais como os porfiristas da geracdo
anterior, por se fechar na resolu¢do de problemas meramente conjunturais. Conforme Seu
ponto de vista, estes pensadores vieram, pois, a protagonizar um processo que Ele vem
intitular “el abandono de la cultura en México” - da cultura dita “superior”,
especificamente, eu arriscaria. !

Mas, aos olhos de Ramos, tal op¢do, por parte desses intelectuais, ndo poderia ter
implicado, a0 menos, a tentativa — de qualquer forma, sempre bem vinda — de elaboragdo de
projetos populares? (1) Ou, por outro lado, ndo teria, em dltima instancia, ajudado a repensar
o modo de ser e se organizar caracteristicamente elitista dos letrados do México? (2) Estes
sdo entendimentos que perpassam o raciocinio de muitos escritores que se dedicaram a
pesquisar tal conjuntura. Entretanto, para este Autor em particular, no referido livro, nem um
nem outro chegaria a ser de fato interessante (para a sociedade mexicana como um todo), se
nao se dispunha de um universo intelectual bem instruido e bem organizado. Nesta parte
me dedico primeiramente a esbogar, entdo, como a experiéncia do Ateneo foi abordada por e
pode ter influenciado o pensamento de Ramos, em suas reflexdes acerca do que seria “bom” e
“mau”, institucionalmente, para os estudos relativos as dreas do conhecimento que hoje

denominamos ‘“Humanidades”.

onforme aponta o historiador Antonio Ibargiiengoitia, em fins do século , com
Confi ta o historiador Ant Ib t fins d lo XIX

Porfirio Diaz e dentro de um posicionamento de inspiracdo positivista, o esquema mais
propriamente “universitario” teria perdido espaco entre os principais interesses do governo, e
as escolas profissionalizantes ganharam énfase, dentre as quais destacava-se a chamada
Escuela Nacional Preparatdria, localizada na capital do pais. Quando da chegada do século
XX, entdo, ndo havia, diferentemente de paises hispano-americanos tais como Argentina e

Peru, em todo territério nacional, sequer uma universidade, composta por vdrios institutos

81 RAMOS. op. cit. p. 139-142.
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associados, mas apenas escolas de ensino superior dedicadas cada qual a sua drea (Medicina,
Direito, Engenharia, Agricultura e Veterindria, Comércio e Administracdo, e Belas-Artes), e
em geral concentradas na Cidade do México.'

De acordo com o pesquisador Jorge Mier, as teorias que giravam em torno do
positivismo teriam contribuido em muito, na transi¢do dos oitocentos para 0s novecentos,
minimizando a dantes definitiva influéncia de setores intelectuais mais conservadores,
marcados pelo catolicismo, pela escoldstica. Entretanto, aqueles que as defenderam
mantiveram posturas consideravelmente subordinadas aos poderes politicos; eram quase todos
oriundos de familias abastadas; compunham um universo ainda pouco ‘“profissional”. Isso
quer dizer que, embora apresentassem concepcoes outras, que dialogavam mais de perto com
o que vinha se propondo nos centros europeu e norte-americano, até a década de 1910 nao
haviam trazido significativas alteracdes no que diz respeito a democratizacdo e moderniza¢ao
das estruturas institucionais de ensino e pesquisa.

No ano de 1910, esse quadro comega a se alterar, quando o ministro porfirista Justo
Sierra funda a Universidade Nacional Autéonoma del México, pela articulacdo das mais
diversas escolas superiores existentes na capital do pais, em torno de um nucleo de estudos
destinados a Filosofia, ao qual foi dado o nome de Escuela de Altos Estudios. Isso demonstra,
pois, ndo apenas um desejo intrinseco de profissionalizacdo de pensadores, pesquisadores e
escritores, mas também um esforco de revalorizacdo do campo das Humanidades — da

Filosofia, da Histéria e da Literatura.'®’

No que se refere as Humanidades, importante ressaltar que até entdo o mais comum
tinha sido a discussdo de temas em encontros de grupos compostos por autoditadas, e

. .. 184
organizados extra-oficialmente.'®

O mais renomado de todos estes grupos — pontua a
historiografia mexicana quase unanimemente, € Ramos, em E! perfil... — foi aquele composto
pelos responsaveis pelo periddico de larga divulgacdo Savia Moderna — Alfonso Cravioto,
Vicente Lombardo Toledano, Antonio Caso, e o dominicano Pedro-Henriquez Urefia, entre
outros; reunido sob o0 nome de Sociedad de conferencias y concertos no ano de 1906, passou a

ser denominado, a partir de 1909, quando incorporou intelectuais do porte de José

Vasconcelos e Alfonso Reyes, Ateneo de la Juventud.

52 IBARGUENGOITIA. op. cit.
183 Jorge MYERS. Génese ateneista da histéria cultural latino-americana. p. 10.
'8 URENA. op. cit.
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Os chamados “ateneistas”, como conta Modnica Chavez Gonzalez, eram oriundos de
familias bem estabelecidas, quase todos nascidos na cosmopolita Cidade del México, e
usufrufam satisfatoriamente dos bens advindos da modernidade, assim como das
possibilidades de estudo garantidas, até entdio, na capital do pais, pelo governo porfirista.'®

Distinguiram-se, intelectualmente, tanto pelas inumeras palestras e debates
promovidos, como pela publicacdo de diversas obras por seus varios integrantes. Para Ramos,
em El perfil..., destacavam-se ainda pela organizacdo e comprometimento que implicava o
Ateneo, diferindo suas reunides consideravelmente dos encontros ‘“bohemios” caracteristicos
das geragdes anteriores, e dando um passo importante no sentido da profissionalizacio da
carreira do intelectual da drea das Humanidades, no México. '8¢

Lhes foi também peculiar o foco nas obras cldssicas gregas, assim como obras
germanicas “ligadas” ao romantismo (de Platdo, Kant, Schopenhauer, Bérgson, Schelling, a
Croce), entdo renegadas pelos positivistas do governo como secunddrias.'®’ Valorizavam, a
partir destes autores, os temas da religido, da arte e da literatura, repensando-os sob o olhar da
Etica, e tomando-os como ferramentas indispensdveis a todo e qualquer projeto de
aprimoramento espiritual do homem do México.'"®® Como propde Samuel Ramos em EI
perfil... estes pensadores comecavam, entdo, a perceber que o cientificismo dos homens
ligados a Porfirio Diaz, se (1) por um lado contribuira com os primeiros passos no sentido da
modernizacdo das estruturas econdmicas e politico-institucionais nacionais — e portanto de

, . . . 4o 5189
fato “respondia a una necesidad espiritual y social del México

—, (2) por outro lado, nao
chegava a abolir o “emocional”, segundo o referido Autor tdo caracteristico do povo
mexicano — “a falta de una religion, las clases ilustradas endiosan la ciencia”, propunha.190
Ou: “hasta hoy la biologia de nuestra raza no ha encontrado ningiin dato para suponer que

) . P . 191
esté afectada por alguna decadencia orgdnica o funcional”

Destacaram-se, afirmam Waldo Ansaldi e Patricia Funes, pelas criticas que
destinaram ao ensino superior mexicano: muitos de seus integrantes passaram a caracteriza-lo
como elitista (no que diz respeito aos quadros de professores e alunos), e

ultrapassado/estanque (no que diz respeito a organizaco institucional). Entretanto, é preciso

'%5 Ménica Chadvez GONZALEZ. Antonio Caso e los paradigmas de la nacion mexicana.
% RAMOS. op. cit. p. 136.

"7 IBARGUENGOITIA. op. cit.

'8 CRESPO. op. cit.

% RAMOS. op. cit. p. 135.

0 1dem, p. 133.

11 Idem, p. 90.
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estarmos atentos, como os ditos historiadores, a um interessante paradoxo que tal condi¢do
acabou por implicar: serd precisamente esta estrutura, mesmo com seus ja aludidos problemas
e deficiéncias, que vai servir como poélo das mais significativas alternativas de reflexio, e
também para a apresentacdo de projetos inovadores, no México. Pode-se dizer, destarte, que,
ao invés de se concentrarem na proposi¢do de esquemas alternativos de formacao intelectual,
mesmo os pensadores mexicanos mais ambiciosos insistiram na “férmula” academicista,
custeada pelo Estado.'”?

Na visao de Jorge Myers e de Carlos Monsivdis a maior parte dos ateneistas nao teria
nem ao menos chegado a romper formalmente com a geracdo de intelectuais ligados ao
Estado porfirista. Para Eles, os ateneistas se teriam voltado, em seus discursos, contra os
pressupostos do positivismo tdao arraigados, intentando ampliar o carddpio de postulados
aceitdveis no ambito universitdrio mexicano, porque visavam espaco e reconhecimento para
trabalhar e expor suas proprias idéias. Mas de fato nunca teriam sido suficientemente
enfdticos na critica ao posicionamento politico dos pensadores, pesquisadores e literatos
identificados ao regime de Porfirio Diaz — isso pode ficar claro, por exemplo, quando nos
lembramos da visdo elogiosa que o professor Caso teve, ao longo de toda a carreira, acerca do
ministro Justo Sierra, e que influenciou, mais tarde, indelevelmente, seu mais famoso aluno, o
aqui por nds focado Samuel Ramos, nas paginas finais de El perfil... (vimos 1SS0 no primeiro
capitulo desta disselrta(;ﬁo).193

De minha parte posso dizer que (com excecdo de Caso) os demais ateneistas
trabalhados por mim ao longo desta pesquisa — Vasconcelos, Urena e Reyes — posicionaram-
se de maneira claramente contrdria ao governo de Porfirio Diaz. Além disso, acredito ser
consensual a percepcdo de que justamente apds a chegada do grupo revoluciondrio
“sonorense”, em 1920, ao poder, € que eles (todos, incluindo Caso) foram conquistando mais
espaco de atuacdo e para divulgacdo de suas reflexdes. Deste ano a diante, serdo sempre
figuras ligadas ao Ateneo aquelas nomeadas para os cargos mais prestigiosos do Estado, no
que diz respeito a educacdo nacional: (1) para reitoria da UNAM, (2) para a reitoria da nova
Universidad Popular Mexicana — que surgiu com o intuito de que se promovesse, no México,
vinculos entre o sistema universitario e os setores menos abastados; e (3) para o recém-criado

Departamiento de Intercambios e Extension Universitdria — que se encarregava de organizar

2 Waldo ANSALDI & Patricia FUNES. Los afios veinte en América Latina. p. 10.
' MYERS. op. cit. passim. RAMA. op. cit. passim.
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conferéncias em bairros mais pobres, e visitas de intelectuais mexicanos a outros paises,

194
etc.

Neste interim, julgo ser importante aqui frisar que as relacdes estabelecidas entre
pensadores mexicanos e argentinos no inicio do século XX nio foram poucas, € que, no que
diz respeito a questdo que por ora tomei para debate — a moderniza¢do e democratizacdo das
universidades, no México —, tanto € possivel se dizer que pensadores do porte de
(principalmente) José Vasconcelos e Henriquez Urefia hdo de ter influenciado o desenrolar
dos acontecimentos no que diz respeito a Reforma Universitdria proposta em 1918 pelos
estudantes de Cdrdoba (e mais tarde aderida pelos de Buenos Aires e La Plata); como €
possivel se dizer que as reivindicagdes dos universitdrios na Argentina inspiraram
significativas alteracdes na forma de se pensar o ensino superior no México, por professores
de renome. Inclusive, ndo se pode deixar passar em branco o fato de que foi justamente esta
ultima a nacdo que acolheu, no ano de 1921, o I Congreso de Estudiantes Universitarios
Latinoamericanos."”

Tal identificacdo ocorreu por ter sido semelhante e proporcional, num pais como
noutro, o desconforto no que diz respeito a maneira com que vinham sendo organizados os
cursos e as carreiras nas universidades. Nao me refiro aqui tdo somente ao desejo de
atualizacdo dos quadros de professores e referéncias conceituais; as criticas e requisi¢oes
desses engajados alunos e mestres foram mais amplas, e também mais complexas. Aqui
destaco um ponto essencial: naquele momento, tanto argentinos como mexicanos julgavam
seus esquemas universitarios demasiadamente (e subservientemente) voltados as formas de
pensar e escrever estrangeiras (o positivismo, como temos visto, principalmente). Dai ser
comum os estudiosos de hoje e de ontem interessados neste periodo da histdria ibero-
americana classificarem tais desdobramentos na Argentina e no México como

.. .. . . . 196
“antiimperialistas”, ou, a0 menos, “ibero-americanistas’.

No que diz respeito mais delineadamente as intencdes politicas dos ateneistas, é
mister destacar que foi tema constante em seus discursos. Pautavam-se eles, logo, na
percepcao de que o saber (formal) constituia a ferramenta mais eficaz na promocao do

tao sonhado progresso da nacao (e/ou de toda a humanidade), o que implicava na percep¢ao

Y* MYERS. op. cit. p. 11-13.
195 Karina R. VASQUEZ. Redes de intelectuais hispano-americanas na Argentina de 1920.
196

Idem.
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dos intelectuais como protagonistas. E o que sugere o trecho abaixo transcrito, no qual se
critica o “desinteresse social” e o individualismo supostamente caracteristicos da geragcdao
anterior, porfirista; trecho que se refere a um texto de um dos principais expoentes do Ateneo,
Pedro-Henriquez Urefia: “Comecou [na transicdo do século XIX ao XX] uma divisdo do
trabalho. Os homens de profissoes intelectuais trataram agora de limitar-se a tarefa que jd
haviam escolhido e abandonaram a politica;, nada se ganhou com isso, muito pelo
contrdrio.”"’

Anos mais tarde, porém, no inicio da década de 50, em El labirinto de la soledad, o
ilustre pensador mexicano Octavio Paz, ponderaria — apds refletir sobre a vida e a obra mais
especificamente de Caso, lembrando muito as reflexdes de Ramos pdginas antes aludidas,
sobre Vasconcelos — que: “seus companheiros destroem a filosofia do regime [o positivismo]
sem que, por outro lado, suas idéias oferecam um novo projeto de reforma nacional; sua
posicdo intelectual mal teria relagdo com as aspiracdes populares. 198 Conforme a
perspectiva de Paz os representantes do Afeneo acabaram por elaborar, portanto, obras que
correspondiam exatamente ao inverso do que pretendiam — eram elitistas demais, deslocadas
demais da realidade vivida pelo cidaddo comum, no México.

E possivel que isso tenha ocorrido justamente pelo fato de os intelectuais de entdo se
terem associado de maneira intima aos governos instituidos. E o que argumentou o préprio
Vasconcelos, ja na segunda metade do século XX, no prologo de Breve historia de México, a
relacdo estabelecida entre o Afeneo e os generais revoluciondrios (destacadamente os
“sonorenses”), em face dos desmandos, da vaidade, e da irresponsabilidade destes ultimos,
teria vindo a ofuscar as melhores e mais profundas intencdes de transformacgdo social, de que
dispunham os primeiros.

Cuando se compara la historia de México con la de sus hermanas naciones del
Continente, se piensa en una maldicion particular que pesaria sobre nuestro
territorio. Acaso no es porque la gente sea mds mala que en otros sitios, sino
porque nuestros largos periodos de pretorianismo han hecho de la ignominia la
regla. No hay nada mds antihumano que darle a la fuerza una funcién que solo la
inteligencia debe desempenar. En los paises espafioles del Sur, por regla general, es
el letrado el que ha venido mandando y el soldado reducido a su profesion, se hace
eficaz y casi no pesa sobre el pais.'”’

Octavio Paz também destaca que grande parte dos letrados teria, nesta conjuntura, —

servindo como técnicos ou como assessores de politicos influentes — ndo feito uso efetivo

"7 Pedro-Henriquez URENA. Las corrientes literdrias en la América hispanica. México: Fondo de Cultura, 1979.
p- 165. Apud: RAMA. op. cit. p. 105.

YSPAZ. op. cit. p. 127.

1% v ASCONCELOS. op. cit. p. 25.
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» 20 Em

daquilo que chamou “as armas proprias do intelectual: a critica, 0 exame, o juizo
contraposicdo ao raciocinio de Vasconcelos acima citado, assim, a maneira de Paz enxergar as
coisas, tal como a de Ramos, nos leva a pensar que os destinos sociais tomados pela politica
mexicana (centrada nas maos de generais e ndo de filésofos, historiadores, literatos) devem
ser percebidos como decorrentes, em grande parte, de uma opgao/renincia deliberada (de

maneira consciente ou inconsciente, tanto faz) dos proprios setores intelectualizados.

Angel Rama também apresentou, em A cidade das letras, sua visdo pessoal acerca de
tais problemdticas; uma visdo que, aqui, emparelhada as de Ramos, Urefa, Vasconcelos e
Paz, parece ganhar maior clareza e relevancia: conforme este Autor, ndo foi novidade no
México do periodo da institucionalizagdo da revolugdo a critica aos intelectuais que se
associavam ao governo; muito pelo contrario, teria sido o proprio fato de a aproximacgao entre
intelectuais e Estado via burocracia remeter a tempos outros que fez com que, neste periodo, o
aborrecimento frente a tal perspectiva tenha vindo a alcancgar niveis desconfortdveis, entre
diversos setores da intelectualidade.*’

Para Rama, destarte, o fato € que desde o governo de Porfirio Diaz podiamos
perceber, em territério mexicano, um mesmo modelo de relacdo Estado X intelectuais, no
qual se conjugavam duas forgas: (1) o desejo de escritores/pensadores se inserirem no ambito
de influéncia do grupo no poder; e (2) o desejo de o grupo no poder cooptar
escritores/pensadores de renome e eficiéncia intelectual.***

Isso quer dizer que jd na transicdo dos oitocentos para os novecentos podemos
verificar um entrelacamento bastante firme daquilo que chamou “cidade das letras” com o

nucleo do poder instituido. Para utilizar palavras deste Autor:

Justificou-se [entdo] um servilhismo que se ndo resultou convincente para os
setores populares afetados, em compensacido foi [defendido] por boa parte dos
intelectuais, os quais, como em outros paises onde regia o lema de ‘ordem e
progresso’, estavam sendo, ainda que mesquinhamente, favorecidos pelo
desenvolvimento em curso.””’
No que tange o periodo que seguiu a deposicdo de Porfirio Diaz, portanto,
paralelisticamente, conforme o raciocinio de Rama, (1) nem Urefia estaria correto ao pontuar
que, em relacio aos porfiristas seus companheiros ateneistas seriam mais engajados, (2) nem

Vasconcelos estaria correto ao imputar aos generais iletrados a responsabilidade pelo fato de

20 pAZ. op. cit. 141.

2T RAMA. op. cit. p. 48.
22 1dem, p. 115-116, 154.
23 Idem, p. 119.
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que os projetos do Ateneo foram suplantados por interesses imediatistas, (3) nem Paz teria de
tudo razdo ao atribuir “culpa” aos intelectuais. Com o desenrolar dos conflitos, conforme
Rama, o mais provdvel é que a intelectualidade se tenha sentido fragilizada, dai buscar
proximidade com a entdo patente for¢a dos lideres revoluciondrios; mas nao se pode negar
que eles acreditaram nas possibilidades abertas pela rebelido em curso, que viram nela um
interessante locus onde desenvolver suas reflexdes, e, alids (bem ao gosto da época) de

maneira atuante.

Fundamental lembrar, aqui, a titulo de conclusdo, que Ramos argumentara, em EI
perfil..., que erravam os intelectuais que se fecham as chamadas “torres de marfim”, assim
como se equivocavam os politicos apartados das discussdes académicas, que dispdem de
instrumentais eruditos, mas mantém os olhos centrados na busca de resolucdes
imediatistas/superficiais, porque os problemas nacionais eram demasiadamente especificos e
arraigados. Quer dizer: tanto para Ele, embora dispusessem de instrumentais tedricos
sofisticados, os ateneistas ndo os teriam utilizado de fato na elaboracdo de um projeto
criterioso, em nome da moderniza¢do democrética do México; ndo teriam intentado conceber
um projeto de alcance popular (1), ou a0 menos permitido um caminho, aos populares, para
que se capacitassem para a elaboracdo (2). Destacava, pois, a importancia de se gerar uma
nova geracdo de intelectuais-politicos, os quais, somando (em medidas iguais) teoria e
pratica, se habilitariam a esbocar um conhecimento mais profundo da patria, e,
conseqiientemente, a promover o desenvolvimento mexicano de maneira efetiva, ampla e
auténtica.

De minha parte, acredito que esta visdo positiva que Ramos apresenta acerca da
figura e da funcdo social da intelectualidade remete, sim, em udltima instancia, a projetos
ligados ao Afeneo — de modernizacdo das instituicdes de ensino superior no México, de
democratizagdo das possibilidades de andlise e pesquisa, de revisdo das tematicas relativas ao
“nacional”. Mais do que isso, contudo, € preciso se enfatizar que suas perspectivas surgiram
atreladas a toda uma concepg¢ao de modo de vida para os letrados que os ateneistas, enfaticos,
corroboraram: a opcdo pela associacdo, visando o fortalecimento, num grupo, de individuos

. 204
que apresentavam nteresses comuns.

%% Seria interessante buscar relacionar o texto de EI perfil... com o posicionamento politico, no dado periodo, de
seu autor; isto €: as relagOes estabelecidas por Ramos ao menos com o governo callista e, posteriormente,
cardenista. Contudo, ndo tive acesso a um texto que trabalhasse tal problemdtica, me apresentasse dados
consistentes sobre a vida pessoal e profissional do referido autor, dai ela ndo aparecer debatida em qualquer
momento do presente trabalho.
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1.2. O ensaismo entre ateneistas: foco na diversidade/paridade de tematicas e

metodologias

Ao longo de El perfil... sdo constantes as referéncias a maneira como os pensadores e
pesquisadores do México vinham abordando o ser nacional. Critica, ali, Ramos, por exemplo,
as duas correntes interpretativas mais comuns, na transicdo do século XIX ao XX: a dos
chamados hispanistas — que garantiam énfase a importancia dos espanhdis na formagao da
sociedade mexicana —, e a dos chamados indigenistas — que garantiam énfase a importancia
dos nativos americanos na formagdo da sociedade mexicana; contra os quais Ramos
argumentou que ‘“se ha sostenido con el argumento de una realidad ‘pintoresca’ en la que
figuran el paisaje con sus montafias y sus cactus, salpicado de puntos blancos: los indios con
su traje de manta; (...) aunque este México (...) es un México [irreal,] de exportacion. »205

Porém, para além disso, Ramos (had que se ressaltar) se volta mais propriamente ndao
contra os instrumentais de cada uma dessas vertentes, mas sobretudo contra a visdo bipolar
que ambas as interpretacdes implicavam, e fizeram implicar. Isso porque as designacdes
“hispanista” e “indigenista” correspondiam, uma e outra, especificamente, naquele periodo, a
interesses por vezes multiplos: no que diz respeito a primeira, correspondia tanto a uma visao
“cientifico”/positivista como a uma visao factual, e podia variar desde o pessimismo
determinista até o apologético; j4 no que diz respeito a segunda, transitava entre o acritico
elogio “romantico” e um claro interesse pelas recentes descobertas do antropdlogo Don
Manuel Gamio™”.

Essa maneira de Ramos observar o que até entdo se propunha para a andlise do
México e seus habitantes, mais complexa e fluida e critica, faz lembrar os interesses dos
ateneistas, ao (como aludi paginas antes) repensar o conceito de “identidade nacional” e
“identidade ibero-americana” a luz dos de “modernizacdo” e “democracia”. Em El perfil...
prezava-se, entdo, tal como aqueles pensadores o fizeram, o foco na importancia de se
compreender o “mexicano” e o “ibero-americano” como composto intrinsecamente € sempre
e entremeado por diversos elementos, incluindo ibéricos e indigenas, mas, também, apds a
colonizagdo e o correr dos séculos, o intelectual versado em francés, e o técnico treinado na
América do Norte. E, portanto, com base em tais constatacdes que eu destaco, por ora (nas

paginas que seguem), algumas das obras publicadas por nomes ligados ao Ateneo, assim

295 RAMOS. op. cit. p. 143.
26 £ o descobridor de Teotihuacén.
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como a suas proposicdes especificas no que diz respeito as problemdticas relativas

identidade, relacionando-as as que Ramos apresentou, em El perfil...

(¢S

Quando se trata de abordar a producdo intelectual dos integrantes do Ateneu,
comum se destacar o0 nome de Antonio Caso. Tendo iniciado o curso de Engenharia Civil e
concluido o de Direito, consagrou-se como filésofo autodidata, mas contribuiu para a
profissionaliza¢do desta carreira, sendo um dos mestres-fundadores do curso de Filosofia da
Escuela de Altos Etudios da Universidade Nacional, onde foi professor de Samuel Ramos.

Como propde Paz, Caso € visto, pela historiografia, como importante referéncia, e
suas propostas sdo classificadas como “intelectualistas”. Isso porque, segundo o autor de El
labirinto..., se podem vir caber criticas a Seu distanciamento no que diz respeito as aspiragoes
populares e aos levantes revoluciondrios... Lhe convém certamente, por outro lado, os elogios
mais garbosos, no que tange a sua dedicacdo académica — ‘“‘seu persistente amor ao
conhecimento, que o fez prosseguir as aulas quando as facc¢oes se engalfinhavam nas ruas,
transformou-o num belo exemplo do que significava a Filosofia: um amor que nada compra e
nada muda.” ** De maneira semelhante, também para Victor Manuel Hernddez Uria, em
artigo recente, o valor da obra de Caso estaria menos nas implicagdes propriamente socio-
politicas (institucionais), € mais em suas repercussoes académicas.””®

Em 1916, Caso ministrou um curso na Escuela de Alto Etudios que serviu como base
para um livro-ensaio publicado em 1919, La existéncia como economia, caridad y desinterés.
Conforme anuncia o titulo desta obra, haveria, ao ver do Autor, trés possibilidades de
existéncia para o homem atual (seja no México como em qualquer outra nac¢io): uma
individualista e amoral, que visa a aquisicdo de bens materiais; outra, voltada para a
entrega, “minimo de provecho e maximo de esfuerzo” (a vida religiosa, por exemplo); e a
terceira, fechada em si mesma, contemplativa (a artistica). A conclusdao de Caso, conforme
Castillo Castro Arturo, € que deveriamos nos centrar em promover a generalizacdo da
segunda dessas opg¢oes:

El humanismo que sostiene la obra de Caso desemboca en la magnitud de la vida
caritativa, la base de la educacién es hacer que el hombre rinda su mayor esfuerzo
tanto en pensar como en el obrar, mientras que mas grande sea el esfuerzo, el
hombre sera mas humilde y dejard huella de su existencia en el mundo.*”

2T PAZ. op. cit. p. 127.

% Victor Manuel Hernandez URIA. Antonio Caso y el concepto del hombre. Nio podemos deixar de citar,
contudo, sua participagdo em organismos burocraticos, estatais: foi embaixador extraordindrio do México em
1921.

29 Castilho Castro ARTURO. Filosofia en México.
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Hernadez Uria destaca em La existencia...aspectos diferentes daqueles levantados
por Arturo. A seu ver, este seria um texto central em toda a obra de Caso sobretudo pelo fato
de trabalhar o conceito de “homem”; neste livro, entdo, teriam sido apresentados conceitos
(“ideas” e ‘“‘categorias”) fundamentais, que serviriam, mais tarde, como base instrumental a
partir da qual se estabeleceu, no México, a Antropologia Filosoéfica.

Ali, conforme Hernddez Uria, Caso destaca “el hombre como un prisma”: um ente
multifacetado, que integra em si diversas condi¢des existenciais. A primeira delas seria a de
“individuo”, que se apresenta pelo simples fato de que somos, antes de tudo, animais.
Entretanto, somos animais (para utilizar palavras de Caso) “elevados”; em relag@o aos outros,
temos superioridade “intelectual” e “moral”. E € justamente por isso que — como “pessoa”,
“espirito”, “ser social/histérico” — temos de nos comprometer uns com os outros; cada um de

P . A . . . ’9 s . 21
n6s tem de basear sua existéncia particular na “caridade” para com o préximo.*'”

Entretanto, hd de se destacar que € apenas em obras posteriores, de dificil acesso no
Brasil — Discursos a la nacion mexicana (1922), El problema de México y de la ideologia
nacional (1924), Nuevos discursos a la nacion mexicana (1934), e México: apuntamientos de
la cultura pdtria (1943) —, que tais discussOes, estruturadas na forma de textos ensaisticos,
ganhardo uma abordagem mais claramente voltada a realidade nacional, mexicana.”"!

Ao ver da historiadora Monica Chavez Gonzalez, em estudo acerca das proposi¢oes
contidas nos livros acima referidos, Caso — de maneira semelhante ao que fez seu discipulo,
Ramos, em El perfil... — compreenderia as especificidades ‘“nacionais” ndo como
correspondentes a “natureza” dos povos de cada pais; como pontuais e definitivas. Conforme
seu entendimento, muito pelo contrario, elas “son fenomenos historicos a que las naciones se
refieren; y que, entre si, no tienen, muchas veces, sino relaciones czccialentales”;212 sdo, em

outras palavras, os inimeros e complexos e provisorios valores (que este Autor também

identifica aos termos “cultura” e “civilizagdo”) elaborados, conjuntamente, ao longo do

210 URIA. op. cit.

2 Acerca de Nuevos discursos a la nacién mexicana, Gonzélez pontua que corresponderiam as palavras por
Caso proferidas quando do célebre debate desenrolado, com o também ateneista Vicente Lombardo Toledano,
em 1933, acerca da possibilidade de se atrelar oficialmente os estudos, na UNAM, a teoria marxista. Como se
pode supor, com base nas informagdes ja por mim apresentadas acerca da formagao e de algumas das obras de
Caso, Ele foi partidario da idéia de que o trabalho na universidade deveria estabelecer-se livremente, sem
qualquer imposigdo doutrindria. Cf. GONZALEZ. op. cit. p. 8-9. n. 8.

212 CASO. Discursos a la nacién mexicana. p. 124. Apud. GONZALEZ. op. cit.
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tempo, pelos mais diversos habitantes de todo um territério politico-institucionalmente
denominado “nage"to”.213

No que diz respeito as terras que atualmente correspondem ao México, Caso
pontuaria que os povos que 14 viveram antes da chegada dos espanhdis disporiam de modos
de pensar e se portar respeitdveis, e que por isso deveriam ser encarados, sim, como
elementos constitutivos do “ser mexicano”. Entretanto, o modelo civilizacional composto por
tais indigenas (Ele destaca apenas astecas e maias) ndo seria tdo sdlido nem tdo bem
articulado quanto o dos colonizadores, o que se explica, ao ver de Caso, pelo fato de terem os
segundos submetido os primeiros, tanto fisicamente quanto culturalmente, apds a descoberta
da América.”"*. Isso quer dizer que, embora se sinta, correntemente, apreco e afeicao pelos
ditos “autdctones”, seria mais propriamente hispanico, aos olhos do referido Autor, o
elemento central na conformacdo do homem mexicano; ou, melhor dizendo, teria origem na
Espanha o povo que deve ser considerado o principal responsdvel pela maneira como a
civilizagdo se estabeleceu no espago que se convém chamar hoje de México. >

Segundo Chiavez Gémez, além disso, é importante ressaltar que, em suas reflexdes
Caso ndo apenas destaca o papel dos espanhdis na histéria do México, mas também atribui
valor positivo a ele — diferentemente dos vizinhos Estados Unidos, de colonizagdo inglesa e
(em decorréncia) comportamento pragmatico e aspiracdes materialistas, a cultura mexicana se
caracterizaria pela (louvdvel) énfase nos aspectos e:spirituais.216 Porém, nos referidos
discursos deste Autor (pontua Chiavez Gdémez) consta que a mais determinante influéncia
cultural, no México moderno, teria deixado de ser a Espanha, e passado a ser a Frang:a.ZI7 Dai
se propor que a particularidade da formacdo civilizacional mexicana, em relacdo a
estadunidense, estava no fato de ser ndo “ibérica”, mas “latina”. Para usar palabras suas:

Si la vecindad de los pueblos yanqui y mexicano nos constrifie al conocimiento de
la lengua inglesa, para fines practicos y mercantiles, nuestra alma colectiva, nuestro
psiquismo nacional, nuestras tradiciones juridicas y cientificas se enlazan con
Madrid e Paris [onde se faz uso de linguas que tém origen, igualmente, no latim].*'®

Como se pode propor com base na analise que venho fazendo acerca de El perfil...,

as ponderagdes de Ramos acerca da composicao cultural mexicana (que faria dialogar indios,

213 As palabras “valores” e “territorio” aparecem, aqui, em negrito, porque, na andlise de Chavez Gonzilez sdo
tomadas como aspectos fudnamentais das referidas obras de Caso. Idem, 06.

24 1dem, p. 10

2 1dem, p. 11.

2% 1dem, p. 13-15.

27 1dem, p. 15.

% Antonio CASO. Las nacionalidades literarias y el mercado de México. In: ---. Obras Completas. 258. apud.
GONZALEZ. op. cit. p. 14.
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espanhdis, norte-americanos e franceses) lembra muito as proposi¢Oes acima debatidas,

apresentadas por Caso, nos textos-ensaios que compuseram seus discursos.

Hernadez Uria destaca, de sua parte, no artigo acima citado, possiveis relacdes entre
tais textos focados em discutir a no¢do de “mexicanidade”, e La existencia... Para ele, as
proposi¢des de Caso a favor da “caridad” se aplicam nestas obras posteriores, quando nelas se
aborda a necessidade de os intelectuais ndo se fecharem a andlises ‘“‘egoisticas”,
demasiadamente elitistas e, conseqiientemente, desinteressantes para os ditos ‘“homens
comuns” — “porque la formacion integral del hombre comprende la configuracion tanto de su
integencia como de su voluntad, pero no basta, es necessario que aprenda a sacrificarse
siempre a favor del outro”.*" Tal pressuposto implicaria, para o referido ensaista mexicano,
segundo Hernddez Uria, na necessidade de percebermos o ser humano nao apenas por um viés
(estreito) nacional, mas sempre articulando ao universal — “una educacion referida solo a la
comunidad, es algo condenable; (...) porque no hay estirpe, ni raza, ni pueblo, ni nacion tan

. . . . 220
valiosos en si, que se opongan al esfuerza conjunto de la humanidad.”

z

Outro nome de destaque entre os ateneistas € o ja citado Jos€é Vasconcelos; este,

porém, diferentemente de Caso, € classificado pela historiografia, em geral, como
“atiintelectualista” — para utilizar palavras de Paz: “fildsofo da intui¢do, acreditava que a
emocdo é a vinica faculdade capaz de apreender o objeto.” !

José Vasconcelos iniciou sua formag¢ado como pensador informalmente na faculdade
de Direito da Universidade do México. Contudo, € consensual que, diferentemente de Caso,
esteve sempre atuando mais em cargos publicos/administrativos do que propriamente
académicos. Por sinal, suas formulacdes intelectuais parecem mesmo descender diretamente
da experiéncia como reitor, deputado e ministro, além de corresponder a uma necessidade
imperativa de garantir delineamentos mais precisos a sua atuagdo politica. Daf apresentar uma
preocupacao maior (se comparado a Caso) com a analise e a elaboracoes de nocdes tais como
“mexicanidade” e “ibero-americanidade” (mais do que com questdes conceituais, filoséficas).

Abordando a realidade dos paises da Ibero-América, voltou-se tal Autor contra

qualquer modelo de positivismo, sobretudo a versdo spenceriana (que propunha a

superioridade racial de alguns povos sobre outros), em relacdo a qual apresentou suas criticas

1% Antonio CASO. Discursos a la nacién mexicana. In: ---. Obras Completas. (1976). t. IX. p. 31. Apud. URIA.
op. cit.

9 [dem, p. 208-209.

21 pAZ. op. cit. 127.



89

mais incisivas. Para tanto — de maneira semelhante a que viria fazer Ramos — estabeleceu
reflexdes sob as bases de uma percepcao histérica da cultura, ainda que — diferentemente do
que se nota em El perfil... — continuasse tomando como base para seu raciocinio a concepgao
(tdo corrente no periodo) de “raca’.

Na primeira parte de sua obra mais famosa — La raza cosmica —, por exemplo,
Vasconcelos trabalha com a existéncia de quatro principais grupos raciais — 0s negros, 0s
vermelhos, os amarelos e os brancos —, mas ndo admite entre eles quaisquer relacdes de
superioridade ou inferioridade. Ao contrdrio, estd sempre pretendendo demonstrar que cada
um apresenta caracteristicas proprias interessantes, o que, afinal, faz de todos elementos

fundamentais na formac¢do futura de um tipo superior, misto por esséncia, “la raza cosmica’.

No serd la futura ni una quinta ni una sexta raza, destinada a prevalecer sobre sus
antecesoras; lo que de alli va a salir es la raza definitiva, la raza sintesis o raza
integral, hecha con el genio y con la sangre de todos los pueblos y, por lo mismo,
mds capaz de verdadera fraternidad y de visién realmente universal.**

Quando trata dos brancos, estabelece distingdes internas: para ele, enquanto “saxdes”
poderiam ser valorizados por suas habilidades técnicas e por seu pragmatismo, os “latinos”
(espanhoéis e portugueses em especial) o deveriam ser — elogiosamente, a seu ver, como
ateneista que fora — por suas supostas tipicas sensibilidade criativa e emotividade.
Compreende também que, embora, tanto uns quanto outros, nos ultimos tempos, se tenham
marcado pela conquista de territérios em todo o mundo e pelo dominio e submissdo a seu
poder de elementos pertencentes aos demais grupos raciais, ndo ha nisso fator indicativo de
uma pretensa justificada primazia — os brancos ndo sdo a raga mais evoluida, apenas e tao
somente uma espécie de “ponte” entre todas as outras; ferramenta indispensdvel para a
constituicdo da raca mesti¢a (esta sim) superior.

Talvez por isso o Autor ndo encare com bons olhos ingleses e norte-americanos. Em
determinado ponto de sua obra, justifica-se de uma maneira que faz lembrar o raciocinio de
Caso em La existéncia...: os povos de origem anglo-saxdnica, ao estabelecer contato com
outros povos, o fazem apenas com interesses econdmicos € politicos, espurios; negam-se,
enfim, cheios de si, a uma relacao cultural e afetiva mais intensa com os colonos racialmente
deles distintos, o que, no entendimento de Vasconcelos, constitui triste entrave ao processo de

elaboragdo da raca universal. Dizia assim:

Ellos no tienen en la mente el lastre ciceroniano de la fraseologia, ni en la sangre
los instintos contradictorios de la mezcla de razas disimiles; pero cometieron el

2 Esta como todas demais citacdes e referéncias feitas a La raza césmica, foram obtidas na seguinte fonte. José
VASCONCELOS. La raza cosmica.
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pecado de destruir eses razas, en tanto que nosotros la asimilamos, y esto nos
da derechos nuevos y esperanzas de una mision sin precedente en la
Historia.””

Sin embargo, aceptamos los ideales superiores del blanco, pero no su arrogancia.

Mais anti-norteamericanista do que propriamente antiimperialista, elaborou, pois,
Vasconcelos suas concepgdes para desforra dos vizinhos do Norte, sempre desejosos de
intervir na caminhada histérica do México revolucionario. Destarte, veio a defender a
necessidade de uma concepg¢do identitdria que abarcasse todos os ibero-americanos, como
irmaos nas adversidades: “El estado actual de la civilizacion nos impone el patriotismo como
una necesidad de defensa de intereses materiales y morales, pero es indispensable que ese
patriotismo persiga finalidades vastas y transcendentales.”

Fala, entdo, de uma antiga grandeza mexicana. E passa a propor que seria necessirio
buscar as principais bases culturais do povo mexicano nos conquistadores espanhois, tal como

, ~ . 224
o célebre Fernao Cortés

— ao seu entender, um homem de fibra e visdo global que dominou
largos territérios —, e ndo nos caudilhos — desordeiros e insensatos, que teriam promovido a
independéncia motivados por interesses meramente individuais, e que ndo hesitavam em
conceder parte da terra mexicana a outras nagdes caso lhes parecesse conveniente e lucrativo.
Para que se arraigasse, entre os mexicanos, uma constru¢do identitaria “proveitosa”, conforme

Seu entendimento, pois, fidelidade se deveria ter ao sangue latino, “sangue bom”:

Comenzamos por renegar de nuestras tradiciones; rompimos con el pasado y no
falté quien renegara la sangre diciendo que hubiera sido mejor que la conquista de
nuestras regiones la hubiesen consumado los ingleses. Palabras de traiciéon que se
excusan por el asco que engendra la tirania, y por la ceguedad que trae la derrota.
Pero perder por esta suerte el sentido histérico de una raza equivale a un absurdo,
es lo mismo que negar a los padres fuertes y sabios cuando somos nosotros
mismos, no ellos, los culpables de la decadencia.

Ap0s trabalhar a questdo racial (sob viés historico, é verdade, mas racial de fato), na
segunda parte de La raza cosmica Vasconcelos anuncia as possibilidades ambientais de
surgimento da nova estirpe. E entdo define os locais onde ela haveria de nascer — antigas
colonias ibéricas, tais como Argentina, Brasil, Colombia, Equador, México, Peru e Venezuela
— e justifica que “como instrumento de la transcendental transformacion se ha ido formando
en el continente ibérico(!) una raza llena de vicios y defectos, pero dotada de maleabilidad,

comprension rdpida y emocion fdcil, fecundos elementos para el plasma germinal de la

223
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Grifo do autor.
Nao por mero acaso que em 1985 Vasconcelos ird publicar Herndn Cortes: creador de la nacionalidad.
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especie futura.” E mesmo antes ser contestado pela idéia de que tais territrios estdo entre
aqueles, em todo o globo, de maior dificuldade de adaptacdio para o homem, apresenta
argumentos convincentes (ou ao menos “légicos”): afirma que assim como a base do
progresso da civilizagdo branca esteve no dominio de estratégias para escapar aos rigorosos
inversos europeus, as bases do progresso da civilizacdo mestica deverd ser obtida com o
controle do calor, e 0 combate as enfermidades e as pragas americanas.

Na terceira e ultima parte do livro, enfim, Vasconcelos se dedica a trabalhar mais
especificamente a maneira através da qual se ha de processar a formacdo da “raza césmica” —
as relacoes inter-raciais. Aqui critica tanto as entdo consagradas teorias de branqueamento,
quanto a pratica de espanhdis e portugueses, no periodo colonial, deitarem-se com indias por
ndo haver disponivel, no Novo Mundo, branca com quem selar matrimonio. Segundo ele, a
“boa” mesticagem nao pode ser imposta através de medidas governamentais autoritdrias, e
muito menos decorrer de circunstancias triviais, mas surgir do desejo sincero e espontaneo
dos individuos. Acreditava o referido Autor que, convivendo, povos diferentes tendem a
aprender a admirar uns aos outros e, para ele, eram justamente o amor e a possibilidade de
escolha as duas condicionantes ideais para a formagao da quinta raca, superior. “Una mezcla
de razas consumada de acuerdo e con las leyes de la comodidad social, la simpatia y la
belleza, conducird a la formacion de un tipo infinitamente superior a todos los que han
existido”, dizia.

Por fim, talvez seja interessante destacar no texto um receio constante de que tais
proposi¢cdes fossem confundidas com qualquer espécie de programa voltado para o
atendimento de interesses politicos-conjunturais aprioristicos; quanto a isso, a seguinte
passagem € significativa:

La doctrina de formacién socioldgica, de formacion bioldgica que en estas paginas
anunciamos, no es un simple esfuerzo ideolégico para levantar el dnimo de una
raza deprimida, ofreciéndole una tesis que contradice la doctrina con que habian
querido condenarla sus rivales. Lo que sucede es que a medida que se descubre la
falsedad de la premisa cientifica en que descansa la dominacién de las potencias
contemporaneas, se vislumbran también, en la ciencia experimental misma,
orientaciones que sefialan un canino ya no para el triunfo de una raza sola, sino
para la redencién de todos los hombres.

Porém, uma das avaliagdes mais ricas e interessantes de La raza cosmica, a realizada
pelo pensador peruano José Carlos Mariategui, apesar de apontar uma série de equivocos no
texto de Vasconcelos, propde que a obra-prima deste Autor € fundamental justamente porque
teria como caracteristica primeira contribuir para a criagdo de um mito; Maridtegui acreditava

serem os mitos de grande importancia para a existéncia humana, para seu desenvolvimento
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“«

histérico, técnico e moral > Segundo Octavio Paz o fato € que, em ultima instincia, “o
tradicionalismo de Vasconcelos ndo se apoiava no passado: [mas] justificava-se no futuro”;
por isso, pela falta de “rigor académico”, fez-se sim vulnerdvel as mais diversas e

. . ~ ~ . 2 22
tendenciosas interpretagdes, e ndo chegou nunca a “criar escola”.**

Um terceiro hoje tido como relevante nome do ligado ao Ateneo é o de Pedro-

Henriquez Urefia. Seu pensamento, exposto em centenas de artigos valiosos para todo

historiador interessado no universo intelectual mexicano de inicio do século XX, serd por ora
ilustrado através de uma breve andlise de seu texto mais célebre — Utopia de América, um
discurso proferido em 1922 na Universidad de La Plata, durante as manifestagoes da jd citada
Refoma Universitdria argentina, mas publicado pela primeira vez no México apenas em
1925.%

Inicialmente faz-se mister destacar o proposito de té-lo denominado “utopia”. Ja
vimos que Vasconcelos, em La raza cosmica, dedicara boas pdginas argumentando em defesa
da precisdo de suas colocagdes; por ora, seria interessante ressaltar o curioso desprendimento
de Urefia ao optar pela utilizacdo de um vocdbulo que remete a “sonho”, “fabula¢cdo”, no
titulo de suas proposi¢cdes. Em primeiro lugar, hd que se por em énfase o fato de que €
provavel que este Autor, como um dos mais severos criticos do positivismo, o tenha feito
visando confrontar as perspectivas objetivistas dos intelectuais ligados a Diaz; depois, hd que
se referir a definic@o precisa de “utopia” apresentada por Urefia, no desenrolar de seu referido
texto:

Hay que ennoblecer nuevamente la Idea cldsica. La utopia no es vano juego de
imaginaciones pueriles, es una e las magnas creaciones espirituales del
Mediterraneo, nuestro gran mar antecesor. El pueblo griego da al mundo occidental
la inquietud del perfeccionamiento constante, (...) no descansa para averiguar el
secreto de toda mejora, de toda perfeccion. (...) Es el pueblo que inventa la
discusidén, que inventa la critica. Mira al pasado, y crea la historia; mira al futuro,
y crea las utopias.**®

Em Utopia... Urefia, dominicano de nascenca, investiga as potencialidades de
desenvolvimento dos mais diversos paises que compdem a parte sul do continente americano,
e centra o foco no México apenas por supor conhecé-lo com maior profundidade. Segundo

este Autor, a andlise desta realidade especifica haveria de servir (em ultima instancia) para a

2 LOZANO. op. cit.

20 PAZ. op. cit. p. 138.

> ACHUGAR. op. cit. p. 657.

% Esta como todas as demais citacdes e referéncias a referida obra de Urefia remetem 2 seguinte fonte, Pedro-
Henriquez URENA. Utopia de América. grifos meus.
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compreensdo da realidade ibero-americana como um todo, ja que, nos mais distintos paises
que a compdem, algo de primordial nos identificaria: a coloniza¢ido ibérica e o inegavel
legado por ela a nés deixado — conforme Myers, para Urefia, “rechacar essa heranca
equivaleria a uma mutilagcdo auto-impingida” **

Diferentemente de Caso e Vasconcelos (e, como vimos, também de Ramos),
contudo, Urefia confere ao indigena lugar privilegiado em suas especulagdes. Assim,
preocupa-se firmemente em percebé-los ndo apenas enquanto uma raga que teria contribuido
para a formacdo bioldgica mexicana e ibero-americana; diferentemente, conforme seu
entendimento, os povos nativos que habitavam o territério que mais tarde comporia o México
e as muitas outras nacOes da Ibero-América dispunham de todo um rico aparato cultural, o
qual, ainda que “empobrecido” pelo contato com a civilizacdo européia,” seria marcante na
composi¢do cultural mexicana, hibrida, atual. A seu ver, “lo autoctono no es solamente la
raza indigena, con su formidable dominio sobre todas las actividades del pais, la raza de
Morelos y de Judrez, de Altamirano y de Ignacio Ramirez; autoctono es eso, pero lo es
también el cardcter peculiar que toda cosa espaiiola asume en México.”

Urefa, como Vasconcelos, prevé um belo futuro para a Ibero-América, declara tal
perspectiva em muitos momentos de seu texto, e apresenta argumentos inclusive bastante
semelhantes ao de seu colega ateneista. Conforme o referido Autor, as nacdes ibero-
americanas ndo seriam promissoras apenas € tdo somente por disporem de vultosas riquezas
naturais — argumento que Ele identifica a uma proposta civilizacional classificada como
“delirio industrial”—; nem tampouco constituiria indicativo de nossa bem-aventuranca a
habilidade criativa e artistica de nossos cidadaos — argumento, conforme Ele, censurado como
“pueril”, pelos pessimistas. A utopia de Urefia se volta, na verdade, para algo (que lembra o
didlogo que fizemos entre o raciocinio de Caso em La existentia... € o de Vasconcelos em La
raza cosmica), € que Este classifica como caracteres “espirituais” ibero-americanos: nossa
habilidade para nos mesclarmos ndo apenas racialmente, mas culturalmente, com outros
povos, assim como a nossa suposta tendéncia universalizante e, (para ele) em conseqiiéncia,
humanitéria.

Contudo, aos olhos deste Autor, hd que se tomar bastante cuidado com os projetos
ditos “cosmopolitas”, tdo em voga no México como nos demais paises ibero-americanos do

periodo. Neste ponto, alids, Urefia revela-se mais claro e preciso em suas proposicoes do que

“ MYERS. op. cit. p. 6.
B0 A expressao “empobrecido” aqui foi incluida ironicamente, por ter sido aquela, entdo, utilizada pelo autor...
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o autor de La raza cosmica: enquanto Vasconcelos dd énfase a unido das racas, Ele destaca a
importancia de nao se permitir qualquer tipo de homogeneizacao cultural:

El hombre universal con que soflamos, a que aspira nuestra America, no serd
descastado: sabra gustar de todo, apreciar todos los matices, pero sera de su tierra;
su tierra, y no la ajena, le dard el gusto intenso de los sabores nativos, y €sa serd su
mejor preparacion para gustar de todo lo que tenga sabor genuino, cardcter propio.
La universalidad no es el descastamiento: en el mundo de la utopia no deberin
desaparecer las diferencias de caracter que nacen del clima, de la lengua, de las
tradiciones; pero todas estas diferencias, en vez de significar divisiéon y
discordancia, deberdn combinarse como matices diversos de la unidad humana.
Nunca la uniformidad, ideal de imperialismos estériles; si la unidad, como armonia
de las multdnimes voces de los pueblos.

Por isso para Ureha o “popular” deve ser tomado como elemento central nas
discussoOes travadas entre intelectuais, especialmente no que diz respeito ao tema das
identidades. Abre espaco entdo, para que o ‘“nacionalismo politico”, elitista por esséncia,
resolucdo de uns poucos homens imposta a tantos outros, seja repensado. Para que, ao se
estudar a realidade mexicana (e de outras nac¢des da Ibero-América) se buscar perceber o que
de fato ela vem compor: “pienso en otro nacionalismo, (...) el que nace de las cualidades de
cada pueblo cuando se traducen en arte y pensamiento”, dizia.

Resta-nos, ainda, repensar a vinculacdo, em Utopia... entre um profundo gosto, por
parte de Urefia, pelo que se t€ém como autenticamente ibero-americano (por nossa “tradi¢cao’)
e Seu rancor antiimperialista. Segundo o pesquisador argentino Jorge Myer, é possivel se
dizer que ela tem relacdes com a vida pessoal de deste dominicano: Dr. Francisco Henriquez
y Carvajal, seu pai, tendo sido presidente da Reptiblica Dominicana até 1916, foi derrubado
do poder por meio de uma intervencdo norte-americana, passou a viver em situacdo de
pendria, e enviou os filhos para o exterior, com a expectativa de que tivessem uma vida
melhor — o golpe financiado pelos Estados Unidos teria sido responsdvel, indiretamente,
portanto, pela imposi¢cdo a Urefia (até seu falecimento, na Argentina) da condicdo de

. . . o 4 o 231
estrangeiro, ou (a mais confortdvel) de “cidaddo da Ibero-América”.

Aqui podemos sintetizar que, como foi comum entre os textos dos ateneistas acima
referidos, El perfil... percebeu a sociedade mexicana como ndo apenas caracterizada pela
“convivéncia” dos diversos “personagens’ étnico/culturais entre si, mas como um hibrido de
todos esses elementos.

Neste interim, também tal como os integrantes do Ateneo, Ramos ali destacou, ao

longo da histéria nacional, a importincia dos espanhdis para a composicao cultural da

! MYERS. op. cit. p. 15-17.
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sociedade mexicana, e mais especificamente para a formacdo intelectual no México. Esta
ressalva esteve, quase sempre, notemos, relacionada com o desejo de — associando hispanos e
hispano-americanos a uma suposta visdo mais ‘‘espiritualizada”, e os ingleses e norte-
americanos a uma suposta visao mais “materialista” — provar que a Espanha e o México a nao
seriam de tudo inferiores, por encontrar-se, naquela conjuntura, menos desenvolvidos
economicamente do que a Inglaterra e os Estados Unidos.

Quando se trata dos indios, por outro lado, os citados integrantes do Ateneo (com
excecdo, € claro, de Urefia) e Ramos igualmente ndo chegaram a tomda-los como elementos de
fato importantes na conformacdo de um modelo civilizacional, assim como na formalizagcdo
do pensamento, em terras hoje chamadas mexicanas. Argumenta a historiadora Rita Eder em
relacdo aos primeiros, mas creio ser valido também para o autor de El perfil..., que para eles
“los indios, las masas, los pobres no podian aportar de suyo nada, lo que podrian hacer era
integrarse, disfrutar, aristocratizarse a través de la educacion.” 232

De maneira semelhante aos Discursos..., a La raza..., € a Utopia, enfim, o referido
livio de Ramos também avalia como definitiva a importancia da Franga, na formacdo do
México e do intelectual mexicano moderno. Segundo Ana Pizarro, ao longo de toda a histéria
da Ibero-América independente, a Franca se teria convertido em um ponto de referéncia
essencial, em grande parte porque a idéia de estar sob sua influéncia afastaria a sensagdo
desconfortavel da sempre-dependéncia e/ou apego ao passado, fatalmente ocasionada pelo
recorrer as propostas tedricas e estéticas desenvolvidas nas antigas metropoles — Espanha e
Portugal. Agora, nas primeiras décadas do século vinte, afirma esta Autora, tomar como ponto
de partida reflexdes oriundas das nagdes espanhola e portuguesa, vistas como nunca, no
cendrio internacional, como nagdes ‘“‘atrasadas”, deixou de parecem em absoluto uma
alternativa plausivel.”

Contudo, as historiadoras Susana Zanetti e Karina Vasquez apresentam um
ponto de vista um tanto distinto do de Pizarro: para ambas pesquisadoras, a0 menos na
Hispano-América a influéncia de pensadores e escritores ibéricos permanece firme e continua
a ser buscada nessas primeiras décadas do século XX; para usar palavras da primeira: “si bien
resulta innegable la importancia de Paris como polo de religacion extracontinental, creemos

que es necesario insistir en la relevancia de Espariia en este aspecto, en funcion de que en ella

2 EDER. op, cit. p. 112
33 PIZARRO. op. cit. p. 29-30.
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se estrechan relaciones y reconocimientos mutuos de una envergadura inédita luego de la
independencia americana.” 234

De parte de tais reflexdes, acredito que a importancia intelectual da Franca, entre
mexicanos, ndo deve ser desconsiderada, mas deve, sim, ser relativizada, em razdo da
possibilidade de influéncias outras. Se tomarmos o texto de el perfil... como exemplo, nota-se
(vimos isso no primeiro capitulo) que ndo remete a escritores franceses, mas a um ensaista
espanhol e também a psicélogos austriacos/suico. Se avaliarmos as mais determinantes
referéncias de que dispunham, em comum, os ateneistas € Ramos, podemos destacar além do

romantismo tao trabalhado por de autores oriundos de paises que nasceram, na regido

germanica, em fins do século XIX, e a Grécia classica.

Contudo, bom seria ressaltar, aqui, que Ramos, em seu dito livro, apesar de parecer
remeter em muitos pontos as apreciacdes de Caso, Vasconcelos, e Urefa, afirma nao
compartilhar inteiramente de nenhuma das alternativas analiticas até entdo apresentadas no
México, no tratamento da realidade nacional. E isso ao menos o que afirma no seguinte
trecho:

Es consolador observar que desde hace algunos afios la conciencia mexicana se ha
propuesto realizar un verdadero esfuerzo de introspeccién nacional. Pero tal
examen de conciencia no se ha emprendido, por desgracia, con el rigor y la
hondura (...) que el caso requiere.” >

Daqui a diante me dedico a levantar, entdo, pontos a partir dos quais poderemos
repensar diferencas estruturais entre o raciocinio exposto em El perfil... e as linhas seguidas,
em geral, pelos ateneistas. Para tanto, abordo adiante, porém, ainda mais um dos considerados
grandes expoentes do Ateneo, um integrante cujas obras tém caracteristicas muito particulares

— 0 poeta e ensaista dentre os mais prestigiados de todos os tempos, no México, Alfonso

Reyes.236

Como nos informa Myer acerca da vida pessoal de Reyes, assim que Huerta chega ao
poder, teria Ele abandonado o México e seguido, no ano de 1914, como encarregado de uma
missdo diplomdtica em Paris; 14 ficou até que Carranza, tornando-se chefe do Estado

mexicano, demitiu todos os funciondrios do governo anterior. Sem emprego e sem divisas,

#* VASQUEZ. op. cit.
2 RAMOS. op. cit. p. 144.
236 Cf. http://www.alfonsoreyes.org/
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Reyes partiu, entdo, para Madri, onde trabalhou no periddico de Ortega y Gasset, Esparia,
fazendo criticas de cinema, assim como na Revista de Filologia Espaiiola; anos mais tarde,
contribuiu também para a Revista de Occidente.

Em 1920, retomou, enfim, a carreira diplomética com a ajuda do novo presidente,
Obregén, mas, de volta a Franca, ndo conseguiu ali deixar de estabelecer-se, enquanto
escritor, como nada além de marginal. Passou a percorrer, pois, como encarregado do governo
federal, diversos paises ibero-americanos, e ai sim, além de contatos com lideres politicos,
estabeleceu relagdes com intimeros pensadores, pesquisadores e artistas, vindo a, de acordo
com Myers, conferir as suas reflexdes uma abordagem mais ampla — ndo restrita ao nacional,
mexicano.””’

Interessante lembrar, aqui, que Reyes veio ao Brasil em 1930 como embaixador
plenipotencidrio. Segundo a andlise da historiadora brasileira Regina Crespo, contudo, apesar
de ndo se ter restringido, nesta época, as fung¢des burocréticas, e ter estabelecido amizade com
figuras de renome em nosso universo intelectual — Ribeiro Couto, Ronald de Carvalho,
Oswald de Andrade e Gilberto Freyre s@o bons exemplos —, o referido Autor ndo teria aqui de
fato criado vinculos de tal forma a compor toda uma rede de reflexdo acerca de assuntos
filosoficos, literarios, sociologicos. De acordo com Crespo, mesmo o lancamento, por Ele, da
ja referida Monterrey, nesta conjuntura, corresponderia a criagdo de “um espaco particular,
destinado aos seus interesses culturais e a reflexdo de temas especificamente relacionados a
sua propria trajetoria literdria; por isso, difundiu sua revista entre os brasileiros, mas ndo
falou sobre eles.”™*

Fred P. Ellison, em livro recentemente publicado sobre a estadia de Reyes em nosso
pais, aponta que a idéia de que “ndo hd evidéncia de um efeito direto [deste mexicano] sobre
as letras brasileiras” teria origem numa andlise de Haroldo Campos, a qual reitera.”” No que
diz respeito a revista Monterrey, o fato € que, um ano apds seu lancamento, ndo havia ainda
composto nem sequer um numero em que figurassem reflexdes especificas sobre o que se
vinha pensando, literariamente, no Brasil. Conforme Ellison, apenas no inicio de 1931
estampard, como sugestdo do proprio Reyes mas assinada por Ronald de Carvalho, uma nota

acerca das dificuldades de se traduzir o poema Cobardia, do dominicano Ruben Dario, para o

portugués. A conclusdo a que se chegava, entdo, neste breve texto — quer dizer, o grande

2T MYERS. op. cit. p. 20-27
% CRESPO. op. cit. p. 11.
9 F. P. ELLISSON. Alfonso Reyes e o Brasil. p. 103.
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abismo que impde o fator “lingua” aos homens — talvez viesse, no fundo, justificar a hesitagdao

do dito periddico no que tange a producdo literdria brasileira da época.240

Porém, para Ellison — diferentemente de Crespo — o Brasil e os brasileiros (ou a idéia
de nds que este Autor formulou enquanto cd viveu) parecem ter sido, sim, de fato muito
importantes em Sua formacgdo intelectual, e no encadeamento de Suas idéias no que diz
respeito a realidade politico-econdmica, socio-cultural e intelectual da Ibero-América. Para
basear tal argumento, o dito historiador brasileiro recorre a quatro textos principais, todos
escritos por Reyes: a carta-poema Al pasar por Rio (1927), e os ensaios Introduccion al
estudio econémico del Brasil (1936), Homilia por la cultura (1938) e Brasil en una castaiia
(1942).24

De minha parte, considero que o elogio da natureza e da gente brasileira, de uma
forma ou de outra presente em todos eles, remonta a uma visao bastante parecida com a dos
romdnticos, do século XVIII, como transparece o trecho que transcrevo abaixo, e que se
refere ao ultimo titulo acima citado — linhas antes, a Reyes afirmava, ainda, que as palavras a
seguir correspondem ainda a uma tentativa de, inspirado nos gregos, compor uma ‘“teogonia”
para a terra e a gente brasileira.

El demiurgo o agente mediador encargado de gobernar la obra [de criagdo do
territério onde fica o Brasil] era un artista joven. Como todos los artistas jovenes,
usaba demasiados materiales y tenia la fuerza de la inexperiencia. Comenzd, pues,
por disponer de enormes cantidades de los cuatro elementos — tierra, agua, aire y
fuego — de suerte que casi desequilibré la proporcién del planeta. Usé una mole de
tierra tan inmensa que, aunque tenia encargo de fabricar una comarca, mas bien
fabrico un continente metido dentro del continente americano; uso tan exorbitante
masa de agua que, en las cataratas del Iguazd, en la cuenca del Amazonas y en
otras redes fluviales, estuvo a punto de sorber toda la humedad atmosférica y todo
el liquido de los océanos, al grado que la desembocadura del Marafién, mas que
una desembocadura, es un combate de igual a igual entre dos mares; usé tan
enormes zonas de aire, que es muy creible que haya necesitado disponer de la
atmosfera de la Luna, aunque en esto las autoridades no estin de acuerdo, pues
otros sostienen que el planeta tuvo que exprimirse como una esponja para ceder
algunas de sus emanaciones interiores; uso tan intensas calidades del fuego, que
grandes porciones del suelo comenzaron por carbonizarse y luego llegaron a la
suprema cristalizacion del diamante — que no es mas que una exageracion del
carbén —, la corteza terrestre se empapd de sudores vegetales, determinando asi una
feracidad natural casi inconcebible, y que todavia, en el verano, sobre el asfalto de
las avenidas y a las doce del dia, suelen algunos humoristas preparar unos huevos
fritos con el solo calor del Sol. (...) Y todavia nuestro caprichoso demiurgo, al batir
la sustancia de lo que habia de ser la gente brasilefia, eché dentro de aquel
inmenso crisol, dotado como ninguno para las sorpresas de la quimica biolégica y
de la alquimia psicoldgica, ingredientes variados de las mas distintas razas y
colores, desde el rubio transparente hasta el azabache brillante, pasando por las

9 [dem, p. 86-90.
! Idem, p. 215-236.
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tonalidades intermedias del cacao y del café, por manera que en aquel horno
genitor se estd fraguando el metal humano por excelencia...**

Quanto aos trabalhos filoséfico-literdrios elaborados por Reyes, daqui a diante
concedo foco a Ifigenia Cruel — poema dramdtico (de 1924) e mais dois breves mas
significativos ensaios que o proprio Autor escreveu acerca desta sua célebre composicao, e
que constam na edi¢do atual de suas obras completas. Desde ja se faz mister pontuar que a
Ifigenia... de Reyes foi elaborada com base nas tragédias a nds legadas pelos gregos antigos
que tratam da vida da mesma personagem; ainda que apresente, em relacdo a aquelas, uma
série de diferencas, que vao além do fato de ter sido escrita quase totalmente em versos livres,
e em espanhol moderno.

Como nos conta Sheila Yonne Carter, segundo as primeiras versdes, na Antiguidade
Cléssica, a personagem Ifigenia teria sido raptada e obrigada a trabalhar como sacerdotisa
num templo em Téuride, onde ficava uma gigantesca estatua de pedra da deusa Artemisa.
Sentia, entdo, por tudo, Ifigenia, saudades de sua antiga vida, e sofreria sem muitas esperangas
de que alguém, um dia, a viesse buscar. Anos mais tarde, porém, seu irmao Orestes surge e a
leva de volta para Hélade; para se vingar dos deuses, decide carregar consigo, ainda, a
imagem de Artemisa.’®

Ja segundo a tragédia de Reyes, Ifigenia estaria em T4auride, desmemoriada; a
condi¢cdo de, ao mesmo tempo, mortal e assassina, somado ao fato de ser identificada pela
populacdo local como pertencente a familia dos deuses mas possuir um corpo humano, lhe
trariam, contudo, desconforto, dor e duvidas compardveis aos sofridos pela personagem
homoénima, quando trabalhada pelos gregos antigos. Para melhor ilustrar o que estou dizendo,
cito um trecho da primeira parte do poema, no qual a protagonista se dirige a imagem de
Artemisa para falar de si, vindo a contrapor palavras que remetem a vivacidade/humanidade
(tais como “‘ansias”, “voluntades “ariesga”, “pdlpito”), a outras, que denotam justamente o

29 &6

inverso (“lineas iguales”, “segura”, “fria”):

Tal vez me apunta um resabio de memoria
Hechas de vuestras ansias naturales,

Y en el imédn de vuestras voluntades,

Parece que la estatua que soy arriesga un pélpito.

Pero soy como me hiciste, Diosa,
Entre las lineas iguales de tus flancos:
Como plomada de albaiiil segura;

2 Alfonso REYES. Obras completas e dos epistolarios. p- 187-188.
3 C. Y. CARTER. Ifigéncia Cruel: obra dramdtica de Alfonso Reyes.
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p . 244
y como ti: como una llama fria.

Na parte numero 2 de Ifigénia..., a personagem principal discute com alguns
pastores locais a chegada de ndufragos helenos que, presos e enviados para sacrificio, ao
longo da nimero 3, afirmardo ser Orestes e seu amigo Pilades; no didlogo que segue, entre
aqueles que sabemos ser irmaos, destaca-se, logo, uma mulher delirante € um homem sdbio
que, sem confessarem um ao outro, se reconhecem. Dai em diante, entretanto, a angustia da
protagonista nao se dissipa, mas se transforma — sente-se ela, agora, vivendo em uma outra
fronteira: entre o amor fraternal e o horror de pertencer a estirpe daquele condenado.

Na quarta parte aparece mais um personagem, o rei Toas, que, condescendente,
permite aos prisioneiros que falem, na quinta e conclusiva, em defesa de suas liberdades. Alj,
Orestes narra toda a histéria de seus ancestrais, que Ifigencia complementa em pensamento,
com pareceres pessoais, revelando explicitamente apenas aos leitores, a sua origem grega.
Chega a titubear algumas vezes, mas se inclina sempre a idéia de permanecer em Téuride,
mesmo achando que esta seria, afinal, uma tarefa dificil de ser concretizada. E o que bem
revelam os seguintes trechos, conclusivos (denotam eles, respectivamente: “tentativa”,
“desejo/pedido” e ‘““certeza/afirmacdo’), que, logo, apresentam a decisdo final da Ifigenia de
Reyes:

Huyo de mi recuerdo y de mi historia,
. . 245
como yegua que intenta salirse de su sombra.

(...)

No me abandones, Diosa,

y me permite que huya de mi propia

como yegua que intenta salirse de su sombra.**°

Huiré de mi propia,
como yegua acosada que salta de su sombra. >’

Antes de mais nada hd que se pontuar, acerca do referido poema de Reyes, que é
evidente o fato de que ali si cumpre precisamente a mesma seqiiéncia de toda e qualquer
tragédia grega: (1) prélogo, no qual o conflito € apresentado pelo personagem principal; (2)
parodoi, quando o coro esboga breves reflexdes, junto ao protagonista; (3) o desenrolar da
acdo, quando aparecem outros personagens de relevancia; (4) stasima do coro, no qual o

protagonista repensa a questao em pauta; e (5) éxodo, em geral caracterizado por didlogos nos

* Idem, p . 324-325.
* Idem, p. 341.
246
Idem, p. 343.
247 Idem, p. 347.
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quais uma personagem completa as frases e os raciocinios de outra, € que corresponde ao

N ~ L1248
momento em que se chega a resolu¢do do problema inicial.

Porém, ha que se tomar em conta, como afirma o proprio Reyes em um texto
posterior a publicacdo inicial do poema, ndo fora tanto o reconhecimento candnico da
estrutura das tragédias gregas que lhe motivara a a elas remeter-se. Na realidade, seu interesse
estaria mais especificamente no fato de que corresponderiam tais modalidades de narrativa a
“alegorias morais”. O que mais lhe interessa, portanto, é a possibilidade de partir dos
tradicionais tratamentos conferidos a personagem grega, para propor, em Ifigénia..., metaforas
acerca dos problemas relativos aos homens do presente.

No que tange a escolha da Grécia como referéncia, bem ao gosto da geracao
ateneista, em um outro texto que acompanha o dito poema na atual edi¢cdo de suas obras
completas, Reyes descreve, pois, o seguinte didlogo, travado com um amigo seu que acabara

de ler Ifigenia...

“Muy bien, pero es lastima que el tema sea ajeno.” “En primero lugar — le contesté
—, lo mismo pudo usted decir a Esquilo, a So6focles, a Euripedes, a Goethe, a
Racine, etc. Ademads, el tema, con mi interpretacion, ya es mio. Y, en fin, lldmele, a
Ifigenia, Juana Gonzédlez, y ya estds satisfecho su engafioso anhelo de
originalidad.”**

Dai em diante, prossegue o Autor argumentando a universalidade da cultura grega,
antes e agora, assim como da cultura mexicana; dai entdo, defende a validade de, sem medo,
sem hesitacdo e sem recalques, nos remetermos a tudo que ela possa ter legado aos homens
modernos, € a todos os povos, visando o estabelecimento de parametros de compreensao para
as mais diversas conjunturas e organizagdes sociais: “somos uno con ella: no es Grécia, es

7 . » 2
nuestra Grécia”. >’

Interessante entdo lembrar que, em um dos textos ensaisticos por mim dantes
aludidos, Reyes afirmaria ter cometido, propositalmente, no referido poema, uma série de
anacronismos. Vale destacar aqui, a titulo de exemplo, que os personagens se comportam de
uma forma tal, tdo estereotipada, que € dificil ndo se perceber que o Autor da tragédia nao é,
de fato, contemporaneo aos fatos narrados: os “gregos” — isto é, a familia de Ifigénia —

aparecem associados a idéia de l6gica/racionalismo, e os “barbaros” — isto €, os habitantes de

Taurides — como vingativos e sanguindrios. Para utilizar palavras Suas: “claro esta que, en

> Idem, p. 353-354.
* Idem, p. 352.
20 Ibidem.
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aquellos tiempos heroicos, las perspectivas y contrastes historicos no se apreciaban como lo
hacemos hoy, merced a la distancia que significa a la vez recuerdo y olvido.” . 21
Y q 8 y
Mas, afinal, com que propdsito Reyes imprime esse tipo de alteracdo ao “contetdo”
das referéncias “originais” a Ifigénia? Ora, se, como venho propondo, a inten¢cdo do dito
Autor mexicano era advogar em nome do didlogo com todo tipo de produto cultural, entdo é
preciso se deixar claro que nio existe o menor problema (e ndo deve haver maiores

constrangimentos) em nos apoderarmos do produto cultural, seja ele qual for, manipulando-o

conforme nossa visao, nosso gosto.

Outro ponto importante, que tange a mesma reflexdo: o coro, em Ifigénia..., ganha
lugar de destaque ndo apenas e tdo somente porque era um dos elementos componentes das
tragédias escritas pelos helenos, mas sim devido ao fato de que, em geral, nelas, ele cumpriria
o papel de — sem possibilidade de atuar efetivamente no desenrolar dos fatos, através do
canto, de gritos e de exortacdes — ajudar o protagonista a melhor lidar com o drama em
questdo. Tal condi¢do pareceu relevante, aos olhos de Reyes, pois faz pensar na realidade do
literato, na Idade Contemporanea. Disse, quanto a isso, o referido Autor: “Contempla con
dolor el desastre e, incapaz de evitarlo, el coro es desahoga por la boca. Le hemos
tronchados pies y manos, de modo que ni obra ni huya. Y estd condenado al sacrificio
parlante. — como el poeta.” 22

Por fim, destaquemos as (determinantes) alteracdes impingidas por Reyes ao
principio como ao final da referida tragédia grega. Tomando-se em conta as reflexdes acima,
em que proponho que Ele defende a necessidade de a Literatura se voltar para os interesses
dos homens de sua época, e partindo-se do fato de que trata-se de um Autor mexicano, Sua
op¢ao por apresentar uma Ifigenia que se angustia por desconhecer seu préprio passado pode
ser interpretado (ainda que Ele préprio ndo declare nem ao menos nos referidos textos
explicativos do poema) como um desejo de aludir a busca por identidade empreendida por
cidaddos do México do periodo em que viveu, isto é, inicios do século XX.

No que tange ao final da obra, em que Ifigenia se nega a retornar ao lugar que ela
mesma, intimamente, julga que € sua terra natal, ndo creio ser demasiadamente ousado
afirmar que Reyes estaria metaforicamente advogando em nome da idéia de que o retorno
aquilo que se considera, por tradicdo, nossas origens, pode ndo  ser

efetivamente/necessariamente engrandecedor (ou, em outras palavras, a Unica alternativa para

> Idem, p. 314.
2 Idem, p. 356.
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quem se quer descobrir). A personagem principal do poema de Reyes a principio, € verdade,
deseja voltar para a casa dos pais, mas sente-se subjugada aos interesses e a forca da deusa;
entretanto, para adiante, acaba por perceber que “ficar” (abrir-se ao novo, ao atual)
corresponde aos seus proprios anseios, particulares. “El yo intimo se subleva contra los
simbolos étnico-religiosos (...) procedimiento que, en forma sencilla, directa, y en un acto
breve y preciso de la voluntad, bien podrian, creo yo, servir de alivio a muchos supersticiosos
de nuestros dias”; quer dizer: aos pensadores, pesquisadores e literatos que, no México de
entdo, se dedicavam ao trabalhar com foco exclusivo em tudo aquilo que se apresenta como
propriamente “mexicano”.”

Os ultimos versos do poema sdo, enfim, na voz do coro, uma ode ao livre arbitrio:

Escoge el nombre que te guste

y llamate a ti misma como quieras:

ya abriste pausa en los destinos, donde
brinca la fuente de tu libertad.”*

(...)

iOh mar que bebiste la tarde
hasta descubrir sus estrellas:
no lo sabias, y ya sabes

que los hombres se libran de ellas!*’

De acordo com Hugo Achugar, a tese que parece perpassar toda a obra de Reyes €
justamente essa, de que a cultura — formas de ser e pensar, das mais cotidianas as
formalizadas — do continente ibero-americano deve ser percebida como parte integrante da
cultura universal. Quer dizer que Ele, ao mesmo tempo em que ndo se restringiu a abordar
apenas e tao somente o que se tinha como componente da tradi¢do mexicana, ndo se fechou a
valorizacdo apenas e tdo somente de modelos tedrico-interpretativos estrangeiros. Com maior
precisdao: o referido Autor compreenderia, ao ver do escritor uruguaio citado acima, que
éramos justamente nds, periféricos e dependentes economicamente das nacdes européias e dos
Estados Unidos, os cidaddos (no mundo) mais hdbeis, a quem caberia realizar a sintese dos
modelos civilizacionais de todo o globo, de maneira mais includente, desde agora e em
dire¢do a um futuro mais justo.*®

Escritor que €, segundo o consagrado pensador mexicano Octavio Paz, Reyes usava e
abusava das possibilidades apresentadas pelo hispanohablar; brincava com acentos e a

pontuacdo, com os modos de expressdo; explorava as maneiras como se vinha correntemente

3 Idem, p. 316.
»* Idem, p. 349.
3 Idem, p. 350.
6 ACHUGAR. op. cit. p. 651-656.
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escrevendo/falando/construindo textos em espanhol, nos mais diversos paises. E o faria
porque visava, em ultima instincia, a partir disso, a transformacdo das percepcdes acerca da
realidade a volta; construiu, entdo, uma linguagem que trazia, intrinseco, embutido, todo tipo
de conflito ou, para utilizar palavras do autor de El labirinto..., compds toda uma “ética da
linguagem”.257 Avaliarei mais de perto que tipo de contribui¢des essa perspectiva pode ter
legado aos intelectuais mexicanos, paginas a frente, quando foram abordados os intelectuais

no México conhecidos como contempordneos.

1.3. Novelas de la revolucion: prosa, engajamento politico, e foco no “popular”

No que tange a Literatura, ressaltemos que os tidos como principais nomes da
producdo em Prosa, no México de principios do século XX, encontravam-se também
imiscuidos nas questdes envolvidas pelos levantes populares que entdo se desenrolavam em
todo territorio nacional — estou falando dos ditos expoentes do que hoje se convém chamar
“Novelas de la revolucion”. Tais autores (dentre os quais se inclui José Vasconcelos, com sua
obra Ulises criollo, de 1936) trabalhavam nas variadas profissdes, mas tinham em comum o
fato de terem testemunhado os acontecimentos sobre os quais escreviam.”®

O hoje mais renomado deles € o médico Mariano Azuela, que escreveu Los de abajo,
com base em experi€éncias suas pessoais, enquanto estava nos Estados Unidos, apds ter
desertado de tropas revoluciondrias identificadas com Pancho Villa. Seu texto narra, entdo, a
trajetoria de Luis Cervantes, um intelectual (nele proprio inspirado) que se associa ao general
popular de nome Demétrio Macias, e vem a dialogar com outros dois interessantes
personagens: o letrado Alberto Solis, e o louco Valderrama.

Como aponta Algel Rama, em A cidade das letras, Azuela teria modificado muitas
vezes a estrutura de sua narrativa mais célebre, desde as primeiras publicacdes,
despretensiosas, em partes, no folhetim El Paso del Norte, no ano de 1915. Tais modificagdes,
conforme o uruguaio, teriam sido efetivadas todas no sentido de uma maior caricaturizacao do
personagem Cervantes, o qual ganhou, como o passar dos anos, um ar de oportunista politico;
Demetrio, Alberto e Valderama, por outro lado, aparecem ainda mais humanizados (grotescos

mas empaticos). Nas palavras de Rama, enfim, “o testemunho de Azuela [passou a ser],

PTPAZ. op. cit. p. 145-146.
238 Elvia Montes de Oca NAVAS. Un poco mds sobre la revolucion mexicana de 1910, narrada a través de las
novelas. p. 53-71.
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portanto, mais critico com o intelectual que com o chefe revoluciondrio, introduzindo um
paradigma que terd longa descendéncia.” 259

Eis, aqui, um ponto que aproxima Ramos e Azuela: este dltimo, em Los de abajo,
também ndo se preocupa em montar um quadro “bonito” do mexicano comum — seus
personagens mais ‘“populares” sdo muitas vezes tristes e confusos (nos inspirando
compaixao), mas isso ndo faz com que deixem de ser cruéis, violentos, machistas, de moral
duvidosa, bébados, assassinos e ladrdes. Cito um exemplo: em certa ocasido, no povoado de
Lagos, em Aguascalientes, o grupo de Demétrio se depara com o problema de um jovem local
que havia furtado dinheiro de uma senhora; ela se dirige ao bando, esperando que lhe fosse
feita justica, e ele se revela consensualmente disposto a conferir uma pena ao criminoso, até
que um deles esboca uma apreciacdo bastante interessante — “Yo, la verdad les digo, no creo
que sea malo matar, porque cuando uno mata lo hace siempre con coraje; ;pero robar?” —e
um dos generais, amigo, responde: “;Y si digo que todos los que venemos aqui hemos hecho
lo mismo, se me afigura que no echo mentiras?”. Dai em diante, como comprovando a
descricdo do “pelado”, feita em El perfil..., passam todos os presentes a se gabar de historias
em que, tendo praticado crimes, comprovariam sua destreza e sagacidade pessoais; logo em
seguida, entdo, sem que se espere, o didlogo perde completamente o foco inicial, e se dissipa:

El tema del “yo robé”, aunque parece inagotable, se va extinguiendo cuando en
cada banca aparecen tendidos de naipes, que atraen a jefes y oficiales como la luz a
los mosquitos.

Las peripecias del juego pronto lo absorben todo y caldean en ambiente mas y mas;
se respira el cuartel, la carcel, el lupanar y hasta la zahiirda.

Y dominando el barullo general, se escucha, all4 en otro carro:

- Caballeros, un sefior decente me ha robado mi petaca.*”

Indo da visdo do “homem mexicano” a percepcdo de Azuela acerca daquela
conjuntura histérica especifica, é possivel se dizer que Los de Abajo apresentou um modo de
entender as coisas — semelhante ao de Ramos, em E/ perfil... — também bem mais complexo
do que o correntemente esbog¢ado. Quantos aos interesses envolvidos na dita Revolugdo
Mexicana, por exemplo, esta Obra sugere (a todo momento) que nao correspondiam
necessariamente a ideais de transformacao social ampla e irrestrita. Muitos dos envolvidos na
rebelido (na contra-mao do que pretendiam querer fazer crer, na época, intelectuais do porte

de Cervantes) ali estariam n3o por compartilhar de principios “elevados”, mas por

circunstancialidades. A seguinte passagem ¢ ilustrativa do que estou dizendo:

* RAMA. op. cit. p. 156.
260 Mariano AZUELA. Los de abajo. p. 130.
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- Yo he procurado hacerme entender, convencerlos de que soy un verdadero
correligionario...

- ¢(Corre... qué? — inquirié Demetrio, tendiendo una oreja.

- Correligionario, mi jefe..., es decir, que persigo los mismos ideales y defiendo
la misma causa que ustedes defienden.

Demetrio sonrio:

- (Pos cudl causa defendemos nosotros?

Luis Cervantes, desconcertado, no encontré qué contestar.”®!

N

Por fim, no que diz respeito a estrutura de texto, pode-se dizer que, mesmo que
Azuela ndo se tenha propriamente se associado ou vindo a associar a setores intitulados
vanguardistas, na referida obra antecipa algo do que estes viriam a propor como novidade
para a prosa, em diversos paises do mundo: com foco na realidade do homem do campo, Los

de abajo traz quadros rapidos, violentos, realistas; faz também uso da linguagem coloquial.

1.4. O estridentismo como primeiro impulso vanguardista no México: poesia,

engajamento politico, e foco no “atual”

No que diz respeito a Poesia, importante lembrar que ja desde o fim do século XIX
era o simbolismo a escola de maior projecao em todo o mundo, o que obviamente inclui o
México. Para o estilo dos autores que trabalhavam a lingua castelhana voltados para os
pressupostos e intengdes de Baudelaire, contudo, a designacdo que se deu foi modernismo —
destacou-se entre eles o nicaragiiense Rubén Dario (1867-1916), e, os mexicanos José Juan
Tablada (1871-1928) e Ramén Lépez Velarde (1888-1925). Nas primeiras décadas do século
XX, porém, como vimos na Introducdo, foram surgindo contestacdes claras a esta geragao:
estavam se processando os nascimentos das chamadas vanguardas literdrias.

Como optei por utilizar a expressdo ‘“movimentos vanguardistas”, acredito ser
mister refletirmos, por ora, sobre os usos do termo ‘“vanguarda”, na busca de elementos que
possivelmente identifiquem a multiplicidade de proposicdes e argumentos que ele implica e
implicou no periodo ao qual minha pesquisa se dedica.

Tal palavra tem origem na francesa “avant garde”, e significa, numa traducdo “ao pé
da letra” para o portugués, “guarda avante”; se referiria, pois, a principio, ao grupo de
soldados que ficava logo a frente do batalhdo, que era o primeiro a entrar em contato com o0s
inimigos de combate. Na linguagem cotidiana, atualmente, contudo, falamos também em

“vanguarda” quando aludimos a algo inovador, distinto do que se t€m entdo como comum; a

6! Idem, p. 24.
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algo que parece deslocado do tempo, e, sobretudo, menos inocente do que tudo que se
encontra entranhado de “agora”.262

Sabe-se que a auto-designacdo de ‘“‘vanguarda” foi pratica recorrente de escolas e
grupos que tencionavam renovacgdes artistico-literdrias, em diversos momentos da histéria
universal. Entretanto, nos mais folheados manuais de Arte e Literatura de hoje tal termo
aparece em geral mais especificamente nos titulos dos capitulos referentes as producdes
culturais de inicios do século XX. Ainda que uma das caracteristicas mais importantes desses
movimentos tenha sido justamente o didlogo entre o “plastico” e a escrita, como em minha
pesquisa me dedico a reflexdo acerca do universo dos letrados, parece-me suficiente citar
alguns exemplos daqueles que foram organizados por pensadores/escritores voltados mais
intimamente a renovagao tedrico-estética literaria; na introducio deste capitulo citei alguns
dos mais renomados:

(1) o futurismo, no qual se destacou o italiano Tommaso Marinetti, que langou um manifesto
em 1909;

(2) o expressionismo, lancado em manifesto, na Alemanha, em 1911;

(3) o cubismo, cujo principal expoente, no ambito da literatura, foi o francés Guilherme
Apollinaire, que assinou, com tanto outros, um primeiro manifesto em 1913;

(4) e o dadaismo, no qual se destacou o suico Tristan Tzara, que ajudou a escrever o
manifesto de 1918.

Entretanto, ndo se pode esquecer que também na Espanha o vanguardismo ganhou
destaque: ali tivemos o ultraismo, lancado em manifesto escrito por Rafael Cassinos-Asséns
no ano de 1918, na Espanha, e frutificou o creacionismo, apresentado a publico inicialmente
em conferéncia no Ateneo de Buenos Aires, pelo poeta chileno Vicente Huidobro, em 1916.
Do referido manifesto ultraista, proposto em breves linhas, podemos destacar a utilizagao de
termos que se faziam presentes em muitos outros manifestos vanguardistas do mesmo
periodo, e de outros paises; quais sejam: ‘“‘arte nuevo”, ‘“renovacion”’, “rebeldia”,

. 263
“juventud”.

Na revista Grecia e, mais tarde, na revista Ultra, tanto Cassinos-Asséns quanto
seus colegas publicaram, entdo, poemas caracterizados pela referéncia as novas tecnologias e
ao ambiente urbano, pelo uso de imagens fragmentdrias e muitas vezes ilégicas, assim como
pela utilizacdo de neologismos, palavras esdrixulas, expressdes coloquiais; apresentaram
também artigos criticando severamente a imposi¢do arbitrdria do uso da rima, os

rebuscamentos e o sentimentalismo tipicamente oitocentistas.

22 HOLANDA. Aurélio Buarque de. op. cit.
263 Cf. http://sapiens.ya.com/vanguardias/Ojalvo/Ultraismo/Manifiesto.htm
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E preciso ter-se em mente, contudo, que esses ditos movimentos de vanguarda
tiveram em comum, ndo apenas o ja aludido desejo de atualizacdo da forma e conteiido em
seus trabalhos — o que alids caracterizou, em certa medida, também a geracdo anterior — mas
principalmente a maneira como o trouxeram a publico. Mais do que um programa
(varidvel) em prol da ruptura com parametros anteriores de “bom” e “belo” literariamente,
mais do que a sugestdo de poemas (por suposto) mais condizentes com a realidade do século
XX, tais autores compartilhavam uma concepg¢ao equivalente acerca de como deveriam se
portar perante os demais setores da sociedade... acerca de como deveriam apresentar para
estes suas reivindicagdes.

Sendo assim, fica claro que o estudo das relacdes travadas entre e por eles, tanto
quanto a leitura de suas obras, é tarefa de fundamental importancia para compreendemo-los.
Um pouco disso fica evidenciado em seus tdo combativos manifestos. Tal como afirmei em
pardagrafos anteriores, quanto ao que sugere o vocdbulo que esses literatos escolheram para se
autodesignar e com o qual mais costumam ser designados hoje, essa modalidade de textos
revela que se estes pensadores e escritores sentiam-se num campo de batalha politico-estético-
conceitual, se julgavam intelectualmente a frente de muitos dos homens de sua época;
rejeitavam a passividade, eram amantes do conflito; se recusavam a adequar-se aos padrdes de
comportamento, € em sua revolta recorriam sempre a um tom jocoso, festivo e irreverente.

E o futurismo, talvez por ter sido o primeiro a ser lancado oficialmente, 0 movimento
vanguadista que melhor ilustra o que estou dizendo: o farei, aqui, recorrendo a historiadora
Annateresa Fabris, a qual afirma que os integrantes deste movimento nao apresentaram
apenas proposicdes de ruptura que abarcavam o campo estético/literario; sugeriam novas
temaéticas (a velocidade, a técnica, os ruidos da cidade modernizada) ou uma nova linguagem
(fragmentéria), visando antes de tudo romper com a elegancia e a placidez passiva atribuidas
as geracdes anteriores de intelectuais. Para utilizar as palavras da referida Autora:

[recorreriam os futuristas] a colagem/pesquisas polimatéricas, manifesto, livro de
artista, noitada/performance/experimentacdes teatrais, palavras em liberdade —, ou
seja, todas aquelas manifestacdes que rompem com os géneros anteriores, que se
pautam por uma idéia de mundo nio mais hierdrquica e sim difusa, policéntrica,
simultaneista, constituida através de flashes que melhor respondem a uma
percep¢do multidirecional, dindmica, alheia a contemplagdo e inimiga da
esteticidade.”

Conforme Luis Ramén Bustos, mais especificamente em territério mexicano este

tipo de inten¢do vanguardista teria sido introduzida por Manuel Maples Arce, o qual, em

264 Annateresa FABRIS. A questdo futurista no Brasil. In: BELLUZZO. op. cit. p. 68.
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1921, na cidade do México, lancou um manifesto chamado Actual Nimero 1: Hora de

. . . .. 265
vanguardia: Comprimido estridentista.

Este primeiro passo (individual — o texto referido
apresentava nao apenas proposicdes escritas e assinadas apenas por Arce, mas também uma
foto dele) vinha no sentido de romper com os tradicionalismos modernistas, impregnados na
poesia do México, desde a sintaxe e o tema, até a postura da intelectualidade: lancava mao de
uma linguagem recortada, mas cheia de referéncias a fil6sofos, historiadores, literatos e
artistas; pregava o enaltecimento do universo urbano, as mdquinas, as massas trabalhadoras;
fazia uso de palavras de ordem, chistes, ameacas. E isso tudo em nome de uma unica

exigencia, central e definitiva:

Todo el mundo alli, quieto, iluminado maravillosamente en el vértice estupendo del

minuto presente atalayando en el prodigio de su emocién inconfundible y tnica y

sensorialmente electrolizado en el “yo” superatista, vertical sobre el instante

meridiante, siempre mismo, y renovado siempre. Hagamos actualismo. **°

No ano seguinte, vinha a publico, enfim, um exercicio pratico do que Arce tinha

defendido no referido manifesto — publicava seu livro Andamios interiores: poemas
radiogrdficos. Conforme se pode notar pela leitura de Prisma, o poema mais famoso da dita
obra, nela o Autor fez uso de construcdes fragmentdrias, imagens dindmicas, simultaneas,
confusas, e tocou a temdtica da cidade modernizada (“parque de manubrio”, “vidrieras”,
“andncios luminosos”, “eléctrico”, “telégrafo”, “ruidos”, etc) para falar do homem, suas
percepgoes e seu lugar naquele novo mundo, e mais explicitamente do sentimento de solidao e
abandono inerente a vida moderna. O universo é, entdo, para este Autor, neste texto, a forma
(dolorida) com que o individuo — o “yo”, aludido também no manifesto — percebe as
novidades a sua volta; € o que demonstra a seguinte passagem:

Yo departi sus manos,

pero en aquella hora

gris de las estaciones,

sus palabras mojadas se me echaron al cuello,

y una locomotora

sedienta de kilémetros la arrancé de mis brazos.*”’

Importante notar que em tal poema de Arce me parece faltar a ironia/a irreveréncia
tdo marcantes em Actual n° 1. Diferentemente deste, portanto, naquele prevalece uma
atmosfera de sonho, de davida, de incompreensdo; um desconforto desesperado e a sensagdo

de que, na modernidade, o ser humano se descobre sem forc¢as para lutar contra o destino. A

2951 uis Ramén BUSTOS. Maples, el jefe de la tribu estridentista.

2% Manuel Maples ARCE. Actual Nimero 1: Hora de vanguardia: Comprimido estridentista. In: BELLUZZO.
op. cit. p. 248. grifo meu.

7 Cf. Palabra virtual. http://www.palabravirtual.com
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cidade, em Prisma, é bela, é envolvente, mas foge ao controle, confunde, atordoa; € dificil
zombar e sorrir diante dos mais latentes enigmais/problemas existentes nela.

Corrido o tempo, como se era de esperar, Arce foi conquistando aliados e, na cidade
de Puebla, mais especificamente no chamado Café de Nadie, formou o grupo designado
“estridentista”. Apresentavam-se eles, em publico, de maneira ndo convencional: vestiam-se
exoticamente e gritavam a toda palavras de ordem; publicavam sempre, contudo, - nas
revistas Zig-zag e El universal ilustrado, por exemplo — poesias que rompiam a estrutura e a
tematica modernista, mas eram, em dltima instancia, muito bem comportadas, e semelhantes
as que estavam sendo produzidas nos principais centros culturais do Ocidente (Europa e

Estados Unidos).

Relembremos, neste interim, que, conforme Belluzzo e Eder, os movimentos
vanguardistas ibero-americanos teriam caracteristicas estruturais proprias: como jd
observamos na Introducao deste terceiro capitulo, para nds o repensar das referéncias estético-
literarias implicou, repensar o significado de nossa prépria cultura (nacional ou ibero-
americana).

Ao estudar as relagdes entre o surrealismo europeu e a vanguarda mexicana, por
exemplo, Ida Rodriguez Prapolini argumenta que nao teria havido a importacdo de projetos do
primeiro pela segunda, mas, significativamente, uma valorizacdo, por parte daquele, do modo
de ser, pensar e se portar (periférica) do homem do México. Importante destacar, aqui, quanto
a isso, as apreciacOes de dois dos mais significativos representantes do surrealismo franceés,
Antonin Artaud e André Breton: Artaud, sendo expulso do grupo surrealista, em 1927 se
transferiu para o México, onde propds: “[Ld tantas vezes] se copia a Europa y para mi es la
civilizacion europea la que debe arrancarle a México su secreto. La cultura racionalista de
Europa ha fracasado y he venido a la tierra de México para buscar las raices de una cultura
mdgica que atin es posible desentraiiar del pueblo indigena »268. Breton, chegando em visita
as terras mexicanas no ano de 1938, argumentou, de maneira semelhante, que o que havia
sugerido como projeto estético, e no plano da fantasia, correspondia, no México, a uma
realidade — uma “realidade irreal”, para utilizar um termo dele.>®

No que diz respeito aos vanguardistas propriamente mexicanos, julgo ser relevante

destacar que em 1923, os estridentistas divulgaram, em Puebla, uma folha volante assinada

% Antonin ARTAUD. Era el gran dia. Buenos Aires: Jorge Alvarez, 1968. Apud. Ida Rodriguez PRAMPOLINL.
Antecedentes del surrealismo em México. In: BELUZZO. op. cit. p. 146.
% André BRETON. Entretiens: 1913-1952. Paris: Gallimard, 1952. p. 170. apud. PRAMPOLINI. op. cit. p. 154.
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por vérios, contendo um segundo curioso manifesto. Neste, os devaneios conceituais
apareciam mais timidos (fazia-se menos referéncias a teorias e citava-se menos autores), € um
projeto de atuacdo surgia melhor esbogado: encontrava-se dividido entre questdes a serem
“afirmadas” (a possibilidade de se transformar a arte, o anseio pela verdade atual), e aquelas
que deveriam ser “desprezadas” — (“caguemonos en” personagens historicos que sao

270
Como

acriticamente tomados como idolos populares, a Academia consagrada, ect, etc, etc).
afirma Victor Sosa, além do mais, este segundo texto, em relacdo ao primeiro, se importaria
mais frontalmente com o problema da tradi¢do; por outro lado, ndo teria grande valor de
referéncia a modernizacao das cidades.*”!

De minha parte acredito, também, que mesmo uma leitura descompromissada dos
dois mais importantes manifestos propostos pelos representantes do estridentismo, nos faz
despertar para um sem-nimero de referéncias ao (e interesse pelo) “ser mexicano” — gostos,
comidas, festas, personagens histéricos.”’* Quando a isso, faz-se mister transcrever o ponto de
vista do proprio Arce, concedido em entrevistas muitos anos apds se terem encerrado as
atividades de militancia estridentista, no que diz respeito a relevancia do movimento no
ambito nacional: “todos los movimientos de vanguardia implican cierta universalidade (...)
[mas] el estridentismo fue un movimiento con caracteres especiales que correspondieron a la
realidad de México y en el momento en que le toco surgir.” 13 Ademais, creio ndo ser
demasiado arriscado propor que, se foram criticos no que diz respeito a maneira reducionista
e reaciondria com que a histdria e costumes mexicanos vinham sendo tomados, ndo o eram
propriamente no que diz respeito a tudo aquilo que se poderia compreender como “local” —

“Viva el mole de guajolote!”, exclamavam ensandecidos, por exemplo.

Interessante notar, aqui, que este grupo a principio tao identificado com questdes
tedricas e estéticas relativas a Literatura, vai passar a dedicar-se com afinco (e cada vez mais
exclusividade) as questdes sociais, a partir de meados da década de 1920. Em 1924, por
exemplo, no Vrbe: super-poema bolchevique en cinco cantos, de Arce, ficava explicito o

interesse individual e crenca de seu Autor pelo tema da revolucdo social marxista.

# M. M. ARCE. Manifesto estridentista n° 2. In: BELLUZZO. op. cit. p. 252.

7' Victor SOSA. El estridentismo.

> PRAMPOLINI. op. cit. p. 137-140

* In: Araceli RICO CERVANTES. El estridentismo: outra alternativa de la cultura de la revolucién mexicana.
Tesis para obtener la maestria em Historia em la faculdad de Filosof[ia y Letras, Universidad Auténoma de
Meéxico, 1978. (A referida entrevista foi feita em 14 de julho de 1976). Apud. PRAMPOLINI. op. cit. p. 138.
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Diferentemente da quase-descrenca de Prisma, aqui constard a impressao de que existiria,
sim, uma saida: “la vida es uma tumultuosa/ conversion hacia la izquierda”, 16-se.”™

Ja no ano de 1925, foi lancado um terceiro manifesto, composto por varias passagens
dos anteriores, mas que, dispondo de links e referéncias novas, e falando em nome de todos os
estridentistas, apresentava um tom bem mais marcadamente esquerdista, como revela a
seguinte passagem: “Ahora que la revolucion social ha llegado a todas las conciencias, es
necesario proclamar como verdad primordial la verdad estridentista: ‘defender al
estridentismo es defender nuestra vergiienza intelectual’.”*”

Em 1926, a identificagdo deste grupo com questdes socio-politicas se oficializou:
Arce passou a atuar como secretdrio, no Estado de Veracruz, do entdo governador socialista
Heriberto Jara, e, trazendo muitos se seus companheiros estridentistas para ali também
exercerem cargos importantes, fez da capital Xalapa um reduto dos (agora travestidos em
mais especificamente engajados) ideais propostos nos manifestos dantes apresentados —
Xalapa passou a ser chamada Estridentopolis. Ai entdo Ele e seus companheiros deixaram de
se concentrar na producdo de poemas, para publicar, em revistas do porte de Horizonte,

textos mais explicitamente atentos a questdes infra-estruturais mexicanas — tais como a

organizacao sindical e a producgdo agricola e fabril.

1.5. Um segundo impulso vanguardista mexicano: os contempordneos, a

universidade, a poesia e o ensaismo

Em 1928, alguns poetas — em geral oriundos de uma classe média que muito teria
sofrido com os abalos da revolucdo, ligados a estrutura universitiria como professores,
herdeiros da geracdo ateneista*’®, e interessados no vanguardismo — editaram a revista
Contempordneos, que perdurou até 1931; Jorge Cuesta tentou ainda a edicdo de Ulisses e,
mais tarde, de Examen. Ainda assim, mesmo quando o periddico ja ndo era mais publicado,
por alguns bons anos, os intelectuais que nele se haviam engajado mantiveram-se mais ou

menos em contato, continuaram sendo designados “contempordneos” e trazendo a publico,

através de outros meios, juntos, suas reflexoes.

¥ In : http://members.fortunecity.es/mundopoesia/autores/manuel _maples_arce.htm

*> M. M. ARCE. Manifesto estridentista n° 3. In : PRAMPOLINI. op. cit. p. 263.

276 Cito alguns: Carlos Peciler, Xavier Villaurrutia, Salvador Novo, Gilberto Owen, José Gorostiza, Jorge Cuesta,
Jaime Torres Bodet, Enrique Gonzdlez Rojo, Samuel Ramos.
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Importante destacar aqui, entretanto, as diferengas entre eles e seus antecessores
ateneistas. Destaquemos, inicialmente, dois pontos que os fazem divergir, no que diz respeito
mais especificamente ao trabalho de producdo intelectual, de grande parte daquele grupo,
ainda que ndo, como vimos de Reyes: (1) os contempordneos (e Reyes) se deslocaram
significativamente das tradicionais reflexdes ensaisticas acerca da realidade sécio-politica
mexicana, concentrando-se em discussdes por quais nem todos os integrantes do Ateneo
chegaram a interessar — aquelas de cunho filosdéfico, estético-literario; (2) contrastando com
a antiga super-valoriza¢do das escolas gregas e germanicas, se voltaram a tradicao poética
espanhola como um todo — da colonia e da metropole, da América independente e da
Espanha moderna (aqui podemos destacar a presenca e decorrentes aprendizados de Reyes
como diplomata, em Madrid). Isto posto, com intencdes didéticas, apresento a seguir o

quadro-sintese de minhas dadas reflexoes:

Ateneo de la Juventud

Los contemporaneos

Visavam, em ultima instancia, a publicacdo
de livros e a organizacio de palestras.
Associaram-se, posteriormente, a
universidade. Muitos ocuparam cargos na

burocracia do estado, tal como na diplomacia.

Eram professores universitdrios e visavam,
inicialmente, a edicdo de uma revista, apenas.
Posteriormente, ndo pretendiam ser vistos
como um grupo coeso, com pretensdes
emparelhadas.

Objeto: a realidade mexicana.

Objeto: questdes literdrias e filosoficas.

Referéncias: principalmente os
clédssi-cos, € 0 romantismo germanico.

gregos | Referéncias: destacadamente, os espanhois.

No que diz respeito a maneira como se organizaram e se relacionaram com as
questdes politico-institucionais, também ha de se destacar disparidades entre ateneitas e
contempordneos — os segundos romperam com a tradicional/cldssica concepg¢do do
intelectual-politico, engajado, e com vinculos diretos com os governos instituidos. Além do
mais, como destaca Guillermo Sheridan, os contempordneos se preocupavam em apresentar-
se perante a sociedade como uma espécie de confraria fortuita, extra-oficial, € a0 mesmo
tempo relativamente alheia aos projetos estatais; pontua:

se resignan a ser un grupo en un medio devastado por una revoluciéon que ha
vulnerado a su clase (...), que ha reforzado el centralismo del pais, ha conducido al
militarismo y a la demagogia nacionalista, y ha dispersado a las generaciones
anteriores en diversos exilios, provocando una grave fractura en el proceso
generacional.””’

"7 Guilhermo SCHERIDAN. “Los contenpordneos’ y la generacion de 27: documentando un desencuentro. p-

185-194.
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Conforme Ruben Salazar Mallén, ndo chegaram nunca a definir programas de
atuacao (nem de abordagem, nem de temadticas, € nem muito menos no que tange a suposta
funcdo social da intelectualidade). Assim, se Xavier Villarrutia chamou a si e a seus antigos
colegas da Contemporaneos de “grupo sin grupo”, e Jaime Torres Bodet preferiu o titulo de
“grupo de soledades”, fica clara a busca de ambos por metaforas que pontuassem um certo
individualismo e uma clara liberdade de escolha de parametros entre amigos.278 Octavio Paz,
em seus tempos de juventude, diante deste perceptivel desinteresse em compor um grupo
solido, voltado para a militancia, os teria chamado, afirma Anthony Stanton, niilistas;279 Arce,
o chefe estridentista ja devidamente integrado aos aparatos governamentais do estado de
Veracruz, questionava tal op¢io da seguinte maneira:

Para escapar a toda responsabilidad [os contempordneos] adoptaron una posicion
neutra que les permitié sobrevivir por encima de todos los conflictos ideoldgicos
que han conmovido al pueblo mexicano. Nunca fueron de derecha ni de izquierda.
Jamads se levant6 su voz para a firmar in principio. Tampoco en el orden literario
aportaron innovacion alguna, puesto que repetian la leccién de sus maestros o
imitaban los sentimientos y retéricas de estos.”™

Outro grande rebatedor das idéias dos contempordneos foi Emilio Abreu Gémez,
principal adversdrio do mais rebelde e empético deles, Jorge Cuesta.”!

Quanto a isso, alguns pesquisadores, tal como Louis Panabiere, t€m destacado o
progressivo alheamento, com o passar dos primeiros anos revoluciondrios, dos intelectuais
mexicanos como um todo, no que diz respeito ao Estado instituido. Em seus mais diversos
grupos de discussdo, agremiacOes, editoras ou mesmo em seus departamentos, na
universidade, muitos pensadores conquistavam autonomia, espaco significativo de reflexdo
que podia ser, em diversos momentos, avessa aos interesses do regime.

Calles, por exemplo, no discurso comemorativo da fundacdo do Partido Nacional
Revoluciondrio, em 1930, conclamava a unido do “trabajador del campo y de la ciudad, de
las clases medias y submedias, e de intelectuales de buena fé” — quer dizer: deixava clara a
necessidade (e, é provdvel, implicitamente, a dificuldade) de entdo se cooptar os segmentos
letrados. Outro ilustrativo exemplo do que Panabiere pretende dizer s@o as seguintes palavras

de Luis de Ledn, um dos homens fortes do callismo:

" Ruben Salazar MALLEN. Los prosistas de los contempordneos. p. 69.

7 Anthony STANTON. Ostavio Paz y los contempordneos: la historia de una relacion.

20 M. M. ARCE. Soberana Juventud. Apud. MALLEN. op. cit. p. 70.

Bl Sobre Cuesta e de Cuesta, ler os textos de La Gaceta: Literatura y nacionalismo, Jorge Cuesta; Cuesta y el
democnio de la conversacion, Octavio Paz; Esbozo de un retrato, Louis Panabiere. Cf.
http://www.fondodeculturacconomica.com/subdirectorios_site/gacetas/OCT_2003.pdf

PRAMPOLINL. op. cit.. p. 144.
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Los gobiernos de casi todos los paises sostienen Universidades propias en las que
se impone siempre la tendencia filoséfica, social o juridica que priva en el
Gobierno; y en cambio hasta la fecha, en México hemos visto con tristeza que los
conocimientos superiores que se imparten en la Universidad Nacional distan
mucho, ya sea por el cuerpo docente de ella, ya sea por la falta de orientacién de la
misma o por otras causas, de conseguir este objetivo.”**

Ao ver de Prampolini, os poetas conhecidos como contempordneos podem ser
também classificados como “vanguardistas” por terem sido, afinal, aqueles que no México
dominaram, de maneira mais efetiva, o conhecimento das propostas do ultraismo espanhol.
Conforme ela, que isso se teria viabilizado através da ida de muitos deles para a Espanha,
assim como da vinda de ultraistas para territério mexicano, como correspondentes de jornais
e revistas; para aqueles que nao viajavam os contatos puderam ser estabelecidos através das
costumeiras trocas de cartas.”

E preciso destacar, tal como o hoje mais respeitado estudioso mexicano do assunto,
Guillermo Scheridan, que as relacdes entre os ditos contempordneos e os integrantes
espanhdis do ultraismo — de maneira distinta do que se deu aparentemente entre estes tltimos
e o0s estridentistas — ocorreu, por vezes, em meio a sérias discordancias, conflitos de idéias,
criticas severas. Contudo, tal fato ndo desqualifica a visdo da Pesquisadora acima citada: a
sensacao de mal estar pode ser, creio eu, em alguns momentos, indicativa da proximidade de
propositos e interesses e, em se tratando do caso dos poetas contempordneos, pode denotar o
desejo de se inserirem no mercado editorial espanhol, convencendo aquele publico leitor,
foraneo, de que realizavam uma producao tao digna de nota quanto a espanhola.284

Entretanto, estes autores, tao interessados nos escritores vanguardistas estrangeiros,
ignoraram (ou, em muitos vasos, rejeitaram) o primeiro movimento vanguardista
propriamente do México, isto é, o estridentismo. Para o referido Historiador, este fato nao
constitui mera casualidade, mas revela uma opc¢do deliberada pela negaciao do projeto de uma
Literatura estritamente “mexicana’”; lembrando de longe os argumentos debatidos e reiterados
no Ateneo de la Juventud, denominando-se e denominados cosmopolitas, teriam buscado
dialogar estritamente com as proposicdes foraneas de renovagdo estética. **

Segundo M. Angeles Vizquez foi exatamente por isso — devido a exacerbagdo do

(antes, pelos ateneistas, relativizado) interesse pela Arte, Literatura e Filosofia européias —

que muitos estudiosos atentos a produgdo ibero-americana deste periodo tém se negado a

2 ouis PANABRIERE. Conciencia nacional e identidad cultural.
% PRAMPOLINI. op. cit. p. 144.

** SCHRERIDAN. op. cit.

5 M. Angeles VAZQUEZ. Revistas contempordneos, México.
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reconhecer a relevancia do trabalho realizado pelos contempordneos. Mesmo Octavio Paz,
como vimos en passant logo acima, quando ainda jovem estudante foi critico do trabalho de
tais poetas, e propds, na contra-mao, a necessidade de um maior cuidado com os temas
nacionais, com as tradi¢des mexicanas.*® Isso embora, anos mais tarde, se tenha a eles
referido elogiosamente (sobretudo a José Gorostiza e seu poema Muerte sin fin), em seu
classico El labirinto de la soledad — fato que salta aos olhos, quando se percebe o
ocultamento, no referido livro, do movimento estridentista, de Arce.

Entretanto, em um breve artigo intitulado México, los Contempordneos y el
nacionalismo, Sheridan desconstrdi com inteligéncia a tradicao (preguigosa) de se desassociar
“nacionalismo” das inten¢des que mobilizaram tal “grupo sem grupo”. Segundo Seu ponto de
vista, o debate sobre o descaso ou nao destes intelectuais frente as problemadticas
propriamente mexicanas remonta aos tempos em que a revista ainda circulava; certa feita
irritado, por exemplo — conta Sheridan — Bernando Ortiz de Montellanos, um dos principais
editores, teria proposto categoricamente que ndo se poderia negar, a0 menos em termos
quantitativos, que o México era, sim, o assunto central da revista. Apds andlise cuidadosa dos
numeros publicados, entdo, Sheridan apresenta um quadro em que se pode observar tanto que
a maioria dos livros resenhados eram mexicanos, quanto que foram esmagadoramente

. . .. . 287
predominantes mexicanos os autores que ali vieram a publicar trabalhos.

O fato é que, conforme o referido Pesquisador, a maneira como esses universitarios-
vanguardistas — os contempordneos — enfocaram o ‘“nacional” foi bastante distinta daquela
predominante na época: nao era organizada, ndo era pautada em um programa bem definido,
ndo era militante, ndo era decididamente esquerdista. Desde o lancamento da revista, aos seus
olhos de seus principais colaboradores, mais do que desinteressante, a conduta-padrao que
vinculava engajamento na estrutura governamental e ode a nacionalidade parecia sobretudo
equivocada, e em muitos casos prejudicial ao aprimoramento intelectual da patria mexicana.
Com o avanco do fascismo na Europa, pouco a pouco, tal a rejei¢do, por parte deles, se
tornou, enfim, ainda mais radical.”™® Como propde Scheridan, com o passar dos anos, por
exemplo, a secdo intitulada Libros sobre México converteu-se em uma se¢ao humoristica, na

qual eram estilizados e ridicularizados os principais defensores de um nacionalismo que ali se

2% STANTON. op. cit.
27 Guillermo SHERIDAN. México, los ‘contempordneos’ y el nacionalismo. p-30.
288 Idem, p. 31.
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rotulava/caricaturizava como ‘“‘arcaico” e voltado a configuragdio de (venddveis)
“exotismos”.**

Aqui se faz de grande valia atentar para o fato de que tais pensadores e escritores
estiveram ligados a uma publicacdo espanhola de nome Revista de Ocidente, organizada pelo

ja referido renomado filésofo espanhol Ortega y Gasset — o qual esteve sempre atento a

necessidade de se romper com os estereotipos, os “lugares comuns” no universo intelectual
do Ocidente.” O que pretendiam os contempordneos era, nesta linha, portanto, fazer valer o
direito de todo autor mexicano ao didlogo de igual para igual com os autores estrangeiros,
sem conformar-se aos modelos previamente estipulados do que seria bom em México e para o
México.

O hoje tido como essencial poeta mexicano Xavier Villaurrutia declarava, por
exemplo, que sua poesia intentava, em ultima instancia, falando de suas percepg¢des subjetivas
acerca de questdes universais tais como o amor e a morte, produzir prazer do tipo “intelectual
ou filoséfico”, e que assim, desta forma, traria a tona a humanidade do “ser mexicano” que
ele era. Quanto a isso, cito abaixo a seguinte Sua esclarecedora declaracao:

Existimos a pesar de todo, a pesar de nosotros mismos. Qué importa que alguien
pida que pongamos etiquetas de “made in México” a nuestras obras, si nosotros
sabemos que nuestras obras serdn mexicanas a pesar de que nuestra voluntad no se
oponga o, mds bien, gracias a que se lo propone. (...) Qué importa que se nos acuse
de sofiar en Europa o en Norteamérica, de saber idiomas, de aceptar influencias
extranjeras, de no echar raices en nuestro suelo. Las raices estdn presas, son ramas
lo que esté libre; se mueven, se desprenden, viajan.*”’

Alfonso Reyes, ex-ateneista e na época um dos mais respeitados pensadores
mexicanos, argumentava, na defesa dos contempordneos, que seriam eles profundos
conhecedores da Arte e da Literatura do México; e que, enquanto sublinhavam suas principais
influéncias estrangeiras, seus rebatedores nao poderiam evitar sofré-las também,
necessariamente, ainda que sem tanta consciéncia (ou desrecalque). No final das contas, como
nos revela Scheridan, Reyes acreditava que as criticas e desentendimentos gerados para € em
torno dos referidos pensadores e escritores mexicanos se deviam, de fato, mais a disputas por
poder e expressdo no universo intelectual local, do que propriamente ao desencontro de

. . C 1o 292
perspectivas, do que propriamente a um confronto claro de idéias.

2 Idem, p. 32.

*0 1dem, p. 37.

#! Xavier VILARRUTIA. Conversacion em um escritério. Entrevista a Febronio Ortega. Revista de revistas. 10
de abril de 1932. p. 24-25. Apud. SCHERIDAN. op. cit. p. 34.

2 Alfonso REYES. Escaparate. El Nacional. 2 de marco de 1932. p. XI. Apud. SCHERIDAN. op. cit. p. 35-36.
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J4 Ruben Salazar Mallén afirma que os poetas contempordneos podem ter trazido
intrinsecas nocdes mais que inovadoras, naquela conjuntura que se estende entre a quarta e
quinta década do século XX, mas declara ndo perceber de que forma elas acabaram por
implicar em renovacgdes especificamente em seus poemas. Para este Autor, entdo, hd que se
reconhecer que, literariamente falando, as obras publicadas por estridentistas trouxeram
rupturas mais claras e definitivas do que, por exemplo, o ji citado Muerte sin fin, de
Gorostiza. Por outro lado, o fato de que (a0 menos em relacdo ao estridentismo) terem
apresentado uma formacgdo intelectual mais ampla na tematica e erudita nos métodos, fez
deles grandes ensaistas. Aqui ndo se pode deixar de lembrar, € claro, que Samuel Ramos €

. . 293
tido como um dos principais nomes do “grupo sem grupo”. ’

Fundamental ter-se em mente que, quando Ramos publica El perfil... ja estava
bastante inserido no universo intelectual mexicano e era associado como integrante de
expressdo entre o “grupo sem grupo’ dos contempordneos — ja tinha ingressado no e
abandonado o curso de Medicina, e come¢ado, em 1918 a estudar Filosofia na Escuela de Alto
Estudios. Conhece a Europa no ano de 1926, com o objetivo central de aprimorar seu
curriculo de professor universitdrio; freqiientou, entdo, cursos na Sorbonne, no College de
France, e também na Universidade de Roma. Desde 1921, ministrava aulas de Filosofia na
Escuela Nacional Preparatoria e, em 1928, lancou uma coletanea de artigos que se tinham
estampado desde 1924 na ja citada revista de Jorge Cuesta, Ulises.

Segundo Maria del Carmo Roriva Gaspar, € importante lembrar que Ramos publicou,
antes de 1934, em periddicos de expressdo nacional (sempre organizados por intelectuais
“integrantes” de ou ligados aos Contempordneos), alguns textos curtos mas significativos para
todo pesquisador interessado em El perfil... Um artigo de titulo La cultura criolla, por
exemplo, apareceu em Contempordneos no ano de 1929, e dois outros intitulados
Psicoandlisis del mexicano e Motivos para una investigacion del mexicano, na Examen (como
vimos, também de responsabilidade de Jorge Cuesta), respectivamente em agosto € setembro
de 1932.7

No que diz respeito aos dois ultimos, conforme Mallén, uma nota explicativa
divulgada na época afirmava: “forman parte del ensayo El suefio de México, cujo texto

completo aparecerd proximamente en forma de libro.” Apresentavam, portanto, ambos, 0s

3 MALLEN. op. cit. p. 71.
¥ RORIVA. op. cit. p. 4.
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germes de todo o modelo de entendimento da sociedade mexicana mais tarde melhor
sistematizado na obra que viria chamar, afinal, El perfil del hombre y la cultura en México.*”

Interessante aqui destacar que ja desde esses primeiros artigos, as idéias de Ramos
teriam sofrido severas criticas tanto de pensadores mexicanos como do Estado. De acordo
com o que nos informa Roriva Gaspar, citando o principal bidgrafo de Samuel Ramos, o
senhor Juan Henandez Luna, em razdo da publicacdo de Psicoandlisis del mexicano, “la
Procuraduria de Justicia consigno a Jorge Cuesta director de la revista, y (...) Samuel Ramos
(...) sefialdandolos como responsables del delito de ultraje a la moral.” 296

Em Los prosistas de Contempordneos, Mallén também transcreve algumas mds
impressoes de intelectuais do México, causadas pelos primeiros esbocos de reflexdo de
Ramos, em torno dos conceitos que seriam trabalhados em El perfil... Primeiramente, se

refere a visao dos editores da revista Excelsior:

Hubiéramos dejar pasar por alto este estudio, como tantos otros a la violeta en que
se ejercita nuestra joven literatura de vanguardia (...), si no hubiéramos notado en
este articulo un indice de profunda depresién mental en nuestros jovenes
intelectuales (...) y si esta depresion y pesimismo, que casi hacen llorar, no fuera el
producto mds claro del distanciamiento en que vienen formuldndose nuestras clases
intelectuales del tipo universitario.”’

Ja os de El universal ilustrado, revista na qual muitos poemas e artigos teriam

publicado os estridentistas, fez o seguinte comentario:

Su autor pertenece a la clase de los enfants terribles del patriotismo, de los
‘nacionalistas vueltos al revés’ que niegan el plan y la sal a su propio pais, que
gustan escandalizar a sus conterrdneos, haciendo afirmaciones diametralmente
opuestas a las de ellos; que agrandan complacidos las fallas del caradcter de la
historia nacionales.*”®

Relembremos, por fim, que Ramos, ciente de tais criticas, e temendo ser novamente
acusado de, ao apontar os problemas nacionais mexicanos, estar desacreditando a populacdo
quanto as possibilidades de mudangas sociais, argumentava ja no texto de El perfil..., editado
em 1934 pela Editorial Pedro Robredo: “Nunca llegué a pensar que los vicios sefialados en

9299

mi libro fueran incorregibles, salvo el caso de que se persistiera en ignorarlos. Quer dizer

% MALLEN. op. cit. p. 72.

2% Juan Hendndez LUNA. Biografia de Samuel Ramos. In: Samuel RAMOS. Obras completas. p. XV-XVI.

T MALLEN. op. cit. p. 4

%% Tbidem.

* RAMOS. El perfil... p. 89. No mesmo ano em que El perfil... foi publicado pela primeira vez, surgiu a
empresa que € hoje considerada a principal editora mexicana — o Fondo de Cultura econémica — que, alias, é
responsavel pela publicacdo, atualmente, da referida obra de Ramos. O Fondo foi criado por Daniel Cosio
Villegas, tendo como publico-alvo os estudantes e professores da recém fundada Escuela Nacional de
Economia, com o propésito publicar o que havia de mais importante nesta area especifica, e buscando garantir
bases para que pesquisadores formulassem respostas as crises financeiras que grande impacto tiveram na
sociedade mexicana de entdo. Nascendo como empresa sem fins lucrativos e subsidiada pelo Estado
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entdo que se as idéias que apresenta acerca do homem e da cultura no México ndo podiam de
fato servir na elaboracdo apologética de mexicanidade, aos olhos de Ramos, por outro lado,
nio deveriam ser negadas, como se vinha fazendo, desde as primeiras criticas aos
positivistas, em nome do resgate da auto-estima nacional.

Ao que tudo indica, entdo, no referido livro Ramos partiria da op¢do, de certa forma
esquecida pelos contempordneos, mas tdo comum entre 0s ateneistas, por tomar como objeto
central de andlise a realidade do México, sua histéria, seus cidaddos, seus problemas e
potencialidades. Entretanto, este Autor esbocava ali argumentos que se afastavam em muito
dos apresentados pela maior parte dos integrantes do Ateneo, pelo simples fato de que sua
intengdo metodoldgica ndo era mais compreender/apresentar a publico “o que era o ser
mexicano”, e sim, relativizando como seus colegas de revista, desconstruir “o que e como o
cidadao mexicano vinha, historicamente, pensando e tentando ser”’. Sendo assim, na minha
maneira de entender as coisas, o conceito de “pelado”, exposto nas pédginas de El perfil...,
rompia com as comuns (entre o romantismo como entre 0s ateneistas) panacéias identitarias,
e surgia como instrumento de investigacao da realidade.

Um outro aspecto denuncia o quado atrelado as perspectivas apresentadas pelos
contempordneos esteve Ramos, em El perfil.... mesmo focando o México, este autor
compreende que deveria estar atento para que apresentasse reflexdes que dissessem respeito
ao homem de todo e qualquer pais. Dai este texto anunciar a necessidade de que um estudo
posterior fosse escrito, um estudo em que fosse estabelecido projeto filoséfico-humanista
mais pormenorizado e sistematico, que partisse de uma forma de entendimento local, para
refletir sobre 0 modo de pensar, viver e se relacionar dos mais variados cantos do mundo.

Uma analise assim, que faz dialogar tantos elementos — o bom e o ruim, o nacional e
0 estrangeiro, o estrangeiro e o nacional —, lembra certamente os ja aludidos trabalhos de
Reyes. Este ultimo, porém, tendo se restrito a escrever vagos e metaféricos poemas, ou entao
discursos ensaisticos mais amplos, que diziam respeito a Ibero-América como um todo, ndao
chegou a trazer a publico um texto que partisse da realidade especificamente mexicana. E €
assim, que, por cumprir todos estes requisitos, El perfil... intenta ser, como sugere Octavio

. . .. . 300
Paz, “a primeira tentativa séria de nos [aos mexicanos] conhecer”.

cardenista, logo alcangou uma marca considerdavel de nimero de compradores; em poucos anos veio, pois, a
ampliar seus espagos de atuacgdo: através dele foram editadas, no México, tanto obras de fil6sofos, como de
socidlogos, de historiadores e também de literatos, nacionais e estrangeiros. Foi através dela, por exemplo, que
Raizes do Brasil, de Sérgio Buarque de Holanda, chegou, traduzida, aos leitores mexicanos, décadas mais
tarde..

30 PAZ. op. cit. p. 142.
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2. O universo intelectual brasileiro, nas primeiras décadas do século XX, por

Raizes... e outros textos

Sérgio dedica quase todo um capitulo de Raizes... para discutir o papel histérico da
intelectualidade no cendrio politico-cultural brasileiro. Curioso, entdo, lembrar que embora
seu titulo seja Novos tempos, ele, ndo chega a tragar, efetivamente, um quadro do universo
académico que Sérgio ajudava a compor no periodo em que escreveu e publicou o livro que
aqui tomo para andlise. Ali, as especulagdes no que diz respeito a propostas e modelos de
pensamento mais recentes se restringem aos apresentados por uma geracao que fora influente
em fins do século XIX e principio do século XX, cujos principais pressupostos, na década de
1930, pareciam estar entrando em crise. Podemos dizer, portanto, que a referida Obra nao
acompanha, de fato, as reflexdes de intelectuais que se haviam tornado os mais influentes no
cendrio brasileiro, e que defendiam projetos inovadores — estou falando mais especificamente
dos literatos de vanguarda, entre ndés chamados modernistas, que inspiraram e se
relacionaram com toda uma geragdo de ensaistas, mais tarde, pesquisadores universitarios.

Talvez tal fato decorra de uma impressao, por parte de Sérgio, segundo a qual, no
final das contas, ainda que fossem surgindo novas idéias, o modus operandi do pensador
brasileiro permanecia 0 mesmo — a elitiza¢do continuaria sendo, aos seus olhos, no ambito da
producdo de conhecimento, nosso principal paradigma. Contudo, o certo € que mudancas
claras (em grande parte, alids, relacionadas as que Ele apresenta no capitulo seguinte de Seu
livro, Nossa revolucdo) iam sendo vivenciadas e trabalhadas pelos pensadores, pesquisadores,
poetas e romancistas do Brasil do periodo; os quais ndo apenas escolheram conceitos outros,
mas formas diversas de tomé-los, de dialogar sobre eles, de os apresentar aos demais setores
da sociedade. Neste sub-capitulo me dedicarei a pensar essas alteracdes, assim como as

relacOes entre elas e o texto de Raizes....

2.1. Formacao da intelectualidade no Brasil: aspectos institucionais e o papel da

imprensa

Ao logo de varios momentos do texto de Raizes..., Sérgio parece propor que o Brasil
estaria em desvantagem em relacdo a outros paises da Ibero-América (destacadamente o
México), no que diz respeito a situacdo do intelectual. Nesta parte me dedicarei a pensar,

entdo, at€ que ponto as proposi¢oes de Sérgio Sao reiteradas por pesquisadores a nds
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contemporaneos, € também quais as possiveis especificidades da conjuntura brasileira de
principios do século XX, no que tange a formacgdo da intelectualidade, e com destaque para a
area das Humanidades.

Antes de mais, faz-se mister destacar que, como € sabido, o Brasil da primeira
década dos novecentos carecia de universidades, tais como o México, trabalhado por Ramos.
Na Bahia, no Rio de Janeiro e em Sdo Paulo funcionavam, sim, renomadas faculdades de
Economia, Agricultura, e Direito; mas também aqui ndo existiam instituicdes de ensino
superior voltadas cuidadosamente a critica literdria, a Filosofia, ao estudo da Historia.

E claro que isso ndo impediu que entre nés se desenvolvesse uma larga produgio
intelectual, em organizacdes ligadas ao governo, tal como Academia Brasileira de Letras e os
Institutos Histdérico-Geograficos. Porém, esses nicleos quase sempre estiveram associados a
um modus operandi pouco ou nada “profissional” — seus integrantes ndo tinham de
necessariamente produzir com regularidade, ndo eram especializados, e nem tinham na

reflexdo e na escrita seu principal meio de remuneragao.

A ABL, criada no ano de 1896, era, ja em principios do século XX, uma institui¢do
de respeito até entdo inquestionado em todo o Brasil. L4 se encontravam, para discutir os
rumos da Literatura nacional, um nimero restrito de escritores que internamente haviam sido
julgados como os mais talentosos do pais. Nucleo parnasiano, liderado pela figura de Olavio
Bilac, promovia a divulgacdo de poemas, cronicas e artigos criticos, mas apenas aqueles que
atendessem ao modelo ali consensual, acerca do que seria bom e util literariamente falando.
Os textos publicados por ela, pois, quase sempre correspondiam a doutrina da “arte pela arte”
pregada pela revista francesa Le parnasse contemporain — uma preocupagao constante com a
métrica, com a erudicdo, e com a critica dos ideais do romantismo.>"!

Os principais criticos dos parnasianos brasileiros eram os escritores ditos simbolistas,
defensores do verso livre e de uma literatura mais emocionada; nas palavras de Wilson
Martins, compuseram eles um movimento “boémio, espiritualista, satirico e anti-
académico” > Bom lembrar, contudo, que, embora tenham representado um papel

fundamental como contra-ponto para as idéias naquela época dominantes no cendrio

brasileiro, ao contrdrio daquilo que verificamos no caso mexicano, estes autores tao

' Wilson MARTINS. Histdria da inteligéncia brasileira. p. 57 e 137.
392 Idem, p. 140.
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interessados na obra de Baudelaire atuaram, no Brasil, geralmente de maneira marginal, com
pouca expressividade.

No que diz respeito aos trabalhos produzidos pelo e no IHG Brasileiro, pode-se dizer,
com Wilson Martins, que tenderam, nas primeiras décadas dos novecentos a “perpetuar o
nosso tradicional autodidatismo, com a inevitdvel desordem mental que ele implica. »303
Fundado ainda quando da presenca de D. Pedro II, como governante do Brasil, afirma Claudia
Regina Calarri:

De maneira geral, pode-se afirmar que o perfil dos membros que engrossaram
[suas] fileiras (...) foi este: elementos oriundos da burocracia estatal, logo
comprometidos com a ordem que representavam, apesar do Instituto se definir
como instituicao politico-cultural — apartada, desse modo, dos debates politicos. A
hegemonia estabelecida pelos membros do IHGB — que representavam também a
elite pensante — era dupla, estendendo-se pelo Estado e pela sociedade civil, na
qual possuiam ativa participacdo como clérigos, jornalistas e professores.
Destacava-se ai o papel da escola, canal de formagdo dos filhos da elite — por
conseguinte, de reforco do cimento ideolégico — e, conseqiien-temente, de difusdo
dos valores dominantes pela sociedade.’

Porém, ndo se pode dizer que os pesquisadores ligados a este grupo nao notavam de
fato o problema que estavam vivenciando. Como uma tentativa de remediar a total caréncia,
no Brasil, de uma instituicdo de ensino superior voltada as Humanidades, em 1915, por
exemplo, chegaram a se unir para a criacdo de uma Faculdade de Filosofia e Letras, que
chamaram (inspirados, tal como os mexicanos, no modelo francés) Escola de Altos Estudos.
Sem suficiente apoio estatal, porém, o curso pouco durou — ja no ano de 1920 as aulas foram
definitivamente interrompidas.305 Em 1927, conveniado a universidades norte-americanas, o
IHGB esbog¢ou um programa para a criacdo de uma nova Escola de Estudos Brasileiros, que,

- . 306
contudo, ndo chegou nunca a funcionar.

Como nos afirma Wilson Martins, apenas em 1920 — dez anos apds Sierra compor a
UNAM, na capital do México — o entdo presidente do Brasil Epitacio Pessoa apresentava um
louvavel empreendimento, no campo do ensino superior: a Universidade do Rio de Janeiro —
em nosso pais, a primeira a funcionar com financiamento integral do governo federal, e a
Ginica autorizada a expedir diplomas de validade para todo o territério da nagdo.””” Conforme

Ana Walesca P. C. Mendonga, contudo, organizada pela articulacdo de diversas escolas

% Idem, p. 30.

** Claudia Regina CALARRIL. Os institutos Histéricos: do Patronato de D. Pedro II a construgdo de Tiradentes.
*% MARTINS. op. cit. p. 29.

% [dem, p. 412.

307 Idem, p. 188.
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profissionalizantes que jd existiam na capital federal — a Escola Politécnica, a Escola de
Medicina e a Faculdade de Direito —, ndo teria promovido de fato um didlogo efetivo entre os
diversos cursos, nem por qualquer alteracdo nos antigos programas, ndo chegando a compor
alternativa verdadeiramente inovadora para a formacdo de nossa intelectualidade.’”® E
justamente em face de tais problemdticas que, pontua Martins, em 1927 tal institui¢do (mais
especificamente seu curso de Direito) vem organizar um primeiro congresso visando ampla
discussdo especificamente acerca da maneira como se vinha processando e como se deveria
vir a processar a profissionalizacio de nossos intelectuais.

De acordo com Mendonga, entretanto, em fins da década de 1920 duas outras
empresas autbnomas, no que diz respeito ao Estado, teriam representado um papel mais
significativo no debate a respeito da problemadtica do ensino universitario: o jornal O Estado
de Sdo Paulo (através da figura de Fernando Azevedo) e a Associacdo Brasileira de
Educacgdo, com “filiais” em diversos estados na nagdo (e da qual fazia parte aquele que seria o
primeiro responsavel oficial pelo Ministério da Educacdo, criado por Vargas em 1931 — o

senhor Francisco Campos).”

Pode-se supor, com base nos pardgrafos acima, que as possibilidades de ingresso em
instituicdes oficiais voltadas ao estudo de Filosofia, Histdria e Literatura foram absurdamente
restritas, no Brasil, até a década de 1930. Na realidade, de maneira diversa, como nos
apontam ps dados expostos por Wilson Martins, no ultimo volume de sua Histéria da
Inteligéncia no Brasil, o ensino brasileiro de entdo era muito mais plural do que se convém
supor:

[J4 em 1929,] neste pais tido como bacharelesco, havia 14 faculdades de Direito,
contra 151 de ensino artistico-industrial; acrescentem-se 16 escolas politécnicas,
57 agricolas, 46 comerciais, 36 militares, 6 de Higiene e 190 de Pedagogia. Eram
11 as escolas médicas, 23 as farmacéuticas.’'

Nao julgo, contudo, que o quadro apresentado por este pesquisador venha a
desmontar a hipétese de que um “bacharelismo” seria predominante entre nds: as institui¢des
de ensino por Martins tomadas para catalogacdo nao pretendiam especificamente a formacao
de pensadores, pesquisadores da Historia e da Sociedade, e/ou como criticos literarios.

Defendo, portando, a idéia de que mais comum teria sido que jovens interessados em

trabalhar como “profissionais/ especialistas” nestas dreas tenham buscado didlogo e projecdo

% Ana Walesca. C. P. MENDONCA. A universidade no Brasil. p. 136.
% Idem, p. 137.
319 MARTINS. op. cit. p. 451-452.
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sobretudo em editoras de livros, revistas e jornais; alternativa esta que, em principios do
século XX, com a diminuicdo do analfabetismo e o desenvolvimento das técnicas de

311 .
De maneira

impressao e merchandaising, se tornou a mais vidvel, também financeiramente.
diversa da que ocorreu no México, pois, no Brasil, foi na imprensa, mesmo sem vinculos
formais e estabilidade, que se formou uma geracdo “moderna” de profissionais do pensar e

escrever que viriam, mais tarde, ajudar a promover e legitimar a realidade universitdria.

Um bom exemplo disso é Sérgio Buarque de Holanda, que se formou-se advogado
pela faculdade de Direito do Largo do Sao Francisco, mas, interessado (a principio) mais
especificamente pelo universo literdrio, passou a trabalhar nos mais diversos periddicos
nacionais - no Rio de Janeiro (a partir de 1928) atuou no Rio Jornal, Idéia Ilustrada e em O
Jornal, de Assis Chateaubriand; fundou e contribuiu em intimeras revistas ligadas ao
movimento modernista; no Espirito Santo foi diretor de O progresso; e esteve também entre
os colaboradores de Duco, quando esteve na Alemanha. A imprensa, entdo, teve, para ele,
importancia definitiva: foi nao apenas como um espaco através do qual adquiriu
respeitabilidade e conhecimentos na drea especifica na qual se consagraria — a Histéria —, mas
uma forma por meio da qual pode se sustentar financeiramente.

Importante lembrar, entdo, que € justamente como jornalista que Sérgio intenta
publicar Raizes...: pelas boas relagdes que estabeleceu na imprensa periddica, conseguiu que
seu livro viesse a publico por uma editora de renome — a José Olympio. E também como
jornalista que Sérgio viaja ao estrangeiro e tem acesso, na Universidade de Berlim, as mais

novas perspectivas da historiografia e sociologia internacionais, do periodo.

Apos
a chamada Revolucdo de 1930, o Estado varguista, atento a formacdo da intelectualidade
brasileira, passou a atuar na dianteira deste movimento, intervindo no ambito da elaboragdo,
difusdo e legitimacdo de idéias, pesquisas, textos, livros. No que diz respeito a criacdo de
produtos culturais, Vargas garantiu o sustento da classe intelectual, tanto com financiamento
de obras e eventos, quanto com a inclusdo de intelectuais ligados as mais diversas filiacoes,

o ) .. . 312
nos mais diversos setores da burocracia administrativa.

' Licia Lippi OLIVEIRA (Org.). Elite intelectual e debate politico nos anos 30. p. 34. Sergio MICELI.
Intelectuais e classe dirigente no Brasil (1920-1945). p. 78.

312 No que diz respeito 2 difusio de produtos culturais através da maquina estatal, é de fundamental importancia
falar do DIP. Criado pelo gabinete do presidente Vargas, o Departamento de Imprensa e Propaganda tinha
como fungdo primeira trabalhar a imagem do regime, apresentando suas qualidades e combatendo possiveis
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E alids a inclusio dos ditos “homens letrados” no seio do regime uma questio
freqiientemente revisitada por historiadores atuais. Lahuerta, por exemplo, parte de
influéncias tedricas gramscinianas para propor em seus trabalhos uma compreensio acerca do
significado dos poderes politicos exercidos no Brasil durante o Estado Novo, na qual reforca a
1déia de que o governo tinha de obter legitimidade atendendo os interesses de amplas parcelas
da populacgio, se articulando a diversos grupos sociais, regulado e regulando-os; o que ndo
poderia ser diferente com os grandes pensadores e artistas.>'

Segundo Sérgio Miceli, a intelectualidade brasileira do periodo usufruiu bem as
vantagens de trabalhar para o governo, e costumava justificar o fato de se manter a ele
vinculado com a afirmacdo de que estaria “servindo a nagdao”. Conforme este ponto de vista,
ndo se pode negar que os inimeros pensadores, pesquisadores e literatos que se envolveram
sem reserva com a burocracia do Estado varguista o fizeram porque tal envolvimento

. . ‘ 314
correspondia a uma demanda essencial da época.

Para utilizar palavras de Oliveira:
“‘Escreveram [e criaram], porque ndo puderam fazer ainda outra coisa sendo pensar...” —
diziam em 1924. [Jd] nos anos subsegqiientes a 30, estardo desempenhando um papel [politico
mais direto] no processo de ‘juntar as pedras’ do Estado nacional.” *"

Angela de Castro Gomes, por fim, apresenta um parecer semelhante, quando afirma
haver, na época, apesar de, por vezes, censura e auséncia de grande parte dos direitos civis,
um considerdvel espaco de negociacdo, no qual Estado e intelectuais apresentavam suas
cartas, trocavam figurinhas, e investiam competéncias; faziam exigéncias e concessdes.’ ¢
Portanto, a0 mesmo tempo em que elementos com perspectivas distintas podiam vir a altera-
las, quando integrados ao aparelho federal; a critica as diretrizes politicas tomadas pelo

governo de Vargas podiam ter origem, portanto, no proprio seio do regime.

As resolucoes tomadas durante o governo provisorio de Vargas referentes a
problemdtica do ensino superior, no Brasil do periodo, me parece bastante ilustrativa das

proposicoes de entendimento acima aludidas. Por exemplo: como jd disse, Francisco Campos

criticas; porém, acabou por assumir outras facetas: abriu espago considerdvel para a divulgacdo dos mais
diversos trabalhos que serviam (direta ou indiretamente) a legitima¢@o do poder entdo instituido, e, mais tarde,
a um sem-nimero de obras de variadas tendéncias. Foi assim que nasceu, por exemplo, a revista Cultura
Politica, cuja se¢ao de nome Movimento bibliogrdfico era destinada a apresentar um levantamento volumoso
dos mais diversos livros publicadas em todo o pais.”’* Angela de Castro GOMES. O Estado Novo e a
recuperagdo do passado brasileiro. In: ---. Historia e historiadores. p. 125-155.

5 LAHUERTA. op. cit. p. 98-114.

' MICELL op. cit. p. 159.

I OLIVEIRA. op. cit. p. 39.

316 GOMES. op. cit.



127

era um dos principais expoentes da ABE; entretanto, vindo a ocupar o cargo de ministro da
Educacgdo, apresentou em 1931 o Estatuto das Universidades Brasileiras, conforme
Mendoncga, intrinsecamente ambiguo, visto que caracterizado pela tentativa de conciliar os
interesses dos mais diversos setores da intelectualidade da nagcdo. Prevendo que se criasse
de um Instituto de Alta Cultura — a ser controlado diretamente pelo ministério presidencial —
veio, contudo, a receber diversas criticas, inclusive dos representantes da associa¢do a qual
pertencera Campos.

No ano seguinte, entdo, um grupo de integrantes da ABE, elaborando o Manifesto ao
Povo e ao Governo, ganhou projecao e passou a ser conhecido como Pioneiros da Educagdo
Nova, ou escolanovistas. O referido texto — condenando o carater técnico das institui¢oes
brasileiras de ensino superior da época — pontuava a necessidade do ambiente universitario
passar a articular trés funcdes principais: a de producdo do conhecimento, a de formacao de
pensadores e pesquisadores, e a de difusdo de produtos culturais a populagio em geral. E com

base em tal postulado, pois, que Anisio Teixeira, um dos mais expressivos nomes ligados ao

dito manifesto, como secretdrio da educacdo do estado do Rio de Janeiro, no ano de 1935,
ird criar, aquém dos interesses do ministério da Educacdo federal, a Universidade do Distrito
Federal. Surgiram, entdo, a compondo e dialogando: uma Escola de Ciéncias, uma Escola de
Educacgdo, uma Escola de Economia e Direito, uma Escola de Filosofia, e um Instituto de
Artes.>”

Na capital paulista, em 1934, os jd citados intelectuais do jornal O Estado de Sao
Paulo também se inspirariam no escolanovismo para a criacdo de uma universidade local: a
USP. Com ajuda financeira estadual, esta, contudo, veio a caracterizar-se, vantajosamente,
por uma maior organicidade — uma articula¢do mais firme entre os mais diversos interesses,
no quadro de professores e funciondrios — o que a teria permitido (afirma Mendonca) que se
mantivesse e prosperasse significativamente, nas décadas seguintes. Bom lembrar que
recuperava o modelo da (antiga) Universidade do Rio de Janeiro — pela incorporagdo das jd
existentes escolas profissionalizantes —, mas apresentou, de maneira diversa daquela, uma
(nova) Faculdade de Filosofia, que deveria ter a fungdo de inspirar e guiar todos os demais

. . 318
institutos.

Contudo, a partir de 1934, o senhor Gustavo Capanema, ao chegar ao cargo de

ministro da educac¢do varguista, recuperard (com forca) o projeto de se fortalecer a

*'” MENDONCA. p. 138.
318 Idem, p. 139.



128

influéncia do governo federal na formagdo universitdaria de nossos pensadores, pesquisadores
e criticos da época. Dai que se manifestasse contrdrio a existéncia de uma universidade
estadual no Rio de Janeiro, entdo capital do pais; e passasse a lutar, a partir de entdo, pela
criagdo, ali, de um organismo fundado e gerido pelos encarregados do presidente, e que
funcionasse como modelo para as demais instituicoes brasileiras voltadas ao ensino superior.
Principiaria a efetivacdo de tal intento em 1937, com o surgimento da UB — Universidade do
Brasil — e concluiria em 1938, com a “incorporagdo” da UDF.’"

Tomemos em conta, por ora, que o ministério de Gustavo Capanema, segundo
Angela de Castro Gomes, ndo expressaria o desejo de compor-se enquanto um organismo
“nacional” ndo apenas por conferir incentivo fiscal a obras e autores, ou na medida em que
implementava os mais variados projetos em defesa da identidade nacional brasileira. Seu
proprio modelo de estruturacdo tinha como implicito o interesse nacionalizante, jd que
envolvia uma estrutura burocrdtica (treinada, profissional) que incluia tanto intelectuais de
esquerda como catdlicos conservadores, liberais reformados, fascistas — e das mais diversas

. . 320
regioes do pars.

Quanto ao interesse pela idéia de “identidade ibero-americana” hé de se ressaltar que,
entre nossos governantes, foi consideravelmente menos expressivo do que entre os
mexicanos. Pelo menos € o que nos leva a pensar as pesquisas historiograficas mais recentes:
enquanto sd@o muitos os estudos desenvolvidos acerca dos diplomatas enviados ao Brasil pelo
Meéxico; desconheco qualquer pesquisa nacional dedicada a abordar aqueles que teriam sido
enviados ao México pelo Brasil. Como veremos na terceira parte desse capitulo, a temdtica da
ibero-mericanidade também foi pouco tomada entre nossos intelectuais — inclusive por
aqueles que, voltados a critica do romantismo e do positivismo, estiveram bastante atentos a

concepg¢do de “nacionalismo brasileiro”.

Em artigo acerca do posicionamento politico de Sérgio, Antonio Candido afirma
que ele nunca chegou de fato a assumir uma postura bem definida — convidado a integrar o
Bloco Operdrio Camponés, de orientacdo comunista, em 1929, por exemplo, veio a recusar.
Por outro lado, ndo se pode dizer, conforme Candido, que tenha sido alheio aos

acontecimentos politicos de seu tempo — durante a Revolugdo Constitucionalista (1932)

> Ibidem.
20 Angela de Castro GOMES. Capanema: o ministro e seu ministério.
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chegou a ser preso por manifestar-se a favor dos insurgentes.3 *! Faz-se mister ressaltar, entdo,
que manteve-se apartado do funcionalismo publico, até que, é apenas bons anos depois da
publicacdo de Raizes..., no mesmo ano de 1936, ingressa no universo académico —
inicialmente como assistente dos professores Hauser (Histéria Econdmica) e Tronchon
(Literatura Comparada), na referida Universidade do Distrito Federal. Voltando a morar em
Sdo Paulo, décadas mais tarde, tornar-se-4, pois, mestre pela e professor da Escola de
Sociologia da USP (1958). Apenas entdo chega a viajar para o estrangeiro com pretensoes

. N . 1 322
especificamente académicas — conhece os Estados Unidos, a Itélia, a Franca.

2.2. A prosa de Lima Barreto: aspectos comportamentais da intelectualidade

brasileira de inicios dos novecentos

Pode-se dizer que, em Triste fim de Policarpo Quaresma (1911), o — hoje célebre,
mas na época maldito — prosista carioca Afonso Henriques de Lima Barreto aborda
tangencialmente a condi¢do dos intelectuais brasileiros de entdo. Conta-se, ali, a histéria de
um funciondrio publico que vivera o inicio do periodo republicano sonhando sempre com um
pais diferente, dai ter dedicado toda sua vida ao estudo e a acdes que acreditava contribuirem
para o engrandecimento do Brasil.

Primeiramente, Quaresma decide por promover uma reforma cultural: pesquisando
a fundo o “folclore” do pais, decidiu propor a Camara de deputados a adocao do tupi-guarani
como nossa lingua oficial da patria; devido a tal exagero patritico, porém, acabou por ser
internado num hospicio. Quando, enfim, ganhou a liberdade, concebeu que a maneira mais
vidvel de nos garantir um futuro préspero seria por de uma reforma na agricultura:
abandonou a vida na cidade grande, e comprou um sitio, julgando ali poder comprovar a tese
de que as terras brasileiras seriam as mais férteis do mundo; contudo, em breve percebeu que
além de lidar com os obstdculos impostos pela propria natureza, teria de enfrentar as intimeras
barreiras administrativas, as altissimas taxas impostas aos produtos agricolas, a burocracia
rural, a politicagem mesquinha. Sua derradeira tentativa, entdo, foi uma reforma politica:

resolveu combater a Revolta da Armada, julgada por ele como uma traicdo a Reptblica, ao

2! Antonio CANDIDO. A visio politica de Sérgio Buarque de Holanda. In: CANDIDO, Antonio (org.) Sérgio
Buarque de Holanda e o Brasil.
322 REIS. op. cit. 122.
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Brasil; a participacdo na batalha, entretanto, abriu os olhos de Quaresma, que teve de encarar
uma dura realidade:

O tupi encontrou a incredulidade geral, o riso, a mofa, o escarnio; e levou-o a
loucura. Uma decepg¢@o. E a agricultura? Nada. As terras ndo eram ferazes e ela
ndo era facil como diziam os livros. Outra decep¢do. E, quando o seu patriotismo
se fizera combatente, o que achara? Decepcdes? Onde estava a dogura de nossa
gente? Pois ndo a viu combater como feras? Pois ndo a via matar prisioneiros,
inimeros? Outra decepgdo. A sua vida era uma decepcdo, uma série, melhor, um
encadeamento de decepgdes... A pdtria que quisera ter era um mito; era um
fantasma criado por ele no siléncio do seu gabinete.’”

Com o fim da revolta, s6 e doente, € preso e condenado a morte injustamente, por ter

redigido um protesto em defesa de presos politicos. Eis o triste fim de Policarpo Quaresma.

Conforme Alfredo Bosi, Lima Barreto teria enfrentado uma série de dificuldades, em
sua formacdo enquanto intelectual, relativas ao fato de ser mestico e ndo dispor de
significativos recursos financeiros; o preconceito e a pobreza teria sido, por exemplo, as
principais razdes de ter o referido Autor abandonado o curso de Engenharia, na Escola
Politécnica do Rio de Janeiro. Nao deixou nunca, porém, de escrever e publicar em diversos
periddicos da capital do pais, sendo em muito criticado, mas também compondo um corpo de
critica bastante interessante — tanto a comum postura (elitista) da intelectualidade brasileira do
inicio do século XX, como a maneira de se escrever, entdo, Literatura (seus textos pouco
remetem a ao conceito parnasiano de “belo”, naquela época, valorizado).”**

O protagonista de Triste fim..., Quaresma, deve ser considerado, creio, como um
intelectual bem modo daqueles que integravam os Institutos Histérico-Geograficos de todo o
pais: carregava consigo, acriticamente, um vasto conhecimento enciclopédico acerca de
nossas supostas “virtudes” e especificidades “folcldricas” e “naturais”; um conhecimento que
servia como base para sua (ainda que exacerbada, consensual) concep¢ao de “nacionalidade
brasileira”.

Porém, a maneira de Quaresma compreender o universo a sua volta também pode ser
associada a formacdo técnica de tantos brasileiros que viveram na transi¢do dos oitocentos
para os novecentos: quando se muda para o Sitio Sossego dedica-se as mais recentes
descobertas da ciéncia acerca das leis da natureza, observa com cuidado de especialista as
espécies vegetais e animais de sua propriedade, organiza um museu e uma biblioteca agricola,

e se cerca-se de instrumentos que julga ser uteis para que se viabilizasse uma larga produgdo

33 Lima BARRETO. Triste fim de Policarpo Quaresma. p. 130-131
324 Alfredo BOSL. O pré-modernismo.



131

de bens alimenticios. Compde, assim, — mesmo sem possuir diploma de ensino superior, e
talvez mesmo por isso — o esteredtipo do “doutor” do Brasil de principios de nossa época
republicana.

Contudo, sua fixac¢do por dominar, enciclopedisticamente, todo tipo de conhecimento
— que dizer, sem criar, apenas reproduzindo o que havia de instituido — vez por outra aparece,
na trama de O triste fim..., confrontada a uma suposta maior eficiéncia dos conhecimentos
populares: a esposa de seu empregado, curandeira, revela-se mais apta a prever fendmenos
meteoroldgicos do que toda a sua paraferndlia tecnoldgica. Ao contrapor essas duas
perspectivas (cultura letrada e cultura popular) — acredito — Barreto pretende expor ao ridiculo
0 tdo caracteristicamente brasileiro costume de cultuar “bacharéis”. O mesmo é valido, creio,
para o capitulo em que um dos personagens é cercado pelo grupo de vizinhos, com olhares e

palavras elogiativos, pela simples razao de ter concluido o curso de Odontologia.

Em Raizes... Sérgio destaca com grande €nfase — e de maneira semelhante a Barreto,
em Triste fim... — a permanéncia, no Brasil de até meados da década de 1930, do costume de
se conferir relevancia social ao diploma de ‘“‘doutor”, e afirma que tal fato deveria ser
percebido como heranca lusa, ja que “em quase todas as épocas da historia portuguesa uma
carta de bacharel valeu quase tanto como uma carta de recomendacdo nas pretensoes a altos
cargos pbiblicos”.325

Uma outra caracteristica que o referido Autor sugeriu ser bastante marcante do
campo intelectual até os dias em que escrevia Raizes... era aquilo que ele chamou “um amor
pronunciado pelas formas fixas e pelas leis genéricas, que circunscrevem a realidade
complexa e dificil dentro do ambito dos nossos desejos”.326 Dai decorreria, pois, a nossa
corrente op¢ao por importar modelos filoséficos, morais e comportamentais do estrangeiro;
modelos dentre os quais Sérgio destaca o positivismo, que tdo bem se “encaixou” ao modo de

o N . PP N - L2327
ser brasileiro devido a sua “capacidade de resistir a fluidez e a mobilidade da vida™ "' ..

.€0
liberalismo, cuja “ideologia impessoal (...) jamais se naturalizou [verdadeiramente] no

t1ay 32
Brasil” >%.

3 HOLANDA. Raizes... p. 157.

26 [dem, p. 157-158.

7 Idem, p. 158. Sérgio argumenta que a importincia conferida ao positivismo foi comum em outras nacdes
componentes da Ibero-América, tais como o Chile e o México, de Ramos. Quando ao México, declara: “Em
certo instante [os leitores de Comte] chegaram a formar a aristocracia do pensamento brasileiro, a nossa
intelligentsia. Foram conselheiros prediletos de alguns governantes e tiveram papel parecido com o daqueles

cientificos de que gostava de cercar-se o ditador Porfirio Diaz.” Cf. Idem, p. 159.
328 Idem, p. 160.
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2.3. O modernismo como movimento de vanguarda brasileiro: posturas criticas
em relacio a maneira como se comportavam e produziam os literatos do Brasil das

primeiras décadas do século XX

J4 nos primeiro anos da década de 1920 a critica aos parnasianos podia ser
verificada em diversos ambitos da intelectualidade brasileira. Citamos, nas duas primeiras
partes deste capitulo, o caso dos poetas simbolistas, e também de Lima Barreto. Além disso,
pode-se dizer que, no Rio de Janeiro, mais especificamente na Biblioteca Nacional, em fins
dos anos 1910 ja existiam inclusive reunides periodicamente, com o intuito de discutir os
novos rumos que ia tomando ou deveria tomar a poesia € a prosa nacional; estes encontros
foram chamados, conforme Wilson Martins, “vesperais literarias”.>*’

Em 1922, pintores, escultores e literatos oriundos de vérios estados do pais,
inspirados pelo vanguardismo europeu, organizaram, em Sdo Paulo, alguns dias de
exposicoes, palestras e debates, visando discutir a problemética da Arte e da Literatura no
Brasil da época, em oposicdo aos paradigmas vigentes no pais, dentre os quais, O
parnasianismo. O fizeram, contudo, (diferentemente da maneira como até entdo se tinha feito)
com agressividade, ironia e alarme — era a chamada Semana de Arte Moderna, através da qual
comegou a se projetar o grupo que se auto-denominava “modernista » 39 A forma com que
esbocaram suas criticas fica bastante clara através da leitura do seguinte trecho do discurso de
um de seus mais célebres integrantes, Graca Aranha:

Ignoro como justificar a funcdo social da Academia [locus privilegiados dos
parnasianos, mas da qual fazia parte o préoprio Graga Aranha]. O que se pode
afirmar para condend-la € que ela suscita o estilo académico, constrange a livre
inspiragdo, refreia o jovem e ardego talento que deixa de ser independente para se
vazar no molde da Academia. E um grande mal na renovacio estética do Brasil e
nenhum beneficio trard a lingua esse espirito académico, que mata ao nascer a
originalidade profunda e tumultudria da nossa floresta de vocabulos, frases, idéias.
Ah! se os novos escritores ndo pensassem na Academia, se eles por sua vez a
matassem em suas almas, que descortino imenso para o magnifico surto do génio,
enfim liberto de mais esse terror. Esse “academicismo” niao s6 é dominante na
literatura. (...) Por ele tudo o que a nossa vida oferece de enorme, de espléndido, de
imortal, se torna mediocre e triste.”"

) MARTINS. op. cit. p. 219.

30 Seus principais organizadores foram: Francesco Pettinati, Flaminio Ferreira, Manuel Bandeira, Sampaio
Vidal, Paulo Prado, René Thiolliet, Couto de Barros, Mario de Andrade, Candido Mota Filho, Graga Aranha,
Manuel Vilaboin, Godofredo Silva Teles, Rubens Barbosa de Moraes, Luis Aranha, Téacito de Almeida,
Oswald de Andrade.

3! Apud. MARTINS. op. cit. p. 240.
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Mas qual teria sido a relevancia das vanguardas européias para a concep¢io de
“intelectual” da qual dispunham os ditos modernistas, no Brasil? Na quarta parte do sub-
capitulo anterior, argumentei que o futurismo teria parecido interessante aos olhos dos
estridentistas apenas na medida em que propunha um programa de comportamento para a
intelectualidade bastante condizente com as pretensdes especificas deste grupo mexicano, de
romper com os modelo de que dispunham modernistas/ simbolistas, € que era predominantes
do México de entdo. Ao longo de todo este novo sub-capitulo, me dedico, intrinsecamente, a
sustentar a validade do mesmo raciocinio para o caso do Brasil: os manifestos apresentados
por Martinetti, para nossos modernistas/ vanguardistas, foram de importancia nodal, na
medida em que serviram como a referéncia necessaria de um modus operandi combativo, na
luta contra a cristalizada legitimidade, entre nés, diferentemente, do pcn’nasicmismo.332 Aliéas,
importante apontar, neste interim, que, para Martins, no que diz respeito ao programa
apresentado pelo vanguardismo brasileiro na Semana, o que encontrou de fato resisténcia em
grande parte da imprensa de entdo ndo foram suas propostas efetivas de como trabalhar a
Literatura — as quais, a bem da verdade, naquele momento ainda ndo tinham sido
suficientemente, por eles, trabalhadas. As hostis criticas que receberam se voltavam
justamente para a maneira como se haviam comportado.’”

Conforme Fabris, em se tratando mais propriamente das reflexdes que os futuristas
estabeleceram acerca da relacdo entre os intelectuais e a escrita/ e a reflexdo, o certo é que
em grande parte ndo chegaram nunca a ser vistas, pelo modernismo brasileiro, com bons
olhos. Afirma esta Autora, primeiramente, que, no Brasil, desde as primeiras leituras os
manifestos do futurismo teriam sido encarados com desconfianca, pela glorificagdo do
militarismo patridtico que pontuavam; essa rejeicdo se tornou, aqui, mais clara, com o
passar dos anos — com a cada vez mais ampla expansdo das teorias fascistas, e com a
aceitacdo delas, oficialmente, por Marineti. Além disso, declara Fabris, Mario e Oswald de
Andrade, os dois mais famosos expoentes modernistas, se opuseram sempre de maneira firme
ao desejo futurista de que museus e monumentos histéricos fossem destruidos — para um e
outro dos acima referidos Literatos, de maneira diversa, segundo a dita pesquisadora (e como
veremos mais pormenorizadamente na proxima parte deste sub-capitulo), a nacdo brasileira
deveria aprender a trabalhar sua meméria, e nao negé-la. No Brasil, enfim, diz Fabris, por
ter grande parte dos expoentes considerados mais significativos do modernismo vindo a

defender a necessidade de, para escrever poesia e prosa, partir da realidade local — a qual

32 FABRIS. op. cit. p. 67-80.
33 MARTINS. op. cit. P. 16-17.
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incluia elementos que podiam ndo estar necessariamente em contato com a modernizacdo — a
literatura de vanguarda revelou um quadro de referéncias nio apenas inovador, disposto a ser
. . . Lo 334
atual, mas também mais complexo, e mais democratico.
Discursavam, assim, de maneira inovadora e auténtica, criticos ndo apenas ao
parnasianismo, mas também de outros dois pontos de vista que haviam prevalecido, entre a
intelectualidade brasileira, nos oitocentos: o elogioso e acritico romantismo, € as teses

biologicistas condenatorias, caracteristicas do positivismo.

Segundo Wilson Martins, a compreensdao hoje generalizada acerca da importancia
histéria da Semana ndo ocorreu de maneira imediata. Um dos mais importantes peridédicos
dedicados a arte e a literatura desde 1916, a Revista do Brasil, nao chegou a registrar, pelo
menos até o ano de 1923, qualquer esfor¢o vanguardista ocorrido na cidade de Sao Paulo.’”

Pode-se dizer que, verdadeiramente, tal movimento apenas comecou a tomar corpo —
um ndmero maior de adeptos e criticos favordveis, assim como um instrumental teérico e um
carddpio de proposicdes mais amplo — quando ganhou espaco na imprensa, através da criacao
de periddicos por parte de seus proprios integrantes.

A primeira revista hoje denominada modernista é Klaxon, cujo primeiro nimero traz
um editorial que aponta as principais diretrizes de que partiriam seus editores para selecdo dos
textos a serem ali publicados. Seus redatores declaram, assim: (1) a preocupacdo com o atual;
(2) com o internacionalismo; (3) com o nacionalismo; (4) com o lirismo; (5) com o progresso;
(6) com a tr:cldi(;ﬁo.3 3

Aqui podemos dizer que Sérgio participou ativamente de Klaxon, e ainda que, apds o
fechamento desta, no ano de 1924 — juntamente com Prudente de Morais Neto e com o ja
citado Graga Aranha — passou a publicar um novo periédico com o rétulo de modernista,
Estética. Também julgo ser interessante lembrar, por ora, que Raizes... teve alguns de seus
trechos (os quais comporiam o capitulo O homem cordial) publicados sob o titulo de Corpo e

alma do Brasil, no periédico também modernista de nome Espelho, em marco de 1935, um

ano antes de sua edicdo no livro.”’

Entretanto, com o passar do tempo ficava evidente que o grupo modernista — que na

Semana desejara apresentar-se como caracterizado por uma certa homogeneidade — ia

3 FABRIS. op. cit. passim.

3 MARTINS. op. cit. p. 289.

336 Mario de ANDRADE. Apresentacdo da revista Klaxon. In: BELLUZZO. op. cit. p. 250.
37 BERTOLLI. op. cit.
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) ) .. 338
revelando mais e mais conflitos internos.

Um ano ap0s tal evento, muitos de seus principais
expoentes viajaram para a Europa e para os Estados Unidos; mesmo tendo permanecido no
estrangeiro durante ndo muito tempo, quando retornaram, estavam todos mudados, e o Brasil
também parecia estar um tanto diferente, exigindo uma postura mais “racional” de sua

intelectualidade.**

Importante, entdo, destacar que, poucos meses apds chegar de Paris, em
1924, Oswald — com um arcabouco consideravelmente maior de propostas estéticas,
esbocadas no Manifesto Pau-brasil, mas significativamente menos critico em relagdo a alguns
dos representantes entdo mais ilustres da literatura nacional —, romperia com o velho Graga
Aranha, devido a um discurso anti-academicista e anti-Pau-Brasil, proferido por este ultimo,
na Academia Brasileira de Letras.

No discurso de Graca Aranha constavam as seguintes palavras:
os escritores que no Brasil procuram dar de nossa vida a impressdo de
selvageria, de embrutecimento, de paralisia espiritual, sdo pedantes, sdo
pedantes literarios. (...) O primitivismo dos intelectuais € um ato de vontade,
um artificio como o arcadismo dos académicos.”*
Contra as quais Oswald teria pontuado: “ndo faco questdo de continuar entre os
Espalha-Brasas ilustres, onde a generosidade tradicional do conferencista me colocou
.\ »34]
(sic).””
Em 1925 Mario de Andrade também rompeu com Graca Aranha, num ensaio
intitulado A escrava que ndo é Isaura, que revelava claras intengdes de critica a um livro ha
pouco publicado pelo referido colega de Semana, O espirito moderno.** Cito um trecho:

Ainda ndo vi sublinhado com bastante descaramento e sinceridade esse cardter
primitivista de nossa época artistica. Somos na realidade uns primitivos. E como
todos os primitivos realistas e estilizadores. A realizacdo sincera da matéria afetiva
e do subconsciente é nosso realismo. Pela imaginacdo deformadora e sintética
somos estilizadores. O problema € juntas num todo equilibrado essas tendéncias
contraditérias. Contradigo-me. Erro. Firo-me. Tombo. Morrerei? E coisa que nio
me preocupa nem perturba. Em todos os perfodos construtivos é assim.**’

Pode-se propor ainda que, a partir de fins da década de 1920, surgiu uma
preocupacio maior com aspectos relativos a historia do pais, assim como com a possibilidade
de atrelar literatura a um certo engajamento — o qual podia implicar na associacdo a

movimentos de esquerda e de direita, e também em cargos burocréticos do Estado varguista;

% GOMES. op. cit.

¥ MARTINS. op. cit. p. 297.

0 Apud. MARTINS. op. cit. p. 317.

! Apud. Idem, p. 318.

2 Idem, p. 352.

3 Apud. Antonio CANDIDO & J. Aderaldo CASTELLO. Presenca da Literatura braisleira. Sio Paulo:
Difusdo Européia do Livro, 1974. v. 3. p. 87-88.
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mais tarde, temos ainda a tentativa de ‘“‘academizacdo” por vdrios expoentes. Isso esteve
ligado (e pode explicar) o fato de que o referido grupo vanguardista brasileiro acabou por se
dissolver, de meados dos anos 1920 a diante, em diversos outros.*** No ano de 1927, o antigo
colaborador da Revista de Antropofagia, Alcantara Machado, declarava, em entrevista a O
jornal:

2

Antigamente era a frente unica. Pancada nos inimigos. Agora é a discérdia.
Pancada nos companheiros. A preocupacio de saber quem € que estd certo. Ou o
que é mais gostoso: quem € que estd errado. Critica e mais critica. E principalmente
a preocupacdo (idiota como ja me disse Paulo Prado) de querer saber quem é de
fato brasileiro da gema. A toda hora surge um cavalheiro com a mio no peito: eu
sou auriverde de verdade!**

Em 1924, com seu Manifesto Pau-brasil, Oswald ja havia aglutinado em torno de si
uma série de intelectuais brasileiros. Em 1928, ao lancar o Manifesto Antropofago e a Revista
de Antropofagia, radicalizou grande parte de suas referéncia ao primitivismo, ganhando novos
companheiros de perspectiva, mas, também, ganhando e/ou acirrando os dnimos criticos em
relacdo ao seu papel enquanto literato. Alguns anos mais tarde, romperd, por exemplo, com

um de seus maiores amigos, Mdrio de Andrade.

Segundo Angela de Castro Gomes, contudo, as diferencas de perspectiva que vieram
a causar a ruptura do grupo modernista ja existiam, entre seus representantes, antes mesmo da
organizagdo da Semana. Os literatos ao qual a referida historiadora se dedicou a analisar no
artigo Os intelectuais cariocas: o modernismo e o nacionalismo, por exemplo, ligados a
criacdo da revista Festa, no ano de 1927, atuaria mais ou menos junto desde 1919, em
diversos periédicos divulgados na entdo capital do pafs, tais como América Latina, Arvore
nova, Terra de sol — seriam eles: Tasso da Silveira, Andrade Muricy e Murilo Aralijo.346

Conforme Gomes, foi comum os modernistas de Sdo Paulo tentaram fazer crer que
Festa era descendente direta do vanguardismo da Semana da Arte Moderna; entretanto,
muitas de suas caracteristicas mais importantes os opde frontalmente ao projeto intelectual
naquele de que dispunha grupo Pau-brasil/Antrofagia. Nas palavras do renomado critico
literario brasileiro Antonio Candido, diferentemente do discurso que é comum se atribuir aos

organizadores da Semana, os responsaveis por Festa “propugnaram uma orientacdo moderna

** MARTINS. op. cit. 375, 377, 395.

5 Apud. Maria Inez Machado BORGES PINTO. Urbe industrializada: o modernismo e a Paulicéia como icone
da brasilidade. p. 452.

6 GOMES. op. cit. p. 90.
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sem radicalismo, o abandono do pitoresco e [se voltaram a] o cultivo dos temas e valores
universais” >

Estavam, porém, como seus antigos companheiros de empreitada, interessados (sim)
nos temas que, como propus no capitulo anterior, preocupavam todo brasileiro daquela
conjuntura, e, sobretudo, como temos visto nesta parte, os principais nomes ligados aos
manifestos Pau-brasil e Antropofago: a modernidade, a democracia, a brasilidade.
Diferentemente destes, portanto, aqueles podem nio ter pregado uma transformacao brusca no
status quo como nas concepgoes estéticas predominantes em nosso pais, mas € inegdvel que
ansiaram e estiveram atentos as mudancas que desejavam que ocorressem € que ja ocorriam

. ~ 348
no Brasil de entdo.

E o que revela o poema Intrdito, de Tasso da Silveira, publicado em seu livro
Definicdo do modernismo brasileiro, no ano de 1932, que transcrevo (em partes) a seguir.
Nota-se, nele, a tentativa de demonstrar que a Literatura teria papel fundamental como guia e
suporte para todo tipo de mudanca sécio-politica que a nacdo brasileira ia vivenciando, mas
também que a idéia de “renovagdo” ndo era especifica daquelas primeiras décadas do século
XX, e que, conseqiientemente, o homem de “hoje” nao deveria deixar de perceber “a
realidade total” — o ontem faz parte do agora; e o Poeta ndo € apenas instinto/agressividade,
mas também conhecimento/ erudi¢cdo. Cito os seguintes versos, nos quais ndo se observa
preocupacdo com a rima, mas se nota um certo tom exortatorio:

Nos temos uma visdo clara desta hora.

Sabemos que ¢ de tumulto e de incerteza.
E de confusdo de valores.

E de vitéria do arrivismo.

E de graves ameacas para o homem.

Mas sabemos, também, que ndo € esta a primeira
hora de agonia e inquietude que a humanidade vive. (...)

A arte € sempre a primeira que fala para anunciar o que vira.
E a arte deste momento é um canto de alegria,

uma reiniciacdo na esperanca,

uma promessa de esplendor.

Passou a profundo desconsolo romantico.
Passou o estéril ceticismo parnasiano.
Passou a angustia das incertezas simbolistas.

O artista canta agora a realidade total:
a do corpo e a do espirito, a da natureza e a do sonho,

37 [dem, p- 99.
¥ Idem, p. 92-93.
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a do homem e a de Deus,

canta-a, porém, porque a percebe e compreende
em toda a sua multipla beleza,
em sua profundidade e infinitude.

E por isto o seu canto

¢ feito de inteligéncia e instinto

(porque também deve ser total)

¢ feito de ritmos livres

eldsticos e dgeis como musculos de atletas
velozes e altos como sutilissimos pensamentos
e sobretudo palpitantes

do triunfo interior

que nasce das adivinhacoes maravilhosas...

O artista voltou a ter os olhos adolescentes
e encantou-se novamente com a Vida:

todos os homens o acompanhario!**

Interessante abordar também, tal como a pesquisadora brasileira Monica Pimenta
Velloso, o grupo de intelectuais ligados ao modernismo que passa, a partir de 1926, a ser
denominado Verde-amarelo, e a partir de 1929, Anta. Ha que se notar aqui, antes de mais, que
esses literatos, tal como os de Festa, ja atuavam e estavam em contato desde fins da década de
1910 e inicio da de 1920, no Correio Paulistano como na revista Brasilea — estou falando
principalmente de Cassiano Ricardo, Menotti del Picchia, e Plinio Salgado. Importante
destacar que, em 1930, estes passardo a compor o grupo politico reacionario denominado
Integralista.350

Conforme Velloso, ja em fins da década de 1920 os verde-amarelistas passaram a se
identificar e ser identificados enquanto conjunto mais ou menos coeso justamente através da
oposi¢do que fizeram aos dois outros grupos modernistas anteriormente citados. Em relacao
em particular ao Pau-Brasil/Antropdfago, pode-se dizer, conforme a Autora, que foram
criticos na medida em que se posicionaram contra um suposto cosmopolismo/urbanidade;
valorizaram, na contra-mao, o universo do “campo” e, propuseram uma abordagem focada no
“bandeirante”/“caipira” paulista, apresentando-o como o verdadeiro “heréi” da nacdo. Além
do mais, diferentemente de Mario, que viajou o Brasil em busca de elementos que (atrelados a
condi¢do de modernidade) pudessem ser percebidos como constituintes de nossa identidade
nacional, o grupo denominado Verde-amarelo dedicou-se a apresentar textos que se pautavam

na Sdo Paulo rural, para a proposi¢do do elogio (amplo) da brasilidade, e a afirmacdo da

9 Cf. http://www.revista.agulha.nom.br/tas 1.html
%0 Ménica Pimenta VELLOSO. A brasilidade verde-amarela: nacionalismo e regionalismo paulista. p. 05.
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possibilidade de progresso (da na¢cdo como um todo). Por fim, outro elemento que diferencia
esses literatos €, para Velloso, a maneira como lidaram uns e outros com os fatores
“geografia” e “histéria”: enquanto um Oswald e o Madrio destacavam as mudangas ocorridas
ao longo do tempo, na histéria do pais, os verde-amarelistas focavam a “natureza” paulista
(flora, fauna e habitantes) como fator-revelador mais claro das possibilidades de, em nosso
pais como um todo, promovermos desenvolvimento técnico-econdmico e justica social. ™!

Em relacdo ao grupo Festa, o que se pode dizer, segundo Velloso, é simples:
dedicando-se a ufanar o estado de Sao Paulo, os verde-amarelismo tratou de desqualificar
toda a classe de intelectuais oriunda ou que vivia no Rio de Janeiro: chamaram-nos
burocratas, corruptos e individualistas, desinteressados nos problemas verdadeiramente
nacionais.””*

O poema cujos trechos transcrevo a seguir € bastante ilustrativo das proposicoes de
Velloso, desde o titulo até os versos que o compdem. Publicado pela primeira vez em 1928,
denominado Brasil-menino, e narrando (em primeira pessoa) a infancia de um comissério de
café de Sao Paulo, cujo pai (!) bandeirante teria desaparecido, tal texto se refere ao rio Tieté
como icone da tradicdo brasileira, como elemento histérico que serviria como a ponte entre o
passado e o presente de toda a na¢do — o imaginario do menino (“meu pai era um gigante”,
“partiu (...) no seu dragdo de pélo azul”), o imaginario popular ( “Quando veio o Natal, meu
pai estava longe (...)/ Eu me lembrei de procurar um par de botas/ das que meu pai usava
(...)/ Chegou a manhd, linda como um tesouro!/ e eu fui achar, com o coracdo aos pulos de
alegria,/ as duas botas de couro/ abarrotadas de ouro!/ (...) Minha avo (...) me garantia:/ -
Foi papd Noel quem trouxe.”) se misturam com imagens recortadas da cidade brasileira que
no inicio do século XX mais se modernizava e enriquecia (“Minha cidade é este tumulto
colorido que ai passa/ levando as fdbricas pelas rédeas pretas de fumaca! Barulho fantdstico/
de um mundo que saiu da oficina.”). Cito:

O Tieté conta a histdria dos velhos Gigantes

Que andaram medindo as fronteiras da patria,

Ao tempo em que S. Paulo coloca os sapatdes atrds da porta
e os sapatdes amanhecem cheios de outro...

E os sapatdes amanhecem cheios de esmeraldas...

E os sapatdes amanhecem cheios de diamantes...*”

Fundamental aqui lembrar, pois, que Sérgio rompeu oficialmente com o “todo”

modernista, no ano de 1927. Simbolicamente, entido, distribui todos os seus livros de literatura

31 Idem, 9-12.
32 Idem, 5-6.
353 Cf. http://www.jayrus.art.br/Apostilas/LiteraturaBrasileira/Modernismo22/CASSIANO RICARDO.htm
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e critica literdria — demonstrando a descrenca na possibilidade de que a Poesia e a Prosa
vanguardistas, aquela maneira, pudessem cumprir com o projeto de transformacao social — e
parte para o Espirito Santo, para uma cidadezinha pequena, onde foi encarregado do jornal O
progresso.

Entretanto, creio, particularmente, que a experiéncia do modernismo tenha marcado,
sim, Seu comportamento enquanto intelectual, indelevelmente, mesmo apds muitos anos — se
compararmos ao modo de se expressar mais “sisudo” e “académico” de Samuel Ramos, por
exemplo, tal condicdo, na escrita de Sérgio, salta aos olhos. Creio ndo ser demais propor, além
do mais, que o rompimento com o grupo modernista esta ligado ao fato de que o dito Autor,
em Raizes..., desacredita qualquer possibilidade de projetos de ou para intelectuais venham a
constituir, no Brasil, uma saida para o desenvolvimento e a democratizagdo. Veremos, mais
adiante, enfim, quais as possiveis implicacdes, o referido texto de Sérgio, do fato dEle ter-se
contraposto a concep¢oes formuladas por Oswald e Mario.

Importante ressaltar, enfim, que, no estado de Pernambuco, havia um movimento
literario que — apesar de também defender a modernizagcdao da poesia e da prosa do Brasil, a
luz das problemdticas da democracia e do nacionalismo — nasceu rompendo com o
modernismo da Semana, através da Revista do Norte.>* Protestavam contra a “cultura urbana
e ocidentalizada” da qual argumentavam dispor o estado do Sudeste, os escritores ligados a
este periddico defendiam um foco maior naquilo que para eles representaria a verdadeira alma
brasileira: a regido Nordeste do pais, sua historia, suas complexidades sociais, seus habitantes,
suas produgdes culturais. Em torno da referida publicacdo, pois, formaram um importante
grupo de intelectuais que, mais tarde, no ano de 1926, serd responsavel pela redacdo e
divulgacdo do Manifesto regionalista do Nordeste — Gilberto Freyre pode ser considerado seu

mais célebre expoente.’

* MARTINS. op. cit. p. 294.
%5 VELLOSO. op. cit. p. 08.
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2.4. A Literatura modernista: foco na diversidade/ paridade de tematicas e

linguagens

Um dos nomes mais expressivos do modernismo brasileiro é o de Oswald de
Andrade; nesta parte, por isso, inicialmente, me dedicarei a analisar seus dois manifestos
vanguardistas, alguns de seus poemas, e, por fim, um ensaio por ele publicado apenas bons
anos apds a Semana. Depois, apresentarei uma sintese de conceitos trabalhados em alguns
versos € no mais célebre livro de outro importante organizador do referido evento — Mério de
Andrade. Por fim, remeterei a perspectivas que constariam na producdo de dois outros
literatos considerados modernistas, que lancaram textos nas mais diversas revistas ligadas ao
movimento, mas que apresentam uma trajetéria bastante particular: estou falando de Manuel

Bandeira, que iniciou sua formagao intelectual entre os simbolistas, e de Carlos Drummond de

Andrade, que comecou a escrever e publicar quando o modernismo ja tinha conquistado, em
nosso pafs, um espaco considerdvel. Meu objetivo €, pois, em seguida, tracar possiveis
didlogos estes seus textos e aquele que € um de meus objetos privilegiados de andlise:

Raizes..., de Sérgio Buarque.

O primeiro livro de poemas de Oswald, Pau-brasil, surge, em 1924, remetendo a um
manifesto homonimo, que ele proprio langara meses antes, no Correio da Manha, e depois na
Revista do Brasil. O tal manifesto, alids, aparece (com algumas modificacdes) no corpo da
dita obra, como uma espécie de Preficio, ao qual di-se o nome de Falacdo. Em minha
andlise, contudo, tomo seu texto primeiro mais amplo.

Como se esperava, em todos os poemas de Pau-brasil nota-se a preocupacio de
desconstruir a entdo predominante forma académica (atrasada e elitista) da poesia nacional:
Oswald quer, ali, atualizar e ao mesmo tempo democratizar as possibilidades de se compor
versos, no Brasil de sua época. Assim, percebemos nesses textos o impulso por se expressar,
pela escrita, a realidade modernizada e modernizante a volta em flashes confusos, rompantes,
caleidoscopios, descontinuidades, polifonias; e por se, paralelamente, fazer uso abusivo de
vocabuldrio dito vulgar/coloquial, oral, cotidiano.

Mas € preciso lembrar que as contestagdes de Oswald ndo se voltavam apenas, pura e
simplesmente a Academia e suas idéias especificas, mas a elitizacio que implicava o
monopdlio, por parte desta (ou de qualquer outra instituicdo que fosse), das decisdes acerca
do que deveria ser considerado “bom” e “belo” epistemologicamente, e literariamente

falando. Isso implica, pois, em uma visdo critica, sua, ndo somente a ndo-inclusao de um ou
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outro novo grupo de escritores nos velhos canones (na contra-mao do ‘‘bacharelismo”
aristocratico), e sim, também, a defesa do direito de todo cidadao brasileiro ser contemplado
pela e através da Literatura nacional (na contra-mao do modo de vida burgués, icone da
modernidade capitalista, que, no Brasil, atrelou-se, ainda, a comportamentos tidos como
caracteristicos das oligarquias).

Acerca de nossos pensadores e pesquisadores brasileiros, afirmara no manifesto:

O lado doutor, o lado das citacdes, o lado autores conhecidos. Comovente. Rui
Barbosa: uma cartola na Senegdmbia. (...) A riqueza dos bailes e das frases feitas.
(...) Falar dificil.

O lado doutor. Fatalidade do primeiro branco aportado e dominando politicamente
as selvas selvagens. O bacharel. Nao podemos deixar de ser doutos. Doutores. Pais
de dores andnimas, de doutores anonimos. (...) Eruditamos tudo.

(...) Mas houve um estouro dos arrependimentos. Os homens que sabiam tudo se
deformaram como borrachas sopradas. Rebentaram.

A volta a especializacdo. Fil6sofos fazendo filosofia, criticos, critica, donas-de-
casa tratanto de cozinha. A Poesia para os Poetas. Alegria dos que nao sabem e
descobrem.”

Mais particularmente acerca das Artes e da Literatura:

Houve um fendmeno de democratizacio estética nas cinco partes sdbias do mundo.

Instituira-se o naturalismo. Copiar. Quadro de carneiros que nao fosse 13 mesmo

ndo prestava. (...) Veio a pirogravura. As meninas de todos os lares ficaram artistas.

Apareceu a maquina fotogréfica. E com todas as prerrogativas do cabelo grande, da

caspa e da misteriosa genialidade de olho virado — o artista fotografico.

Na musica, o piano invadiu as saletas nuas, de folinha na parede. Todas as meninas

ficaram pianistas. (...) A estatudria andou atrds. As procissdes sairam novinhas das

fabricas.

S6 néo se inventou uma maquina de fazer versos — jd havia o poeta parnasiano.®’

Fundamental ter-se em mente, assim, que tanto no referido manifesto como no

referido livro de poemas Oswald (embora, por ingenuidade, isso possa ser suposto) ndo abre
mao do uso de expressoes arcaicas, lugares-comuns, estrangeirismos, e citacoes as mais
diversas — quer dizer, ndo foge completamente da maneira de composicao dos intelectuais
brasileiros mais consagrados na virada dos 1800 para os 1900. Afinal de contas, se Ele

buscava a “contribui¢do miliondria de todos os erros”, nao podia se negar ao fato de que

também este ajudava compor o jeito de falar e ser no Brasil de inicios do século XX.

Creio ser, entdo, importante ressaltar que essa visao critica do referido Autor no que
diz respeito as limitacdes e orientagdes tradicionalmente impostas a lingua portuguesa escrita,

em nosso pafs, ainda que contundente, ¢ marcadamente descontraida. Essa revolta

6 Oswald de ANDRADE. Manifesto Pau-Brasil. In: BELLUZZO. op. cit. p. 257.
37 Idem, p. 258-259
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irreverente contra o canone, julgado desatualizado e deslocado da multipla realidade brasileira
de entdo, perpassa, de uma forma ou de outra, qualquer dos textos incluidos em Pau-brasil,
embora apareca de maneira mais explicita no seguinte, que aqui cito a titulo de ilustracdo:
“Dé-me um cigarro/ Diz a gramdtica/ Do professor e do aluno/ E do mulato sabido/ Mas o
bom negro e o bom branco/ Da Nagdo Brasileira/ Dizem todos os dias/ Deixa disso
camarada/ Me dd um cigarro.” Gilberto Mendonga Teles chama esta forma de brincar com as

. .. . . . ~ 953
palavras e rir do jeito com que eram usadas pela Literatura brasileira de “carnavalizacdo”.*”®

. . . 9 3
Vera Maria Chalmers chama de “humor vingativo” >

Ressaltemos, por ora, a preocupacio de Oswald em defender a necessidade de
a Literatura se voltar para a “atualidade”. Neste sentido, se nos ativermos ao texto do dito
manifesto, podemos citar, por exemplo, alusdes a esta idéia na sua famosa frase introdutdria,
“A poesia existe nos fatos.” 390 heste seguinte trecho: “A poesia Pau-brasil é uma sala de
jantar domingueira, com passarinhos cantando na mata resumida das gaiolas, um sujeito
magro compondo uma valsa para flauta e Maricota lendo o jornal. No jornal anda todo o

361
presente.”

; € ainda nesta passagem: “Uma nova escala. (...) E as novas forma da
industria, da viacdo, da aviacdo. Postes. Gasometros. Rails. Laboratdrios e oficinas técnicas.
Vozes e tiques de fios e ondas fulguracoes. Estrelas familiarizadas com negativos
fotogrdficos.” 362

No que diz respeito as apreciacdes de Oswald contidas nos poemas de Pau-brasil, no
que tange a nova realidade brasileira de inicios do século XX, interessante seria citar o
seguinte, intitulado Fim e comego:363 “A noite caiu sem licengca da Camara/ Se a noite ndo
caisse/ Que seria dos lampides?” Antes de mais, hd que se destacar a relevancia do proprio
titulo do poema, que (bem ao gosto vanguardista) demarca a conclusdo de um processo, € a
necessidade de se iniciar um novo, diferente; bom lembrar, aqui, que, embora ttil, a “noite”
surge, conforme o Poeta, no referido texto, sem avisos e sem permissdo oficial... foge ao
controle humano — tal como a modernidade, nas seguintes palavras do manifesto “as leis

nasceram do proprio rotamento dindmico dos fatores destrutivos”. Além disso, pode-se

propor que, nestes versos, inverte-se, ironicamente, a relacdo de utilidade entre os dois

% Gilberto Mendonga TELES. O “gremial” e o “ordeiro” Oswald de Andrade. In: ---. Oswald Plural. p. 6.

3% Vera Maria CHALMERS. O outro é um: o diagnéstico antropéfago da cultura brasileira. In: CHIAPINNI. op.
cit. p. 105.

%0 ANDRADE. op. cit. p. 257.

! Tdem, p. 260.

% Ibidem.

33 Cf. http://www.jperegrino.com.br/Acad_Literarias/lembrando_oswald_de andrade.htm
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elementos abordados: os “lampides” ndo mais sdo importantes porque “o dia escurece”; o dia
€ que escurece para que os lampides possam se acender — no universo urbano a luz € artificial,
e, para o homem que vive na cidade, essa artificialidade se revela condicao fundamental;
também a técnica o seria, futuramente, como sabemos, com, por exemplo, o advento da

eletricidade.

Entretanto, conforme o professor Carlos Sepilveda, dispondo de tais projetos
estéticos e conceptuais, Oswald desejava ser visto ndo apenas como um literato que prezava
pelo “novo”, mas um intelectual que propunha poemas/romances de fato transformadores,
em nosso pa1’s.364 E para que suas producdes e proposi¢Oes tivessem implicacdes reais na
alteracdo do sistema (cultural/académico e também sécio-econdmico), de acordo com o modo
de entender dEste que € um dos nossos mais célebres escritores, ndo bastaria voltarmo-nos
para os acontecimentos recentes — nas palavras do proprio modernista: “O trabalho da
geracdo futurista foi ciclopico. Acertar o relogio império da literatura (...). Realizada esta
etapa, o problema é outro. Ser regional e puro em sua época.” >*

Seria, logo, necessdrio repensar as mais remotas experiéncias histéricas nacionais,
relacionando passado e presente ndo da maneira convencional, estanque, mas fluida e
complexamente. Para Sepulveda, Oswald acabava, assim, em sua obra, por priorizar as
mudancas ocorridas ao longo da histéria brasileira e também seus aspectos sécio-culturais,
vindo a demonstrar que nossas mazelas mais complexas nao seriam imutaveis, pelo simples
fato de que nao sdao de ordem “natural”.**

De maneira semelhante, segundo as palavras de Vera Lucia Follain de Figueiredo, na
escrita e no pensamento deste Autor “a origem [do Brasil] ndo se confunde com o lugar da
esséncia pura da nacionalidade. 367 Muito pelo contrério, o cuidado de Oswald com o tema
dos “descobrimentos” e da feitorizacdo de nosso territério pelos portugueses encobre, no
entender de Follain, justamente o desejo de se reescrever as mais correntes apreciagdes acerca
de alguns dos mais importantes pilares sustentadores da identidade comum, brasileira: os
mitos fundadores. No poema-piada Erro de portugués, por exemplo, o significado da

colonizagdo lusa é reavaliado, e a possibilidade de que a cultura dos indigenas nos pudesse ter

legado pontos de vista comportamentais € morais mais construtivos, vislumbrada: “Quando o

% Carlos SEPULVEDA. Oswald de Andrade e o paradigma perdido. In: TELES. op. cit. p. 9-15.

% ANDRADE. op. cit. p. 261.

%6 SEPULVEDA. op. cit. passim.

37y, L. F. de FIGUEIREDO. Oswald de Andrade e a descoberta do Brasil. In: TELES. op. cit. p. 90.
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portugués chegou/ Debaixo de uma bruta chuva/ Vestiu o indio/ Que pena!/ Fosse uma
manhd de sol/ O indio tinha despido/ O portugués.” 368

Remetendo a nossa antiga condicdo de colonia de Portugal, creio ainda, com
Benedito Nunes, que o proprio uso o termo ‘“pau-brasil” para designar os referidos manifesto
e livro de poemas vem reafirmar a idéia de que o Brasil tem assumido sempre (submisso) a
posicdo de fornecedor de matérias-primas e comprador de manufaturados ao mercado
internacional; mas, além disso, vem pontuar, por outro lado, a feliz possibilidade de
deixarmos de fornecer exotismos a literatura estrangeira e comprar de fora modelos prontos
de composi¢do; de passarmos a apresentar nossa poesia ‘“‘auténtica”, como produto
seguramente vendavel, no mercado internacional. Dai as seguintes frases, que constam apenas
na primeira versao do referido manifesto: “Uma tinica luta — a luta pelo caminho. Dividamos:

Poesia de importacdo. E Poesia Pau-brasil, de exportacio.”

Em seu segundo manifesto lancado, de nome Manifesto Antropofago, Oswald retoma
a estrutura de linguagem do manifesto anterior, e também a critica aos académicos, a
burguesia em geral, e ao controle por parte deles no que diz respeito ao que se deve considerar
interessante para o ler e o escrever, no Brasil — tanto nas reflexdes conceituais-formais, quanto
em pesquisas historiograficas, e ainda na Literatura. Entretanto, ali se delimita com maior
precisdo as razdes pelas quais o dito Autor critica os modos bacharelistico e tecnicista de
percepcdo do mundo: o motivo principal de voltar-se contra eles é o fato de que buscam
sempre a adaptacio a modelos estrangeiros (de pensar, estudar e compor versos e
romances), concebendo, no final das contas, sempre embustes, homogeneizacdo e
continuidades.

Fugindo, destarte, destas percepcoes europeizantes do e sobre o Brasil, o Manifesto
Antropdfago revela um olhar mais amplo acerca dos elementos que comporiam o modo de
vida e pensamento do brasileiro até inicios do século XX. Neste texto, aparecem, pois,
referéncias a civilizagcdo européia (caracterizada como, catdlica ou protestante, sempre
moralizadora, castradora, hipdcrita), e, de outro lado, a civilizacao brasileira (que mesclaria
os elementos da anterior a liberdade e a criatividade tipicamente indigenas). No que tange a
primeira, o referido Autor se rebela:

Contra (...) as idéias objectivadas. Cadaverizadas. O stop do pensamento que é
dymamico. O individuo victima do sistema. Fonte das injusticas classicas. (...) E o

368 Cf. http://www.revista.agulha.nom.br/oswal.html
3% ANDRADE. op. cit. p. 258.
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esquecimento das conquistas interiores. (...) [Pois] s6 ha determinismos — onde nao

hé mistério. Mas que temos nés com iss0?’"’
Quando se remete ao segundo modelo civilizacional acima citado — o brasileiro —,
Oswald afirma que a colonizag¢do e os entdo patentes contatos com outras nagdes nao foram e
sdo efetivados de maneira que nds, cd, assumimos sempre e incondicionalmente uma postura
passiva. Conforme o Autor deste manifesto, de forma diversa, nés, vantajosamente, “nunca
fomos cathechisados. Vivemos atravez de um direito sondmbulo. Fizemos [livres] Christo
nascer na Bahia. Ou em Belém do Pard. (...) Fizemos [criativos] o carnaval. O indio vestido
de senador do império. (...) Ou figurando nas operas de Alencar cheio de bons sentimentos
portuguezes.” >’' Quando debate mais diretamente acerca da nossa maneira de fazer Filosofia,
Historia, Poesia e Romance também afirma: “nunca tivemos grammaticas, nem collecgoes de
velhos vegetais” 32 “nunca admitimos o nascimento da logica entre nos” 7. “ndo tivemos

~ . - ~ 374
especulacdo, mas tinhamos adivinhagdo.”

E preciso assinalar, aqui, que, ao opor (os criticados) europeus e (os elogidveis)
brasileiros, Oswald parece concluir que nossas caracteristicas mais positivas remeteriam
principalmente ao legado do nativo americano. Eis desnudado, pois, aquilo que os criticos
(de ontem e de hoje) atentos a obra do referido Escritor chamaram e chamam de
“primitivismo”.””

Essa relevancia da cultura indigena nao apareceria, contudo, ao ver do dito Autor,
como evidentes apenas entre nds, que hoje vivemos no mesmo continente. A maneira do
indio ser (“Jd tinhamos o comunismo”) e pensar (“Jd tinhamos a lingua surrealista.”)
poderia ser verificada, implicita ou explicitamente, nos movimentos que em territério europeu
mais teriam representado alteracdes significativas — “Da Revolucdo Francesa ao
Romantismo, a Revolugcdo Bolchevista, a Revolucdo Surrealista.” Declarava, assim, este
Autor, convicto: “Sem nds a Europa ndo teria siquer a sua pobre declaracdo dos direitos do

homem.”’ 376

Mas, afinal, o que seria entdo caracteristico em especifico da nossa brasilidade?

Conforme Oswald, era o didlogo do indio com o europeu, ou com quem quer que seja,

7% ANDRADE. Manifesto Antropéfago. In: BELLUZZO. op. cit. p.269-270.
7! Idem, p. 269-270.

2 Idem, p. 270.

7 Idem, p. 269.

7 Idem, p. 271.

3 CANDIDO. op. cit. Benedito NUNES. A antropofagia ao alcance de todos.
76 ANDRADE. p. 270.
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visando beneficio préprio, e efetuado sem limites e sem normas. De acordo com Ulrich
Fleischmann e Zinka Ziebell-Wendt, no dito manifesto, “a suposta sujeicdo transfigura-se,
observando-se mais detidamente, em um jogo sofisticado, no qual o algoz, o colonizador [ou
a poténcia capitalista atual], sem dar-se conta, se transforma em vitima (!) do colonizado.”
TR por isso, alids, que o uso da metafora da antropofagia (devorar o Outro, para dele
assimilar as forcas — raciais, morais, intelectuais, comportamentais) surge, quando em
referéncia ao Brasil, diretamente ligado a apresentacdo do postulado “a transformacdo
permanente do tabu em totem” (o cultuar, sem recalques, tudo aquilo que se julga
aprioristicamente diferente, inusitado ou até mesmo n.ﬁo—permitido).378

Fundamental destacar, pois, que a propria escolha do termo escolhido para o titulo é
significativa, neste manifesto: ao atribuir valor positivo ao ritual antropofagico, Oswald
inverte o juizo-comum acerca dele, apresentando, como em Pau-brasil, uma reavaliacao de
nossa histéria nacional, por meio do uso descontraido da linguagem.379

No Manifesto Antropdfago, porém, como vim demonstrando nestas ultimas péginas,
podemos dizer que Oswald apresenta reflexdes conceituais mais profundas do que aquelas
apresentadas em seu primeiro manifesto, chegando a determinar melhor que tipo de
contribuicdes deveriamos nds brasileiros legar 2 humanidade como um todo: (1) nossa
percepcao mais complexa, dialdgica e includente da vida como das Ciéncias e da Literatura;
(2) o entendimento de que nosso modo de pensar e portar, no Brasil, estd (inevitavelmente)
impregnado pela cultura indigena, e (3) a vontade de que remetamos a ela, adaptando-a a vida
contemporanea, e visando a concepcdo de um mundo mais rico e justo — “Socialmente.
Economicamente. Philosophicamente.”** A titulo de conclusdo, podemos utilizar as palavras

“«

de Benetido Nunes: conforme o raciocinio de Oswald de Andrade, no dito texto, “a

antopofagia é a um tempo metdfora (1), diagndstico (2) e terapéutica (3)” **'

Quando Sérgio aborda, em Raizes..., as consideradas duas mais significativas etnias
formadoras do povo brasileiro — portugueses e indios — destaca, tal como (vimos) Ramos em
El perfil..., que seriam os conquistadores vindos da Ibéria aqueles que teriam influido de
maneira mais determinante na nossa formacao cultural especifica: herdamos deles a lingua, a

religido, as técnicas (predatorias) de lavoura... assim como a “plasticidade”, a “auséncia de

77 Ulrich FLEISCHMANN & Zinka ZIEBEL-WENDT. Os descendentes dos canibais: o destino de uma
metafoca no Brasil e no Caribe. In: CHIAPINNI. op. cit. p. 100.

7% ANDRADE. op. cit. p. 269.

3" Maria Candida Ferreira de ALMEIDA. S6 a antropofagia nos une. p. 125.

0 Idem, p. 122. ANDRADE. op. cit. p. 268.

#! NUNES. op. cit. p. 15.
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orgulho racial”, o elogio do 6cio, e a “incapacidade de livre e duradoura associagdo”.
Contudo, os elementos indigenas, no texto de Sérgio, ainda que nio recebam um enfoque tao
explicito como o conferido pelo dito Autor mexicano, surgem, aqui e 14, em multiplas
referéncias, de tal forma que nos leva a conclusdo de que a cultura nativa estaria, ao ver do
Autor brasileiro, profundamente “infiltrada” no modo de ser de nossos colonos — lembrando
ao conceito de antropofagia por Oswald proposto.

Em uma das notas ao quarto capitulo de Raizes..., por exemplo, Sérgio disserta sobre
a lingua utilizada em Sado Paulo, e declara ter sido ela, durante muito tempo, o tupi
(construcao lingiiistica formulada, possivelmente pelos jesuitas, a partir das mais diversas de
que dispunham os nativos que ocupavam as terras brasileiras), e ndo o portugués — até que
este fosse decretado, pela Coroa imperial, a lingua-comum, e que aquele fosse proibido
oficialmente. Quer dizer: as mesclas culturais, na visdo deste Autor, eram constantes no
cotidiano do cidaddo comum, ainda que a elite politica se opusesse a elas; dai, neste momento
da referida obra, declarar categoricamente:

Acredito mesmo que, na capacidade para amoldar-se a todos os meios, em
prejuizo, muitas vezes, de suas proprias caracteristicas raciais e culturais, revelou o
portugués melhores aptiddes de colonizador do que os demais povos [dentre os
quais devia incluir os espanhdis], porventura mais inflexivelmente aferrados as
peculiaridades formadas no Velho Mundo.*®

Como ndo posso crer que os astecas e maias — responsaveis pela formacao de
grandes cidades no territério hoje denominado mexicano, antes mesmo da chegada de
Colombo — tenham sido mais facilmente “calados” do que nossos indios brasileiros —
ndmades —, discordo do argumento de Sérgio quando defende uma maior incorporagdo, pelo
portugués (em relacdo aos espanhdis), de contribuicdes culturais nativas. Acredito, quanto
a isso, porém, que o fato de ter Ele proposto que a mesticagem cultural se revelaria, ao longo
da experiéncia da coloniza¢do, no Brasil, como um didlogo “desigual entre iguais” vem
corresponder mais especificamente a uma op¢ao conceptual Sua, que remete certamente ao
modernismo, e que presa pela abordagem mais atenta das chamadas “classes populares”
brasileiras, que aqui se viviam desde a chegada dos lusos. Na contra-mao desse tipo de
raciocinio, por exemplo, o do académico Ramos, como propus no sub-capitulo anterior,
preferindo enfocar as elites politicas, os intelectuais formais e seus modos especificos de ser,
leva a negacdo de qualquer tipo de contribuicdo, por parte dos nativos, a elaboracdo de um

modelo civilizacional americano.

32 HOLANDA. op. cit. p. 32.
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Bom lembrar, contudo, acerca de Oswald, que, quando em 1930 declara oficialmente
a adocdo dos postulados de Karl Marx, chega a perceber em sua teoria antropofaga
argumentos semelhantes aos utilizados pelo nazismo, e a renega; “considerou que aquela
concepgado, favordvel ao impeto de todas as revolucoes generosas, poderia também justificar
o canibalismo politico de Hitler. »383

Aos mais tarde, contudo, este Autor se revelard um grande interessado em defender,
ja liberto do marxismo ortodoxo e agora critico do stalinismo, uma abordagem mais ampla
para as questdes filoséficas; retoma o foco no modo de vida indigena, mas, ainda que recupere
a metafora da antropofagia, serd a idéia de “matriarcado de Pindorama” (também no mesmo
manifesto contida) que ird permitir novos vOos, agora especialmente voltados a
deslegitimacdo do papel do Estado, capitalista ou proletdrio.*®* E assim que, j4 em meados do
século XX, Oswald escreverd textos tais como Um aspecto antropofdgico da cultura

brasileira: o homem cordial (1950) — um ensaio no qual se parte do conceito apresentado por

Sérgio, em Raizes... para a formulagdo filoséfica utdpica, bastante excéntrica.

Quanto a Mério, pode-se dizer que € apenas por sua segunda obra publicada que veio
a ser reconhecido como propriamente vanguardista. Em primeiro lugar, porque ji tinha
vivenciado a experiéncia da Semana da Arte Moderna, e, em segundo lugar, porque Paulicéia
desvairada, de 1922, voltando-se mais especificamente a seu local de origem, a capital do
estado de Sao Paulo, incorporard de maneira explicita as referéncias a tematica da cidade
moderna, e discutird o que haveria de caracteristico dela.

Menos influenciado, contudo, pela exortagdo da técnica feita por Marinetti, do que
pela obra intimista do belga Emile Verhaeren, Villes Tentaculaires, a abordagem do espago,
nos poemas de Seu referido livro, deve ser considerada original, na medida em que nos vem
apresentar um ponto de vista que vai da contemplagdo amorosa a uma tristeza desconfortavel,
expressas no recorrente uso da palavra “arlequinal”, e ainda na gorda pontuacdo de que
dispde. Mirio focava, assim, as multiplicidades, as ambigiiidades e as polifonias
caracteristicas de sua terra natal, nas primeiras décadas do século XX. Bastante ilustrativas de
tais aspectos s@o as Paisagens, dentre as quais destaco os seguintes trechos:

Faz frio, muito frio...

(...

O vento é como uma navalha

nas maos dum espanhol. Arlequinal!

383

Oswald de ANDRADE. A Antropofagia, sim, a Antropofagia s6 podia ter uma solug¢do — Hitler. Marco Zero.
II. Chéo. p. 331. José Olympio Editora. 1945. Apud. NUNES. op. cit. p. 33.
3 NUNES. op. cit. p. 24-39.
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Ha duas horas queimou Sol.
Daqui a duas horas queima Sol.

Meu coracdo sente-se muito triste...
Enquanto o cinzento das ruas arrepiadas
dialoga um lamento com o vento...

Meu coracdo sente-se muito alegre!
Este friozinho arrebitado
d4 uma vontade de sorrir!

E sigo. E vou sentindo,
a inquieta alacridade da invernia,

z . 385
como um gosto de lagrimas na boca...”®

Para Maria Inés Machado Borges Pinto:

Na sua Paulicéia desvairada muitos dos (...) poemas primavam pela ironia, ora
fina, ora beirando o sarcasmo, com a qual fustigava algumas das mais torpes fontes
do mal-estar endémico e ar enfermico da cidade com seus batalhdes
desempregados e semi-ocupados. Na cidade de Sdo Paulo, o quanto se tornava
mais chocante, visto que a miséria geral da populagdo contrastava de forma mais
constrangedora com os simbolos da modernidade e riqueza: avenidas remodeladas,
automoveis, palacetes, a ganincia do dinheiro, o aventureirismo e o cinismo dos
processos para se obter bens materiais.*

A figura do burgués, tdo tipica do ambiente urbano, ndo deixava de aparecer nas
reflexdes de Mario, em Paulicéia. No famoso poema de titulo duvidoso, Ode ao burgués, por
exemplo, o referido Autor critica tais elementos da S3o Paulo modernizada, por seu
comportamento capitalista mesquinho e, a0 mesmo tempo, arcaico — de maneira semelhante
a Oswald, insulta o “burgués-niquel” que € também expressdo das “aristocracias

cautelosas” .

Odio aos temperamentos regulares!

()

Dois a dois! Primeira posicao! Marcha!

Todos para a Central do meu rangos inebriante
Odio e insulto! Odio e raiva! Odio e mais 6dio!
() , ,

Odio vermelho! Odio fecundo! Odio ciclico!
Odio fundamento, sem perdao!

Fora! Fu! Fora o bom burgués!**’

Em Losango cdqui, de 1926, a visdo critica da terra natal de Mdrio reaparece, com
apreciacOes pormenorizadas acerca das condi¢des materiais do universo urbano, na

modernidade.

385 Cf. http://www.horizonte.unam.mx/brasil/mario3.html
3 BORGES PINTO. op. cit. p. 447.

387 Cf. http://www.revista.agulha.nom.br/and.html




151

A vida renasce na manha bonita

Paulicéia 14 embaixo epiderme dspera
Ambarizada pelo Sol vigoroso

Com sangue do trabalho correndo nas veias das ruas.
Fumaca bandeirinha

Torres.

Cheiros.

Barulhos.

E fébricas.

()

Os bondes meus amigos intimos

Que diariamente me acompanham pro trabalho...
Minha casa...

Tudo caiado de novo!

E tdo grande a manha! E tio bom respirar!

E tdo gostoso gostar da vida!...

A proépria dor é uma felicidade!*®

Pode-se dizer, pois, que emerge de tais questdes — o raro elogio, pos Madrio, da
técnica, seu viés subjetivista, a linguagem multifacetada —, pois, a razdo explicadora do fato
de o referido Autor ter-se negado a admitir o rétulo de futurista, conferido por seu amigo
Oswald — para Ele futurismo corresponderia a um modo de acordar o ambiente urbano,
bastante diverso do seu, pela larga descri¢do material, objetivista e pontual. Eis suas palavras

quanto a isso, apresentadas no Prefdcio interessantissimo, de Paulicéia desvairava:

Nio sou futurista. Disse e repito-o. Tenho pontos com o futurismo. Oswald de
Andrade, chamando-me futurista, errou. A culpa é minha. Sabia da existéncia do
artigo e deixei que saisse. Tal foi o escandalo, que desejei a morte do mundo. Era
vaidoso. Quis sair da obscuridade. Hoje tenho orgulho. Nao me pesaria reentrar na
obscuridade. (...)

Escrever arte moderna ndo significa jamais para mim representar a vida atual no
que tem de exterior: automodveis, cinema, asfalto. Si (sic) estas palavras
freqiilentam-me o livro ndo € porque pense com elas escrever moderno, mas porque
sendo meu livro moderno, elas t€ém nele sua razdo de ser. (...) Reconheco mais a
existéncia de temas eternos, passiveis de afeicoar pela modernidade: universo,
pétria, amor e a presenga-dos-ausentes, ex-gozo-amargo-de-infelizes.”

Aqui faz-se mister dizer que a abordagem feita de Sd@o Paulo nao fica limitada ao
presente, em Paulicéia desvairava como em Losango cdqui: a observacdo de Madrio parte
muitas vezes do espaco para pensar acerca das tradi¢oes, do que ainda existe de “passado”
nas ruas e nos locais mais comentados da capital paulista das primeiras décadas dos

novecentos — Trianon, Anhangabau, Largo do Arouche e, € claro, o Tieté:

Era uma vez um rio
Havia nas manhas cheias de Sol do entusiasmo
as mongdes de ambicao...

388 Cf. http://www.revista.agulha.nom.br/and.html
3% Cf. http://www.geocities.com/SoHo/Nook/4880/prefacio3.html
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E as gigantescas vitdrias!

As embarcagdes singravam rumo do abismal Descaminho...
(...)

Foram-se os ouros! E hoje as turmalinas!...

- Nadador! Vamos partir pela via dum Mato Grosso?”’

-

E preciso estar atento para o fato de que em 1926 Madrio comecava a revelar mais
continuamente, em textos divulgados pela imprensa, o interesse pelo tema da identidade
nacional. Em uma critica, publicada em Terra roxa e outras terras, a uma critica, feita por
Sérgio Milliet, a um livro recém-langado por Guilherme de Almeida, apresentava, pois, as
seguintes consideragdes, marcadas (1) pelo elogio e a0 mesmo tempo pela critica ao paulista,
(2) pelo desejo de compor conforme o gosto (sentimental) do brasileiro genérico, e (3) de
para tanto suplantar vaidades e interesses locais — de onde quer que seja:

Sérgio Milliet. Estou ficando o homem das cartas... Porém, a culpa € de vocé. Que
histéria € essa, Sérgio, meu amigo, de falar, na sua cronica sobre poesia do nimero
passado, que “sé se é brasileiro sendo paulista”! Protesto. (...) Em que sentido
simbdlico herdico grandiloqgiiente errado vocé estd empregando a palavra
“paulista”! Eu ndo nego um valor enorme sobretudo no passado dos meus
coestaduanos, porém carece tomar cuidado com os simbolos e com os sentimentos
perniciosos. Como o simbolo, o paulista é também aquela besta reverendissima da
guerra dos Emboabas, ainda por cima arara e covardio... (...)

Vocé e outros me chamam de sentimental e de romantico porque gosto de gemer
no verso e no pinho o amor melado e caricioso do brasileiro e porque grito “Vem
minha gente” pros brasileiros sem limites estaduais da nossa terra. Pois me parece,
Sérgio, companheiro, que o sentimentalismo ndo estd em gemer, (...) porém em se
deixar levar por vaidadinhas rompantes e afirmativas de ser realidade perigosas.
Perigosa como a de vocé que é desnacionalizante e irritante e errada. O Brasil € um
vasto hospital. Amareldo de regionalismo e bairrismo histérico. Visao de miope
sem futuro e sem presente. Cuidado com o saudosismo! E sintoma de decadéncia.
Sérgio, vocé erro, Sérgio. Te abraco, Mério de Andrade.™

Bom lembrar, aqui, que em 1927 Madrio realiza sua primeira viagem “etnografica”,
desta vez pelo Amazonas.”? Pode-se dizer que, de parte dos conhecimentos entdo adquiridos,
vao surgindo novos e cruciais elementos na poesia dEste que ¢ um dos mais respeitados
autores da Literatura nacional, mais especificamente no livro no mesmo ano publicado, Cla
do jaboti: seus versos agora vao revelando uma maior preocupacdo em falar do Brasil como
um todo, e suas sensacOes/impressdOes particulares, de paulista e escritor, passam a ser
identificadas as de outros homens, por mais distantes geograficamente e intelectualmente, o
que fica bastante evidenciado no seguinte texto:

Abancado a escrivaninha em Sao Paulo
Na minha casa da Rua Lopes Chaves

M0 ¢f. http://www.horizonte.unam.mx/brasil/mario2.html
' BORGES PINTO. op. cit. p. 440-441.

392 . . PP . . . < . . e s ..
2 A primeira foi feita, na companhia de diversos outros modernistas, as cidades ditas “histéricas”, mineiras.
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De supetdo senti um fritime por dentro.
Fiquei trémulo, muito comovido.
Com o livro palerma olhando para mim.

Nao € que lembrei, 14 no norte, meu Deus! muito longe de mim,
Na escuriddo ativa da noite que caiu,

Um homem pélido, magro de cabelo escorrendo nos olhos
Depois de fazer uma pele com a borracha do dia,

Faz pouco se deitou, estd dormindo.

Esse homem é brasileiro que nem eu...””

E a hora, logo, de reavaliar a tradicio de todo o territério a que se convém chamar
“brasileiro”, como o faz ao conferir ao poema acima o significativo titulo de Descobrimento
(do Brasil?), ou como o faz em O poeta come amendoim, dedicado a Carlos Drummond de
Andrade, ao declarar que estava “pensando nos tempos de antes de (...) nascer”.>**

Nos versos desse ultimo poema citado, em especifico, Mario apresenta lugares-
comuns da histdria nacional, tais como a figura de D. Pedro II, a religiosidade, escravatura e
sua abolicdo, a proclamacdo da Republica, até a chegada da modernidade, sobre a qual
escreve: “Progredir, progredimos um tiquinho/ Que o progresso também é uma fatalidade...
Serd o que Nosso Senhor quiser!” Por fim apresenta reflexdes acerca a propriedade ou nao de
se amar a nagdo brasileira, e conclui que sim, ndo por ter cd nascido (por “natureza” ou
“circunstancialidade”), mas (1) por se sentir como elo componente cadeia de acontecimentos
historicos da por ele ali construida, (2) por entender que age, julga, produz, é, sente e se
comporta como aqui € mais comum, (3) e por saber que € dsta terra que retira seu sustento.

Brasil amanho ndo porque seja minha patria,

Pétria € acaso de migragdes e do pao-nosso onde Deus der...
Brasil que eu amo porque € o ritmo no meu bragco aventuroso,
O gosto dos meus descansos,

O balanco das minhas cantigas amores e dancas.

Brasil que eu sou porque € a minha expressao muito engracada.

Porque é o meu sentimento pachorrento,
Porque é o meu jeito de ganhar dinheiro, de comer e de dormir.’”

Creio ser agora indispensavel, pois, partindo dessas apreciacoes de Mario acerca de
sua propria identidade “paulista” (local) e “brasileira” (nacional), nas primeiras décadas do
século XX, refletir sobre o significado que este Autor confere mais particularmente a sua
identidade enquanto “intelectual” contemporaneo, do Brasil. J4 de antemdo posso propor que

os pensadores, pesquisadores e literatos do Brasil, conforme Seu ponto de vista, ndo deveriam

393 Cf. http://www.revista.agulha.nom.br/and.html

394 Cf. http://www.culturaemtopicos.hpg.ig.com.br/andrade2.htm
3% Tbidem.
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se fechar em teorizacOes intelectualistas acerca do tema entdo por ele considerado dentre os
mais relevantes — o nacionalismo. Nas palavras de Antonio Candido, a producdo de Mario
revela, assim, “a capacidade de fundir, num movimento tnico, a pesquisa da alma e a
pesquisa de seu pais”.>*® Isso fica claro, por exemplo, quando, no ji citado verso de
Descobrimento — “com o livro palerma olhando para mim” — Ele apresenta a “erudi¢do”
enquanto ornamento ocasional do momento em que lhe brota sensacdo de pertencimento a
patria.

Esta percep¢do da necessidade de se buscar, no trabalho intelectual, a articulacdo
entre a realidade sofisticada dos freqiientadores das academias, institutos de estudo, editoras e
revistas... e a realidade dos mais diversos brasileiros se reverte, em Mario, (1) na percep¢do de
que a intelectualidade, no trabalho como nas rela¢des pessoais cotidianas, tal como os demais
cidadaos do pais, seria marcada — historicamente, e das maneiras mais diversas — pelo
hibridismo cultural; e (2) na proposicdo de que assim continue ela atuando, embora o
devesse fazer, dali a diante, de maneira mais consciente, sem pesares, clara. A forma como
Ele acreditava que tais concep¢des marcavam sua forma (particular) de fazer uso da
linguagem, fica bastante clara em seu seguinte depoimento:

Nao quero imaginar que o meu brasileiro — o estilo que adotei — venha ser o
brasileiro de amanha. Nao tenho essa pretensdo, juro. Por outro lado, se eu ndo
fizesse essa sistematizacdo eu seria um escritor sentimentalmente popular e quero
ser um escritor culto e literdrio. Nao tenho medo destas palavras nem cai na
admirac¢do incondicional e sentimental do Oswaldo. O caso € outro. Sou um
fendmeno culto, sei disso e nio me afasto disso.””’

Através da leitura dos primeiros textos publicados por Mario, € possivel se dizer que
esse hibridismo/essa sistematizacdo tdo caracteristica dos brasileiros, no que diz respeito aos
escritores nacionais, se expressaria de maneira bem semelhante a que atribui a Oswald:
através da mescla de dois elementos principais — (1) o europeu, identificado a idéia de
“erutido”, “culto” e (2) o propriamente nacional, associado a uma idéia de Mdrio acerca do
que seria “popular”, a qual priorizava o “primitivo”, o “indio”. E o que transparece o
seguinte poema de Paulicéia desvairada, de nome O trovador, no qual se destacam os termos
“alatide” (instrumento de origem oriental, tipico da tradicdo musical lusitana, renascentista) e
“tupt” (tribo indigena das Américas):

Sentimentos em mim asperamente
dos homens das primeiras eras...
As primaveras de sarcasmo

% CANDIDO. op. cit. p. 85.
397 Carta de 1925. In: Mario de ANDRADE. Cartas a Manuel bandeira. p. 85. Apud. MARTINS. op. cit. p. 357.



155

intermitentemente no meu coragdo arlequinal.
Intermitentemente...

Outras vezes € um doente, um frio

na minha alma doente como um longo som redondo
Cantabona! Cantabona!

Dlorom...

Sou um tupi tangendo um alaide!™®

Em textos posteriores as suas viagens “etnograficas”, contudo, como nos de
Cla do jaboti, Mario revela uma visdo bastante mais rica do tecido cultural da nacdo, e de si
proprio, enquanto dele integrante, no papel de homem letrado. Nos versos de Improviso do
Mal da América, por exemplo, diversas sdo as conclusdes que podemos tirar acerca da
maneira como as apreciagoes deste Autor, no que tange tais problemaéticas, se tornaram mais
complexas, com correr dos anos.

Primeiramente, Ele pontua que ndo apenas aquilo que lhe pertence por direito como
brasileiro que é — esteredtipos da histdria nacional, como o “sertdo”, a floresta, o meio rural —
mas também elementos outros, ligados ao estrangeiro, ajudariam a compor sua alma de poeta
— 0 “balango de tango” hispano, “uma reza de indiano”, a admiracdo pelo guerreiro
comunista chinés, o interesse pelos meninos lapdes. Ao contrdrio do que se costuma atribuir,
pois, correntemente, aos modernistas — a idéia de que atribuiam unanimemente ao branco um
esteredtipo de maior “erudicao” ou mesmo ‘“civilidade”, e defendiam a imagem do indio e do
mestico como, em sua “espontaneidade”, icones privilegiados para a Literatura do Brasil —
Mirio demarca — de forma polifénica — o que haveria de “branco”/’popular” na sua forma de
ver e apresentar a realidade brasileira de entdo; por isso sussurava: “Hd um grito imperioso de
brancura em mim...””°

Depois, Mario sugere que sua identificagdo com esses outros povos “brancos”
ndo se faria tdo somente por desejar (“aspiracoes”), ou por ter sobre eles adquirido
conhecimentos (“pesquisas”). Este sentimento de estar proximo do distante pode ser, muitas
vezes, para este Autor, subjetivo, arrebatador (“amoroso”). “Me sinto branco na
curiosidade imperiosa de ser. »400

Com a modernidade, contudo, o contato com homens dos lugares mais
distantes do mundo foi facilitado como, por exemplo, através da imigracdao — a vinda de
trabalhadores brancos (“italianos”, “hiingaros, bulgaros, russos”) para ajudar no progresso

da patria. E para falar sobre isso, Mario recorre as imagens que ele tem guardadas na sua

% Cf. CANDIDO. op. cit.
** Apud. CANDIDO. op. cit. p. 97.
40 Thidem.
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propria memoria, da sua cidade natal: “Ld fora o corpo de Sdo Paulo escorre vida ao
guampasso dos arranhacéus,/ E danca na ambigcdo compacta de diliivios de penetras;/ (...)
Emigrados pro quarto-de-hospedes acolhedor da Sulamérica./(...) Home... Sweet home... Que
sejam felizes aqui!” *"'

O desejo, o conhecimento, a sensacdo de que haveria qualquer coisa comum
entre o Poeta e outros homens “brancos”, somados agora ao estabelecimento de contado
direto, no Brasil modernizado, com eles, faz Mério rever paradigmas, e apresentar conclusoes
(a0 menos aos olhos daqueles que se contentam com lugares-comuns acerca do projeto
modernista) imensamente audaciosas:

Mas eu ndo posso, nao, me sentir negro nem vermelho!
De certo que essas cores também tecem minha roupa arlequinal,
Mas eu ndo me sinto negro, mas eu nao me sinto vermelho.

Me sinto s6 branco agora, sem ar neste ar-livre da América!

. Z 2 . . 402
Me sinto s6 branco, s6 branco em minha alma crivada de ragas!*

Serd contudo apenas no ano de 1928 que Madrio trard a publico um livro que
expressaria uma melhor sistematizacdo de tais reflexdes, presentes nas obras anteriores,
acerca (1) da temadtica da cidade modernizada, (2) das tradicdes de sua terra paulista, (2) do
sentimento de identificacdo que nos liga ao Brasil como um todo, (4) da percepcao de nossa
formacdo cultural hibrida, (5) do papel social da intelectualidade brasileira. Estou de falando
do relato pelo referido Autor denominado “rapsddico” (semelhante ao dos cantadores
nordestinos) — Macunaima: o heroi sem nenhum cardter.

Segundo Maria Augusta Fonseca, Mario teria composto essa sua mais célebre obra
de maneira “antropofdgica” — recorrendo e transformando conforme seu gosto e necessidade
inimeras proposi¢des de outros escritores e estudiosos. Parte, primeiramente, das pesquisas
de um alemdo — Koch-Grunber — sobre a cultura de nossos nativos. Isso quer dizer que muito
do que é contado no dito livro ndo € mera inven¢do do Autor, mas referéncias a cantos, lendas

. . . , 403
e ritos dos mais variados lugares de nosso pafs.*

Bom destacar que, além da referéncia a
elementos do imagindrio popular nacional, o narrador de Macunaima ainda incorpora a
linguagem e a maneira como as histérias foram e sdo correntemente construidas, pelos
iletrados e semiletrados de nosso pais; um bom exemplo disto estd na insisténcia em, volta e
meia, tal como indigenas, apresentar explicacdes as mais variadas para a origem das coisas —

de palavras, comportamentos humanos, ou fenomenos da natureza. Cito exemplos:

“! Idem, p. 98.
2 Idem, p. 99.
493 Maria Augusta FONSECA. Tradicio e Invencdo em Macunaima. In: CHIPIANNI. op. cit. op. cit. p. 129
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Por isso que existe a expressao ‘“Ta solto!” indicando que a gente niao faz mesmo o
que nos pedem.*”*

Desde essa feita que as caranguejeiras preferem fazer fio de noite.*”

E neste instante, falam, ele inventou o gesto famanado de ofensa: a pavoca.*”

E foi assim que Maanape com Piaima inventaram o jogo sublime do truco.*”’

E foi assim que Maanape inventou o bicho-do-café, Jigué a largarta-rosada (sic) e
Macunaima o futebol, trés pragas.*®®

E assim nasceu a expressdo “Va tomar banho!” que os brasileiros empregam se
referindo a certos imigrantes europeus.*”

Por isso que quando faz dia em riba das arvores, dentro do mato é sempre noite.*'*
E foi assim que inventaram a festa famanada do Bumba-meu-Boi, também
conhecida por Boi-Bumba.*"

Por isso que ela [a lua] tem aquelas machas escuras na cara.*'?

Por iaslg) que a bonita da estrelinha [Caiuanogue] € tdo pequerrucha e tremelica
tanto.

Mario nao teria, porém, levado em conta na elaboracdo da trama, de acordo com lara
Cristina Ricci, apenas tais elementos tidos como tipicamente brasileiros, mas também
disposto do conhecimento acerca do que vinham propondo, nas dltimas décadas, pensadores

estrangeiros, também de origem germanica, tais como Oswald Spengler — autor de A

decadéncia do Ocidente — e Eduard von Keyserling — autor de Meditacoes Sul-americanas —,

que advogavam em nome da idéia de que o progresso material teria afastado o homem do
. ~ . . A o 414
interesse por questdes espirituais de fundamental importancia.” ™ O “heréi” apresentado por

Mirio na referida Obra tem, entdo, origem indigena (“primitiva”).

Como expdem o narrador logo no inicio da trama, Macunaima era um indio da tribo
retinta dos Tapanhumas, que tinha dois irmdos — o velho feiticeiro Maanape e o forte
guerreiro Jigué. Desde pequeno gostava de “dinheiro” e “mulheres”, “freqiientava com
aplicagdo” as festas, mas ndo se interessava por trabalho e nem respeitava as companheiras
de seu irmdo mais novo, mentia; era, enfim, segundo afirma em determinado momento Rei

A . . . ’» 41
Nagd, um menino “inteligente” *"

4% Mario de ANDRADE. Macunaima: o heréi sem nenhuma cardter. p. 40.

45 1dem, p. 41.

406 Idem, p. 52.

407 Idem, p. 55.

408 Idem, p. 62.

409 1dem, p- 86.

19 1dem, p. 168.

' Idem, p. 203.

2 1dem, p. 216.

13 Idem, p. 216.

% Jara Cristina RICCL. Nacionalismo critico e filosofia.
45 ANDRADE. op. cit. Idem, c. 1.
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Sempre querendo se dar bem as custas dos outros, ou tdo somente se divertir
enganando os demais indios da comunidade, ndo preservava quem quer que fosse, nem ao
menos sua propria mae, que de zangada, um dia, deixou-o numa regido encantada da floresta,
onde o corpo do menino — por magia, por castigo — estaria impedido de se desenvolver.
Macunaima, portanto, teve de crescer s0.

No mato encontrou o Curupira e, escondendo a tristeza do abandono, lhe contou os
motivos da punicdo que sua mae tapanhuma lhe impusera; ao que o Curupira respondeu: “Tu
ndo é mais curumi, rapaiz, tu ndo é mais curumi ndo... Gente grande que faiz isso... » 16 Ap6s
trapacear também com o Curupira, encontrou, ali, uma cotia que, com pena, fez uma
mandinga com caldo envenenado de aipim, pra fazer o indiozinho ficar grande feito homem.
Molhou o corpo; porém, escondendo a cabe¢a com medo, acabou por ficar para sempre “com
carinha enjoativa de pid.” *'" Naquela mesma noite seguiu de volta para casa, e foi por seus
parentes muito bem recebido. Morrendo sua mae logo em seguida, se juntou aos dois irmaos e
a bela india Iriqui (que roubara de Jigué, mas que logo seria abandonada, para ser
reencontrada apenas no final da trama), e partiu, sem rumo certo, nem motivo bem pensado.

No meio da viagem, Macunaima conheceu a india icamiaba Ci, Mae do Mato, se
apaixonou, e se tornou imperador do Mato-Virgem.

E os trés manos seguiram com a companheira nova. Atravessaram a cidade das
Flores evitaram o rio das Amarguras passando por debaixo do salto da Felicidade,
tomaram a estrada dos Prazeres e chagaram no capido de Meu Bem que fica nos
cerros da Venezuela. Foi de 14 que Macunaima imperou sobre os matos
misteriosos, enquanto Ci comandava nos assaltos as mulheres empunhando txaras
de trés pontas.*"®

Foram felizes e tiveram um filho homem, que morreu envenenado pela Cobra Preta,
para desgosto de Ci, que resolveu subir aos céus, acabando por se tornar uma estrela, a Beta o
Centauro. Antes de morrer, contudo, a india entregou a Macunaima a pedra verde em forma
de jacaré, que usava no colar — a muiraquitad. Arrebatado de tristeza e sem saber o que fazer
pra ser feliz de novo, ele prendeu a lembranca da amada no beico, e partiu pelo mundo,

novamente, com Maanape e Jigué. 49
Os trés irmdos vivem, pois, na floresta, inimeras experiéncias, como a do
encontro com o bacharel de Cananéia, momento em que Madrio aproveita para montar uma

imagem bastante cOmica dos intelectuais brasileiros. Note-se que o referido bacharel

416 Idem, c. 2, e p. 20.
7 Idem, p. 22.

% Idem, p. 28.

419 Idem, c. 3.
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representa uma figura estatica e desinteressante, em meio as agitacoes confusas, de
Macunaima:

Correndo, correndo, légua e meia adiante deram com a casa onde morava o
bacharel de Cananéia. O coroca estava na porta sentado e lia manustritos
profundos. Macunaima falou para ele:

- Como vai, bacharel?

- Menos mal, ignoto rapaz.

- Tomando a fresca, ndo?

- C’est vrai, como dizem os franceses.

- Bem, té-logo, bacharel, estou meio afobado...

E chisparam outra vez. Atravessaram os sambaquis do Caputera e do Morrete num
respiro.**

Em meio a isso, Macunaima perde a muiraquitd e, pela primeira vez em sua vida,
chora. Ao menos ganha um sentido para era: buscar, onde quer que fosse, a tinica lembranca
que Ci lhe deixara. Na mata um passarinho uirapuru aparece, entdo, para contar ao heréi e
seus irmados que a pedra havia sido engolida por uma tartaruga, que fora pega por um catador
de mariscos, que descobriu o talisma e o vendeu para um florentino stdito do vice-reinado do
Peru, o qual acabou por enriquecer, tornando-se fazendeiro, no Brasil, e morador da cidade de
Sao Paulo. Sendo assim, partiu o imperador do Mato (com Maanape e Jigué€) mais uma vez
para longe, ainda que, desta, com destino certo.**!

Para a pesquisadora Silvana Assadi e tantos outros estudiosos desta obra de Mario, a
busca pelo talismd perdido equivaleria a uma metafora acerca da busca pela nossa prépria
identidade (pela brasilidade).*”* Conforme nos aponta Maria Augusta Fonseca, Oswald teria
proposto, diferentemente, na Revista de Antropofagia, antes de romper com seu grande
companheiro de jornada vanguardista, que Macunaima era “nossa Odisséia’™” — uma
perspectiva um tanto mais ampla, que implica nao apenas o fato de que o Brasil necessitaria,
antes de mais, se compreender, mas o fato de que o brasileiro precisaria enfrentar os

problemas “presentes” (seus vicios e defeitos caracteristicos), sempre saudoso e ligado ao

“passado” (sem esquecer de Ci/ si), mas caminhando ansioso em direcdo ao “futuro”.

No caminho para Sao Paulo, é narrado um acontecimento bastante interessante, em
geral associado, pela historiografia interessada na producdo literdria modernista, a uma

espécie de teogonia, sobre o surgimento das trés racas formadoras do povo brasileiro. Nesse

9 Idem, p. 39.
421 Idem, c. 4.
2 Silvana ASSAD. Macunaima e Retrato do Brasil: a construcdo da identidade nacional, sob o traco da

luxtria.
433 Maria Augusta da FONSECA. Mario de Andrade: Vagabundo.
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momento especifico da historia, antes de chegar a capital paulista, Macunaima sente calor, e
nao podendo entrar no rio, que naquela regido ficava repleto de piranhas, busca na mata onde
se banhar. Escolhe, sem saber, um buraco que era a pegada de Sao Tomé, onde havia uma
dgua encantada, que acabou por transformd-lo em um homem loiro, de olhos azuis.
Maravilhado com o acontecido, Jigué salta 1a dentro, onde restava apenas uma agua suja do
pretume de Macunaima, que fez com que esse seu irmao ganhasse um tom de pele apenas um
pouco mais claro, “da cor do bronze novo”. Em seguida, conta-se que Maanape quis entrar
no buraco da pegada de sdo Tomé também, mas, como ali restava pouco da dgua, molhou
apenas as solas dos pés e as palmas das maos.

E estava lindissima na Sol da lapa os trés manos um louro um vermelho outro

negro, de pé bem erguidos e nus. Todos os seres do mato espiavam assombrados. O

jacareuma o jacaretinga, o jacaré-acu o jacaré-ururau de papo amarelo, todos esses

jacarés botaram os olhos de rochedo pra fora d’agua. Nos ramos das igazeiras das

aningas das mamoranas das embatbas dos catauaris de beira-rio 0 macaco-prego o

macaco-de-cheiro o guariba o bugio o cuatd o barrigudo o coxiu o cairara, todos os

quarenta macacos do Brasil, todos, espiaram babando de inveja. (...) Macunaima

teve 6dio. Botou a mdo nas ancas e gritou pra natureza:

- Nunca viu ndo! ***

Em Sao Paulo Macunaima aprende muitas coisas: que tinha que pagar a
comida que encontrasse pra comer e também as mulheres com quem se deitasse; conheceu
. . . . 42

ainda a cachaca, a macumba, Blaise Cendras e Manuel Bandeira, num terreiro de Exu. >
Conforme Maria Augusta Fonseca, nesse momento, pois, Mdario retoma a descricdo
“desvairada” de sua terra natal, ja esbocada anos antes, em Paulicéia...**

A principio Macunaima fica pasmo diante do avanco tecnolégico tdo caracteristico
de capital paulista — com a existéncia de “elevadores (...) campainhas apitos buzinas (...)
fordes (...) chevrolés (...) caminhées bondes autobondes aniincios luminosos relogios farois

P . . ., 427 . - .
rddios motocicletas telefones gorjetas postes chaminés”; ~" julgou, entdo, que aquilo que os
paulistanos chamavam “Mdquina” era uma deusa, e, embora lhe tenham explicado que
aquelas benfeitorias eram realizacdes dos homens, e que por isso lhes pertenciam, ndo
acreditou. Com o tempo percebeu os problemas decorrentes da “Mdquina”, e se dedicou a
pensar a respeito:

Constatou que os filhos da mandioca eram donos sem mistério e sem forca da
maquina sem mistério sem querer sem fastio, incapaz de explicar as infelicidades
por si. Estava nostdlgico assim, até que uma noite, suspenso no terraco dum
arranhacéu com os manos, Macunaima concluiu:

“* ANDRADE. op. cit. p. 49.

3 Idem. p. 82.

#20 FONSECA. Tradicdo e invencdo. p. 127.
27 ANDRADE. op. cit. p. 51.
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- Os filhos da mandioca ndo ganham da miquina nem ela ganha deles nesta luta.
H4 empate.

Nao concluiu mais nada porque inda ndo estava acostumado com discursos porém
palpitava para ele muito embrulhadamente muito! que a maquina devia de ser um
deus de que os homens ndo era verdadeiros donos (...). De toda essa embrulhada o
pensamento dele sacou bem clarinha uma luz: Os homens € que eram mdquinas e
as maquinas é que eram homens. Macunaima deu uma grande gargalhada.**®

Em determinado momento do livro, o Autor interrompe o relato para reproduzir uma
carta enviada por Macunaima as icamiabas. Nesta carta, o remetente conta o motivo de estar
escrevendo de Sdo Paulo, assim como tudo quanto havia por 14 descoberto: as brincadeiras
“francesas” das prostitutas paulistanas, a demografia urbana, as elei¢des para cargos publicos,
os problemas de salubridade, a criminalidade, a subserviéncia do pais em relacdo aos
interesses estadunidenses, a industrializag:r?to.429

Entretanto o que Macunaima, na carta para as icamiabas, parece julgar ser o mais
curioso na cidade na capital paulista é mais precisamente o fato de que seus moradores
usariam duas linguas: uma para escrever — o portugués —, e outra para falar — o brasileiro,
“bdrbaro e multifdrio, crasso de feicdo e impuro na vernaculidade, mas que ndo deixa de ter
o seu sabor e forca nas apostrofes, e também nas vozes do brincar”. Por isso o préprio estilo
utilizado pelo protagonista, nas paginas referentes a missiva — formal e erudito, com
referéncias académicas e vocabuldrio pomposo — € tdo distinto da maneira como ele se

. sz 4
manifesta nos didlogos, apresentados no restante da obra.*’

Macunaima descobre, em Sao Paulo, que o novo dono da muiraquitd, Venceslau
Pietro Pietra, era o gigante Piaima comedor de gente.431 Para entrar na casa de Pietro Pietra,
pois, inventa vdrias artimanhas, dentre as quais a de se vestir de mulher para seduzi-lo. A
imagem que o Autor, entdo, apresenta da parte interior da moradia do gigante é recheada de
referéncias aos mais diversos cantos do Brasil: haveria 14 redes maranhenses, ceramicas de

Belém do Para, vinhos de Minas Gerais, biscoitos e bombons do Rio Grande, e cuias de

8 Idem. p. 53.

“ Idem. c. 9.

9 1dem. p. 106-107.

431 Segundo lara Cristina RICCI, a escolha de tal nome, de origem italiana, ndo advém de mero acaso: “Vemos
retratada a crise da oligarquia nacional. Mdrio de Andrade participando de uma oética da burguesia do café,
(...) a [justifica] o privilégio historico desses grupos rurais em rela¢do a industria de feicdo italiana. A
aristocracia cafeeira, como pertence ao mundo rural, portanto mais antigo, tem o direito legitimado de
continuidade do ciclo historico nacional”. Entretanto, proponho para este ponto de vista uma revisdo
criteriosa, pois no préprio texto de Macunaima, o Pietro Pietra é apresentado como um florentino, sidito do
Vice-Reinado do Peru, mas que teria enriquecido no Brasil como fazendeiro — quer dizer, dispondo de um
titulo de nobreza e tendo seu poder econdmico fincado no meio rural, segundo o raciocinio de Ricci, o gigante
poderia ser considerado icone de “tradicionalidade”, embora estrangeira.



162

Monte Alegre. Fugindo do desejo sexual do novo dono da muiraquia, que ndo percebera que a
“francesa” que havia adentrado sua residéncia era, na verdade, um homem, Macunaima corre,
vai longe, passando por indimeros lugares, € o Autor do livro, ao narrar os feitos do
protagonista, vai apresentando um novo quadro de referéncias sobre a terra brasileira: Ponta
do Calabougo, Guarajd Mirim, Itamaracd, Barbacena, Parand, Espirito Santo, ilha do

432 p ‘ . . 433 .
1.™"* Por forca do acaso, Macunaima conhece também no Rio de Janeiro; ™ e, fugindo,

Banana
certa feita, da Caapora Ceuci, ainda Manaus, Mendonza na Argentina, proximidades da
Guiana Francesa, serra do Paranacoara, Ceara, Rio Grande do Norte, Paraiba, Piaui,
Pernambuco, chapaddo dos Parecis...

Macunaima nf@o sabia bem mais em que parte de Brasil estava e lembrou de

perguntar.

- Me diga uma coisa, filho de gamb4 é raposa, como chama este lugar? (...)

O her6i seguiu de carreira e enfim passou pra outra banda do rio Chui. Foi 14 que

topou com o tuiuid pescando.

- Primo Tuiuid, vocé me leva pra casa?

- Pois ndo!

Logo o tuiuid se transformou na maquina aeroplano, Macunaima escanchou no

aturid vazio e ergueram voo.""

Bom destacar, aqui, que, no ano de 1927, antes mesmo de publicar Macunaima,

Mirio escreve a Manuel Bandeira, comentando a maneira como tinha apresentado, na referida
obra, o territério brasileiro — confusa. Afirma, entdo, que ndo o teria feito
despropositadamente, mas visando atender a objetivos bem delimitados: “Um dos meus
cuidados foi tirar a geografia do livro. Misturei completamente o Brasil inteirinho como tem
sido minha preocupacdo desde que intentei me abrasileirar e trabalhar material brasileiro.”
Para concluir, se opondo a tendéncia que marcara tanto seus primeiros trabalhos como poeta,

. . . L 43
acrescenta: “Tenho muito medo de ficar regionalista” *>

Quando o protagonista de Macunaima descobre que Pietro Piedra partira para a
Europa com a muiraquitd, resolve seguir novamente viagem, mas, de posse de poucos
recursos € com base nos conselhos de Maanape, busca uma nova estratégia: se finge de pintor
— com “Oculos de tartaruga um gramofoninho meias de golfe luvas” — e solicita uma pensao
ao governo, para ir estudar no estrangeiro. Nao conseguindo o dinheiro suficiente, Macunaima

fica zangado, mas a zanga logo passa, e ele chega mesmo a declarar, contente: “Paciéncia,

2 ANDRADE. op. cit. c. 8.

433 Idem, c. 9.

4 Idem, p. 137.

5 Margarida de Souza NEVES. Da maloca do Tieté ao império do Mato virgem. p. 277
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manos! ndo! ndo vou na Europa ndo. Sou americano e meu lugar é na América. A civilizacdo
européia de-certo esculhamba a inteireza do nosso cardter.” 436

Mesmo apdés matar Pietro Pietra e recuperar a muiraquitd, Macunaima continua
sentindo saudade de sua amada, e entdo resolve voltar para a terra natal. Entretanto, ja nao
encontra mais as coisas como eram, seus parentes haviam morrido, planta¢do e as moradias
estavam destruidas. Depois, perde novamente a lembranca que lhe deixara Ci, e nunca mais a
recupera. Sozinho, no lugar onde havia nascido, o protagonista ainda chegou a tornar-se
amigo de um papagaio, para quem narrava suas aventuras pelo Brasil, e a quem ouvia,
repetindo suas préprias aventuras. Esse interlocutor privilegiado — revelar-se-a no Epilogo —
teria contando a histéria a um homem qualquer, que a estaria, entdo, cantando.

[Macunaima foi] por céu viver com a marvada [Ci]. la ser o brilho bonito mas
intdtil porém de mais uma constelacdo. Nao fazia mal que fosse brilho inditil ndo,
pelo menos era o mesmo de todos esses parentes de todos os pais dos vivos da sua
terra, maos pais manos cunhds cunhadas cunhatds, todos esses conhecidos que
vivem agora do brilho inttil das estrelas. (...)

- N#o vim no mundo pra ser pedra.*’’

Mario de Andrade, no ano de 1931, chegou a pontuar que, no seu por ora
analisado livro, teria “copiado o Brasil”. Como demonstra Souza Neves, e como venho
tentando demonstrar, Macunaima é, porém, um corpo sistematizado (recortado, amarrado) de
elementos dispersos (da histéria e do presente) que o dito Autor considerava genuinamente
brasileiros. Corresponde, assim, a todo um projeto esbocado ao longo de Sua vida, voltado a
elaboracdo de uma Literatura que ajudasse a compor, para o Brasil, uma “tradicdo”, de
maneira a instrumentalizar como se pensa 0 e em nosso pais, visando, por fim,
transformacdes sociais positivas. Se retornarmos mais propriamente ao texto contido em
Macunaima, podemos dizer, entdo, que o protagonista ali apresentado estd perdido nao por
que € mau/pervertido, e se recusa a aceitar a cumprir o que a moral instituida determina como
correto; ele esta perdido porque nio tem “nenhum cardter” — quer dizer: nao tem parametros
bem delimitados a partir dos quais pudesse vir a escolher, por si proprio, os caminhos a
seguir.43 8

Nao podemos esquecer, contudo, que o interesse de Méario ndo estava atrelado a um
projeto de modernizagdo e democratizacdo do trabalho intelectual apenas e tdo somente do

brasileiro; de forma diversa, pretendia al¢ar voos mais altos. Em 1925, em carta a Prudente

de Moraes Neto, afirmava, pois:

% ANDRADE. op. cit. p. 145.
7 Idem, p. 215.
% SOUZA NEVES. op. cit. passim.
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Este meu nacionalismo ndo pensem que é chauvinismo. (...) E amor humano e
unico meio de nds brasileiros nos universalizarmos. Porque a maneira com que um
povo se universaliza é quando concorre com seu contingente particular e
inconfundivel para enriquecer essa coisa sublime, uniforme mas multipla que € a
humanidade.””’

Fundamental aqui destacar que é comum se ler, na historiografia relativa a produgdo

literaria de Mario, reflexdes acerca de Seu desencanto, a partir da década de 1930, no que diz

respeito as propostas apresentadas na Semana da Arte Moderna. A pesquisadora Tatiana

Alves Soares Caldas, por exemplo, se volta para Remate de males, publicado em 1930, para

propor:

Essa postura parece estar presente inclusive no titulo. (...) Ao pensarmos em
‘remate’ como conclusio, vemos [nos poemas do referido livro] o fim de uma fase
da obra do Autor. Finda a parte combativa de sua estética, é hora do repouso, da
paz, da reflexdo. [Superacdo de antigos males?]**’

Nos seguintes versos de Louvacdo da Tarde, a titulo de ilustragdo, Caldas assinala,

por parte de Mdrio, uma visdo menos rebelde e a0 mesmo tempo mais realista acerca das

possibilidades de um programa literdrio ao mesmo tempo “atual” e “democratico’:

(...) Ndo sonho sonhos vaos. A realidade,
Mais esportiva de vencer, me ensina
Esse jeito viril de ir afastando

Dos sonhos vesperais os impossiveis
Que fazer a quimera, e de que a vida

E nua, friorentamente nua. )M

Em 1935, Madrio ingressa no Departamento de Cultura do municipio de Sao

Paulo, e em 1938 muda-se para a capital do pais, para ocupar cargo relevante no Ministério do

senhor Gustavo Capanema. Esses dois momentos sdo representativos, pois, dos rumos que

tomaram as reflexdes de Mario enquanto intelectual: passou a buscar resultados mais efetivos

para o Seu programa modernista, lancando mao do aparelho burocratico estatal como

intermedidrio ou como instrumento para fazé-lo chegar até o povo. Em uma carta a Fernando

Sabino, do ano de 1944, afirmava:

H4 nesta rua Lopes Chaves um ridiculo homem que chegou a convic¢iao que neste
momento culminante da vida, toda arte é pueril, todo individuo que ndo se
sacrificar totalmente pela vida coletiva humana é um canalha, ¢ um vendido, é um
canalha. H4 um homem que chegou a conviccido de que sé € possivel lutar, e s6 é
preciso matar ou morrer.***

9 Idem, p. 286.

9 Tatiana Alves CALDAS. Remate de males: a louvacdo improvisada de Mdrio de Andrade.

! Ibidem.

2 SOUZA NEVES. op. cit. p. 272.
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Outro importante expoente do modernismo é o pernambucano Manuel Bandeira. E
ele quem antecipa a concepcdo modernista de “poema-piada”, quando compde Os sapos,
poesia que, desconstruindo/ criticando o apelo parnasiano a métrica e a rima, repleto de
metaforas criticas em relacdo ao estilo de trabalho de escritores parnasianos, vai inflamar os
animos dos criticos da Semana da Arte Moderna.

(-..) O sapo-tanoeiro,
Parnasiano aguado,

Diz: - “Meu cancioneiro
E bem martelado.

Vede como primo

Em comer hiatos!

Que arte! E nunca rimo

Os termos cognatos.” )%

E 1925 escreve o célebre poema Poética, no qual esbo¢a mais sistematicamente sua
critica a0 comum modo de se portar dos literatos de nosso pais de entdo, e clama por uma

poesia e uma prosa de inten¢des democraticas/ transformadoras.

Estou farto do lirismo comedido

Do lirismo bem comportado

Do lirismo funcionario publico com livro de ponto expediente protocolo e
manifestacdes de apreco ao sr. Doutor.

Estou farto do lirismo que [para] e vai averiguar no diciondrio o cunho verndculo
de um vocabulario
Abaixo os puristas

Todas as palavras sobretudo os barbarismos universais
Todas as construcdes sobretudo as sintaxes de excecao
Todos os ritmos sobretudo os inumeraveis

()

~ . .. ~ 27 ~ 1444
Eu néo quero mais saber de lirismo que néo € libertacao!

Em Evocacdo ao Recife (incluido na mesma obra acima citada), Bandeira remete,
indiretamente, pois, a idéia da possibilidade de elaboracio de uma linguagem poética que
dissesse respeito mais especificamente ao cotidiano brasileiro, ao modo de falar informal e
varidvel do homem comum. Nos primeiros versos, na sua cidade natal, relembra
saudosistamente a infancia, e apresentava, como conclusao, as seguintes palavras:

A vida ndo chegava pelos jornais nem pelos livros
Vinha na boca do povo na lingua errada do povo
Lingua certa do povo

Porque ele € que fala gosto o portugués do Brasil

3 Manuel BANDEIRA. Estrela da vida inteira. p. 51.
“4 Apud. CANDIDO. op. cit. 39.
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Ao passo que nds
O que fazemos

. . 445
E macaquear a sintaxe lusfada.

Em seu livro Libertinagem, de titulo valioso — na medida em que mescla a referéncia
a uma das caracteristicas comumente atribuidas ao esteredtipo do “brasileiro”, com a
referéncia a busca por uma Literatura solta, descompromissada, irreverente — apresenta Ndo
sei dangar, versos em que apresenta uma série de referéncias ao que se convém perceber,
correntemente, como componentes da “tradi¢do” brasileira. Inicia falando de uma de nossas
mais famosas festas populares, o carnaval, na qual se misturariam, felizes e fantasiados,
expoentes das mais diversas classes sociais:

Uns tomam éter, outros cocaina.
Eu tomo alegria!
Eis af por que vim assistir a este baile de terga-feira gorda.

Mistura muito excelente de chaés...

Esta foi acafata...

- Nio, foi arrumadeira.

E estd dangando com o ex-prefeiro municipal.
Tao Brasil.

Em seguida, Bandeia observa, no baile, o encontro de variadas etnias — dos bracos,
aos negros, aos indios e também a outros povos imigrantes:

De fato esse saldo de sangues misturados parece o Brasil...

H4 até a incipiente amarela na figura de uma japonés
O japonés também danca maxixe:
Augugglé banzai!

E aquele também Lhe parece ser um espaco propicio para o contato entre concepgoes
de comportamento muitas vezes tomadas como antipodas, ou ao menos hierarquicamente
distintas:

A filha do usineiro de Campos

Olha com repugnancia

Para a criola imoral.

No entanto o que faz a indecé€ncia da outra
E dengue nos olhos maravilhosos da moca
E aquele cair de ombros...

Mas ela nao sabe...

Téao Brasil

Por fim, o Autor, ainda ironicamente, destaca — em contra-ponto aos ji feitos

elogios ao aspecto “democratico” da festa — o qudo politicamente “alienante” poderia ser

5 Apud. Idem, p. 42.
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considerado o fendmeno do carnaval, demarcando as ambigiiidades intrinsecas aos discursos
mais correntes, laudatérios, acerca da identidade nacional.

Ninguém se lembra de politica...

Nem dos oito quilometros de costa...

O algodao do Serid6 é o melhor do mundo?... Que me importa?
Nao hd maldria nem moléstia de Chagas nem anciléstomos.

A sereia sibila e o ganza do jazz-band batuca.

Eu tomo alegria.

Quer dizer, entdo, que, se comparado a Oswald e a Mdrio (e também, se quisermos
inclui-los, ao grupo Verde-amarelo), Bandeira apresenta um ponto de vista distinto: Ele nao
toma a construcdo de um projeto de ‘“nacionalismo” como principal objetivo de sua obra
poética. Aqui podemos destacar, logo, que, antes de ingressar no movimento modernista, este
Autor se havia dedicado a escrever versos com inspiracao simbolista, e que talvez por isso se
tenha, mais tarde, identificado com os propositos da ja aludida Revista Festa, sendo um de
seus principais colaboradores da revista Festa. Além disso, pode-se ainda ressaltar que, ja em
1924, declarara-se critico aos encaminhamentos que o modernismo paulista ia tomando, no
seguinte depoimento:

Oswald de Andrade acaba de deitar manifesto — uma espécie de plataforma-poema
daquilo que ele chama Poesia Pau-brasil. Eu protesto. O nome é comprido demais.
Bastaria dizer poesia pau. Por inteiro: Manifesto da Poesia Pau. Porque é poesia de
programa e toda a arte de programa é pau. Aborrecem os poetas que se lembram de
nacionalidade quando fazem versos. Eu quero ser eventualmente mistura de turco
som sirio-libanés. Quero ter o direito de falar ainda na Grécia. Hd pouco tempo
entrei na Agéncia Havas no momento em que Américo Facé ditava pelo telefone
um despacho recebido de Eléusis. Senti de pronto a ironia da emocao lirica. Nao
podia evidentemente falar de Tabatinguera.**

Fundamental ressaltar, contudo, que, em suas obras posteriores, a problematica da
identidade brasileira como construcdo nio deixou de, vez por outra, aparecer. Em 1948
publica, em Mafud do malungo, por exemplo, dois poemas que tém como tema,
respectivamente, indireta e diretamente, a heranca lusa legada aos brasileiros: Casa-Grande e
Senzala (“A alma do brasileiro,/ que o portuga feemeiro/ fez e o mau fado quis/ infeluz”), e
Portugal, meu avozinho (“Ai Portugal de Camées,/ do bom trigo e de bom vinho,/ que nos

. . . , . . 447
deste, ai avozinho,/ este gosto misturado,/ que é saudade e que é carinho.”).

O 1ltimo escritor considerado modernista de que trataremos, antes de tracar os

paralelos entre os conceitos ligados a literatura de vanguarda brasileira e aqueles trabalhados

4 BORGES PINTO. op. cit. p. 454.
“7 BANDEIRA. op. cit. p. 335 e 363.
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por Sérgio, em Raizes, € o mineiro Carlos Drummond de Andrade. Segundo Wilson Martins,
Este teria se lancado no mercado literdrio, no Brasil, em 1925, através da revista carioca
Estética, que, como vimos, foi criada por Sérgio.**® Apenas no ano de 1928, contudo, na
Revista de Antropofagia, trard a publico um poema que ganhard expressdao imediata — seu, até
os dias de hoje célebre, No meio do caminho.

Assim como em Bandeira, também na obra de Drummond a brasilidade passard a ser
tomada como temadtica nao necessaria, mas possivel/interessante. Num poema dedicado a
Mirio de Andrade publicado em 1930, no livro Alguma poesia, apresenta a ‘“brasilidade”
como uma pratica que se constrdi através de um esforco coletivo, continuo e cotidiano; como
uma “virtude” da qual o Eu lirico, fraco, confuso, nem sempre intentou dispor.

Eu também fui brasileiro

Moreno como voces.

Ponteei viola, guiei forde

E aprendi na mesa dos bares

Que o nacionalismo é uma virtude.

Mas hd uma hora em que os bares se fecham
E todas as virtudes se negam.**

Em Europa, Franca e Bahia, do mesmo livro acima citado, o Poeta esboca
referéncias a diversas cidades do globo, como Paris, Londres, Hamburgo; refere-se também a
Italia, a suica e, enfim, elogiosamente, a Russia comunista. Mas argumenta, afinal, que o
Brasil constituiria um corpo distinto, peculiar, e que, por isso, ndo se poderia, (de maneira
inevitdvel e, as vezes, inconsciente) como individuo brasileiro que €, identificar inteiramente
ou sentir suficientemente a vontade em qualquer outro lugar do mundo. Cito:

A Russia tem as cores da vida.

A Russia € vermelha e branca.

Sujeitos com brilhos esquisitos nos olhos criam o filme bolchevista e no timulo de
Lé&nin em Moscou parece que um coragdo enorme batendo, batendo

Mas ndo bate igual ao da gente...

Chega!

Meus olhos brasileiros se fecham saudosos.
Minha boca procura a “Cangao do exilio”.
Como era mesmo a “Cangao do exilio”?
Eu também tao esquecido de minha terra...
Al terra que tem palmeiras

Onde canta o sabia!*"

¥ MARTINS. op. cit. p. 372.
* Carlos Drummond de ANDRADE. Obras completas. p. 07.
430 Idem, p. 09
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Na obra Brejo das Almas, de 1934, revelando um maior engajamento politico e uma
maior sistematizacdo da critica ao conceito de nacionalismo, Drummond se volta a
desconstru¢do dos principais pilares sustentadores dos discursos nacionalistas mais correntes,
no Brasil da época. Primeiro, apresenta, debochado, (1) a idéia do encontro democréatico entre
as mais diversas ragas, (2) a idéia da educagcdo como ferramenta transformadora, que traria,
para nos, ao mesmo tempo modernizacdo e democracia, € (3) a idéia de que avangos
tecnoldgicos, entdo patentes, nos trariam uma vida melhor. Em seguida toca — creio eu,
propositalmente de forma confusa — no tema dos nossos “erros” e “virtudes” e — tal como era
comum, demonstrando conhecer os problemas — opta por destacar o que haveria, entre nos, a
ser “louvado”. Por fim, o Eu lirico acaba por chegar a percep¢do de que deveriamos, sim, nos
comprometer com o desenvolvimento justo da patria, mas que tal tarefa seria demasiadamente
dificil de ser cumprida, tendo em vista que cada um de nés brasileiros, individualmente, tem
seus “‘compromissos’ (no sentido de “ocupagdo”, mas, também, de “interesses”). Dai que o
Ele chegue a pontuar que ndo haveria, de fato, “Brasil”; a ndo ser no pensamento/sentimento
(espontaneo) de cada um de seus cidaddos, de maneira que a elaboracdao formal de um
projeto de “brasilidade” nao pareceria constituir, aos Seus olhos, de fato, por fim, uma
alternativa positiva, ou mesmo viavel.

Precisamos descobrir o Brasil!
Escondido atras das florestas,
com 4gua dos rios no meio,

0 Brasil estd dormindo, coitado.
Precisamos colonizar o Brasil.

O que faremos importando francesas
muito louras, de pele macia,

alemas gordas, russas nostélgicas para
garconnettes dos restaurantes noturnos.
E viro sirias fidelissimas.

Nao convém desprezar as japoensas...

Precisamos educar o Brasil.

Compraremos professores e livros,
Assimilaremos finas culturas,

Abriremos dancings e subvencionaremos as elites.

Cada brasileiro terd sua casa

Com fogdo e aquecedor elétricos, piscina,
saldo para conferéncias cientificas.

E cuidaremos do Estado Técnico.

Precisamos louvar o Brasil.

Nao € s6 um pais sem igual.

Nossas revolucdes sdo bem maiores

do que quaisquer outras; nossos erros também.
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E nossas virtudes? A terra das sublimes paixdes...
0s Amazonas inenarraveis... os incriveis Joao-Pessoas...

Precisamos adorar o Brasil!

Se bem que seja dificil caber tanto oceano e tanta soliddao

no pobre coracdo ja cheio de compromissos...

se bem que seja dificil compreender o que querem esses homens,
por que motivo se ajuntam e qual a razao de seus sofrimentos.

Precisamos, precisamos esquecer o Brasil!

Tao majestoso, tdo sem limites, tdo despropositado,
ele quer repousar de nossos terriveis carinhos.

O Brasil nao nos quer! Esta farto de nés!

Nosso pais € o outro mundo. Este ndo € o Brasil.

. . e~ ey . 451
Nenhum Brasil existe. E assaz existirdo os brasileiros?*

E importante destacar que tem sido bastante comum, entre pesquisadores da
atualidade, destacar as relacOes estabelecidas entre o autor de Raizes... e os literatos ligados a
chamada Semana de 1922. Segundo Luiz Dulci, por exemplo, este texto em especifico seria
tributdrio do movimento modernista pelo fato de que também se dedica a uma releitura das
idéias formalizadas e na época correntes acerca do Brasil, com énfase na problemética dos
encontros, trocas e influéncias culturais; diz Dulci:

Encarna a perfeicdo uma das paixdes mais altas e fecundas do modernismo, a de
compreender o Brasil, de investigi-lo, de desvenda-lo em si mesmo e face ao
mundo.*”?

Compreender o mundo para compreender o Brasil, e compreender o Brasil para
compreender o mundo.*”

Uma visdo distinta apresenta Antonio Arnoni Prado, ja que pretende ressaltar as
diferencas (e, creio, na visdo deste Autor, avancos) das propostas apresentadas em Raizes...,
em relacdo as apresentadas por exemplo, por Oswald e Méario de Andrade. De acordo com
Arnoni Prado, em Raizes do Brasil e o modernismo, desde seus primeiros escritos, ainda na
década de 1920, Sérgio revelava oposicio ao desejo corrente de se partir da discussdo acerca
da brasilidade visando a composi¢cdo final de um projeto estético. Sergio destacaria, em
contraposicdo, a importancia de o modernismo comecgar a investir em uma reflexdo mais
profunda acerca daquilo que denominava “imaginacdo histérica”. Conforme o autor do dito

artigo, esta hipotese seria uma espécie de prévia de preocupacdes que se tornariam

#! Luiz DULCI. Sérgio Buarque de Holanda petista. In: CANDIDO. Sérgio Buarque de Holanda e o Brasil. p.
51-52.

2 Idem, p. 93.

433 Idem, p. 94.
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primordiais para o referido Autor, quando passou a se dedicar mais prontamente a pesquisa
historiogréfica.454

Em seguida Arnoni Prado aborda um texto de Sérgio cujo titulo € Originalidade
literdria, e a temdtica, a producdo intelectual de portugueses e espanhdis nos primeiros anos
da colonizacdo da América. Este estudo comparativo, um quase-esboco do que seria Raizes...,
propde-se a idéia de que, enquanto os textos quinhentistas hispanos seriam caracterizados pela
criatividade e pela novidade — por apresentar constru¢des narrativas distintas da tradicional
européia, e mais condizentes com a realidade local —, os textos quinhentistas lusitanos,
demasiadamente pragmadticos, pouco ou nada teriam de original; quer dizer: Sérgio apresenta,
no referido texto, uma versdo alternativa e ousada para a andlise de um tema
tradicionalmente estudado — a crenca em nossa caracteristica (desde os tempos mais
remotos) “ilimitada liberdade” de criagdo. Ao ver de Arnoni Prado, tal hipdtese — anti--
modernista — pode ser associada a idéia — modernista, mais amadurecida em Raizes... — de que
os elementos que compdem a nossa nacionalidade (dentre os quais destaca-se a heranca
cultural a nés legadas pelos portugueses) podem e devem ser (e sdo) reavaliados
constantemente.*”

Dessas duas id€ias iniciais, portanto, — a de que a Histéria deveria receber lugar de
destaque pelos modernistas, e a de que “identidade nacional” deveria ser tomada como um
conceito passivel das mais variadas ressignificacdes — parecem ter descendido, Segundo
Arnoni Prado, as criticas de Sérgio destinadas a tradicional perspectiva segundo a qual a
classe média letrada teria como principal responsabilidade estabelecer construtos ideoldgicos
através dos quais se supunha ser possivel promover o desenvolvimento da economia e da

. .. 456
democracia nacionais.

De minha parte, julgo ser relevante destacar que, assim como os aludidos textos
modernistas, também Raizes... escapa as proposicoes raciais correntes nas primeiras décadas
do século XX. Contudo, deve-se deixar claro que, ainda que Sérgio revele ali ndo mais

perceber cada um dos grupos étnicos como detentores de caracteres inatos, associa, sim,

#4 5. B de HOLANDA. Um homem essencial. Estética. Rio de Janeiro, I (1): 29-36, set. 1924. Apud. Antonio
Arnoni PRADO. Raizes do Brasil e o modernismo. In: CANDIDO. op. cit. p. 71. Segundo Sérgio, em texto
posterior, os modernistas, em ultima instincia, “ndo demonstravam niquel de interesse pelo Passado ou pela
Historia, a ndo ser pela face do pitoresco.” Cf. HOLANDA. Pathé-Baby. Terra roxa e outras terras. Sao
Paulo, 1 (6): 6 de julho de 1926. Apud. PRADO. op. cit. p. 79.

> HOLANDA. Originalidade literdria. Correio Paulistano. Sdo Paulo: 22 de abril de 1920. Apud. PRADO. op.
cit. p. 72-73.

% HOLANDA. O lado oposto e outros lados. Revista do Brasil, Sdo Paulo: 15 outubro de 1926. Apud. PRADO.
op. cit. p. 77.
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portugueses e indios uma forma de conduta tipica, que teria sido, conforme Ele, construida,
no decorrer de geracdes, em resposta as mais diversas experi€ncias histdricas.

Isso quer dizer, entdo, que diferentemente de Mério Ele nao julga que no Brasil nao
haveria tradi¢cdo, mas, um tanto mais préximo de Oswald, que ela existia, e existia
equivocadamente, dai a necessidade de ser desconstruida. Entretanto, — demonstrando uma
semelhan¢a maior com os pressupostos acima atribuidos a Bandeira e a Drummond — como
historiador, em Seu referido texto nao buscou cumprir com qualquer programa que visasse a
reconstrucao da psicologia historicamente esbogada pelo brasileiro. Como nos revela Arnoni
Prado, em carta para Mdrio, datada de 10 de maio de 1931, dizia Sérgio:

Receio as vezes que vocé venha a tornar-se por acaso um catdlico apostélico
romano ultramontano tomista, legiondrio, partidario do Ensino Religioso, (...) e
depois de todas essas coisas lamentdveis resolva, por coeréncia, publicar o
Macunaima expurgado, para uso das excelentissimas familias dos ilustres
funciondrios publicos desta imaculada Repiblica Nova que Deus Santissimo
guarde para os séculos dos séculos amém.*’

2.5. O ensaismo como alternativa para se pensar o Brasil histérico e o Brasil

moderno: Paulo Prado e Gilberto Freyre

Lembremos, por ora, que outros modernistas ji se haviam dedicado a tarefa de
pensar a realidade brasileira: Ronald de Carvalho, em Bases da nacionalidade brasileira, e
Tasso da Silveira, em A consciéncia brasileira.*® Ganhard maior projecdo, antes de Raizes...,
porém, Retrado do Brasil, obra publicada no ano de 1928 pelo paulista Paulo Prado — um dos
principais financiadores da Semana de 1922 e, a partir de 1923, também responsdvel pela
publicacdo da Revista do Brasil (juntamente com Monteiro Lobato).

Em seu Retrato do Brasil, escrito sob a influéncia das relacdes estabelecidas com o
modernismo, Paulo intentard, sobretudo, compreender o processo através do qual se vinham
instituindo e consolidando os elementos considerados como tipicos de nosso estilo e vida
vindo a compor um quadro com, sobretudo, os principais problemas de nossa nacdo, nossos
vicios mais caracteristicos. Silvana Assad levanta, por exemplo, aproximagdes entre o
referido texto de Prado e Macunaima, de Mario — que, alids, foi ao dito ensaista dedicado —,
tal como o fato de que ambos os autores tomam o tema da luxdria como elemento central na

concepcdo de brasilidade de que um e outro dispdem e registram em suas respectivas obras.

7 Uma cépia da referida carta aparece como anexo de publicacio organizada a partir de um simpésio recente,
feito em homenagem a Sérgio. Cf. CANDIDO. op. cit. p. 114.
8 MARTINS. p. 332.



173

s

E, porém, inspirado sobretudo em Capistrano de Abreu — antigo célebre membro do
IHGB, nas primeiras décadas dos novecentos associado a esquemas interpretativos nada
ousados, que escreveu Descobrimento do Brasil e seu desenvolvimento no século XVI (1879),
e com quem chegou a conviver na intimidade —, que Prado buscard produzir uma sintese da
realidade brasileira cotidiana, centrando seu olhar no periodo da colonizacdo. Tal influéncia,
conforme propde Marco Aurélio Nogueira, ndo teria, afinal, servido como impulso
enriquecedor; muito pelo contrario, nela fincado o autor de Retrato... teria vindo a apresentar
uma composi¢cdo consideravelmente estatica da “personalidade” do brasileiro-genérico, ou,
para utilizar as palavras de Nogueira, “conformou-se em apresentar o Brasil como uma
extensdo passiva da colonia” **® No que diz respeito ao conceito de “identidade nacional” de
que dispunha Prado no referido livro € possivel se falar, pois, que, embora correspondesse a
uma concep¢do menos determinista do que aquelas associadas as ditas teorias raciais,
apresentou uma versao ‘“reduzida” em comparagdo, por exemplo, com a de Mario, em
Macunaima, e também com Sérgio, em Raizes...

Além disso, pode-se dizer que Prado percebia as relacdes entre ‘“‘natureza” e
“psicologia” de maneira também muito mais ‘“‘condicionada” do que grande dos demais
modernistas. Para ele, por exemplo, o clima seria sim, efetivamente, um fator definitivo na
constituicdo do modo de ser caracteristico do brasileiro: os tropicos favoreceriam (1) a
indisposi¢do para o trabalho (diante da possibilidade de lucro facil, terras férteis, riquezas
naturais abundantes) tanto quanto (2) a luxuria (agucada pela “ligeireza do vestudrio” e pela
“submissdo fdcil e admirativa da mulher indigena”, e mais, tarde, também da negra). No
mais, ainda que compreendesse que ndo era em razdo da “mescla de seu sangue” com o
europeu que o africano viera marcar profundamente a realidade brasileira, mas por sua
condicao de escravo, para Ele seria este o principal grupo responsavel pelo “relaxamento dos
costumes” no Brasil, o que, segundo Nogueira, é sintoma de que o Autor de Retrato...
“parecia flertar com o preconceito”;*® quanto a isso, € ilustrativa a seguinte passagem: “As
negras e mulatas viviam na prdtica de todos os vicios. Desde criangas comegcavam a

o . o 461
corromper os senhores mogos dando-lhes as primeiras licoes de libertinagem.”

9 Marco Aurélio NOGUEIRA. Retrato do Brasil. In: MOTA. op. cit. p. 212.

460 Idem, p. 206.

! paulo PRADO. Retrato do Brasil: ensaio sobre a tristeza brasileira. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1997.
p- 154. Apud. Marco Aurélio NOGUEIRA. Retrato do Brasil. In: MOTA. op. cit. p. 206. Interessante, aqui,
seria tratar a questdo da luxtria, conforme o olhar dos mais variados expoentes do modernismo. Como temos
acompanhado, ela aparece, em Retratos..., como um mal — “Paulo Prado se reportard ao velho addgio da
medicina: post coitum animal triste, nisi gallus que cantat (Apds o coito os animais ficam tristes, salvo o galo,
que canta). A vida na colénia seria moldada pelos efeitos do predominio avassalador desses sentimentos.” Cf.
Ibidem. Entretanto, Macunaima (0000), obra-prima de Mario, alids dedicada a Prado, abordard a questdo de
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E assim, portanto, que o autor de Retrato... apresentard seu diagnostico acerca dos
desvios de conduta dos brasileiros seus contemporaneos: serfamos, para Ele, um povo
deprimido; € o que explicita a seguinte passagem:

Criava-se pelo decurso dos séculos uma raga triste. A melancolia dos abusos
venéreos e a melancolia dos que vivem na idéia fixa do enriquecimento — no
absorto sem finalidade dessas paixdes insaciaveis [0 sexo e o lucro] — sdo vincos
fundos na nossa psique racial, paixdes que ndo conhecem excec¢des no limitado
viver instintivo do homem, mas aqui se desenvolveram de uma origem patogénica
provocada sem divida pela auséncia de sentimentos afetivos de ordem
superior.*®

Um outro ponto relevante da andlise de Prado consideravelmente préoximo aos
modernistas e a Sérgio — como também de Ramos — € a critica acerca das posturas assumidas
pela intelectualidade brasileira de todos os tempos. Diferentemente dos autores de Raizes...
e El perfil..., porém, ndo da preferéncia aos pensadores influenciados, em nosso pais, pelo
positivismo o pelo liberalismo, mas aos expoentes do romantismo — caracterizados por seu
estilo “sonhador e egocéntrico, voltado para a grandilogiiéncia e a retdrica gratuita e

))4 3 z Z M ya .
pomposa. 63 Dai decorrer também (assim como no caso de Raizes... e El perfil...) a
condenacdo do hdbito (insensato) de se importar modelos externos, descrito na seguinte
passagem de Retrato...:

Nesta terra, em que quase tudo dd, importamos tudo: das modas de Paris ao cabo
de vassoura e ao palito. Transplantados, sdo quase nulos os focos de reagdo
intelectual e artistica. Passa pelas nossas alfandegas tudo o que constitui as béngaos
da civilizagcdo: sadde, bem-estar material, conhecimentos, prazeres, admiragdes,
senso estético.**

Para este Autor seria necessario, pois, bem ao gosto modernista — de que Sérgio foi
tao critico — que estivéssemos dispostos a conceber um modelo novo e verdadeiramente
auténtico de “brasilidade”, o qual deveria prever “modificacdes radicais (...) ndo sé no

. . . P . .. .. . 465
aparelho politico e financeiro, mas também nos antigos valores materiais e espirituais”.

E paralelamente a estas publicacdes que apresentard uma reflexdo importante o

famoso intelectual Gilberto Freyre. Formado em universidades estrangeiras, tornava ao pais

natal em 1922, quando afirmou: “O que venho descobrindo na Europa é que minha

maneira um tanto mais descontraida e, o ja referenciado livro de poemas de Manuel Bandeira, Libertinagem
(1930), revelard uma visdo desrecalcada e ir6nica, ao propor, nas entrelinhas, que a literatura brasileira
prezasse pela falta de “pudor criativo”.

42 NOGUEIRA. op. cit. p. 205.

%3 Idem, 207.

4 PRADO. op. cit. p. 203-204/ 197.

495 NOGUEIRA. op. cit. p. 209.
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afinidades com ambientes e gentes daqui sdo muito mais profundas que com ambientes e
gentes dos Estados Unidos.” 406

Filho de uma familia decadente de produtores de acticar pernambucanos, em resposta
as propostas apresentadas pelo grupo modernista de Sdo Paulo e Rio de Janeiro, no ano de
1926 Freyre ajudou a formular o ja citado Manifesto regionalista. Conforme propunha este
documento, pelo fato de os poetas e prosistas ligados a Mério e Oswald estarem impregnados
de estrangeirismos, compunham uma literatura desvinculada da tradi¢do cultural brasileira,
da qual o Nordeste, para o referido Autor, seria a mais viva expressdo. O texto do manifesto
revelava, pois, como um dos principais pilares de sustentacdo da identidade nacional, no
Brasil, o (agora decadente) nidcleo acucareiro, no qual teriam convivido e interagido
senhores brancos e escravos negros.*®’

Deve ter sido, portanto, justamente por ter-se posicionado de maneira critica em
relacdo aqueles que viriam a ser, posteriormente, considerados pelo cdnone como o0s
responsaveis pela modernizacdo do estilo de se conceber e produzir cultura no Brasil —
somado em grande parte ao fato de ter sido preso durante o regime “desenvolvimentista” de
Vargas — que o pensamento de Freyre serd em geral, na historiografia brasileira,
compreendido conservador. Contudo, tal estigma a Ele atribuido ndo impediu que Casa-
grande & senzala, seu mais famoso livro, publicado pela primeira vez em 1933, ao abordar a
constituicdo cultural do povo brasileiro, fosse reconhecido desde o principio, entre criticas e
basbaques, como inovador no que diz respeito as perspectivas tanto metodoldgicas quanto

. . . 4
conceituais de que dispunha.*®®

Importante destacar, antes de mais, que — tal como havia feito Prado, e vivia a fazer e
Sérgio — Freyre optara por desenvolver suas reflexdes através de uma estrutura ensaistica. No
que diz respeito a este ultimo Autor, Mota destaca a opcao por — ao invés de apresentar uma
hipétese primeira e dedicar todo o texto ao levantamento de argumentos que a corroborem —
sobrepor, em Casa-grande... uma enxurrada de teses umas as outras, ad infinitum,

. . « . 4
permeando-as pelos mais diversos e as vezes contraditérios argumentos. 69

% MARTINS. op. cit. p. 287.

7 Maria Stella BRESCIANIL A casa em Gilberto Freyre: sintese do ser brasileiro? In: CHIPAPPINI &
BRESCIANI. op. cit. p. 43-44.

% O exemplar por mim consultado ao longo de minha pesquisa é, contudo, de uma publicagio mais recente. Cf.
Gilberto FREYRE. Casa-grande & senzala.

%9 José Carlos REIS. Gilberto Freyre, poeta do Brasil. In: Marco Antonio LOPES (Org). Grandes nomes da
histéria intelectual. Sao Paulo: Contexto, 2003. p. 516. MOTTA. op. cit. p. 59.
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E possivel, entretanto, que um primeiro olhar nos faga crer — da mesma maneira que
fez crer muitos intelectuais experientes, como o socidlogo Darcy Ribeiro — que a obra de
Freyre carece de método, que nela hd um certo “descaso tedrico” 470; entretanto, conforme
nos demonstra Evaldo Cabral, tal postura corresponde, na realidade, a uma opg¢ao deliberada
por um método especifico, o qual julgava Freyre ser mais adequado para alcangar sua
finalidade principal de recompor o universo de experiéncias cotidianas no Brasil colonia.*’!
Mas que método seria esse?

Freyre se inspirard nos avangos da nova antropologia por influéncia da chamada New
history, de Harry Elmer Barnes, Charles Beard e James H. Robinson, e apresentard um texto
formulado a partir da perspectiva sincronica, em que se destacardo a descricdo em prejuizo
da narracdo, as continuidades em prejuizo das rupturas, e as totalidades em prejuizo das
seqiiéncias.”’? Lancard, portanto, o Autor de Casa-grande..., mdo de um conceito de “fonte”
muito mais amplo do que o que se costumava observar nos trabalhos dos mais proeminentes
pesquisadores brasileiros da época, citando em suas notas de rodapé a consulta tanto a
inventdrios, quanto a relatos de viajantes, didrios intimos, livros de modinhas, cadernos de
receitas, € O bobo, um romance de Alexandre Herculano; analisard ainda o significado
simbodlico de mdveis, construcdes arquitetdnicas e vestimentas utilizadas pelos homens que
viveram no periodo enfocado, compreendendo que a cultura material pode ser um importante
ponto de partida para se apreender os valores daqueles que a produziram. Desta forma,
partindo das (aparentemente) mais simples questdes, buscard compreender a época estudada,
compreender como as pessoas, entio, pensavam e se relacionavam.*’

Além disso, diretamente influenciado por Franz Boas, pesquisador reconhecido pela
critica as referendadas concepcdes evolucionistas para estudo das relagcdes sociais, e que fora
seu professor nos Estados Unidos, Freyre também compartilhard o ponto de vista de que nada
poderia comprovar a tese de que algumas ragas sdo biologicamente inferiores a outras.
Depois, lerd também Ortega, que ha de ter sido um dos autores que mais contribuiu para que
percebesse a necessidade de relativizagdo em toda andlise atenta aos valores e conceitos

compartilhados pelos homens, em sociedade; e ainda autores ligados a psicandlise, para os

. .. .o L. L. 474
quais seria 1mprescmd1vel remontar ao passado para o €xXerciCio da auto-critica. 7

7% Darcy RIBEIRO. Uma introdugio a Casa-grande e senzala. In: Gilberto FREYRE. op. cit. p. 22 ¢ 25-28.

! Evaldo Cabral de MELLO. O “ovo de Colombo” gilbertiano. In: FALCAO, Joaquim & ARAUJO, Rosa
Maria Barbosa de. (org.) O imperador das idéias. p. 24.

2 Caracteristicas bastante diversas da historiografia até entdo produzida, que se atinha a fatos politicos e 2
perspectiva diacronica, atenta ao movimento das mudancas ocorridas ao longo da experiéncia histdrica.

473 BURKE, Peter. Gilberto Freyre e a nova historia. p. 1-12.

‘7 REIS. As identidades.
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E € assim que, reestruturando o conceito de raga tdo em voga nos meios intelectuais
brasileiros da época, o dito Autor propord a no¢do de identidade ndo como algo que se pode
impor seja por qual seja o condicionante, mas como uma constru¢io que se opera ao longo da
experiéncia histdrica, ativamente, por meio de trocas entre os mais diversos ingredientes
humanos constitutivos da nagéo475 — no dizer de Elide Rugai, “o & entre as duas palavras
[que compdem o titulo do referido livro] é simbolo de interpenetracdo » 476

Isso quer dizer, pois, que, embora a base de sua reflexdo ainda parta de questdes
raciais, e embora Ele de fato atribua a cada um dos povos que analisava um caréter especifico
(“predisposi¢coes” naturais), seu entendimento €, afinal, muito mais fluido e dindmico do que
o entdo tradicional, preponderante; isto €, concebia, em ultima instncia, a organizacdo
brasileira do periodo como produto de relagdes econdmicas, sociais, e sobretudo culturais-
afetivas, ndo raciais: teria “razoes historicas, portanto, corrigiveis, e ndo biologicas,
incorrigiveis. et

Quanto a isso, Rugai apresenta algumas problematicas bastante caracteristicas da
histéria nacional levantadas por Freyre, e argumenta que, ao aborda-las, o referido Autor
“transfere para o campo da cultura a definicdo dos conflitos sociais”. Duas delas seriam: (1)

N

a inadequacdo do indigena a concep¢do de propriedade privada, da qual resultava sua

exclusdo social;"’® e (2) a corrupgdo sexual, caracteristica do escravo e da sociedade

escravista, e ndo propriamente de um africano “em esséncia” despudorado, libidinoso,
amoral.*”

Hé4 que se ressaltar neste interim, pois, a inovadora atencdo que Freyre dedica a
andlise da realidade indigena e africana, no Brasil colonial. Como viemos acompanhando,
naquele periodo os brasileiros pouca ou nenhuma atencdo dedicavam aos escravos negros
(Prado os apresenta como elementos degenerados; Sérgio os aborda apenas e tdo comente
enquanto “mao-de-obra”), mas Casa-grande..., que confere um capitulo a cultura ibérica e
outro a nativa americana, disponibiliza dois para o tratamento das contribui¢des aos
brasileiros legadas pelos negros. Isso embora continuem sendo, para Ele, os primeiros os
principais responsdveis por criar uma “civilizacdo” de fato; e mais que isso: uma civiliza¢io

auténtica, tropical, mesticga, brasileira...

73 RIBEIRO. op. cit. p. 28-31.

7% Elide Rugai BASTOS. Casa-grande & senzala. In: MOTA. op. cit. p. 220.
T REIS. op. cit. p. 53. Mas a citacio, especificamente, é da pagina 73.

48 BASTOS. op. cit. p. 224.

4 Idem, p. 229.
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Interessante apontar, entdo, que, para Freyre, mesmo os portugueses, enquanto povo
habitante da Peninsula Ibérica, tém de ser abordados sob a perspectiva de que se constituiram
através da miscigenacdo entre visigodos vindos do norte e povos africanos vindos do sul
(entre semitas e mouros, respectivamente), e apresentam um carater que mescla
caracteristicas de ambos esses povos — sdao homens de barba ruiva e cabelos negros, sdao
criangas que nascem loiras e se tornam morenas com o passar dos anos, sdo individuos
inclinados para as atividades mercantis mais do que para o trabalho no campo, sdo
personagens desprovidos de preconceitos de cor.

Dai se percebe, portanto, uma abertura de possibilidades para se pensar que, na
realidade, a mesticagem do povo brasileiro ndo é um motivo de lamento; diferentemente, foi
teria sido ela que permitiu o surgimento de uma organizagao social duradoura num ambiente
tao hostil quanto a regido tropical, a qual habita o povo brasileiro. Quer dizer: s6 por ter
herdado o sangue semita é que o portugués dotou-se daquilo que Freyre chama mobilidade
(disponibilidade e interesse de buscar riquezas féaceis em locais longinquos), s6 por ter
herdado o sangue mouro é que o portugués dotou-se daquilo que Freyre chama miscibilidade
(sexualidade aflorada e propensdo para relacionar-se de maneira ndo discriminatéria com
outros povos) — caracteristicas essas que habilitou os colonizadores tanto a povoar largos
territérios, quanto a manter relativamente estdvel uma suposta harmonia social entre as
diversas racas envolvidas no processo.480 Quanto a isso, Freyre argumenta, em defesa dos
portugueses:

Outros europeus, estes brancos, puros, délico-louros habitantes do clima frio, ao
primeiro contato com a América equatorial sucumbiriam ou perderiam a energia
colonizadora, a tensdo moral, a propria satide fisica, ou mesmo a mais rija, como 0s
Puritanos colonizadores do Old Providence; os quais, da mesma fibra que os
pioneiros da nova Inglaterra, na ilha tropical se deixaram espapacar nuns dissolutos
e moleirdes.”™

Segundo José Carlos Reis,

[o autor de Casa-grande...] considera que o tempo ibérico sem pressa, sem regras,
sem relégio, caprichoso, ocioso, que passa lentamente, expressa um grande [e
admiravel] gosto de viver, um prazer que ndo cede a imposicdes externas e que
nem se preocupa em formular resisténcia. (...) E no brasileiro esse espirito
portugués se acentuou com a liberdade do indigena e a alegria do negro.**

Outra questdo levantada por Freyre como fundamental para o sucesso da construcao

da sociedade brasileira por elementos lusitanos deve ser ressaltada: a iniciativa particular.

0 RIBEIRO. op. cit, passim.
“! FREYRE. op. cit. p. 86.
2 REIS. op. cit. p. 125.
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Segundo o autor, muito mais do que um empreendimento da Coroa portuguesa, a colonizagao
foi tarefa exercida por familias proprietarias, as quais, em cada uma das fazendas, se
esforcavam por encerrar atribui¢des que podiam ir da justica, administracdo e defesa militar a
expansao territorial e econdmica, e incluiam também funcdes religiosas, tendo cada uma sua
propria capela.483 Aliés, era justamente ali, entre a casa-grade e a senzala, para Freyre,
reafirmando antncios esbocados no texto do Manifesto regionalista, que estaria fincado o
caréter brasileiro.**

Aqui podemos depreender que, ao ver deste Autor, os problemas nacionais
decorreriam sobretudo de dificuldades e equivocos especificos das elites governantes; a
sociedade, por outro lado, deslocada do Estado, se auto-regularia e manteria em ordem por
meio de um bom senso caracteristico de nosso povo, historicamente construido e em nosso
carater imputado. Freyre elaborava, assim, um universo onde conflitos e contradi¢des (entre
brancos e indios, entre brancos e negros, entre senhores e escravos, entre patrdoes e
empregados) eram em grande parte ofuscados.

Costuma-se por isso dizer que em Casa-grande... a desigualdade e a exploracao
apareciam “justificadas”: ao ver de Freyre era por meio delas que se teria fundado a nacao, era
por meio delas que manteriamos o equilibrio social em nosso pais. O referido Autor teria
mesmo subvertido o sentido das lutas em prol de uma democracia igualitdria e inclusiva no
pais, ja que utilizava um argumento idéntico ao utilizado pelos movimentos de contestagio
(que seja: o escravismo) para justificar uma compreensdo oposta (a de que a realidade
brasileira seria marcada por um tom harmonico, inquestiondvel). Sobre isso, escreveu Motta
as seguintes palavras:

Freyre consegue mostrar as exceléncias dos negros e mesticos — como que criando

um novo tipo de valorizacdo dessa mao-de-obra, para incorporacdo menos

conflituosa as novas formas que vinha assumindo o capitalismo no Brasil. **°
Porém, como propde Sandra Pesavento, “sua idéia da acomodacdo sem conflito

ignora os problemas, mas tem o fascinio da positividade, dotada de forte apelo”; apelo ao
qual respondia Darcy Ribeiro, quando, refletindo sobre a importancia de Casa-grande...,
concluia carregar ela consigo, também, possibilidades valiosas para a avaliacdo do brasileiro
em relacdo ao seu passado, a sua formacao, a sua esséncia, a0 promover nossa reconciliacdao
com a ancestralidade lusitana e mestica (patriarcal, agrdria, catdlica, etc).

[Freyre] ajudou como ninguém o Brasil a tomar consciéncia de suas qualidades,
principalmente das bizarras. As vezes, com demasiado pitoresquismo, mas vendo-

* FREYRE. op. cit, passim.
4 BRESCIANL. op. cit. p. 44.
5 BASTOS. op. cit. p. 61.
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as sempre como coisas estranhamente nossas, como carne de nossa carne, vindas
de onde viessem.*™*

Em entrevista recente, o renomado historiador Evaldo Cabral de Melo Neto, ainda,
tratando da relevancia de Casa-grande... para os especialistas e para os leigos do Brasil,
assinalou um ponto essencial:

Melo Neto — Todo mundo acusa Gilberto de conservador, mas ele nos deixou uma
visdo irritantemente otimista da histéria do Brasil.

Entrevistador — Entdo, Gilberto Freyre era otimista demais?

Melo Neto — Claro estd, mas meu ponto é outro, € o de que raramente otimismo e
conservadorismo andam de mios dadas, como andavam no seu caso.*”’

Em Sobrados e mucambos, publicado em 1936, Freyre retomard muitas dessas
questdes, ainda que na andlise de uma conjuntura diversa: ao invés do periodo colonial, ganha
foco o Brasil-império, independente. A diferenca entre uma obra e outra estard, portanto, mais
no objeto do que no modelo de analise: continuam recebendo énfase ndo as realidades
politico-institucionais, mas as relacdes pessoais-afetivas, pessoais-econdmicas, € as acoes
cotidianas; contudo, como se trata de um periodo em que a urbanizacdo é caracteristica, a
conclusdo a que se chega é de que a sociedade brasileira estaria comeg¢ando a promover a
dissolu¢@o da harmonia — nas cidades, os senhores (habitando os sobrados) teriam passado a
viver distantes de seus empregados (que viveriam nos suburbios, em mucambos); 0s meninos,
estudados, romperiam com seus pais, considerados por eles elementos “conservadores”
danosos; e, no lugar do “paternalismo”, vao surgindo os burocratas impessoais € 0s
profissionais liberais, encarregados da justica, da seguranca, da sadde, etc.*®

Disso decorre a tese gilbertiana, segundo a qual, enquanto no periodo da colonizagao
os portugueses haviam adequado a América costumes aprendidos e apreendidos em suas
viagens ao Oriente, terra de clima semelhante ao nosso, no Brasil independente os
governadores e figuras de influéncia intentardo implantar modelos filosoficos e
comportamentais propriamente “‘europeus”’ (Freyre os chama “ocidentais”) e, portanto,
dificilmente adaptéveis A nossa realidade tropical. **

[Recorria-se agora a] uma Europa burguesa, donde foram chegando novos estilos
de vida, contrdrios aos rurais e mesmo aos patriarcais: o chd, o governo de
gabinete, a cerveja inglesa, a botina Clark, o biscoito de lata. Também roupa menos
colorida e mais cinzenta; o maior gosto pelo teatro, que foi substituindo a Igreja;
pela carruagem de quatro rodas que foi substituindo o cavalo e o palanquim; pela

% RIBEIRO. op. cit. p. 13. grifo meu.

7 MORAES. op. cit. p. 156. grifos meus.

% Brasilio SALLUM JR. Sobrados e mucambos. In: MOTA. op. cit. p. 329-345.
% Idem, p. 345-350.
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bengala e o chapéu-de-sol que foram substituindo a espada de capitdo ou sargento-
. .4
mor dos antigos senhores rurais.*”’

Neste momento creio ser, entao, fundamental contrastarmos, tal como fez Ronaldo
Vainfas em artigo publicado hd poucos anos no jornal Folha de Sdo Paulo P as
compreensdes de Sérgio e Freyre acerca da sociedade patriarcal do Brasil colonia, para dai
tracar paralelos entre o significado da heranca cultural deixada pelos colonizadores
portugueses em solo americano, tanto para Raizes... como para Casa-grande....

Como observamos no primeiro capitulo de minha disserta, o conceito de
cordialidade buarqueano se aproxima grandemente do gilbertiano, de patriarcalismo. E
claro, porém, que, enquanto o segundo é considerado sob a perspectiva de “o saldo é positivo”
da colonizagdo portuguesa, o primeiro aparecerd como sintoma de uma clara inseguranga em
relacdo as possiveis benesses relacionadas ao legado filoséfico, moral e comportamental a nds
deixado pelos portugueses. Isto é: para Vainfas, as impressoes dos referidos Autores diante do
problema da heranca ibérica descenderiam do posicionamento politico-ideoldgico de cada
um; refletiriam um Freyre “complacente quanto ao passado e saudoso dele diante dos sinais
de modernidade” e um Sérgio... “pessimista quanto as nossas raizes e desconfiadissimo, com
razdo, de nossa modernidade incerta » 492

Acredito, contudo, particularmente, que ainda que Vainfas defenda que as
proposicdes desses intelectuais relacionam-se as concepgdes de “futuro” para o Brasil de que
dispunham um e outro... ndo sugere que elas devem ser percebidas como decorréncia
mecanica do fato de equivalerem o primeiro a classe social denominada ‘“oligarquia”
(decadente) e o segundo ao grupo denominado ‘“classe média” (em expansdo). Tais reflexdes
hao de corresponder, na realidade, a opcodes individuais, que apresentam vinculos ndo apenas

com a vivéncia pessoal de cada um, ou com a vivéncia politica, mas com as suas referéncias

tedricas, seus contatos académicos, e suas maneiras proprias de ver e entender o mundo.

No que diz respeito aos demais ensaistas do periodo que estamos enfocando, dentre
os quais muitos foram, aqui, citados e (ainda que superficialmente) analisados, pode-se dizer
que Sérgio veio contribuir com uma visdo inovadora da tematica da identidade. Isto porque,
creio, voltou-se para o passado com a intencdo de ndo apenas julgar como positiva ou

negativa nossa constitui¢ao étnico-cultural, mas de avaliar o que de fato (dos nossos mais

* Gilberto FREYRE. Sobrados e mucambos.
“! Ronaldo VAINFAS. Gilberto e Sérgio. p.16-17.
2 Ibidem. p. 17.
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diversos legados) nos teria marcado profundamente. A meu ver, a contribuicio mais
determinante de Raizes... é, portanto, “politica”: constitui-se enquanto discurso de oposi¢ao
as oligarquias (para a qual Freyre parece buscar reden¢do), mas também critico em relacdo a
classe média, e de valorizacdo do papel das massas populares (criticadas por Prado), para a

constru¢do de um Brasil mais prdspero e igualitario.



CONCLUSAO

H4 que se destacar que minha opc¢do pela abordagem, na presente dissertacdo, de
estruturas textuais ensaisticas formuladas por autores da Ibero-América (um mexicano e um
brasileiro) surgiu motivada por duas intencoes:

(1) avaliar de que formas os ditos ensaios remeteriam a idéia de “iberismo’;

(2) estabelecimento pontos comuns entre os livros selecionados para estudo, ainda que, ao
focar cada um especificamente, as diferencas de conceitos, realidades e perspectiva acerca da
funcdo do intelectual, de que dispunham, em particular, seus Autores, tenham saltado aos
olhos.

Esta Conclusdo visa, portanto, retomar as — na Introducdo aludidas, e ao longo dos
Capitulos anteriores trabalhadas — alternativas de andlise de textos cldssicos sugeridas por
Dominick LaCapra, visando, em ultima instancia (e sobretudo), apresentar: (1) as
possibilidades de definicdo para o conceito de “iberismo”, ao longo da pesquisa, descobertas;
e (2) apresentar, de forma sistemadtica, pontos de contato e diversidade entre as conclusdes

tiradas a partir do estudo da dita obra de Ramos e da dita obra de Sérgio.493

Em primeiro lugar, a conclusao a que cheguei foi que a palavra “iberismo” pode ser

associada, através de andlises “internalistas, a um modo de escrita de que langcam mao
diversos autores da América que — desde o periodo colonial, passando pela independéncia e
consolida¢cdo da autonomia dos paises ibero-americanos, e pelo repensar de suas realidades no
século XX, até os dias de hoje — remete ao, bastante caracteristico dos paises da Peninsula

Ibérica, ensaismo.

43 Creio ainda poder aqui destacar algumas limitacdes de minha pesquisa: (1) no primeiro capitulo, merecia um
maior cuidado a abordagem do pensamento de Ortega y Gasset, Antonio Sérgio, Dilthley, Jung, Adler, Weber,
Simmel; creio que seria interessante trabalhar mais pormenorizadamente algumas de suas obras consideradas
mais importantes, para com maior propriedade tragar possiveis didlogos com El perfil e Raizes; (2) no que diz
respeito a meu segundo capitulo, uma andlise mais dedicada especificamente a textos de politicos e populares
do referido periodo, no México e no Brasil, emparelhados aqueles de Ramos e de Sérgio selecionados, e com
textos a nés contemporineos dedicados as ditas conjunturas poderia garantir um arcabougo maior de
informagdes a serem debatidas, e, conseqiientemente, proposi¢des a serem apresentadas; (3) uma outra
pesquisa poderia ainda se dedicar a perceber tanto a relagdo entre El perfil... e Raizes... com outras obras do
corpos de Ramos e Sérgio, como entre seus textos e outros, elaborados por geracdes posteriores — me refiro
principalmente Octavio Paz e Leopoldo Zea, no México, e Roberto DaMata, no Brasil — e como tais
“apropriacdes” foram legitimando o rotular de Ramos e Sérgio como, respectivamente, “filésofo” e
“historiador”.
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Bom lembrar, neste interim, que esta modalidade de construcdo textual de que
dispuseram Ramos e Sérgio, mais fluida, complexa, dialégica, fugia das, nas primeiras
décadas do século XX, correntes perspectivas “factuais” e “cientificistas”, estando ligada,
assim como no caso de outros escritores ibéricos do periodo, ao desejo de propor reflexdes
“alternativas”, acerca dos problemas politicos, econdmicos, sociais e culturais/intelectuais
vivenciados por seus respectivos paises — e vislumbrando a possibilidade de transformacdo.
Disso pode-se partir, entdo, para a hipétese de que, a maneira de escrever do dito autor
mexicano como do dito autor brasileiro — ainda que irdnica, critica, e, vez por outra, dispondo
de uma grande carga de pessimismo — traz consigo um olhar relativista acerca da imagens dos
povos ditos “ibéricos”.

Fundamental ter-se ainda em mente que os referidos livros de Ramos e Sérgio que
dialogam também — aparentemente devido ao desejo que agregar as proposi¢cdes um carater
mais “académico” — com metodologias esbogadas por intelectuais (no caso do primeiro,
psicanalistas, no caso do segundo, soci6logos) germanicos. Resta, entdo, pensar melhor acerca
das realidades das “jovens” Austria, Suica e Alemanha, na transicdo dos oitocentos para os
novecentos, para propor com maior seguranca em que medida tais pensadores poderiam estar
buscando, em suas reflexdes, maneiras de repensar para problemadticas bastante semelhantes

as ibero-americanas.

Em segundo lugar, conclui que as apreciagdes dos referidos textos sobre os

momentos histéricos em que foram elaborados, quando postas em didlogo com as idéias
apresentadas pela historiografia que se dedica, contemporaneamente, a pesquisar aquele
periodo — quer dizer, uma andlise “externalista” — sugere que o termo “iberismo” pode ser
associado a um “tema de estudo” para as Ciéncias Humanas; qual seja as implicacdes da
heranca cultural a n6s deixada pelos povos ibéricos.

Em se tratando especificamente de El perfil... e Raizes... — malgrado o fato do
primeiro ter sido escrito em um pais que viveu a experiéncia revolucionéria, e do segundo ter
sido escrito em uma nagdo que comecava a viver a experiéncia populista — parecem,
igualmente, manter e contribuir para que se mantenha a percepcao de que o México e o Brasil
de inicios do século XX - caracterizados tanto um como o outro pelo (1) parco
desenvolvimento econdmico, (2) pela a fraca democracia, e (3) pelas retomada do debate
acerca das nocdes de mexicanidade, brasilidade e ibero-americanidade — apresentariam, sim,

ainda, marcas profundas do legado ibérico.
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Aqui se pode dizer que, compreendendo as nocdes de “modernizacdao” e “identidade
nacional/ ibero-americana” como, naquela conjuntura por Eles vivida, intrinsecamente ligadas
a de “justica social”, n@o hdo de ter proposto, tais Autores, avaliacdes do modo de ser do
mexicano e do brasileiro pautadas, implicitamente, por anseios de que apenas nos
“atualizassemos”, mas também (ou sobretudo) pelo desejo de que nos “democratizdssemos’.
Isto posto, para El perfil... e para Raizes..., a negacao das “nossas’ caracteristicas tipicamente
ibéricas (tal como apresentacdo um conceito fixo de quais seriam essas caracteristicas), ndo

deve ser compreendida como uma alternativa sadia ou vidvel.

No que tange a intelectualidade mexicana e brasileira pode-se dizer, a respeito mais
especificamente ao periodo em que El perfil... e Raizes... foram escritas, que Estas obras sdo
bastante ilustrativas de diversas questdes: (1) ambos Escritores t€ém o inicio de suas carreiras
ligado ao grupo de intelectuais (ateneistas mexicanos/ modernistas brasileiros) que no
principio dos novecentos iniciaram a critica a geragdo oitocentista positivista; (2) suas obras
correspondem a um momento em que o trabalho intelectual comecaria a ser desempenhado
cada vez mais apenas por profissionais especialistas — quer dizer: seus Autores
compartilhavam de uma concepg¢ao hoje tida como mais “moderna” de modus operandi; (3)
enquanto Ramos teve uma formacao mais “académica”, a “profissionalizacdao” de Sérgio teria
sido marcada, desde o inicio, pelo anti-academicismo, e pelo jornalismo; (4) Ambos se teriam
se associado a grupos atentos a discussdo acerca das vanguardas (o primeiro, aos ‘“‘sisudos”
contepordneos, € o segundo, aos “confusos” modernistas); (5) Um teria escrito sua obra-
classica quando ainda em didlogo com pensadores dedicados a discussdo sobre a funcdo da
Literatura, enquanto o Outro ja tinha renegado o modernismo; (6) os dois Escritores citados
remetem a conjunturas em que o desejo de contribuir, como intelectual, para o
desenvolvimento da péatria deixava novamente de aparecer necessariamente vinculado a
participacao em cargos do governo em vigor.

Ha que se dizer, quanto a isso, também, que, em terceiro lugar, conclui que, quando

com foco no universo letrado (suas propostas especificas de conceitos, de metodologias, de
objetos e de comportamento social), o “iberismo” pode surgir como elemento que delimita
espacos de atuacdo/projecio para a intelectualidade. E claro que nem Ramos nem Sérgio, ao
menos nas obras analisadas, ndo chegaram a utilizar esta palavra em si, mas ao remeterem a
(1) perspectivas de pensamento vindas da Espanha e Portugal da época, e (2) ao se dedicarem

a pensar o papel histérico da presenca espanhola e portuguesa em territério americano
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(sobretudo no México, certamente), de fato vieram a ajudar a garantir a percepcdo de que

constituiam um corpo de reflexao (filosofica/historiografica) especifico, auténtico.

Isto posto, enfim, pontuo: tendo em vista que a palavra “iberismo”, corresponde,
neste trabalho, a um jogo complexo de articulagdo entre as mais diversas referéncias,
interpretacdes e valoragdes conferidas ao ibérico pelo mundo letrado ibero-americano... a
conclusdo a que se chega é que cada possibilidade de andlise de cldssicos ibero-americanos
traz a tona sempre novas (e complementares) possibilidades de delimitacdo para o referido

conceito.
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